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ODVJETNICKO DRUSTVO Telefon: +385 (0)1 400 18 51
Fax: +385 (0)1 400 18 52

FINANCIJSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRISEM, EVIDENTIRANJE
| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB - 2
Regionalni centar Zagreb -N2-
Ulica grada Vukovara 70 2 7-03 2026
10000 Zagreb PREDSTECAINE NAGODRE
OIB: 85821130368 PRIMANJE | OTPREMA POSTE
KLASA:
UR. BROJ:
U Zagrebu, 25. ozujka 2026.
Nas broj: 2113
NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Duznik: TERMOTERRA d.0.0., 06446316904,

Donja Cemernica 151, Topusko

Poslovni broj spisa St-283/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAINOM POSTUPKU
(OBRAZAC 3)

PODACI O VIJEROVN KU
Ime i prezime / tvrtka il
OlIB

Adresa'/ sjediste

PODACI O DUZNIKU

~ [TERMOTERRA d.o.

06446316904

tuela, ako Je u tuek’
postupak oznaku sp
nazriaku suda kod k
postupak vod:) 5
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REMENAR & REMENAR odvjetnitke drudtvo, d.o.o,, OIB: 67646601751, Gajeva ulica 57, 10000 Zagreb
Registrirano kod Trg, suda u Zagrebu, MBS: 080859713, ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, HR3024020061100895944


mailto:office@remenarlaw.com

Iznos dospjele trazbine

Dokaz o] postOJanJu traZbine
(npr. racun, izvadak iz
poslovnih knjiga)

47.556,11 EUR

SR

7.626,14 EUR

izvod otvorenih stavaka; 2023-08-07 - Raéun 2023-83 1 1 — Izrada projektne
prijave (naknada za uspjesnost), 64.138,55 EUR; 2024-04-03 - Ratun 2024-17
1 1 — Upravijanje projektom, razdoblje 11 23-3 24, 3.571,43 EUR; 2024-09-20
- Ratun 2024-71 1 1 — Provedba postupaka nabave, 1. dio, 6.578,91 EUR;
2025-04-11 - Ratun 2025-19 1 1 — Upravljanje projektom, razdoblje 12 24-3
25, 3.571,43 EUR; 2025-07-07 - Ratun 2025-69 1 1 — Upravijanje projektom,
razdoblje 3 25-6 25, 3.571,43 EUR; 2025-11-19 - Rafun 2025-106 11 —
Upravijanje projektom, razdoblje 6 25-9 25, 3.571,45 EUR; Bjanko zaduznica
od 11, travnja 2024., j.b. Marina Bukovac, Glina, OV-1211/2024; Ugovor 134-
2022-1zrada projektne prijave; E-mail obavijest o stavljanju projekta u status
spremno za podnosenje-automatizirano iz sustava; E-mail obavijest o predanoj
prijavi- automatizirano iz sustava prilikom podno3enja; E-mail obavijest o
predanoj prijavi; NPOO.C1,1,1.R4-11.01.0122_TERMOTERRA d.0.0. _Obavijest;
NPOO.C1.1.1.R4-11.01.0122_TERMOTERRA d.0.0. _OOF;
UDBS_0122_TERMOTERRA d.0.0.; TT-Provedba potpisani ugovor; Izvod iz
fondovi EU-projektni pretinac; Poruka iz elektronitkog sustava (fondoviEU) o
isplati ZNS 7; Poruka iz elektroni¢kog sustava (fondoviEU) o odobrenju
Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 7; Poruka iz elektronitkog sustava
(fondoviEU) o isplati ZNS 6; Poruka iz elektronitkog sustava (fondoviEU) o
odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 6; Poruka iz elektronitkog
sustava (fondoviEU) o isplati ZNS 5; Poruka iz elektronitkog sustava
(fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 5; Poruka
iz elektroniékog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom
sredstava (ZNS) 4; Izvod iz fondovi EU-plan nabave; Izvod iz fondovi EU-
zahtjevi za placanjem predujma; Izvod iz fondovi EU-provedena nabava
Instalacija fotonaponske elektrane 02~24; Izvod iz fondovi EU-provedene
nabave na projektu; Izvod iz fondovi EU- zahtJew za nadoknadom sredstava na
projektu; Izvod iz fondovi EU-pladanja i povrati na projekty; Poruka iz
elektronitkog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom
sredstava (ZNS) 3; Poruka iz elektronitkog sustava (fondoviEU) o odobrenju
Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 2; Poruka iz elektronitkog sustava
(fondoviEU) o isplati ZNS 1; Poruka iz elektroni¢kog sustava o isplati predujma;
Poruka iz elektroni€kog sustava o odobrenju Zahtjeva za predujam; Poruka iz
elektronitkog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom
sredstava (ZNS) 1

Bjanko zaduznica od 11. travnja 2024., j.b. Marina Bukovac,
‘Gmlwina OV:}211/2024 )

ODRICEM / NE ODRICEM




restrukturiranja

Mjesto i datum Potpis vijerovnika

Zagreb, 25. ozujka 2026. REVENT SMART d.o.0.,

prilozi:

e ©& & & 5 5 4 & & O O O 6 O O O OO OV S S * O S " S S e 0000000

po punomodniku:

EMENAR NIKOLA

punomo¢ ODVIETNIK

izvod otvorenih stavaka
2023-08-07 - Radun 2023-83 1 1 — Izrada projektne prijave-{naknada za uspjesnost), 64.138,55 EUR
2024-04-03 - Ratun 2024-17 1 1 — Upravijanje projektom, razdoblje 11 23-3 24, 3.571,43 EUR
2024-09-20 - Ratun 2024-71 1 1 — Provedba postupaka nabave, 1. dio, 6.578,91 EUR

2025-04-11 - Ratun 2025-19 1 1 — Upravljanje projektom, razdoblje 12 24-3 25, 3.571,43 EUR
2025-07-07 - Ra¥un 2025-69 1 1 — Upravljanje projektom, razdoblje 3 25-6 25, 3.571,43 EUR
2025-11-19 - Rafun 2025-106 1 1 — Upravljanje projektom, razdoblje 6 25-9 25, 3,571,45 EUR
Bjanko zaduZnica od 11, travnja 2024,, j.b. Marina Bukovac, Glina, OV-1211/2024

Ugovor 134-2022-Izrada projektne prijave )
E-mail obavijest o stavljanju projekta u status spremno za podnosenje-automatizirano iz sustava
E-mail obavijest o predanoj prijavi- automatizirano iz sustava prilikom podno3enja

E-mail obavijest o predanoj prijavi

NPOO.C1.1.1.R4-11.01.0122_TERMOTERRA d.0.0. _Obavijest
NPOO.C1.1.1.R4-11.01,0122_TERMOTERRA d.0.0. _OOF

uDBS_0122_TERMOTERRA d.0.0,

TT-Provedba potpisani ugovor

Izvod iz fondovl EU-projektni pretinac

Poruka iz elektroni€kog sustava (fondoviEU) o isplati ZNS 7

Poruka iz elektroniékog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 7
Poruka iz elektronitkog sustava (fondoviEU) o isplati ZNS 6

Poruka iz elektroni¢kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 6
Poruka iz elektroni¢kog sustava (fondoviEU) o isplati ZNS 5

Poruka iz elektroni€kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 5
Poruka iz elektroni€kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 4
Izvod iz fondovi EU-plan nabave

Izvod iz fondovi EU-zahtjevi za plaéanjem predujma

Izvod iz fondovi EU-provedena nabava Instalacija fotonaponske elektrane 02-24

Izvod iz fondovi EU-provedene nabave na projektu

Izvod iz fondovi EU-zahtjevi za nadoknadom sredstava na projektu

Izvod iz fondovi EU-placanja i povrati na projektu

Poruka iz elektroni€kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 3
Poruka iz elektroni¢kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 2
Poruka iz elektroniékog sustava (fondoviEU) o isplati ZNS 1

Poruka iz elektronitkog sustava o isplati predujma

Poruka iz elektroni¢kog sustava o odobrenju Zahtjeva za predujam

Poruka iz elektroni¢kog sustava (fondoviEU) o odobrenju Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ZNS) 1
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PUNOMOC
Ovlaséujem da me zastupaju (brane):
REMENAR & REMENAR odvjetnic¢ko drustvo d.o.o.

OIB: 67646601751 GDVIETNIK
Zagreb, Gajeva ulica 57

u postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom éagrebu

pod brojem St-283/2006

radi prijave trazbina

na tuzbu (prijedlog / zahtjev) Revent Smart d.o.o.

protiv TERMOTERRA d.o.0.

Ovlaséujem(o) ga da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima pred
sudom i izvan suda kao i kod svih drugih drZzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja
mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i
upotrijebi sva zakonom predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe, prijedloge,
Yalbe i ostale podneske, te da za mene (nas) prima novac u smislu glavnice, kamata i
tro8kova postupka u skladu sa zakonskim odredbama.

Obvezujem(o) se pratiti stanje u sudskom registru i ostalim javnim registrima i
evidencijama, te oglase koje sudovi ili nadlezna t|JeIa |zdaJu u vezi sa stanjima u tim
registrima i evidencijama, ukljuéujuéi ali ne ogranitavajuci se na oglase o promjeni
tvrtke, ¢lanova drudtva, pokretanju stecajnog postupka, likvidaciji i sl. te davati
pravovremene upute odvjetniku o prijavi trazbina u steajnu masu, podizanju tuzbe
radi pobijanja duznikovih pravnih radnji i sl.

Takoder, pristajem(o) da ga za slucaj sprijeCenosti zamijeni:

odvijetnik Nikola Remenar, odvietnik Ivan Remenar

U Zagrebu, dana /4 ,gafé -?
\R

Revent Smart d.o.0., OIB: 836542 gg %% éJIlca majstora
Radonje 14, zastupano po direktoru Zlatko Salahovi¢, OIB: 1 06277 Zagreb,

Ulica majstora Radonje 12 (zastupa saprfostalno i pojedinacno)




Otvorene stavke

Partner : 182
Konto: 1200 Partner: 182 Nazivpartnera: TERMOTERRA d.o.o.
Datum Dokument Broj Datumm. Brojracuna Dospijece  Opis knjiZzenja Duguje PotraZuje Saldo
01.01.2026 Pocetno stanje 1 07.08.2023 2023-83/1/1 06.10.2023 RN 2023-83/1/1 RN 202383 19.065,32 0,00 18.065,32
01.01.2026 Pocetnostanje 1 03.04.2024 2024-17/1/1 13.04.2024 RN 2024-17/1/1 IRA 62202 3.571,43 0,00 22.636,75
01.01.2026 Pocetnostanje 1 20.09.2024 2024-71/11/1 30.09.2024 RN 2024-71/1/1IRA 116 20 6.578,91 0,00 29.215,66
01.01.2026 Pocetnostanje 1 11.04.2025 2025-19/1/1 21.04.2025 1RA 90 2025-19/1/1 TERMOT 3.571,43 0,00 32.787,09
01.01.2026 Pocetnostanje 1 07.07.2025 2025-69/1/1 17.07.2025 1RA 141 2025-69/1/1 TERMO 3.571,43 0,00 36.358,52
01.01.2026 Pocetnostanje 1 19.11.2025 2025-106/1/1 29.11.2025 IRA 178 2025-106/1/1 TERM 3.571,45 0,00 39.929,97
39.929,97 0,00 39.929,97
Ukupno Konto: 1200 39.929,97 0,00 39.929,97
23.03.2026 14:01:08 <krsi>
ReventSmartd.o.o. Otvorene stavke Stranica: 1

Licenca za Alpha Capitalis Concept d.o.o.



Racfun: 2023-83/1/1
\% _ Kreirano: 07.08.2023. 11:48:20

v Dospijee: 06.10.2023. 11:48:20
REVENT
5 M A R T

Revent Smart d.o.o. TERMOTERRA d.0.0,
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb Topusko
info@revent.hr Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OIB: 83654275800

opust.

Izrada projektne prijave na Poziv za dostavu projektnih
prijedloga "Potpora poduzedima za tranziciju na o, o

t energetski | resursno udinkovito gospodarstvo" - 1 51.310,84 EUR 0% 25% 64.138,55 EUR
naknada za uspjesnost po Odluci o financiranju

Osnovica za 25.00% PDV-a: 51.310,84 EUR
PDV 25.00%: 12.827,71 EUR

PDV: 12.827,71 EUR

Ukupno: 64.138,55 EUR

Ukupno u HRK (Tedaj 7.5345): 483.251,90 HRK

Obradun PDV-a prema napladenim naknadama.

Podaci za pladanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2023-83

Nadin pla¢anja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 07.08.2023.

Kreirao: Zlatko Salahovié


mailto:info@revent.hr

Racun: 2024-17/1/1
\\% Kreirano: 03.04.2024. 11:47:02
Dospijeée: 13.04.2024. 11:47:02

REVENT
5 M A RT
Revent Smart d.o.o. TERMOTERRA d.o.0.
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb Topusko
info@revent.hr : Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OIB: 83654275800

Upravljanje projektom ,Poveéanje energetske i resursne
1 udinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0.“ za razdoblje od 1 2.857,14 EUR 0% 25 % 3.571,43 EUR
11/23 do 3/24

Osnovica za 25% PDV-a: 2.857,14 EUR
PDV: 714,29 EUR

Ukupno: 3.571,43 EUR

Pladeno: 0,00 EUR

Preostalo za platiti: 3.571,43 EUR

Obracun PDV-a prema naplaéenim naknadama.

Podaci za pladanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2024-17

Nacin placanja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 03.04.2024.

Kreirao: Zlatko Salahovi¢


mailto:info@revent.hr

b ) Rac¢un: 2024-71/1/1
@& Kreirano: 20.09.2024. 11:54:26
Dospijece: 30.09.2024. 11:54:26

REVENT
s M A RT
Revent Smart d.o.o. TERMOTERRA d.o.0.
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb Topusko
info@revent.hr Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OlB: 83654275800

: . opis
Provedba postupaka nabave za projekt "Povelanje
1 energetske i resursne ucinkovitosti tvrtke TERMOTERRA 1 5.263,13 EUR 0% 25% 6.578,91 EUR

d.o.0." - 1. dio
Osnovica za 25% PDV-a: 5.263,13 EUR
PDV: 1.315,78 EUR
Ukupno: 6.578,91 EUR
Pladeno: 0,00 EUR
Preostalo za platiti: 6.578,91 EUR

Obradun PDV-a prema naplaéenim naknadama.

Podaci za plaéanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2024-71

Nacin pladanja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 20.09.2024.

Kreirao: Zlatko Salahovié


mailto:info@revent.hr

Racun: 2025-19/1/1
Q&E Kreirano: 11.04.2025. 11:20:18
Dospijece: 21.04.2025. 11:20:18

REVENT
S M A R T
Revent Smart d.o.o. TERMOTERRA d.o.0.
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb ' Topusko
info@revent.hr - Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OIB: 83654275800

. opis i

Upravljanje projektom ,Povefanje energetske i resursne

1 udinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0.” za razdaoblje od 1 2.857,14 EUR 0% 25 % 3.571,43 EUR
12/24 do 3/25

Osnovica za 25% PDV-a: 2.857,14 EUR
PDV: 714,29 EUR

Ukupno: 3.571,43 EUR

Pladeno: 0,00 EUR

Preostalo za platiti: 3.571,43 EUR

Obradun PDV-a prema naplaenim naknadama.

Podaci za placanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2025-19

Nadin pladanja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 11.04.2025.

Kreirao: Zlatko Salahovié¢


mailto:info@revent.hr

Kreirano: 07.07.2025. 17:15:37

ng% Racun: 2025-69/1/1
W ran
Dospijece: 17.07.2025. 17:15:37

REVENT
S M A R T
Revent Smart d.o.0. TERMOTERRA d.0.0.
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb Topusko
info@revent.hr Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OIB: 83654275800

Upravljanje projektom ,Poveéanje energetske i resursne
1 uéinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0. za razdoblje od 1 2.857,14 EUR 0% 25 % 3.571,43 EUR
3/25 do 6/25

Osnovica za 25% PDV-a: 2.857,14 EUR
PDV: 714,29 EUR

Ukupno: 3.571,43 EUR

Pladeno: 0,00 EUR

Preostalo za platiti: 3.571,43 EUR

Obradun PDV-a prema naplaéenim naknadama.

Podaci za pladanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2025-69

Nacin pladanja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 07.07.2025.

Kreirao: Zlatko Salahovié


mailto:info@revent.hr

ey Racun: 2025-106/1/1
N Kreirano: 19.11.2025. 16:41:19
Dospijec¢e: 29.11.2025. 16:41:19

REVENT
S M A R T
Revent Smart d.o.o. TERMOTERRA d.0.0.
Ulica majstora Radonje 14 Donja Cemernica 151
10000 Zagreb ! Topusko
info@revent.hr Hrvatska
+385 99 4367 558 OIB: 06446316904

OIB: 83654275800

o opis t POV
Upravljanje projektom ,Poveéanje energetske i resursne
1 uéinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0.“ za razdoblje od 1 2.857,16 EUR 0% 25% 3.571,45 EUR

6/25 do 9/25

Osnovica za 25% PDV-a: 2.857,16 EUR
PDV: 714,29 EUR

Ukupno: 3,571,45 EUR

Pladeno: 0,00 EUR

Preostalo za platiti: 3.571,45 EUR

Obradun PDV-a prema naplaéenim naknadama.

Podaci za placanje:

IBAN: HR4223600001102993016

Poziv na broj: 2025-106

Nacin pladanja: transakcijsko

Mjesto isporuke: Ulica majstora Radonje 14
Datum isporuke: 19.11.2025.

Kreirao: Zlatko Salahovi¢


mailto:info@revent.hr
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Obrazac bjanko zadwihice — siranica 2

L rawie plataes .

. Tvrtha ili skracena'tortka /-nazhv £ bme T prezimes.,
L Sjediste / i

os:

i adresa:

DAJE SUGLASNOST

Ve bjanko cadutnmice saplijene svi moji raéuni Aod bmmka‘re
mjam izjavant: mdrfanom u’ Ve bjank ‘”tldn ticl, iz mwm'

e se racln naplme n'mbme v/'emvml.a

- isplale v Jemvni&u..

' Mic?sm;? datimn lzdavanyja; Poipis jamea platca:

i Tvrika ili skracenawitka/ noziv / inie i pmwme*

4 ngfesta tadresa;.

DAJE SUGLASNOS

o ‘»‘da .rc ;-ad‘ napla *bme weravmﬁa i'e- m*e} bjmrka i Iu 3 uce oy ’{ie‘
 naveana sredstva s 1 radupia, u skladi s mojout igfavom sadrtéanom'u avef bjanko zadicic
" isPIate 1je'mvnikn. SR »

racui kod lftmdka te da.se .
ui,.mww ¥ rm,’ww'

‘Mié&‘i‘o‘f[vf?é‘iiim‘tffiz‘c‘f&\v&iijd;‘ : ‘Poitpis jemta plateas

Jamac platac: ..

© Torika ili skracena tvrtka ] naziv/ "ime’_i presivie: ___
- Sfedifte / mjesto advesa:
onB:

DAJE SUGLASNOST

e sferovnika iz-ave blanko zacdhiznice zaplijene svimaji radur d heneker te da se
i _Hadu ¥ nmjom l'ymmm smlr"mmm " yt j bjan&a aa’u‘mcz. r'rawm acund

; nm'c‘ana pro :
‘ I\p’(ﬂ(" v[emmilu

Mjestoi daton Isdavanje: iea platcas

" hupnmme.
‘w:]mdm‘&cnanm}slrnuid, sprngfasi femiac plitae.




Obriigite banko saieinice — strahica 3.

: REPUBLT&A HRVATSKA
avni biljcmik
Manna ‘Bukovac
Glina, Frankapanska: wlica 24

‘Postovni broj: OV-1211/2024

34, javii biljeznik Marinia Bukovae; Gling; Frankopanska ulica 23, potvrdujem da je stranka:

T 'I’ERMO‘I‘ERRA do.o.) MBS 080419615, OIB 06446316904 Topuske ( Opéina Topusko » Don]a
Cemermca 151 zasmpano po d:rekmru BLAGOJEVIC: MARINI OIB 54218221414,

: iska:mtcu b 11122451 1 PP (‘VO?D a ovlas(enje 74 z.astupanje utvrdeno e uvidomu sudﬁki registar
elekwonittkim ‘piiteht na’ dana§nji dan, Kaa dunik ’

‘podnijela prednfu privatay ispravu: BJANKO ZADUZNICAod 11.04.2024.g. (jedanaestog travnja
‘dvije tisiiée dvadesct Eetvrte godine) na potvrdu,
‘Patvrdujem dasam prednm privatnu ispravu ispitala i tyrdila da ona po svom ob]iku odguvara

1| 'propisimi o javnahiljeiniékim ispravama, @ po svam sadrZaju propisima o qadmaju ovigniog
javnobiljeZnickog akia.

ovzﬁnog ]nvnobﬂ]ezniékng akta, Sudlcmlk 1z]avljuje da pnhvaca pravne pusljedice koje iz togd
“proizlaze za njega 1da'té odgovara megavuj volji.

‘JavnobiljeZnitka nagrada zdratuniata po €l.'8. Pravilnika o haknadi i nagradn javnih bxljczmka u
‘ovrSnom postupku u iZnosu: 6d 53, 00 el uvedana zi PDV u'iznosit od 13,25 eur.

“If ‘Glina, 11.04.2024.
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UGOVOR
134-2022

Izrada projektne prijave na Poziv za
dostavu projektnih prijedloga
,Potpora poduzedima za tranziciju na
energetski i resursno ucinkovito
gospodarstvo*



Clanak 1,

(1) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa izmedu:

Naruitelj: TERMOTERRA d.0.0., Donja Cemernica 151, 44415 Topusko, OIB:
06446316904
Zastupa: Mateo Mili¢evié, direktor
i
Savjetnik; Revent Smart d.0.0., Majstora Radonje 14, 10000 Zagreb, O18: 83654275800
Zastupa: Zlatko Salahovié, direktor
Clanak 2.
Predmet Ugovora

(1) Ovim Ugovorom Naruiitel] povjerava Savjetniku, a Savjetnik se obvezuje Naruditelju pruZiti
konzultantske usluge izrade projektne prijave na Pozlv za dostavu projektnih prijedloga
»Potpora poduzedima za tranziciju na energetski i resursno uéinkovito gospodarstvo” (u
daljnjem tekstu: natjecaj) sufinanciranog iz Nacionalnog planaza oporavak i otpornost sukladno
ponudi Savjetnika od 13.7.2022,

€lanak 3.
Obveze Savjetnika

(1) savjetnik se abvezuje izvr3iti sljedece zadatke i aktivnosti te isporuke propisane natje&ajem:
e Priprema projekta

Oblikovanje projektne ideje/koncepta

lzrada projektne prijave

lzrada popratne dokumentacije

Predaja projektne prijave

Podrska tijekom postupka evaluacile

(2) Savjetnik je duZan u izvr3avanju usluge poStovati pravila struke 1 obitaje te koristiti sve svoje
profesionalno, tehniko znanje i iskustvo.

(3) Savjetnik se obvezuje Narucitelju na pocetku suradnje tj. na prvom sastanku projektnog tima
(kick-off) predloZiti Radni plan projekta iz ovog Ugovora koji ukljuCuje zadatke, aktivnosti,

odgovornostl, isporuke i datume isporuka za cijeli tijek projekta tj. suradnje premia ovom
Ugovoru,

(4) Savjetnik je ovladten za potrebe izvriavanja usluge angafirati | druge struénjake. Savjetnik je
obvezan obavijestiti Naru¢itelja o promjenama kiju&nih &anova tima.

(5) Savjetnik je obvezan uredno obaviti ugovorene zadatke i aktiviosti te u dogovorenom roku

predati isporuke Narutitelju, sukladno toéno utvrdenim rokovima iz Radnog plana (iz stavka 3,
ovog Clanka),
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(6) Sévjetnik nije odgovoran za ka3njenje i isporuke izvan rokova ukoliko je zbog njih do3lo krivnjom

od strane Narucitelja (na primjer kadnjenjem u isporuci dokumenata od strane Narucitelja).

{7) S obzirom na to da su uvjeti za odobrenje projektnih prijava ovisni o nizu kriterija izvan opsega

(8)

definiranog ovim Ugovorom, Savjetnik ne preuzima odgovornost za uspjeSnost projektnih
prijava, odnosno hoce li projekt biti prihvadeni za sufinanciranje ili nece. Savjetnik niti u kojem
smislu ne Jam¢i da ¢e projektna prijava Naruitelja biti odobrena na natjecaju.

Savjetnik je ovlasten, u okviru svojih usluga temeljem ovog Ugovora, davati savjete ili preporuke
te pruZati podriku u svezi projekta. Savjetnik nije ovia¥ten donositi odluke u dijelu provedbe
navedenih savjeta ill preporuka. Dono3enje takvih odluka je u nadleZnosti Narutitelja te
Savjetnik ne snosi nikakvu odgovornost vezano za iste.

Clanak 4.
Obveze Narucitelja

(1) Naruéitelj se obvezuje u dogovorenim rokovima osigurati sljedeée resurse:

a. RaspoloZivost klju¢nih kontakt osoba s potrebnim znanjem | ovlastenjem koja de biti
dostupna Savjetniku za cijelo vrijeme trajanja projekta

b. Pribavijanje podataka o poslovanju Naruéitelja

¢. Pribavljanje podataka o poslovnim djelatnostima te proizvodima i uslugama Narufitelja

d. Prikupljanje dokumentacije o poslovanju Narulitelja (npr. Bon Plus, Potvrda porezne
uprave, RjeSenje o upisu u sudski registari dr.)

e. lzradaidostava projektno-tehnifke dokumentacije i dozvola (ako je primjenjivo)

f. Otvorenu i neometanu komunikaciju s djelatnicima Naruditelja oko tehnickih pitanja i
osiguranje isporuke tehnicke dokumentacije Savjetniku u zadanom roku.

(2) Narutitelj ¢e Savjetniku dostavljati, odnosno osigurati dostavu svih potrebnih informacia,

podataka i dokumenata sukladno Radnom planu iz Clanka 3. stavka 3. ovog Ugovora kaji su
potrebni kao osnova za pruZanje usluga i isporuke rezultata od strane Savjetnika. Savjetnik nede
biti odgovoran za bilo kakav propust prilikom podnoSenja projektne prijave u sludaju kada je
takav propust uzrokovan zakasnjelom dostavom potrebnih i aZurnih informacija, podataka i
dokumenata od strane Naruditelja ili treéih osoba.

(3) Naruditelf se obvezuje u roku od 2 dana obavijestiti Savjetnika da je Narugiteljev raéun u blokadi,

da je nad njim pokrenut postupak stedaja, predste¥ajne nagodbe i likvidacije.
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&lanak 5.
Naknada za izvr$ene usluge

(1) Naruditelj se obvezuje isplatiti Savjetniku naknadu za konzultantske usluge iz &lanka 2.1 3, ovog
Ugovora prema sliedeéem modelu:

A. Fiksna naknada Savjetniku iznosi 48.750 kn,

B. Varijabilna naknada (naknada za uspjeSnost) obraunava se u slu¢aju odobrenja bespovratnih
sredstava od strane nadleZnog tijela, za projekine prijave koje je Savjetnik izradio sukladno &lanku
2.13. ovog Ugovora, prema tablici u nastavku:

TR

L : L
I 220.000 1.500,000 fiksno 150.000

i 1.500.001 2.500.000 8% 150,000 230.000
. 2,500,001 5.000.000 5% 230.000 355.000
Iv. 5.000.001 7.500.000 3% 355,000 430.000
V. 7.500.001 10,000.000 2% 430.000 467.500
vI. 10.000.001 20.000.000 1% 467.500 567.500
vil. > 20,000,001 0,5% > 567.500

Napomena: Varijabiina noknada racuna se metodom poreznih razreda. Tako se za iznos potpore od 3.000.000
kuna, koji se sukladno tablici za izradun varijabilne naknade nalazi u . razredu, varijabilna naknada raéuna kao
2broj maksimalnog iznosa prethodnog, Il. razreda i umnoska ostatka potpore i postotka varijabilne naknade 20
i, razred. lzraéun: 230.000 kuna + 5% x 500.000 kuna = 255,000 kuna.

(2) U cijenu naknade su ukljuceni: operativni trofkovi Savjetnika (komunikacija, $tampanje,
literatura i ostalo) i stru¢njaka Savjetnika. U cijenu naknade nije ukljuéen PDV. Ako Naruitel]
nije u mogucnosti na zahtjev Savjetnika pribaviti potrebnu dokumentaciju (BON PLUS, Izvadak
iz sudskog registra, Itd,) Savjetnik e ih sam pribaviti o trosku Naruditelja. Ovi trodkovi se
obracunavaju zasebno,

(3) varijablina naknada, u slucaju odobrenih bespovratnih sredstava, napladuje se i u sludaju
eventualnog raskida ovog Ugovora bilo od strane Narugitelja bilo od strane Savjetnika te u
slucaju da Naru¢itel] odustane od odobrene potpore {Clanak 6, stavak 4).

(4) Varijabilna naknada naplacuje se i u sludaju da nadleZno tijelo raskine Ugovor o dodijeljenim
bespovratnim sredstvima s Naruditeljem (npr. ako Narucitelj kasni s provedbenim aktivnostima
i sli€no) (Clanak 6, stavak 5.).

Elanaké.
Pladanje

(1) Fiksna naknada obrafunava se i napladuje po isporuci projektne prijave i dokumentacije
spremne za prijavu,

(2) U sludaju kada Narugitelj odustane od projektne prijave nia natjedaj, bez obzira Je i projektna
prijava veé podnesenaiili nije, te u sluaju nepridrfavanja rokova iz Elanka 3. Stavka 3. od strane
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(3)

(4)

(5)

(6)

™

Naruditelja i/ili produZenju istih rokova krivnjom Naruéitelja, a posebno ako navedeno ima za
posljedice kadnjenje s podnoienjem projektne prijave u odnosu na dogovoreni rok i obavljanje
dodatnih aktivnosti i poslova iz Clanka 3. Stavka 1. za Savjetnika, Naruéitelj se obvezuje platiti
Savjetniku naknadu za stvarno utrofeno vrijeme. Naknada za stvarno utro¥ens vrijeme ée se
obratunavati na sljededi nalin: broj utroZenih radnih sati svih &lanova tima Savjetnika koji su
radili na projektnoj prijavi Prijavitelja pomnoZeno sa 500 kuna po utrofenom radnom satu, sve
umanjeno za ved pladenu fiksnu naknadu iz ¢lanka 5., stavak 1 A. Ova naknada de se
abraCunavati za vrijeme utro$eno na pripremu i provedbu projekta u skladu s uvjetima natjedaja
sve do trenutka primitka pisane obavijesti 0 odustajanju od projektne prijave od strane
Naruditelja, odnosno do trenutka primitka pisane obavijesti o nepridrZavaniju i/ili produZenju
dogovorenih rokova, kako je primjenjivo. Naknadu u slu¢aju iz ovog stavka, Savjetnik ce
obratunati odmah po primitku pisane obavijesti o odustajanju od strane Narufitelja te
ispostaviti racun za istu sukladno stavku 5. ovog Clanka.

Varijabilna naknada (naknada za uspje3nost) se obradunava i fakturira po dono3enju odiuke o
sufinanciranju od strane nadleZnog tijela, osim u slugaju iz stavka 4. ovog ¢lanka. Naruéitel] je
duZan pisanim putem izvijestiti Savjetnika o odobrenju potpore i to u roku od 24 sata od primitka
obavijesti o odobrenju sredstava od nadleZnog tijela.

Iznimno od prethodnog stavka u slu¢aju da Naruditelj odustane od implicitno odobrene potpore
tijekom postupka evatuacije Narucitelj je duzan odmah, pisanim putem, obavijestiti Savjetnika
o odustajanju od implicitho odobrenih sredstava potpore. Potpora se smatra implicitno
odobrenom tijekom postupka evaluacije ukolike je slijedom komunikacije od strane nadieZnog
tijela razvidno da projektna prijava udovoljava uvjetima prihvatljivosti te ukoliko e ofita
namjera sufinanciranja predmetnog projekta od strane nadleZnog tijela. U navedenom slucaju
Savjetnik de odmah po primitku pisane obavijesti Naruditelja o odustajanju od potpore
ispostaviti radun za varijabilnu naknadu sukladno stavku 6. ovog €lanka.

U slufaju da Naruitelj odustane od odobrene potpore nakon dobivanja odluke o sufinanciranju
ili nakon potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, Naruéitelj je duZan odmah,
pisanim putem, obavijestiti Savjetnika o odustajanju od odobrenih sredstava potpore. U
navedenom slu€aju Savjetnik ce, sukladno €lanku 5. stavak 3, i 4. ovog Ugovora, odmah po
primitku pisane obavijesti Narucitelja o odustajanju od potpore ili éim sazna daje nadleZno tijelo
s Naruditeljem raskinulo Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, Ispostaviti rafun za
varijabilnu naknadu sukladno stavku 6. ovog ¢lanka.

Racuni dospijevaju u roku od 60 dana od datuma izdavanja rafuna. Raluni e biti ispostavljeni
na ime Naruditelja: TERMOTERRA d.0.0., Donja Cemernica 151, 44415 Topusko, OIB:
06446316904,

Savjetnik se obvezuje Narufitelju redovito dostavljati radune, a Narulitel] se obvezuje
podmirivati naknade do datuma dospijeda. U sluaju kadnjenja Savjetnik e obracunavati
zateznu kamatu suldadno vaZedim propisima Republike Hrvatske,
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Clanak 7.
Trajanje Ugovora

(1) Ovaj Ugovor zakljuCuje se na odredeno vrijeme do okonganja projekta kako je opisano u &lanku
3. ovog Ugovora, s time da moZe biti produZen uz pisanu suglasnost obje ugovorne strane.

(2) Savjetnik zadrZava pravo na prekid pruZanja usluga u sluéaju nepodmirenja dospjelih obveza u
trajanju duljem od 7 dana. U sludaju daljnjeg kadnjenja Savjetnik zadrZava pravo raskinuti ovaj
Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim ucdinkom, uz pravo naplatiti sve izvriene usluge do
trenutka raskida kao i zakonske zatezne kamate za veé dospjele obveze,

(3) Savjetnik ima pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s u€inkom raskida s trenutkom
primitka te obavijesti iz slijedecih razloga:

* Ako je Narucitelj u zakaSnjenju s ispunjenjem ugovornih obveza ili dijela istih te ih ne
ispunjava niti nakon proteka 15 dana od dostave plsane obavijesti Savjetnika o
neispunjenju.

» Akoje nad Naruditeljem pokrenut postupak steéaja iti likvidacije.

Ako su Narucitelju blokirani raduni dulje od 7 dana.

* Ako Narucitelj teSko krSi ugovorne obveze te ne prestane sa kr¥enjem u roku od 15 dana od
dostave pisane obavijesti Savjetnika o istome,

& Ako Narucitelj kasni u podmirenju obveza prema Savjetniku po izdanim radunima u trajanju
duljem od 15 dana od datuma dospijeca raduna.

*

(4) U slucaju raskida ovog Ugovora od strane Naruditelja ili Savjetnika za vrijeme trajanja projekta,
Narucitelj se obvezuje platiti ugovoreni iznos naknade za uspje$nost sukladno uvjetima Iz élanka
5.16, ovog ugovora.

Clanak 8.
Poslovna tajna i zastita osobnih podataka

(1) Sve informaclje, dokumenti, poslovni i osobni podaci vezani uz ugovorni odnos koji je predmet
ovog Ugovora, do kojih su Narucitelj ili Savjetnik mogli dodi prije, tijekom i nakon sklapanja ovog
Ugovorai njegove provedbe kao i sve informacije, poslovni | osobni podaci koje jedna ugovorna
strana ucini dostupnima drugoj ugovornoj strani u izvr8avanju obveza Iz ovog Ugovora, kao | ovaj
Ugovor, smatraju se tajnim podacima. U tajne podatke spadaju sve metode, tehnike | alati koje
je Savjetnik koristio pri realizaciji djelokruga Projekta kao i know-how ukljuéen u isporuke
Savjetnika, kao i svi podaci koje Naruditelj uéini dostupnima Savjetniku tijekom trajanja suradnje,
te se svi navedeni podaci moraju drzati kao stroga poslovna tajna. Tajni podaci se ne mogu
koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez pisanog pristanka druge ugovorne strane.

(2) Obveza uvanja povjerljivosti Informacija Iz ovog ¢lanka ostaje na snazi i u sluZaju raskida,
odnosno prestanka vaZenja ovog Ugovora.

(3) U skladu s Opcom uredbom o zastiti podataka 2016/679 te Internim pravilima zatite osobnih
podataka i poslovnih tajni Savjetnik i njegova povezana dru$tva posebnu ¢e pa¥nju posvetiti
zastiti osobnih podataka ustupljenih od strane Naruditelja, a koje ée obradivati isklju¢ive u svrhu
ispunjenja obveza u vezi s ovim Ugovorom.
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(4) Dokumentacija koja sadrZi osobne podatke pohranjivat ée se najduze do isteka revizijskog
razdoblja, nakon Cega ce se nepovratno unistiti.

(5) Svaka ugovorna strana e se smatrati odgovornom, bez ogranicenja, za svu &tetu nastalu drugoj

ugovornoj strani kao rezultat ili proizlazedi iz ili u svezi krienja navedenih obveza ugovornih
strana o povjerljivosti poslovnih | osobnih podataka.

(6) Ugovorne strane suglasno utvrduju da povreda obveze iz ovog Elanka predstavlja bitnu povredu

obveze iz ovog Ugovora zbog koje druga ugovorna strana moZe otkazati ovaj Ugovor pisanom
obavijesti s trenutnim uéinkom.

(7) Narucitelj ne smije trecima distribuirati dokumentaciju koja je predmet isporuke ovog Ugovora
bez prethodne pisane suglasnosti Savjetnika.

Clanak g,
Vi%a sila

(1) Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvriavanje bito koje obveze iz ovog Ugovora ukoliko
je nemoguénost izvr$enja rezultat dogadaja vise sile - dogadaja izvan kontrole ugovornih strana
ineovisnog od njihove volje, koji izravno utjece na izvrienje obveza iz ovog Ugovora i ¢ija pojava
nije posljedica nepaZnje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjedi,
pod uvjetom da je ugovorna strana pogodena dogadajem vise sile dostavila o tome obavijest
drugoj ugovornoj strani.

Clanak 10. .
Izmjene i dopune ovog Ugovora
(1) lzmjene i dopune ovog Ugovora bit ¢e valjane samo ako su zakljuene u pisanom obliku i

potpisane od oviastenih predstavnika obje ugovorne strane.

Clanak 11.
Mjesto izvodenja | sudska nadleZnost

(1) Mjesto izvodenja Ugovora je Republika Hrvatska. Na sva pitanja koja nisu uredena ovim
Ugovorom primjenjivat ¢e se Zakon ¢ obveznim odnosima i ostali propisi Republike Hrvatske, U

slugaju eventualnih sporova koji proisteknu iz ovog Ugovora stranke ¢e ih rieSavati sporazumno,
a u sluéaju nemoguénosti ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Elanak 12.
Stupanje na snagu

(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obje ukljuéene strane.

¢lanak 13.
Zavrine odredbe
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(1) Ovaj Ugovor sklopljen je u dva (2) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava
po jedan (1). U znak pristanka na prava i obveze utvrdene ovim Ugovorom, stranke po oviastenim

osobama isti potpisuju,

U Zagrebu, 16.11.2022,
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Presliku Ugovora o bankovnom radunu i Izjavu o nepromijenjenim okolnostima prijavitelj je
duZan dostaviti u roku od 7 (sedam) kalendarskih dana od dana dostave Odluke o financiranju
putem sustava NPOO fondovieu.

S poStovanjem,

Prilozi:
1. Odluka o financiranju
2. Izjava o nepromijenjenim okolnostima



\‘;;‘?E REVENT ' Zlatko Salahovi¢ <zlatko.salahovic@revent.hr>

§ M A RT

Promjena statusa projekta Poveéanje energetske i resursne uéinkovitosti tvrtke

Termoterra d.o.o.
1 message

info@fondovieu.gov.hr <info@fondovieu.gov.hr> Mon, Dec 19, 2022 at 8:03 AM

To: zlatko.salahovic@revent.hr

SALAHOVIC ZLATKO je promijenio status projekta Poveéanije
energetske i resursne uéinkovitosti tvrtke Termoterra d.o.o. iz statusa U
IZRADI u status SPREMNO ZA PODNOSENIJE

Idi na projekt

Op¢i uvjeti
Ovo je automatski generirana poruka stoga nemojte odgovarati na nju. Za upite tehnitke prirode

vezane za rad sustava molimo Vas obratiti se Tehni¢koj podrsci sustava NPOO fondovieu. Vise
informacija mozete pronadi na sljedeéoj poveznici

ol .
(@j fonddoviey
»


mailto:zlatko.salahovic@revent.hr
mailto:info@fondovieu.gov.hr
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REVEN
W s o AVR . T. Zlatko Salahovié¢ <zlatko.salahovic@revent.hr>

Promjena statusa projekta NPOO.C1.1.1.R4-11.01.0122

1 message

info@fondovieu.gov.hr <info@fondovieu.gov.hr> Mon, Dec 19, 2022 at 8:18 AM

To: zlatko.salahovic@revent.hr

BLAGOJEVIC MARINA je promijenio status projekta Poveéanje
energetske i resursne uc¢inkovitosti tvrtke Termoterra d.o0.0. iz statusa
SPREMNO ZA PODNOSENJE u status PODNESEN

Idi na projekt

Opéi uvjeti

Ovo je automatski generirana poruka stoga nemojte odgovarati na nju. Za upite tehnicke prirode
vezane za rad sustava molimo Vas obratiti se Tehnitkoj podrici sustava NPOO fondovieu. Vise
informacija mozete pronadi na sljedecéoj poveznici

Q}‘) fondovieu
-


mailto:info@fondovieu.gov.hr
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mailto:zlatko.salahovic@revent.hr

W REVENT

Wh s MART ’ Zlatko Salahovié <zlatko.salahovic@revent.hr>

EU prijava predana
1 message

Zlatko Salahovié <zlatko.salahovic@revent.hr> Mon, Dec 19, 2022 at 4:54 PM
To: andrija@termoterra.hr, Vi§nja <visnja@termoterra.hr>, Marija Mudresi¢ <marija@termoterra.hr>

Postovani,

Kao $to znate projekina prijava je uspjes$no predana jutros s rednim brojem zaprimanja 122, a koliko smo &uli
pristiglo je oko 270 prijava, Sto je, kako smo i ogekivali, dosta malo za alokaciju ovog natjecaja.

Proces evaluacije trebao bi trajati od 4 do 6 mjeseci, ali s obzirom na relativho mali broj prijava mogli bi biti nesto
brzi nego inace.

Hvala Visnji i Mariji na azurnosti oko dokumentacije te se nadamo uspjehu.

Dostavljam u prilogu prijavni obrazac i investicijsku studiju, a sva dokumentacija Vam je dostupna u sustavu
fondoviEU (hitps://fondovieu.gov.hr).

Srdagan pozdrav,

“‘“’%;} Zlatko Salahovié
‘&’ﬁx direktor
www.revent.hr » 099.436.7558

© @

2 attachments

-@ Obrazac-Poveéanje energetske I resursne uginkovitosti tvrtke Termoterra d-o0-o-.pdf
418K

) Obrazac 6_lnvesticijska studija .pdf
637K
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REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA
ODRZIVOG RAZVOJA

UPRAVA ZA PROGRAME [ PROJEKTE EU,
EUROPSKE I MEDUNARODNE POSLOVE

KLASA: 983-01/23-01/13
URBROJ: 517-11-4-1-2-23-180
Zagreb, 05. srpnja 2023.
TERMOTERRA d.o.0. -
Donja Cemernica 151, 44415 Topusko

PREDMET: Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava “Potpora poduze¢ima za tranziciju na
energetski i resursno ulinkovito gospodarstvo”  (referentni  broj:
NPOO.C1.1.1.R4-11.01), Postupak dodjele bespovratnih .sredstava, Faza 2.
Dono$enje Odluke o financiranju — Odluka o financiranju, dostavlja se

Postovani,

nakon provedenog cjelokupnog postupka dodjele bespovratmh sredstava, utvrdeno je da
projektni prijedlog prijavitelja TERMOTERRA d.0.0. pod nazivom “Povecéanje energetske i
resursne udinkovitosti tvrtke Termoterra d.c.0.”, referentnog broja: NPOO.C1.1.1.R4-
11.01.0122 udovoljava svim propisanim kriterijima te je odabran za financiranje.

Sukladno navedenom, u prilogu dostavijamo Odluku o financiranju u kojoj je definirana
najvisa stopa sufinanciranja (intenzitet potpore) i najvisi iznos sredstava za financiranje
prihvatljivih izdataka projekta.

Uputama za prijavitelje predmetnog Poziva je propisano da je rok za potpisivanje Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava &etrdeset pet (45) dana od datuma dostave obavijesti o
donogenju Odluke o financiranju putem sustava NPOO fondovieu. Takoder, Uputama za
prijavitelje su definirane obveze pruavrcelja vezane uz zatvaranje financijske konstrukcije
projekta. Nastavno na navedeno, ovim putem se poziva prijavitel] TERMOTERRA d.o.0. da
putem sustava NPOO fondovieu dostavi dokumentaciju kojom dokazuje zatvaranje financijske
konstrukcije u roku od 20 (dvadeset) kalendarskih dana od dana dostave Odluke o financiranju
putem sustava NPOO fondovieu.

Nadalje, prijavitelj se poziva da dostavi presliku Ugovora o bankovnom rafunu posebno
otvorenom za provedbu projekta koji je otvoren u poslovnoj banci prijavitelja iz kojeg je vidljiv
IBAN. Isto tako, prije potpisivanja Ugovora, prijavitelj je u obvezi dostaviti Izjavu o
nepromijenjenim okolnostima potpisanu od strane ovlastene osobe. U prilogu dostavljamo
obrazac Izjave o nepromijenjenim okolnostima te molimo da se isti dostavi ispunjen, pecatiran
i potpisan od strane osobe ovlasStene za zastupanje.



REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVAI
ODRZIVOG RAZVOJA

KLASA: 983-01/23-01/13
URBROIJ: 517-11-4-1-2-23-179

Zagreb, 05. srpnja 2023..

Na temelju Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drZavne uprave (NN 85/20), Zakona o

proracunu (NN 144/21), Uredbe (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. veljace

2021. o uspostavi Mehanizma za oporavak 1 otpornost (SluZbeni list EU L57/17), Odluke Vlade

Republike Hrvatske o utvrdivanju Prijedloga nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. -

2026. od 29. travnja 2021. godine, Provedbene odluke Vijeéa o odobrenju ocjene plana za

oporavak i otpornost Hrvatske od 28. srpnja 2021., Operativnog sporazuma za provedbu

Nacionalnog plana oporavka i otpornosti izmedu Europske komisije i Republike Hrvatske od

9. veljate 2022. godine, Odluke o sustavu upravljanja i pracenja provedbe aktivnosti-u okviru

Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026. (NN 78/21) od 8. srpnja 2021.,

Sporazuma o delegiranim poslovima u sklopu komponente C1. Gospodarstvo, podkomponente

Cl1.1. Otporno, zeleno i digitalno gospodarstvo u okviru Nacionalnog plana oporavka i

otpornosti 2021.-2026. od 31. oZujka 2022., Zajednigkih nacionalnih pravila (Pravila NPOO)

v.2.0, travanj 2022. godine, Programa dodjele drZavnih potpora za mjeru NPOO C1.1.1.R4-11

Potpora poduzecima za tranziciju na energetski i resursno u¢inkovito gospodarstvo (KLASA:

983-01/22-01/06; URBROJ: 517-11-03-01-01-22-3 od 29. lipnja 2022. godine) te Programa

dodjele potpora male vrijednosti za mjeru NPOO C1.1.1.R4-I1 Potpora poduzeéima za

tranziciju pa energetski i resursno udinkovito gospodarstvo (KLASA: 983-01/22-01/11;

URBROJ: 517-11-03-01-01-22-1 od 29. lipnja 2022, godine), Poziva na dodjelu bespovratnih-
sredstava “Potpora poduze¢ima za tranziciju na energetski i resursno u€inkovito gospodarstvo
(referentni broj: NPOO.C1.1.1. R4-11.01), ministar gospodarstva i odrZivog razvoja donosi:

ODLUKU O FINANCIRANJU

I

Ovom Odlukom prijavitelju TERMOTERRA d.0.0., OIB: 06446316904, Donja Cemernica
151, 44415 Topusko, dodjeljuje se iznos od 803.422,18 EUR / 6.053.384,42 HRK!
bespovratnih sredstava za realizaciju ulaganjau projekt pod nazivom “Povecanje energetske i
resursne uéinkovitosti tvrtke Termoterra d.o.0.”, referentnog broja projekta: NPOO.C1.1.1.R4-
11.01.0122, prijavljenog na Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava “Potpora poduzeéima za
tranziciju na energetski i resursno u€inkovito gospodarstvo” (referentni broj: NPOO.C1.1.1.R4-
I1.01), §to predstavlja najveci moguéi iznos sufinanciranja prihvatljivih izdataka predmetnog
projekta.

} Iznosi iskazani u eurima, sukladno prikazanom u podsustavu NPOO fondovieu, preradunavaju se u kune prema
fiksnom tegaju konverzije 7,53450. Iskazani iznos u kunama je informativnog karaktera.
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Vrste potpora, najviia stopa sufinanciranja (intenzitet potpora) i najvisi iznos sredstava za
financiranje prihvatljivih izdataka projekta utvrdeni su kako slijedi.

Vrste potpora navedene u Programu Naivita stopa Najvisiiznos
dodjele drZavnih potpora za mjeru suﬁjn ancira g ‘a sredstava za
NPQOO C1.1.1.R4-11 Potpora poduzeéima (intenzitetj ! financiranje
za tranziciju na energetski i resursno otpore) prihvatljivih

ucinkovito gospodarstvo potp izdataka projekta -
Clanak 11. : 70,0000000% 111.193,11 EUR
Regionalne potpore za ulaganje
| Clanak 13. v
| Potpore za ulaganje u promicanje energije iz 79,9999995% 640.467,18 EUR
obnovljivih izvora energije
Clanak 14. o
Potpore za studije za§tite okolia 49,9999791% 11.945,05 EUR
" Program dodjele potpora male | Natviastoa | Naiviiizmos
_vrijednosti za mjeru NPOO CLL1R4-I1 | - 4 P3 | sredstavaza .
e T A e - sufinanciranja | o oo oL
. Potpora poduzeéima za tranziciju na : (intenzitét 2o finaneiranje
. energetski i resursno uinkovito otporey | -prihvatljivih
L m _.~_gospodarst_vo_‘._.‘;,4 S p p _;.:;;izdataka
Potpora male vrijednosti (de minimis) 49,9999937% 39.816,84 EUR

Iznos bespovratnih sredstava u vrijednosti od 39.816,84 EUR, koji je dodijeljen prema
Programu dodjele potpora male vrijednosti za mjeru NPOO C1.1.1.R4-11 Potpora poduzeé¢ima
za tranziciju na. energetski i resursno udinkovito gospodarstvo, smatra se potporom male
vrijednosti koja se dodjeljuje u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca
2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis
potpore (SluZzbeni list Europske unije, L352, 24. prosinca 2013.) te izmjenama iz Uredbe
Komisije (EU) 2020/972 od 02. srpnja 2020. godine (SluZbeni list Europske unije, L215, 7.
srpnja 2020.).

II.

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije u ulozi Provedbenog tijela
provela je prvu fazu postupka dodjele bespovratnih sredstava: Procjena projektnih prijedloga u
odnosu na kriterije definirane Pozivom, dok je Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
kao Tijelo drzavne uprave nadlezno za komponentw/podkomponentu NPOO provelo drugu fazu
postupka dodjele bespovratnih sredstava: DonoSenje Odluke o financiranju. Slijedom
provedenog postupka dodjele utvrdeno je da projekt iz to¢ke I. ove Odluke ispunjava
postavljene kriterije postupka dodjele te se odobrava financiranje predmetnog projekta.
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II1.

Sredstva iz tocke I. ove Odluke osigurana su 1 DrZavnom proradunu Republike Hrvatske -
Mehanizam za oporavak i otpomost u sklopu NPOO-a, u okviru proraéunskih klasifikacija:

- Razdjel: 077 -
- Glava: 07705 -
- Program: 3402 -
- Aktivnost: K905043 -
- Funkcijsko podrugje: 0490 -
- Izvor: 581 -

Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
Upravljanje gospodarstvom i zastita okolisa
OP Konkurentnost i kohezija 2021.-2027.
Ekonomski poslovi koji nisu drugdje svrstani
Mehanizam za oporavak i otpornost

Iv.

Prava i obveze Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja kao Tijela drzavne uprave
nadleznog za komponentu/podkomponentu NPOO-a, Hrvatske agencije za malo gospodarstvo,
inovacije i investicije kao Provedbenog tijela te prijavitelja iz tofke 1. ove Odluke definirat ¢e
se Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava.

V.

Ova Odluka predstavlja dokaz o dodijeljenoj potpori te ju je potrebno predoéiti na zahtjev bilo
kojeg davatelja potpore ili Europske komisije.

VI.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
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Financira e8¢ prPUBLIKA HRVATSKA
Europska unija % Ministarstvo gospodarstva
NextGenerationEU 1 odrZivog razvoja

UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA PROJEKTE KOJI
SE FINANCIRAJU IZ MEHANIZMA ZA OPORAVAK I OTPORNOST

("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava", u nastavku teksta: Ugovor)
NPOO.C1.1.1.R4-11.01.0122
Poveéanje energetske i resursne uéinkovitosti tvrtke Termoterra d.o.0.

Tijelo nadle?no za komponentu 1. Gospodarstvo (u nastavku teksta: NT), Ministarstvo
gospodarstva i odrZivog razvoja, OIB: 19370100881, Radnicka cesta 80, 10000 Zagreb,
Hrvatska .

e i

Provedbeno tijelo (u nastavku teksta: PT), Hrvatska agencija za malo gospodarstvo,
inovacije i investicije, OIB: 25609559342, Ksaver 208, 10000 Zagreb, Hrvatska ‘

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava (u nastavku teksta: Korisnik)
TERMOTERRA d.o.0.
Donja Cemernica 151
44415 Topusko, Hrvatska
Ao Drustvo s ograni¢enom odgovorno3¢u
OIB: 06446316904
U KentBank d.d., Zagreb, IBAN: HR37412400313990065910

s druge strane,

(u nastavku teksta: Strane) slozZile su se kako slijedi:
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1.1,

1.2

1.3.

2.1

2.2,

2.3.

24.

2.5,

2.6.

2.7.

Svrha
Clanak 1.

Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstava Korisniku u svrhu provedbe
projekta pod nazivom: “Povedéanje energetske i resursne udinkovitosti tvrtke Termoterra
d.0.0.” (u nastavku teksta: Projekt) opisanog u Prilogu I ovog Ugovora: Opis i protadun
Projekta.

Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom
Ugovoru, za koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je n cijelosti primio na znanje,
da ih je razumio i prihvatio.

Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opisom i opsegom Projekta kako je
navedeno u uvjetima ovog Ugovora, te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama
Ugovora.

Provedba Projekta
Clanak 2.

Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpise posljednja ugovorna Strana te
jenasnazi do izvrSenja svih prava i obaveza ugovornih Strana, odnosno do dana raskida
Ugovora.

Razdoblje provedbe Projekta je od 01.10.2023. do 01.10.2025..

Razdoblje prihvatljivosti izdataka Projekta je od 01.10.2023. do 31.10.2025. Troskovi
izrade tehni¢ke dokumentacije prihvatljivi su od 01. veljate 2020. godine.

Zavréni zahtjev za nadoknadu sredstava podnosi se PT-u do 31.10.2025.

Korisnik mora podnositi Zahtjeve za nadoknadu sredstava u roku od 15 dana od isteka
svaka tri (3) mjeseca od stupanja na snagu Ugovora. Ako razdoblje provedbe i razdoblje
prihvatljivosti potinje prije stupanja na snagu Ugovora, prvi Zahtjev za nadoknadu
sredstava Korisnik moZe dostaviti danom stupanja na snagu Ugovora ili nakon isteka prva
tri (3) mjeseca od datuma stupanja na snagu Ugovora. Sve sljedeée Zahtjeve za nadoknadu
sredstava Korisnik dostavlja sukladno &lanku 14. i 15. Opéih uvjeta.

NT i PT mogu, u svihu pradenja napretka provedbe Projekta, od Korisnika zahtijevati
dostavu redovnih ili ad hoc izvje$éa o provedbi Projekta, ostvarivanju pokazatelja,
horizontalnim pitanjima ili drugim informacijama potrebnim za izvjestavanje ili provedbu
i vrednovanje Nacionalnog plana oporavka i otpornosti. 2021. — 2026. (u nastavku teksta:
NPOO).

Provedba Projekta ne smije zapo&eti prije predaje projektnog prijedloga niti zavrSitiprije
potpisa Ugovora.
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2.8.

2.9.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5

3.6.

3.7

Korisnik moZe izgubiti pravo na bespovratna sredstva, odnosno NT i PT mogu s
korisnikom raskinuti Ugovor ako korisnikovo postupanje, odnosno propustanje
postupanja nije rezultiralo nadoknadom sredstava na temelju Ugovora, u roku od Cetiri
(4) mjeseca od dana stupanja Ugovora na snagu.

Korisnik ima pravo zatraZiti pla¢anje predujma uz uvjete definirane u stavku 3.7. Ugovora

Iznos bespovratnih sredstava, postotak financiranja Projekta i uredenje placanja
Clanak 3.

Ukupna vrijednost Projekta se odreduje u iznosu od 1.328.693,85 eura.

Ukupni prihvatljivi izdaci Projekta iznose 1.062.955,08 eura, kao $to je utvrdeno u
Prilogu I Opis i proradun Projekta, u skladu s Op¢im uvjetima Ugovora.

Korisniku se dodjeljuju bespovratna sredstva u iznosu od 803.422,18 eura, to je najvisi
moguéi iznos sufinanciranja ukupno utvrdene vrijednosti prihvatljivih izdataka Projekta
navedenih u stavku 3.2. ovoga €&lanka, a kako je navedeno u Odluci o financiranju za
predmetni Projekt.

Iznosi bespovratnih sredstava koji se placaju Korisniku tijekom provedbe Projekta i
kona&ni iznos financiranja utvrduju se u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

Korisnik se obvezuje osigurati sredstva u svrhu pokriéa trokova i izdataka za koje se
naknadno utvrdi da su neprihvatljivi te je odgovaran za osiguravanje raspoloZivosti
stedstava ukupne projektne vrijednosti u svrhu pokrica neprihvatljivih trodkova i
izdataka.

Korisnik trogkove potrazuje metodom nadoknade u skladu s &lankom 15. totkom 15.7.
Opéih uvjeta Ugovora.

Utvrduje se posebna dinamika potraZivanja predujma:

a) Predujam bez uvjeta bankovne garancije

Korisnik ima pravo zatraZiti predujam podno3enjem Zahtjeva za predujam PT-uu iznosu
koji je opravdan dinamikom aktivnosti na projektu i korisnikovim potrebama u svrhu
provedbe projekta sukladno uvjetima odredenim u Ugovoru, a ¢iji iznos moZze iznositi
najvise 10% od bespovratnih sredstava odobrenih po Projektu u jednom Zahtjevu za
predujmom. Korisnik do trenutka kada je predujam opravdan u cijelosti bespovratna

sredstva moZe potrazivati iskljucivo metodom nadoknade.

Korisnik ima pravo podnijeti novi Zahtjev za predujmom ¢&iji iznos ponovno moZe iznositi
najvide 10% od bespovratnih sredstava odobrenih po Projektu nakon $to je dobiveni
prethodni prédujam u cijelosti opravdao kroz odobrene ZNS-ove. Predujam u iznosu od
10% od bespovratnih sredstava odobrenih po Projektu Korisnik moZe koristiti do
kumulativno ukupnog iznosa do najvise 50% od bespovratnih sredstava odobrenih po
Projektu.
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b) Predujam uz uvjet bankovne garancije

Korisnik ima pravo zatraZiti predujam podnosenjem Zahtjeva za predujam PT-u u iznosu
koji je opravdan dinamikom aktivnosti na projektu i Korisnikovim potrebama u svrhu
provedbe projekta sukladno uvjetima odredenim u Ugovoru, a &iji iznos moZe iznositi
najvise 50% od bespovratnih sredstava odobrenih po Projektu. Uvjet za isplatu predujma
do najviSe 50% odobrenih bespovratnih sredstava po Projektu je dostava bankovne
garancije koja se dostavlja PT-u uz Zahtjev za predujam na iznos predujma s rokom
vazenja 160 kalendarskih dana' od datuma zavrietka razdoblja provedbe Projekta,
odnosno ne krace od 90 dana od dostave Zavrinog zahtjeva za nadoknadom sredstavaZ,
Bankovna garancija mora glasiti na NT (MGOR) u skladu s Minimalnim sadrzajem
garancije za predujam (Prilog V). '

Ukupni iznos predujma ne moZe biti visi od 401.711,09 eura.

Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom kojom je naloZen povrat sredstava, i/ili je
bankovni raun Korisnika blokiran zbog prisilne naplate potraZivanja, u odnosu na
Korisnika obustavljaju se daljnje isplate, ili se po odluci NT-a iznos koji je Korisnik
trebao vratiti odbija od iznosa daljnjih pladanja.

Trajnost projekta i osiguravanje revizijskog traga

Clanak 4.

Ogranicenja u pogledu zahtjeva trajnosti i osiguravanja revizijskog traga u okviru projekta
primjenjuju se pet (5) godina za srednje kapitalizirana poduzeéa, odnosno tri (3) godine za mala
i srednja poduzeca, nakon zavrinog plaéanja Korisniku po Ugovoru, u skladu s &lankom 10.
Op¢ih uvjeta Ugovora.

Partneri

Clanak 5.

Korisnik ée Projekt provoditi samostalno, bez projektnih partnera.

Neprihvatljivi izdaci

Clanak 6.

Izdaci koji nisu prihvatljivi za financiranje u okviru Projekta odredeni su u Prilogu VI ovog
Ugovora.

! U slutaju produljenja razdoblja provedbe projekta, ako predujam nije opravdan, Korisnik je duZan nadlefnom
tijelu dostaviti dodatak garanciji s istim uvjetima trajnosti garancije, odnosno 160 kalendarskih dana odzavrietka
razdoblja provedbe projekta.

2 U slutaju da predujam nije opravdan u razdoblju vazenja garancije, Korisnik je duZan nadleZnom tijelu dostaviti

dodatak garaneiji
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Mjere osiguravanja informiranja, komunikacije i vidljivosti
Clanak 7.

Na zahtjev NT-a i PT-a Korisnik se obvezuje provoditi /ili sudjelovati u oglaSavanju i mjerama
osiguravanja javnosti i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Opéim uvjetima Ugovora.

Upravijanje projektnom imovinom i prijenos ugovora
- Clanak 8.

Imovina koja je stedena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta sadrZzanim u
Prilogu I ovog Ugovora i u skladu sa zahtjevima trajnosti.

Ostali uvjeti
Clanak 9.

9.1. Za sve Projekte s ukupno prihvatljivim trokovima jednakim ili vecim od 199.084,21
eura/ 1.500.000,00 kuna, Korisnik je uz Zavrino izvjesée obvezan predati i Revizorsko
izvjesée neovisnog ovlaitenog revizora o provjeri troskova Projekta.

9.2. Svrha opreme i rezultata Projekta ostaje neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu
Ugovorom u razdoblju od pet (5) godina za srednje kapitalizirana poduzeéa, odnosno tri
(3) godine za mala i srednja poduzeéa od zavrinog pladanja Korisniku,

9.3. Korisnik je duzan Suvati dokumentaciju vezanu uz Projekt deset (10) godina nakon
zavrietka Projekta.

9.4. Korisnik je obvezan jednom godinje podnositi izvjeséa nakon provedbe Projekta, u
razdoblju od pet (5) godina za srednje kapitalizirana poduze¢a, odnosno tri (3) godine
za mala i srednja poduzeéa od zavrinog plaéanja Korisniku. Rok za dostavu navedenog
izvjeda je 30 (trideset) dana nakon isteka svake godine od datuma zavrinog plaéanja.

9.5. NT i/ili PT mogu provjeravati toénost podataka navedenih u Projektmom prij edlogu ubilo
kojoj fazi provedbe Projekta.

9.6. Korisnik je obavezan ostvariti doprinos pokazateljima Poziva sukladno navedenom u
Prilogu I ovog Ugovora.

9.7. Financijske korekcije vezane uz neostvarivanje pokazatelja kako su navedeni u Prilogu
I ovog Ugovora neée se primijeniti ako se nisu ostvarili zbog nastupa viSe sile,
drustveno-gospodarskih ili okolisnih Eimbenika, odnosno nastupa vaznih promjena u
gospodarskim ili okolignim uvjetima u drzavi, koji su utjecali na ostvarenje pokazatelja
Projekta. NadleZno tijelo procjenjuje-svaki konkretni slucaj te utvrduje ostvarenje
navedenih &imbenika, kao i moguénost ostvarenja zadanih pokazatelja. Financijska
korekcija odreduje se sukladno Prilogu IV. Pravila o financijskim korekcijama.
Financijska korckeija se moZe odrediti bez obzira 3to je Projekt zavrSen.
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1. Izmjena Poziva

10:1.

10.2.

Komunikacija ugovornih Strana
Clanak 10.

NT, PT i Korisnik koriste sustav eNPOO tijekom provedbe i definiranog roka
izvjeStavanja nakon provedbe Projekta. U svakom obliku komunikacije koji je povezan
s ovim Ugovorom navodi se referentni broj Ugovora (kod Projekta). Iznimno,
komunikacija se moZe obavljati i na druge nagine, u skladu s Opéirm uvjetima Ugovora,
na sljedece adrese:

ZaNT.
Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja, Radnitka cesta 80, 10000 Zagreb. NT
pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronitke poste za kontakt.

Za PT
Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208, 10000
Zagreb. PT pisanim putem dostavlja Korisniku podatke o osobi i adresi elektronigke poste
za kontakt.

Za Korisnika

TERMOTERRA d.0.0., Donja Cemernica 151, 44415 Topusko

E-posta: termoterra@termoterra.hr

Korisnik pisanim putem dostavlja NT-u i PT-u podatke o osobi i adresi elektronitke poste
za kontakt.

NT, PT i Korisnik su obvezni bez odgadanja, a najkasnije u roku od tri (3) dana od dana
nastanka promjene vezane uz kontakt podatke iz stavka 10.1. ovog &lanka, obavijestiti
pisanim putem kroz za to predvideno mjesto u sustavu eNPQO druge ugovorne Strane
o nastaloj promjeni. Jedna ugovorna Strana ne odgovara za 3tetu koja drugoj ugovornoj
Strani nastane zbog neobavjeitavanja o promjenama vezanim uz kontakt podatke, ako
se komunikacija putem raspoloZivih kontakt podataka nije mogla ostvariti.

Odredbe o mjerodavhom pravu i rjesavanju sporova proizaslih iz Ugovora

Clanak 11.

Na rje3avanje moguéih medusobnih sporova proizaslih iz tumagenja ili primjene ovog Ugovora,
primjenjuje se &lanak 29. Opéih uvjeta.

12.1.

Prilozi
Clanak 12..

Sljede€i prilozi sastavni su dio Ugovora, te Strane ovim putem potvrduju da su ih
razumijele te da ih potpisom Ugovora prihvaéaju:

Prilog I: Opis i proratun Projekta
Prilog II: Op¢i uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz Nacionalnog plana

oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO)

Stranica 6 od 8
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Prilog III: Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi

Prilog IV: Pravila o financijskim korekcijama

Prilog V: Minimalni sadrZaj garancije za predujam

Prilog VI: Upute za prijavitelje za Poziv na dostavu projektnih prijedloga “Potpora
poduzeéima za tranziciju na energetski i resursno uginkovito gospodarstvo”

Prilozi ITI - VI dostupni su u sustava eNPOO u inadicama vazeéima u trenutku predaje
projektnog prijedloga.

12.2. Korisnik potpisom ovog Ugovora potvrduje da se upoznao te da je razumio uvjete
Ugovora koji sumu u cjelovitom obliku dostupni putem sustava eNPQO te da na njih

pristaje.
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1. izmjena Poziva

Zavr$ne odredbe

Clanak 13.

Ovaj Ugovor sadinjen je u tri (3) istovjetna primjeraka, svaki sa snagom izvornika, od kojih

svaka Strana zadrZava po jedan primjerak.

Za Tijelo nadleZno za komponentu
1. Gespodarstvo

Ministarstvo gospodarstva i
odrzivog razvoja

KLASA:  983-02/23-01/634
URBROJ:  517-11-4-2-1-23-7

Za Korisnika

TERMOTERRA d.o.0.

Ime i prezime: Marina Blagojevié
Funkcija: Direktor

Potpis: ﬁ%c‘é?’éﬁ%mm

Datum: /7, /f/ ,20,&5 B

D%

Za Provedbeno tijelo

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo,
inovacije i investicije

Ime i prezime: Vjeran Vilianec

Funkcija; Predsjednik Uprave

Potpis: : 4

Ime ipré?iine::Anté-Janko Bobeti
A '

Funkeija: ", | Zamjenikpredsjednika
Potpis:

Datum: @11\ . oy
KLAga: Yy ~2 13-V BER!
URBROJ: 56~ 22132~
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Poveéanje energetske i resursne u€inkovitosti tvrtke Termoterra d.o.0.- NPOO.C1.1.1.R4-

Op¢i podac! o projektu
Kod projekta
Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva

11.01.0122

v,

NP0G.C1.1.1.R4-11.01.0122

Povedanje energetske | resursne uéinkovitost! tvrtke Termoterra d.o.o.
NPOO0.C1.1.1.R4-11.01
Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski { resursno uéinkovito gospodarstve

25.10.2023. 13:51 OFIS | PRORACUN PROJEKTA 1/43
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Opéi podaci o prijavitelju
Naziv prijavitelja
Jedinstveni broj
Vrsta naruéitelja prema ZJN-u
Vrsta pravnog subjekta

PDV je povrativ na troskove
prijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Veli¢ina poslovnog subjekta

Kontakt podaci

Ulica I kuéni broj
Opéina/grad
PoStanski broj
Drzava

Broj telefona
Broj telefaksa
E-posta

Internetska stranica

Podaci o odgovornoj osobi
Ime i prezime
Funkeija
E-poéta
Broj telefona
Broj telefaksa

Pravnl status prijavitelja

Naziv registracijskog tijela

Datum uplisa u mati&ni registar -

Registarski broj
Oblik organizacije
Upravljacka struktura

Vizija
Misija

Dugotrajna materijalna
imovina (EUR)

Dugotrajna nematerijaina
imovina (EUR})

Q,b NPOO rondovieu

PRIJAVITELJ

TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu i usluge
06446316904

Nije primjenjivo

Profitni sektor

Da

malo

Donja Gemernica 151
Topusko

44415

Republika Hrvatska
+38544888759

termoterra@termoterra.hr

'é

BLAGOJEVIS MARINA
Direktor
termoterra@termoterra.hr
+38544888759

Trgovaéki sud u Zagrebu

08.02.2002

080419615

DruStvo s ograni¢enom odgovorno§du-kratica d.o.o - prema Zakonu o trgovadkim druigtvima

Upravljacku strukturu tvrtke &ine Uprava [ Nadzorni odbor, Upravu &ine Mateo Miligevié, koji je ujedno i suvlasnik
tvrtke, Marina Blagojevi¢ i Mladen Lazié koji kao direktori tvrtku zastupaju pojedinaéno | samostalno te
upravljaju poslovanjem tvrtke. Nadzornl odbor sastavijen od tri élana

(Andrija Boksi¢, Viekoslav Majeti¢ i Slobodan Miligevié) ima kontrolnu i nadzomu ulogu te sudjeluje u
savjetovanju Uprave vezano uz poslove tvrtke.

Uspostaviti najodrZiviju { resursno najuginkovitiju protzvodnju.opekarskih proizvoda na europskom traistu, .

Provedbom investicija u inovativna rieSenja energetske i resursrig uginkovitost fo&tié! proizvodnju najboljib
terma, akusticnih LprotupeZarmih blokeva:ha europskom triSiz visok udio obnovljivih izvora energije te
mintmalne emisije stakleni&kih plinava u proizvodnji. ‘

6.336.887,52 €

6.806,03 €

25.10.2023. 13:51 PRIJAVITELJ 2/43
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Kratkotrajna materijalna
imovina (EUR)

Kratkotrajna nematerijalna
imovina (EUR)

Broj zaposlenih

Broj volontera

Broj sati volonterskog rada
Temeljni kapifaI

Predmet posiovanja

Razvojni put poduzeéa

Dugoro&ni cilj poduzeca

Poslovna sredstva

Q3 NPOO fondovieu

755.225,56 €
0€

28

0

0
331807.02

Drutva je osnibvano pri Trgovaikom sudi u Zagrebu'2007, godine pod nazivom SASA PROMET CIGLANA
BLATUSA d.0.6. U proslosti je imala vi§e dopuna osnivatkog akta, a odlukom ¢lanova drustva od 23.11.2018.
godine izmijenjen e Drudiveni ugaver u cijelost]. Orudtvo je dobilo nove vlasnike, novu osobu za zastupanje !

promijertlo je nazlv i TERMOTERRA d.0.0; 2 trgoviny | usluge s maticnim brojem subjekta 080419615 OIB-

o 06446316004 Viasnicku struktory drustva Sine Setirl suvlasnika, Davor Ubinec sa 60% udjela, Viekoslav
Majeti¢ sa 20% udjela te Mateo Militevié 1 Antonela Sabljié sa po 10% udjela. o '

Prema Nacionalno] klasifikaciji djelatnosti (NKD) osnovna djétatnost turtke Je 23.32 Profzvodnja opeke, crijepal
ostalih profzvads od petene gling za gradevinarstvo. Navedena djelatnast pripadd odjefjku 23.3 Prolzvodnja
profzvada od gling Za'gradevinarstvs, odnosnio razeedu 23, Proizvodnjs ostalln nemetalnih mineralnit proizvoda
u'sklopu podrutja ‘G PreradivaZka industrije. Sjediste turtke, Kkao i cielokupni prolzvodni kompleks, nalazi se.na
adresi Donja Cemernica 151 .u Opéini Topusko koja administrativno. pripada ‘Sisagko- moslavackoj. Zupanifl.
Sukladno Prilogu . Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014, Termoterra d.0.0. pripada u kategoriju malih poduzeca.
Stabiinost svog poslovanja osigurava stalrim pradenjem | priligodavanjem tréiSnio trendovima te'odrZavanjem
dugoroénili'odnosa s partnerima | potroSagima. Tvrtka proizvod termo biok (u postupku proizvodnje glini se
dodaje pilievina | sjetka Eime.se osiguravaju bolja termoizolacijska svojstva), klasitan: blok: (u postupku
proizvodje glin se dodaju kruti industrijski otpad; zauljena vada, mulj I sliéne), clglu, tert-elemente, Ispune 1
ostalo. ’ o o

Drustvo je osnovano 2001. pod nazivom SASA PROMET CIGLANA BLATUSA d..0., a trenutni viasnici
preuzimaj ga 23,11.2018. te se mijenja naziv podizeda u TERMOTERRA d.o.0. Drutvo je viasnik cijelog
zémijista, svih objekata | cjelokupne tehnoloske opreme ciglane na lokaclji Donja Ceinetnica151 uOpéint.
na-eksploatacijskom polju ,Donja Cemernica™ i Sisagko-moslovetkal Zupaniji. Za razlikd od drugih ciglana’u
RH, tvrika Ima dozvole za gospedarenje otpadom | dporabu.otpada u proizvodnom procesu, §to joj ormogucuje
smanjenje koristenia fositnik goriva u profzvodnomyprocesy, povecanje resursne uginkovitost! kroz oporabu
otpada te konkurentniju proizvodnju. o

Glgtana na lokaciji Blatuise-Gemernica U Opéint Tapusko postell vise od 50 godina, 2 viSe puta fe rekonstruirana i
nadogradivana u razdoblju izmedu 1957.1.2005. godine, Privatizadijom 1 2007, godinlviasnisivg had pogdhom

ciglane Je preuzelo drudtvo TERMOTERRA d.0.0. (SASA PROMET CIGLANA-BLATUSA d.0.0.). 2002. gadine

{zgtadenc je skiadiste siroving, @ 2005; finfjaza abtomatski utovar i Istovar vagona tunelske pedi s linijom za
pakiranje pegenih proizvoda. Pretizimanjem tvrike od strane novih viasnika 2018, godine zapoteo je veliki
invasticijski eiklus rékonstrukcije i madernizacife ciglené: u cilju povedanja profzvodnih kapaciteta |
Konkuréntndstl prolzvadnje..0d 2019, do 2022, godine:uloZeno Je vise od 4 milljuna eura u rekonstruksiju |
degradnju ciglane u ‘sklopu kofé Je modernizitana tunelska peé, Izgradena nova su8ara ‘s modernom
tehnolagijorr te omoguéena oporaba otpada u proizvodnom pracesu.

“Topusko. Takader, druStvo Irna vaZedi Ugovar ¢ Koncesiji 2areksploataciju mineralne siroving ~ clglarske gline

Viasnici | uprava turtke stoZni sy u namjéri da uspostave zelenu | odrZivu proizvodnju s visokom uginkovitosti
resursa te niskom stopom’ emisija’ staldenigkih plinova zbog €ega u buducnosti planiraju niz investicija u

energetsku | resursnu udinkovitost i postizanje minimalne, &ak i nulte stope ernislja stakleniékih plinova.

Dugoroéni ciljevi poduzeéa mogu se promatrati kroz slijedede:

) pravestl enerdetsku trans"fqrm‘aciju;tvrtke (izbaciti upotrebu fasrl’lnih goriva, povecati energetsku uginkovitost
1e-preéi‘ u potpunosti na obriovijive izvore energije { alternativna goriva iz otpada) da 2030, godine

1) zauzeti 20% trzi&ta opekarskih proizvoda u RH te osvojiti nova trZzista
1i1) postati najadrZiviji [ najkonkurentniji proizvoda opekarskih proizvoda na europskorn trZistu

V) razviti najbolje termo, akustitne i protupoZarne blokove od opeke na europskom tristu

UKUpna‘aktiva na dan 31.12.2021. iznosi 53.486,806 kn, Sto predstavlja povecanje od 1,1%, odngsno 567.998
kn u odnasit na 2020; godinu. Povedanje ukupne Vrijednosti aktive u najveéo] je mjeri rezultat povecanja
viljedriosti dugotrajne Imovine na ternelju prowedenih ulaganja u nekretnine (pbveécanje za gotovo 4,5 milijuna
kuna'u odnosu na2020.), a koje se odnasi na provedene radove kojl su nastavljen tijekomn 2022.

U strukturl bilance najveéi udio zauzima dugotrajna imovina ' (89.36% il 47796659 knj koja Je uodnast na
2020. godinu povedana za 2.201.498 kn, atinosne 4,8%. Strukiura materijalng imovine ukljufuje gradevinske
objektd (urijednosti 17.096,202:kn, 35,81% mateiljalne imavine), postrojenja 1 oprami(17.096:202 kn, 25,61%),
alate; pogonski inveritar | transportou imoviny (1:941,980 kn, 4,07%), zemljista u viasniStvi tvitke (1.196.377 kn,
2,51%).1e ostalu ‘materijainu imovinu (595.490: ki 1,25%), Znagajan udio materijalne Imovine ednos! sé na
ulaganja u’nekretning, ‘odnosne. vrijedriost ulaganja-nuiznih iza planirand povedanieprotzvodnje. Ukupna
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Izvori sredstava

Fizicki obujam poslovanja

Triiste

Financijski rezultati poslovanja

Q:B NPQO fondovieu

vrijednost ove stavke u 2021,.pavedana je za 4.570.681 kn u odnosu na 2U20., te iznosi 30,77 % vrijednosii
materijalne imovine ili 14.680.000 kn.

Kratkotrajna Imovina tvrtke izraZena Je u vrijednosti od 5.690.247 kn ili 10,64% Ukupne vrijednosti aktive, te se

:sastoji od zaliha (4.287.469 kn, 35%), potraZivanja (1.291:439 kn, 22,7%), kratkotrajne financiiske Imovine
1(87.997 kn, 1,72%) te novea u banci 1 blagajni koji Je nia 31,32:2021. ‘Iznosio 13,342 kn. Struktura 2alibia se

odnosi na slrovine | materijal (1.304.795 kn), zalihe gotovih proizvoda (501,015 kn) te predujmova za zalihe
(2.481.659 kn): ‘

§ obzirom na pozitivnu strukturu imovine (visok udio dugotrajie imavine kao osnovnog sredstva za proizvodnju
i te adekvatne iznose kratkotrajne imavine kao izvora likvidnosti), a posebice uzimajuél u-obzir ulaganja u tijeku
za povedanje obujma poslovanjs i postojecu potraznju, poslovanie Je likvidno 1 stabilno.

U strukturi izvora sredstava vidljivo je kako su izvorl sredstava rasporedeni na sljededi na&in: kapital i rezerve
kao osnovni izvor zauzimaju 47,44%, odnosno 25.376.189 kn, dugoroéne obveze s udjelom od 42,60% i
vrijednoSéu od 22.787.887 kn te kratkoro&ne obveze s udjelom od 9,95% i vrijednosti od 5.322.730 kn.

Kapital i rezerve u 2021. sastoje se od temelinag kapitala u iznasu od 2,500.000 kn, revalorizacijskih rezervi u
iznosu od 29.237.470 kn, te prenesenog gubitka iz ranijih godina u iznosu od 5.381.463 kn (umanjen za iznos
dobiti ostvarene u 2020. godini, odnosno za 890.582 kn). Stavka dugoro&nih obveza u ukupnom iznesu od
22.787.887 kn sastai se od obveza za zajmove, depozite | sliéno (11.060.515 kn ili 48,5% dugoro&nih obveza)
te cbveza prema bankama (11.727.372 kn ili 51,46% dugcroénih obveza). lako e 1znos ovih obveza visok u
adnosu na bilancy, bitno je naglasiti povoljne uviete kreditiranje koje Je tvrtka uspjela ugovoriti, kao | visoke
vrijednosti kaplitala i rezervi, zhog &ega obveze predstavljaju minimalan rizik za poslovanje, Kratkoroéne obveze
v iznosu od 5.332.730 kn povecane su u odnosu na 2020, godinu za 498.417 kn. Prijavitelj je poveéao kapitalne
rezerve u 2022. godini za 7.866.733 kn i time ojaéao kapital poduzeda.

Zahvaljujuti poveljnim uvietima kreditiranja 1 oéekivanim benefitima koji se ostvaruju dovrSetkom ‘investicija u
2022, kao | benefitima od poveéanja kapaciteta | résursne uginkovitosti koje donose, financljska pozicija tvrtke
ima niz prednost! = kredite po niskim kamatnim stopama te visok. udio kapitala | rezervi u ukupnim izvorima
garantlra manju ovisnost o kretanfima na ti#$tu kapitala, osigurava veéu solventnost te omoguéava laksu
prilagodbu u slu€aju nepovoljnih vvieta na triiStima. Navedena struktura izvora omogucava lako i povolino
zaduZivanje u cilju povecanja obima poslovanja u sluaju potrebe, §to predstavija Izvrsne temelje za danji rast |
razvoj tvrtke.

Tvrtka je u 2021, godini ostvarila prihode v iznosu od 5.109.445 kn. S obzlrom na to da je proizvodni pogon u
2021. godini bic u rekonstrukceii, tvrtka nije proizvodila opekarske proizvode. Prihodl se odnose na prihode na
temelju uporabe vlastitih proizvoda, roba i usluga, odnosno na Izgradnju dugotrajne imovine u viastito] izvedbi u
iznosu od %740.125 kn, te na prihode od prodaje opreme | materijala poduzetnicima izvan grupe u iznosu od
2.254.736 kn.

Vrijednost globalnog trzista proizvoda od gline i vatrostalnih materijala je 2021, iznosila 133,21 mird, USD te se
predvida da e narasti na 185,64 mird. USD 2026, rastuéi uz'CAGR 6d 8,2%, Eutiipa je vodede globalno trziste
gradevinskii thatgrijala, a zapadna Europa Je druga regija po velicini s 29% globalneg trzifta profzvoda od gline i
vatrostalnih materljala, odnosno s 94,58 mird. USD, prema GlobeNewswire: U kontekstu Hrvatske, moze se.
uoliti znalajen nedostatak opekarskih proizvoda na tréistu. Hrvatske potrebe ¢ segmentu opeke | opekarskih
proizvoda su 2019. godine iznosile cko 600,000 tona godi&nje, a danas su za 15-20% vede zbog obnove
potresom pogodenih podrudja | oporavka ekonomije nakon pandemije, a cko 30% tih potreba se oslgurava iz
uvoza.

Vodece hrvatske:tvrtke u NKD djelatnosti 23.32 Proizvodnja opeke, crijepal ostallh proizvoda od pg&ene gline
za gfadevinarstvo su Wienerberger d,0.0), Dilj d.o.0. | CIGLANA CERJE TUZNO d.o.0. Wienerberger d.o.o. je
2021. zapo$ijavao 202 osobe prema satima rada te ostvario prihode od 243.54 mil. HRK §to je povedanje od
11.1% na 2020, Neto dabit tvrtke je 2021. iznosila 43.58 mil. HRK 3to je povedanje od 27% u odnosu na 2020.
Dilj d.o.o. je 2021. zaposljavao 342 osabe prema satima rada te ostvario prihode od 177,60 mil. HRK $to je
poveéanje od 21.9% u odnosu na 2020. Neto dobit tvrtke je 2021, iznosila 177.59 mil. HRK &to je povecanje od
22% u odnosu na 2020. CIGLANA CERJE TUZNO d.0.0, je 2021. godine zaposljavala 64 osobe prema satima
rada te ostvarila prihode od 58.97 mil. HRK §to je porast od 24.3% u odnosu na 2020, Neto dobit turtke jr 2021,
iznosita 1.47 mil. HRK §tc je povecanje od 20% u odnosu na 2020. Prijavitel; je, prema prihodima, osma tvrtka u
dlefatnosti te je 2021. je ostvario prihode od 5.14 mil, HRK $toje porast od 11.73% nego prethodne godine te
neto: dobitiod 20.200 HRK §to je 98% manije nego prethodne 2020. zbog ulaganja u rekonstrukelju uslijed cega
ciglana nije bila u'pégonu.

U 2021. tvrtka je ostvarila ukupne poslovne prihode u iznosu od 5.109.445 kn, to predstavlja rast od 11,01%
odnosu na 2020. godinu. S obzirom na to da je proizvodni pagon u 2021. godini bio u rekonstrukaii, tvrtka nije
proizvodila opekarske proizvode, te se ostvareni prihodi adnose na prihode na temelju uporabe viastitih
praizvoda, roba i usluga, adrasna na izgradnju dugotrajne imovine u viasthoj izvedbi u iznosu od 2.740.125 kn,
te na prihode od prodaje opreme i materijala poduzetnicima izvan grupe u iznosu od 2.254.736 kn. Prihodi
ostvareni od prodaje u inozemstvu su u 2021. iznosili 16.396 kn.

Poslovni rashodi usfijed investicija takoder su rasli te u 2021, iznose 4.319.790 kn {povedanie u odnpsu'na:

2020, Tznosi 32,78%, ‘odnosno=1,066.404 Kn), :Struktura” paslaviih rashioda” ukljuSuje ‘matérijatne tredkove’
(1.496.760 kn 11f-34,65% tkupnih poslovriih rashioda), troskove. osablja (2:179.149 kn,"50,45%), amortizacliu
(400,422 kn, 9,27%) te ostale troSkove. Najvece povedsnje rashoda u odnosu na 2020, vidljivo je u materijalnis

trokovima (72,3%), te u trodkevima osoblja (20%)..

U 2021. ostvareni su | financifski prihodi u ukupnom Jznosu od 33.000 kn, kao I financijski rashodi u ukiipnom
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Pokazatelji uspjesnosti

Plan razvoja s ulogom projekta
u tom planu

QLB NPOO fondovieu

iznosu od 794.134 kn (najvedi dio od 771.897 kn odnosi se na rashode s osnove karnata, 14.575 kn rezultat je
teéajnih razlika), .

Ukupan financ(jski fezultat U 2021. rezultira ostvarenom dobiti prije oporezivanja od 28.521 kn, ok fiéto doblt

iste-godine iznosi 20.182 kn. Uspjesnost poslovanja ogleda se i kroz EBITDA [ EBITDA marzu (EBITDA:u 2021.
{iznosi 1.223.077 kn, & EBITDA marZa iznosi 16%).

Na razini RH, promatrajusi gospodarsk granu | glavnu djelatniost tvrtke (C2332 - Proizvodnja opeke, erijepa |
ostalili proizvoda od pedene gling za gradevinarstvo) prema dostupnim informacijama Digitalne komore, tvrtka
zauzima 8. mjesto & obzirom na prihode te 14. mjesto s obzirom na EBIT.

Pokazatelji uspjesnosti poslovanja tvrtke dodatna su potvrda uspjesnosti poduzeéa u svim aspektima i

“pozitiviin izgleda boduéeg poslovania. Prosjetne profitne marze (pokazatelji profitablinost) uzadnje dvile
i godihe postovanja su u skladu s ginjenicom daje proiziodija opekarskih profzvoda zagstavijena zbog

rekonstrukelje pogona ~ prosjeéna neto profitna mara fzniosi10% 1 ostvarena Je na temelju ostvdrenih prihcda
od upotrebe viastitih proizvoda, roba i usluga. EBITDA mara u prosjeku promatrane dvije godine kzriosi preko
7% dok Je prosjeéna brute’mérZa u Istom razdoblju preko 20%. Koaficijenti likvidnosti takoder su:vela pozitivni ~
tekuéa likvidnost U 2020. i 2021. iznosi 1,52, odnosno 1,07, ubrzana likvidnast krece se u rasponu od 0,47 do
0,26, a koeficient financijske stabilnosti 1 2021. iznos! 0,992 ukazuje na minimalnu potrebu za financiranjem
kratkorognih ohveza Iz dugoroénih izvora.

Pokazatelji financiranja odnosno zaduZenosti | financijske stabilnosti u skladu su s prosjecima industrije ~

koeficijent zaduZenasti u 2021 iznosi 0,53, a odros dugh | kapitala u isto] godini iznos 1,11, Eka aminost

Bkupnog poslovanja'u promatrane 2 godine ima prosienoiznosi 1,123, a ekononiiEnost poslovnik akt st u

istom: periodu ‘iznosi 1,30, Prosjeci pokazatela aktivnosti takoder st pozitival, posebice uzimajugi wobelr
priviemerio zaustavijanje proizvodnje zbog rekonstrikeljé pogona = Koeficijent obrtaja potraZivania. izhosi 1,75,
keeficlient obriaja zaling 0,52, iobrta] kratkotrajne imovine je 0,89, 2 obria} ukupne: imovine:{zbog visakih
vrilednosti dugotrajne materijalne imovine) iznesi 61, ~ )

Plan razvoja prijavitelja detaljno Je razraden te uskladen s misijom, vizijom i dugorodnim ciljevima poduzeéa.
Viasnici | menadiment tvrtke sloZni su u namijeri da uspastave 2elenu i odrZivu proizvodnju s visokomn
uéinkovitosti resursa te niskom stopom emisija stakleni¢kih plinova zbog éega u buduénosti planiraju niz
Investicija u energetsku i resursnu uginkovitost | postizanje minimalne, &ak i nulte stope otpads | emisija
taklenickin plinova. Plan razvoja dériviran je iz dugarognih ciljeva tvrtke koji su: I) provesti energetsku
transformaciju tvrtke (izbaciti upotrebu fosilnih goriva, povecati energetsku uginkovitost te preéi u potpunosti
na obnovijive lzvore energije i alternativna goriva iz otpada) da 2030. godine; i) zauzeti 20% tréista opekarskih
proizvoday RH te osvajiti nova Izvozna tr2ista; i) postati najorziviji 1 najkonkurentnlji proizvodat opekarskih
proizvoda pa gutspskom trEiStu; te Iv) razviti Aajbolje termo,akustitne § protupozarne blokove od opeke na
europskom tristu. S i

Vlasnici i menadiment tvrtke prepoznali su priliku koju, Inovativiie 1 napredne proizvotne tehnologije
predstavijaju za uspostavijanie u potpunosti energetski Fresursno-udinkovite prolzvodnje visoko konkurentnih
apékarskih-proizvoda. Twika je do 2022. godine: uloflla vide:od 4 milljuna eura u rmodernizaciju proizvadnih
fehnologijz primama usmjerene na povecanie kapaciteta | automatizaciy-procesa pecenja | susenja opekete
ria. oporabli-otpada“ u-prolzvadnom procesu.-Navedeno je. rezultrala poveéaniern energetske: uiinkovitostl i
{skoriStavanjén sekundamif sirovina u :proizvodnam pracesu smanjujucl upetrebu foslinh goriva, kao

znadajnim povedéanjem proizvodnih kapaciteta cigfane ‘koji._sadaiiznosl_ 450 t/dan, pdnosnd 90.000 t/gud,

Tvrtka je osmislila inovativni model proizvodnje- koft kombinira upotrebu obnovifivih Izvora energije i
alternativnih goriva, visoku energetsku uginkovitost automnatiziranjem proizvodnog procesa te Visoku
uginkovitost resursa u vidu oparabe otpada kao alternativnog gorivay cllju odriive | zelene prelzvadije iz nuftu
stopu otpada i minimalnu razint emisija staklenitkin plinova..U tom ‘pagiedy, tvrika je idenitificirala: nekatiko
Kijuénih'koraka koji e doprinijeti dstvarenju dugorognin ciljgva frtie: R )

i)Rekonstrukcija i dogradnja sudare opremljene madernim tehnologijama te automatizacija tunelske pedi

iiYOmoguditi oporébu‘krutog I fekudeqg otpada (zauljeni gradevinskl otpad, otpadni mulj, itd,) kao energenta kako
bi se smatijilo kori$tenje fosiliih goriva (loz ula) )

lii)Instalacija fotonaponske elektrane 2a potrebe procesa pripreme i oblikovanja

iv)Poveéanje kapaciteta, automatizacija i optimizacija te povecanje energetske uéinkovitasti procesa pripreme i
oblikovanja

v)izgradhja pastrojerija za proizvodnju vodika na lokaeyi ciglane te njegove koriStenje kao alternativnog goriva
kako bi se U'potpunasti eliminiralo koristenje fosilnih goriva

Predmetni projekt edlicno odgovara na prepoznate potrebe poduzeéa te postavijenje razvajne planove, pri Eemu
predstavija jedan od kljugniti koraka u postizanju dugoroSnih ciljeva poduzeca.

Predmétnim projekton tvrtka planira provesti modernizaciju i automatizaciju procesa pripreme i oblikovanja te
Instalirati fotonaponsku elektranu €ime ée uklgniti uska grla i povedéati proizvodni kapacitet procesa priprerne i
oblikovanja uz istovremeno povedanje énergetske ucinkovitosti te uvodenja obnovljivih izvora energije u proces.
Realizacijom predloZenth aktivnosti tvrtka ée ostvariti vaZan korak u tranzicijl na zelenu proizvodnju koristenjem
energlle iz obnovljivih fzvora. energije (udio OIE u ukuphioj potrodrji od 33,81%) te poveéanjem kapaciteta

‘proizvodnog procesa pripreme | oblikovanja uz smanjenje kori$tenja. energile i emisija’ stakleniékih pliriova.

‘Konkietno, tvrtka &e provedbom projektnih aktlvnosti umaniit koliginu isporuene energije projektnoj cjelini koja
se odnosi na proces pripreme i oblikovanja za 961.076,19 kWh/ god u odnosu na isporuéenu energiju prije
provedbe miera te €e iznositl 1.822.234,92 kwh/ god. Paveéanje koli&ine proizvedene energije iz OIE u bruta
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Vlasnicka struktura (vlasnicki
udjeli, odnosno prava osnivada
i/ili vlasnika)

Projektno iskustvo prijavitelja
Naziv projekta

Naziv programa pod kojim je
proveden projekt

Ukupna vrijednost projekta
(EUR)

Sufinanciranje od strane
prijavitelia (EUR)

Lokacija projekta

Status projekta

Uloga u projektu

Pocetak pravedbe projekta
Kraj provedbe projekta
lzvori financiranja

Ciljevi projekta

Rezultati projekta

Opis zaduZenja

Financijski kapaciteti
Godina

Dobiti prije kamata, poreza i
amortizacije - EBITDA (EUR)

Financljski pokazatelji: ukupni
primict (EUR)

Financijski pokazatelji: ukupni
izdaci (EUR)

Poslovni prihodi (EUR)

konacnoj potroSniji projektne cjeline iznosit ée 930.076,19 kWh/god, pri éemu ¢e projekt doprinijeti i smanjenju
emisija steklenickih plinova, konkretno CO2 u iznosu od 152,81 t/god.

Turtka ée implementacijom dodatnih mjera pridonijeti i postizanju EU okolignih ciljeva te posliediéno dodatno
ozeleniti vlastito. poslovanje. Konkretno, projektnim aktivnostima tvrtka ée doprinijeti sjededim okoli$nim
cilievima: #) ublaZavanje klimatskih promjena, ii) prilagodba klimatskim promjenama, i) adrZiva uporaba i
zastita vodnih i morskih resursa, iv) prijelaz na kruzno gospodarstve, v) spredavanje | kontrola onetiscenja
okolia, te vi} zatita | obnova bioraznolikosti i ekosustava,

PredloZena investicija je okidag& zelene tranzicije tvrtke koja se temelji na kori$tenju obnovljivih izvora energije te
uginkovitom koriStenju resursa primjenom modernih alata u cilju dekarbonizacije industrije i prelaska na kruzni
rmodel gospodarstva.

Viasniku strukturu drustva &ine Eetiri suviasnika, Davor Ubinec sa 60% udjela, Viekoslav Majetié sa 20% udjela
te Matea Mili¢evié i Antonela Sablji€ sa po 10% udjela.

Investicija u rekonstrukciju ciglane i dogradnju suare, opremu i obrtna sredstva
N/P

4.473.262,99 €
2:400.000,00 €

Donja Cemernica 151, 44415 Topusko

Zavrden

Prijavitelj

15.06.2019

30.11.2022

Kredit banke, vlastita sredstva

Povecan]e proizvodnih kapaciteta rekonstrukcijom ciglane | proSirenjem kapaciteta za susenje | petenje
1zvriena rekonstrukcija | dogradnja suare | uvedene moderne proizvodne tehnologije

Tim za provedbu projekta bio je zaduZen za clelokupnu pripremu | provedbu projekta, rekonstrukelju clglane i
dogradnju suSare, nabavu potrebnih strojeva, osiguranje viastitih izvora financiranja, kao i za implementaciju
rezultata projekta u redovite poslovne procese tvrtke.

2021
157.950,36 €

682.519,74 €
678.734,36 €

678.139,89 €

Drzavne potpore i potpore male vrijednosti

Je [i prijavitelj* primio potporu male vrijednosti u tekuéoj godini i u prethodne dvije godine Da
Iznos potpore male vrijednosti(EUR) 2545823 €
Je i prijavitel*, osim ove prijave, podnio drugu prijavu za dodjelu drzavrie potpore ifi potpore male vrijednosti za Ne
troSkove koji su istovjetni tro$kovima navedenima u opisu projekta?

Je li prijavitel* primio drzavnu potporu u tekuéoj godinl i u prethodne dvije godine za trodkove kajl su istovjetni Ne

troskovima navedenima u opisu projekta?

a

* Pojam prijavitelja za potrebe pitanja vezanih uz drZavne potpore i potpore male vrijednosti definira se sukladno Uredbi Komisije (EU} br. 1407/2013

(Elanak 2.stavka 2.).

Q,j NPOO fondovieu
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Opéi podaci o projektu

SaZetak projekta

Opis projekta

(&) NPOOawies

PROJEKT

iSvihd 'pr,éje,ktg]e\_pjaéatl konkureritnost | otpornost {vrike Termoterra kroz modernizaciju | automatizaciju

procesa pripreme 1 oblikovainja t proizvadnji opekarskih prolzvoda u ciliu povecanja proizvodnih kapaciteta i

‘povesania pdriivostii uginikovitosti proizvadnog procesa. Frojekt piedvida i bigradnju fotisriaponske elektrane
za smafjenje Isportent
‘eilevima EU T vlastitol

s energije projekinaj ofelin te niz-dodatalh-aktivnosti kojima tirtka doprinosi okoll3nim
r5ivosti, Sredignji problem je niZa konkurentnost i slabija otpornost na krize tvrtke

-uslijed Visokih energetskih troskova te agraniCenih profzvodnih | tehnolokih kapaciteta za zadovoljavanje
‘Fastuéih potreba tréidta. Ciffane skupine projfekta su fvrtka sama te njezini zapaslenici.

U sklopu ovog poglavija navodi se cjelokupan opseg projekta, s jasno definiranim projektnim rezultatom koji se
plarilra ogtvariti te ¢iljevima kaji ée se postiti njegovomn provedbom. Prilikom identifikacije cilleva, primijenjena je
metods zicaljenja situacie koja je detaljno opisana:u poglavlju Svrha i opravdanost projekta. Pri tom, ovdje su
prikazani o&ekivanl utjecaji svake pojedine komponente projekta koje su specifiéno dizajnirane kako bi se
adresirala uska procesna gria u proizvadnom procesu te kljugni problemi koji opstruiraju daljniji rast i razvoj
poslovanja.

‘Projertna Cleling 60riost ¢ na proces priprema | oblikavanje sirovine [ sitovih prolzvoda u proizvodnji opekarskih

proizvoda {opeka, blokava, crijepa) koji se tiglavhorm odvija u proizvodnoj hali primarne obrade, hali proizvadne

‘strojarnice | skladistu sirovine te uklju€ufe primamu preradu (priprem) sirovine — preradu gline, pileska, pilievine;
_skladiStenje preradene siroving (glinene smjese), oblikovanje; rezanje 1 transport sirovih proizvoda: Ukupna

potro&aja isporudene energile; projekinoj clelini v referefitnom ‘razdobiju. prije provedbe projekia, fznosila Je
2.783:311,11 kWh/god te se odnosila na potrodnju elektridne energije 1z mreZe. ‘ ’

Predmetnt projekt predstaviia pocetno ulaganje u _materijalng Imovinu povezano s prodirenjem; kapaciteta
postojeée prokzvadne Jedinice te ga:je mogube podijeliti U’ nekoliko-segmenata; i) tehnolodki segment koji se
odnosi na ulaganje u automatizaciu i médernizaciju procesa priprarne | oblikovanja koja doprinast energetskoj i
resursnoj udinkovitosti-procesa | povecanju kapaciteta- pripreme ‘| oblikovanja; i) -energetski segment: koji
uklfuguje ulaganjé u profzvodniu obnovljivih izvora energlje za potrebe progesa pripreme { ablikovanja, iif) ckolisni

segment koji podrazimijeva niz ‘dodatnib aktivnost kojima tvrtka doprinosi: okalidnim clljevima EU te:iv)

upravljanje projektom i provedba adrinistrativaih, promidibenih | horizontalnih aktivaosti,
Projekt je podijeljen na 4 aktivnosti te je njegovo trajanje procijenjeno na 24 mjeseca:

A1 Automnatizacija procesa pripreme i oblikovanja

A2: Instalacija fotonaponske elektrane

A3: PromidZba [ vidljivost

A4: Upravljanje projektom

TehnoloSki segment projekta ukljuéuje moderiizacijii I automatizaciju procesa pripreme i oblikovanja u cilju
povedania kapatiteta pripreme Vablikovanja 12 pavecanja energetske uGinkovitosti procesa. Proces pripreme |
oblikovanja zapocinje dovozom do dodavada 7a usithjavanje gline, nakan Gega transportnim trakama doprema
glinu do grubog mlina u kojem se dodatrio usitnjdva. Nakon faga transportnim trakama dolazi do skiadiSta gdje

. -

glina adiefsva okd'mijesec dans v nekim sluéajevima, 2 u drugim stuZajevima direktno, bez odleZavanja, prevoz|

se {ransporinop trakom 'do-finod mlfing.. Ako profzvodnia Ide s odleZavanjern glina ulazi u dodavag te:se drugim
transportnim trakama do finog miina kojl je pegonjen: hidraulicriom puripam za fini mlin. Iz finog mlina glina se
transportnim trakama dovodi ido prede; gdje se prvo-mijeSa u .dvoosovinsko] mijegalict te po potrehi mijeSa sa
vodom za podesavarie ViaZnosti- Smiesa se onda Istiskuje kroz usnik vakuum-prese, nakon dega se istisnuta
profilicana glinena traka dovodi transportnim trakama do predrezada, a nakoh {dga do feznog stola gdje se sirovi
profzvodi oblikuju. Nakon oblikovanja mok proizvodi se putem &etiri transportie trake dopremaju do polica
ire ZaviZava proces pripreme I oblikovanja.. Sva fiavédena proizvadna oprema trodi elektriénu energiju te je
copremijena starlm neuinkovitim elektromotorima; bez fegulatora T rogucnasti upravijanja radom elektrgmotora,
Furtka. u predmetnof aktivnosti planira implementiratt ‘viastiti softver. razvijen po-mjeri. za upravijanje ragom
Stiojeva U procesy pripreme 1 oblikovanja te Implementirati nove elektromotore %ojl ¢e omoguéiti upravijanje
radom strojeva, optimizaciju | prilagodavanje stvarnim uvjetima proizvednje.. Navedeno ée omoguéiti poveéanje
Kapagiteta procesa pripreme i oblikovanja mokrog sirovog protzvoda, édnosno glinene smjese, uz istoyremeno
povetanje ensrpetske uinkovitostl procesa. Time te kapacitet procesa pripreme | oblikovarija bit povecai sa

450 t/dan’ na 480t/ dan odnosno za 6,6%, 0.6 .omoguditi praizvodnju dadatrih '6.000 1 srovog ‘profzvoda
{mokre blok opeke). na godisnjoj razinl. Turtka de na referentna] proizvodnji na instatiranom kapacitetu poveéati
‘profzvodnju sa 90,000 1/ god na 96000 t/god, a time istovremeno i -smanjiti potrodnju- elektricne enefgijé za
30.314,05 kWh/ god, odnosno-povecati-energetsku: uginkovitost po jedinicl ‘profzvoda za 7,27%./Time ¢e se
emisije CO2 iz procesa smanjiti za 4,82 1C02/god. )

Energetski segment projekta ukljutuje ulaganje u proizvodnju obnovljivih izvora energije 2a potrebe procesa
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pripreme i oblikovanja. Ovom aktivnosti provest e se izgradnja integrirane soiarne fotonaponske eiekirane na
krovu zgrada proizvodnog pogona. Fotonaponska elekirana bit e ukupne instalirane snage 831,6 kW na DC
strani odnosno 700 kW na AG stranl elektrane, ali ce se'softverski ograniéitt prema rrei na 499 kW, Prédvidena
ie instalacija :ukupno 2016 FN panela nazlvie: snage 450. Wp., Fotonaponski.panell de:. ‘montiratl ha
odgovarajuéu noseél metalnu potkenstrikeiju te ¢e se instalirati DC/AG izmjenfivasl (invertert), Spojni-kablovl,
niskonaponska sklopna oprema | pripadajuci ormari. Redovi panela bit ée poslozeni u skiadu'§ orijentacijom
postojeceg kosog krova. Fotonaponska elektrana je dimenzionirana kako bl zadovoljila viastite potrebe projektne
cjeline za elektriénom -energijom nakon realizacije predmetnog projekta, pri &emu se ne predvida predavanje
eventualnog viska energije iz elektrane u mreZu. Na temelju predvidene snage fotonaponske elektrane i podataka

o zemljopisnoj &irini i duZini, nadmorskoj visini, godisnjoj dozragnoj energlji sunca i srednjof godi3njoj temperaturi
te potrebama ‘projektne cieline za energljom nakon provedbe mijera kojé: za cilj,imaju povedanje energetske
uginkavitost], zraden je protadun predvidene godisnje proizvednie elekiridne energije koja iznosi.830.762,14
kWh/god. Time ¢é:se u procesu pripreme i oblikovanja Isporugena -energija Iz mreze zamjenit obn viiivory
suntevom energijom i time smanjiti emisije stakieniSkih plinova’iz procesa. pripreme 1'oblikovarija za 147,99
tC0/2 god. ‘ C ' ‘

Projekt, osim &to je u potpunosti u skladu s cilievima, svrhom i rezultatima poziva, uskladen je | s naclonalnim i
europskim pravnim normama te doprinosi postizanju energetskih | klimatskih ciljeva EU | RH, Projekt doprinosi
cilievima smanjenja emisija CO2 Europskog zelenog plana, prl &emu njegovi rezultatl i aktivnosti, Jjasno doprinose
akolinim ciljevima/ zelenoj tranziciji 1 to (detalinije opisano u poglaviju 4.2. Zastita Covjekove okoline
Investicijske studije):

i) ublaZavanje klimatskih promjena = tvrtka de implementirati fotonaponsku elektranu i proizvoditi energiju iz
obnovijivih izvera 2a proces pripreme i oblikovanja te poveéati njegovu energetsku udinkovitost

‘iiy prifagodba klimatskim promjenama - u okolici prolzvodnog pogona tvrtka ée zasaditi minimalno 200 stabiala
*koil ujedno pridonoss, ublaZavanju kiimatskih profijena posto uklahjaju CO2 iz zraka te prilagodbi klimatskim
promjenama posto povecavaju apsorpcijski kapacitet tla na lokaciji tvornice u sludaju poplava te povedavaju
otpornost nia eroziju tla &ime smanjuju rizik od znagajne Stete za postrojenje u slugaju poplava.

ili) odrZiva} uporabl i zastita vodnih i morskih resursa ~ instalirati é= se oprema za skupljanje I povrat oborinskih
voda u tehnolo8kl proces pripreme i oblikovanja &to ée eliminirati otpadne vode iz postrojenja te smanjiti
upotrebu pitke vode U procesu pripreme I eblikovanja.

iv) prijelaz na kruZno gaspodarstvo - projekt doprinosi kruZnom gospodarstvu na nadin da se uéinkovitije
upotrebljavaju prirodni resursi vezano uz upotrebu cborinskih voda u proizvodnom -pracesu prikupljanjem i
povratom oborinskih voda u proces pripreme i oblikovanja i primjenjuju mjere za udinkovito iskorl§tavanje
resursa i energije vezano uz poveéanje energetske uginkovitosti proizvodnog procesa primarne obrade te
upotrebu obnovljivih Izvora energije.

v) spredavan|e | kontrola one&i$éenja okolifa - planira se instalirati filter dimnjaka kako bl se smanjile na
minimum emislje pradine i lebdeéih Eestica iz pogona &ime ¢e se ostvariti pozitivan uginak na kvalitetu zraka,

vi} zastita | obnova bioraznolikosti i ekosustava - na lokaciji projekta Prijavitel} e u skiopu projekta posaditi 200
stabala u krugu tvornice koje povecéavaju prikiadno stanite za ptice. Na neka od drveéa ée postaviti I hranilice za
ptice kako bl pozitlvno utjecala na stanigne tipove karakteristidne za ovo podrucje. ‘

Prethodno opisane aktivnosti imat ée za posliedicu postizanje sljedeéeq rezultata:

R1 Ojagana konkurentnost | otpornost tvrtke, smanjen negativan uéinak na kiimu i okoli§ te povedana odrivost |
ucinkovitost proizvodnje

Projekt je u iznlmno visokoj fazi pripremijenosti, s obzirory:na to da su kljuéné priprémne radnje Vet obavljéhe u
skiopu redovnih poslovnih 1 stratedkih-aktivnostj — provedera je analiza problema i tremitagnog stanja.na termelju

tega Je provedena konceptualizacija projekta te su definirane projektne aktivagsti. lzvadena Je | U potpunosti
pripremifena tehnitko-gradevinska dokumentacija (glavni projekt) te su jghodene ‘§vé potrebrie dozvole i
suglasnosti{elekirogngrgatska suglasnpst);

Provedbom projekta ostvarit ¢e se investiciia od 10.011.043,75 kn. U svrhu mjerenja postignuéa odnosno
specificnog i opéeg cllja projekta, navode se sljedeéi pokazatel]i koji ée se ostvariti u periody nakon provedbe
projekta u odnosu na referentno stanje.

Doprinos dekarbonizaciji i smanjenju emisija energetski intenzivnih Industrija za 34.53%
Koli¢ina obriovljive energije u bruto konaéno] potrosnji energije 930.762,14 kWh/god (3381%)
Koligina smanjenja emisije staklenigkth plinova kroz smanjenje CO2 152,81 1€02/god

Porast zapodljavanja za 10 u ciljanoj godini (2026.)

Rast prolzvodnih kapaciteta za 6,6%.
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Podaci o lokaciji projekta

Opdina/Grad Sisagko- Panonska Hrvatska 100,00 %
moslavacka
zuparnilfa

Svrha i opravdanost projekta

Svrha i opravdanost

QE?) NPOO fondovieu

Predlofenim projektom Zeli se rijesiti trenutaéno kijuéni poslovni problemi tvrtke koji su mapiran i predstavijeni u
ovame poglaviju. Sredisnji problem fioguée je patvest] pod ~ nizu konkureriinost na trzidtu | slabijuofpornost na
krize tvrike uslijed vigokih energetskih Iro3kova 1e ograniéenin proiziadnih | téhnoloskih kapacitéta za;
zadovoljavan|e rastucih potreba triista. Istaknuto je nekolika faktora koji uzrokuju pojavu sredisnjeg problema,
pri:gemu fe moguée padenat kijugne:i) efergetski Intenzival prolzvodni procesi;ii) tehnoloska zastarjelost |
energetska {resursna neudinkovitost procesa pripréme i oblikovanja: lii) nedostatak prolzvodnib'kapaciteta
nugnih za zddevoljavanje povedane trzisne potraZnje, e iv) neiskoristen potencijal za Koristenje obnavijivih izvora
energile. T ' .

Prijavitelj poskijé u energetski inténzivng] industrji, profzvodnja profzvoda od gline za gradevinarstvo, gdje
energija predstavlja kljueni udio troskova proizvodnje. Prema profadunatim vrijednostima u referentnom

‘razdobliu prije projekta ukupna isporudena energija projekinoj cjelini prijavitelja Iznosila Je 2.752.997,06 kWh/

god, Zabiljézén J& nagh fast cljérie elekiri&ne energije natréisty te se ciiena: skoro utrostrudita za tvetku ©'2022.
godini, &0’ negativno- utjede na konkurentnast proizvadnje; Ovo dovadi | do visakilemisija Yaklenickih plinova
povezanily sa karidtenjem elekuicne enargife’iz mrefe. Stoga. postoli potreba za piovééanjeny koliding energije
proizvédena Tz abnovijivih Tzvéra u-konagnio] potroanfi energlje potrebno| za:rad projekine cleline e povedanje

energetske uéinkovitasti procesa, §to je u skladu'sa dugoregnim ciljevima turtke za'prelazak va zelenuy iodriivu
proizvadnju. :

Uz visoku energetsku intenzivnost prolzvodnje, drugl uzrok sredidnjeq problema Je taj §to postojeci prolzvodni
proces pripreme 1 oblikovarija ‘predstavljd uska:grlo-u ‘protzvodnjt “Sto-agraniGava proizvadni kapacitet cijelog
postrofen]a; dok se u njemu koristi | najvedi dio-elektriéne energile, a ujedno je L energetski neudinkovit pogonjen
zastarjelim elektromotorima s niskom uginkovito3éu koji-nemaju midguénost optimizasije 1 automatizaclje.
Proizvodna tehnologija i trenutni proizvodni kapaciteti praizvodnog pogona ne’ mogu zadovoljiti pastojecu
potraZnju pa tr3isty uzrokovanis nestasicom cigle | obnovom nakon potresa, Osim toga, trenutadne karakteristike
orgenizacije: praizvodnje:za-primarnu i sekundarmu obradu gline’ okarakierizirane. su flskom automatizaciiom
protzvodnog procesa te brofnim uskim grlima 1 time nisu'na-razini suvremene: profzvodne i sekioru prerade
nemetainth mingralna, §te dodatnin smanjuje uSinkovitost. froidvodnje, odnoshio poveéava. koriftenje resursa u
proizvodnil. Proizvedni proces pripreme i oblikovanja trenutadng karakterizira niska razina tehnologije upravijanja
{ auforiatizacije procesa §to ogranidava proizvodne kapatitete postrojenja ‘zhog tega Je twrtka ‘izloZend
smanjeno] uginkovitosti 0 profzvadnii. Brojni su faktorl koji otezavaju proces proizvodnje te smanjuju uginkovitost
profavodniog process, pri Gemu se posebnamoe Istaknuti niska razina automatizacije i moguénosti optimizacije
rada opréme stvatnimy procesnim parametrima [ potrebama za elektriénom energijom. Implementacija KT
sustava Upravljanjd radom proizvodne opreme ktoz upravijanje instaliranim. novim ;elekiromotorima Koli ‘ih
pogone koja je planirand projektom dovest ée do opitinizacije prolzvodnog proge: 1°$to €e rezuftiratl pavedanjem
profzvodith kapaciieta za 6.000 t opeke godiSnje uz istévremeno smanjenje poirddnje elekirizne energlie od
30.314.05 kWh/ god | sianjenja emislja od 4,82 1C02/god; te poveéanje energetske udinkovitosti za 7.27% po
jedinici proizvoda, toni opeke. " o

Tvrtka je do 2022. godine ulozila vise od 4 milijuna eura u modernizaciju’ proizvodnih tehnologija primarno
usmierene 'na poveéanje kapaciteta | sitornatizacijuprocesa ‘pédenja | susenja opeke te na oporabu otpada u
proizvodnom procesu. :Navedeno- Je  rezultiralo " povedanjem energetske. udinkovitosti. i iskéristavanjem
sekundarmih sirovina u proizvodnom progesu smanjujuét upotrebu fosilnih goriva, kao T-znatajnim povecanjem
proizvodnih kapaciteta ciglane koji sada iznosi 450 t/ dan, odnosno 90.000 t/ god. : Realizacijom te investicile
tvrtka je podigla kapacitete za pecenje i suSenje na 500 t/dan, ali je trenutno ograniena kapacitetom procesa
priprerrie § obilkovanja kojf iznosi 450 t/dan 2biog spomenute niske razine automatizacije | optimizacije procesa.
Slijedom svega navedenog turtka trenutnio né mo%e Siritl proizvodnju niti pratiti paveéanu potraznju, a1 manje e

Kortkiiferitna 2bog relativo visih trodkove. Povedarie potraznje za twrtkinim proizvodima rezultat je novih prilika

‘A triisty Uslijed niestagice opeke | povecanom potrebom:za gradevinskim materljalima zbog posijedica potresa
te faktora poput iznimne kvalitéte siroving | konkurenitne cijéne. Navedeni faktorl stvaraju singrgifski uéinak keji
vrtkt omogucavaju velild rast na tridty, a koji nije moguée u potpunosti ostvarlti 2bog navetenih ogranicenja:

Predmetnim projeltom bit éé implementirana automatizacija i-optimizacija rada strojeva i elektromotornih
pagona &ime Ge se povecati prolzvadni kapacitet procesa pripreme | oblikovanja na 480 t/dan ili 86.000 t/god te
smanjiti potrodnja elektriéne energije po jedinici_ proizvoda za 7,27%.

Prethdno oplsani problemi povezant:.su s trenutadno veoma. niskoj iskoristenosti potencijala za koristenje
obnavijivih izvora’ energile. Naimie, kako: se radi o velikim i prostranim proizvednim halama, tvrtka ima veci broj
krovova koji su prikladnl za postavijanje fotonaponskih elektrana. Znatajni zahtjevi procesa pripreme i
oblikovanja za elektriénom energijom za rad strojeva-uzrokuju veliku potroénju erierglle iz-mreZe koja nosi sa
sobom | znagajne emisije staklenickih plinova, a potencijali za proizvodnju elektriéne energije iz obnovljivih Izvora
u potpunosti-su neiskorStent; Povézant visoki eriérgetskl troskovi mogu se nadoknadit uvedenjem sustava za
pioizvadnju-energije iz obnovljivih kzvora kojima.se i povecava samodostatnost i sigurnost opskrbe. Obzirom na
navedene probleme, ia vodedi se temeljnim principima odriivog i zelenog rasta, tvrtka provedbom: projektnih
aktiviosti Zeli povecati udio keridtenja OIE radi armanjenja isporudene energlje iz mreZe i povedatt energetsku
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ucinkovitost projektne cjeline, $to ée omoguéiti uStede u Isporuéenoj energiji, a time posljedicno 1 pridonijeti
vecoj konkurentnosti prijavitelja.

Rezultati pojedinih aktivnosti projekta dovest ée do ostvarenja njegova specificnog cilja i svrhe: "Jaanje
konkurentnosti | otpornosti tvrtke Termoterra utaganjem u zelenu tranziciju u cilju smanjenja negativnih uginaka
na klimu i okoli3 te povedanje odrZivosti i uginkovitosti proizvodnje “. Ostvarenje specifiénog cilja doprinijet ¢e
postizanju opceg cilja: "Doprinos energetski i resursno uinkovitijem gospodarstvu kroz promicanje kruznog
gospodarstva i dekarbonizacije energetski intenzivnih industrija®, Ujedno, projekt adresira kljuéni problem tvrtke
Termoterra koji se reflektira u niZzoj medunarodnoj konkurentnosti i slabijo] otpornosti na krize tvrtke uslijed
visokih energetskih tro§kova te ogranitenih proizvodnih i tehnologkih kapaciteta za zadovoljavanje rastucih
potreba trzista.

Kao pokazatelj rasta konkurentnosti poduzeda navode se iduéi indikatori: rast prihoda od prodaje i od izvoza za
1532% do 2027. te 10 novih radnih mjesta. Ovim se pokazateljima Hlustriraju ekonomski | drudtveni uéinci
projekta u RH te argumentira opravdanost ulaganja EU sredstava. Konkretnije, projekt direktne doprinosi ka 5/6
pokazatelja kojima se mjeri indeks razvijenosti JLRS: prosjeéni dohodak po stanovniku, prosjeéni izvorni prihodi
po stanovniku, prosjeGna stopa nezaposlenosti, opée kretanje stanovniStva te stupanj obrazovanosti
stanovnistva (tercijarno obrazovanje). Uslijed rasta konkurentnosti poduzeta otekuje se i veéa dobit (time i porez
na dobit koji predstavija prihod fokalne administraciie), rast placa djelatnika te njihova konkorentnost na trigtu
rada (uslijed usvajanja suvremenih proizvodnih tehnologija). Nadalje, drustvene ucinke projekta valja promatrati i
kroz doprinos okoli$nim ciljevima Europske unije, odnosno smanjenju negativnih udinaka proizvodnje na prirodu {
okoli§, a time i druStvo u cjelini. Isto se oGituje u opcoj dekarbonizaciji proizvodnog procesa, ali i smanjenju
koridtenja klju€nih resursa u proizvodniji, energije i vode.

Rezultate i ucinke projekta je nuZno promatrati iz perspektive mapiranih ciljnih. skupina: i} menadZment { samo
poduzece, koji ¢e Imati izravne koristi od provedbe projekta u vidu povefanja kapaciteta, profitabilnosti i
racionalizacije poslovanja, ali i i) djelatnici poduzeéa koji su direktno ukljuSeni u provedbu akfivaosti, kroz
provedbu projekta te koriStenje novih tehnologija nakon realizacije investicije, &ime ¢ée izravno podiéi i viastitu
konkurentnost na trzi§tu rada. Neizravno, koristi imaju svi sadasnji i buduéi zaposlenici poduzeéa, i to kroz
interne metode transfera novih znanja, veéu produktivnost ($to omoguéuje i povecanje placa) te poboljianja
radnih uvjeta. Korist ima i cijela lokalna zajednica zbog zapo$lijavanja 10 novih djelatnika.

Vrijednost projekta promatra se i kroz doprinos energetskim | okoliSnim ciljevima EU i RH. Iz energetske
perspektive, poveéanje koriStenja obnovljivih izvora energije te smanjenje koristenja energije iz mreZe doprinijet
¢e poveéanju sigurnosti opskrbe energijom te smanjenju uvoza iste. S okoli§nog aspekta, koristenje obnovljivih
izvora energije umanjit ée emisije CO2 i time doprinijeti ublaZavanju kiimatskih promjena. Nizom dodatnih mjera
koje je prijavitelj uklju¢io u projektni prijedlog doprinosi i nizu okolisnih cilieva navedenim u &l 9 EU Taxonomije:
(a) ublazavanie klimatskih promjena; (b) pritagodba klimatskim promjenama; (c) odrZiva uporaba i zastita vodnih
i morskih resursa; (d} prijefaz na kruZzno gospodarstvo; (e) spredavanije | kontrola onegi$éenja; (f) zastita i obnova
bioraznolikosti i ekosustava.

!

Hrvatska je na relativno niZzem stupnju ekonomskog razvoja te ostvaruje prirodno smanjenje stanovnistva s
tendencijom pogorSanja i istovremeno negativni migracijski saldo s tendencijom poveéanja, u kojem prednjati
poglavito iseljavanje miadih. K torme, zbog posljedica krize, hrvatsko je gospodarstve zabiljezilo pad aktivnosti
od 8% u 2020. godini. Uzimajuci u obzir pad BDP-a, Hrvatska je bila jedna od tri najteZe pogodenih zemalja u EU,
a smanjenje rasta u Hrvatskoj je bio atprilike dvostruka veée od prosjeka za Europu,

Hrvatska je dosegla cilj vezan uz obnovljive izvore za 2020. | Ima ambiciozne planove vezane uz razvoj
obnovljivih izvora energile do 2030. &ime ¢ée doprinijeti i ispunjenju EU cilja. Hrvatska veliki dio OIE dobiva iz
hidro potencijala, ali je dobar dio vodotokova zastiéen. Stoga je naglasak u strateSkim dokumentima stavijen
upravo na vietar I sunce i razvoj tog potencijata.

Svrha projekta je: "JaCanje konkurentnosti i otpornosti tvrtke Termoterra ulaganjem u zelenu tranziciju u cilju
smanjenja negativnih uinaka na kiimu i okoli$ te povecanje odr2ivosti | utiakovitosti proizvodnje®. Ostvarenje
specifinog cilja doprinijet Ge postizanju opéeg cilja: “Doprinos energetski i resursno ucinkovitijem
gospodarstvu kroz promicanje kruznog gospodarstva i dekarbonizacije energetski intenzivnih industrija”.

Projelct je uskladen i s nacionalnim i europskim propisima te doprinosi postizanju energetskih ciljeva Europske
unije i Republike Hrvatske. Strategljom energetskog razvoja RH do 2030. s pogledom na 2050. godinu predvida
se znatno veci udio proizvodnfe energije iz obnovljivih izvora i smanjenje emisije staklenitkih plinova. Isto je
navedeno i u Integriranom nacionalnom energetskom i klimatskom planu (NECP) za razdoblje od 2021.-2030.
godine, u kojem se planira ostvarenje cilja od 13,2% udjela OIE u neposrednoj potro$nji energije. Takoder,
projekt je u skladu sa Strategijom niskougljiénog razvoja Republike Hrvatske do 2030. godine s pogledom na
2050. godinu &iji je cilj ostvariti smanjenje emisija CO2 za 33,5% do 36,7% do 2030. godine, odnosno 56,8% da
73,1 % od 2050. godine u cdnosu na 1990. godinu. Na razini EU, projekt je uskladen sa europskim Zelenim
planom, a vezano uz klimatsku neutralnost cjelokupnog europskog gospodarstva i drudtva do 2050. godine,
Shodno navedenom, projektnim prijedlogom poveéat ée se kapaciteti za kori§tenje OIE, &ime &e se ujedno
smanjiti emisija staklenickih plinova, povecati sigurnost opskrbe.

Predmetni projekt planira se financirati sredstvima Mehanizam za oporavak i otpormnost, a u sklopu Nacionalnog
plana oporavka | otpornosti 2021. — 2026. Kako bi se omogudilo prikljuZenje elektrane na elektroenergetsku
mrezu, prijavitel] je bio duZan ishoditi Elektroenergetsku suglasnost (EES) od HEP ODS- a. Ulaganje u
automatizaciju procesa obavlja se u postojeéem proizvodnom pogonu te za njega potrebno ishoditi dodatne
dozvole. Projekt je time u potpunosti spreman za provedbu.
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Glavne karakteristike socio-
ekonomskog okruzenja:
teritorijaini | demografski
aspekt, socio-kulturalno
nasljede; ekonomski aspekt
(tip gospodarskih aktivnosti,
podaci o djelatnostima,
prihodima i sl.)

Definiranje svrhe projektai
njegov utjeca] (doprinos) na
dru$tveno-gospodarsko
okruZenje

Usuglasenost s EUi
nacionalnim okvirima
(relevantnim strateSkim
dokumentima

Institucionalni aspekt: izvor
financiranja; opis relevantnog
pravnog okvira,
administrativnih i
proceduralnih obveza,
odekivano vrijeme za
ishodovanje licenci, dozvola i
poticaja
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Prema podacima Eurostata hrvatsko stanovnitvo je medu starijimau usporedbi s ostalim &lanicama EU.
Hrvatska je za razliku od zapadnoeuropskih zemalja na relativno niZem stupnju ekonomskog razvoja te
ostvaruje prirodno smanjenje stanovnistva s tendencijom pogoranja | istovremeno negativni migracijski saldo
s tendencijom poveéania, u kojem prednjaéi poglavito iseljavanje mladih osoba. Prema podacima Eurostata
hrvatsko stanovnidtvo je medu najstarijima u usporedbi s élanicama EU.

Zbog posliedica krize, hrvatsko je gospodarstvo zabiljezilo pad aktivnosti od 8% u 2020. Uzimajuci u obzir pad
BDP-a, Hrvatska je jedna od tri najteZe pogodenih zemalja u EU, a smanjenje rasta u Hrvatskoj je bilo otprilike
dvostruko vece od prosjeka za Europu. Pandemija je jasno pokazala nedostatak diverzifikacije gospodarstva i
dominantaost nisko proizvodnih seklora, §to gospodarstvo Eini posebno ranjivim na vanjske Sokove. NiZa
konkurentnost hrvatskog gospodarstva, kao i veli¢ina te snaZna otvorenost gospodarstva, negativno utjede i na
pokazatelje robne razmjene s inozemstvom.

Hrvatska je dosegla cilj vezan uz obnovljive izvore za 2020. i ima ambiciozne planove vezane uz razvoj
obnovijivih izvora energije do 2030. ¢ime ¢e doprinijeti i ispunjenju EU cilja. Hrvatska veliki dio OIE dobiva iz
hidro potencijala, ali je dobar dio vodatokova zasticen. U skladu s tim, ne ofekuje se veéi broj novih
hidroelektrana, posebice onih ve¢e snage. Zbog toga je naglasak u stratedkim dokumentima stavljen upravo na
vietar i sunce i razvol tog potencijala. Obzirom na Europski zeleni plan i Paket za Cistu energiju, nuZno je
osigurati jo§ snaZniji rast OIE posebice vjetra i sunca.

Mikrolokacija projekta, Sisatko- moslavacka Zupanija, keo i ostatak Hrvatske biljeZi niz negativnih socio-
ekonomskih i druStvenih trendova. Demografski, uodene su znadajne razine depopulacije stanovnistva u
ruralnim podruéjima Zupanije te smanjivanje gustoée naseljenosti i starenje stanovnistva na podrucju gradova.

Rezultati projekta dovest ée do ostvarenja njegova specifiénog cilja i svrhe: ~Jaanje konkurentnosti i otpornosti
tvrtke Termoterra ulaganjem u zelenu tranziciju u cilju smanjenja regativnih uinaka na klimu i okoli§ te
povecanije odrzivosti | uginkovitosti proizvodnje”, Ostvarenje speclfiénog cilja doprinijet ée postizanju opéeg
cilia: “Doprinos energetski i resursno utinkovitijem gospodarstvu kroz promicanje kruZznog gospodarstva i
dekarbonizacije energetski intenzivnih industrija”.

Projekt ima viSestruki utjeca na ekonomski | drutveni uginak u RH &to se prvenstveno ogleda kroz: i) doprinos
lokalnom razvoju te ii) jatanju konkurentnosti proizvadne industrije RH. Povedanje zaposlenosti putem
otvaranja 10 novih radnih mjesta te osiguravanja nastavka odrZivog poslovanja tvrtke koja danas zapo3ljava 28
radnika omoguéit ¢e daljnji ekonomski razvoj lokalne sredine te ublaZiti trend iseljavanja zbog manjka
dostupnosti radnih mjesta. Takoder, s obzirom na to da opis posla postojeéih i novih radnika zahtijeva i
dielatnike obrazovne strukture niZe ili srednje strufne spreme, koji dominiraju u strukturi nezaposlenih osoba
Sisadko-moslavagke Zupanije, provedba ovog projekta kreirati ¢e nova radna mjesta upravo za najpotrebniju
skupinu nezaposlenih osoba.

Rezultate | uinke projekta je nuZno promatrati iz perspektive ciljnih skupina: i) menadZment i samo poduzede,
koji ¢e imati izravne koristi od projekta u vidu poveéanja kapaciteta, profitabilnosti i racionalizacije poslovanja,
ali 11i) djelatnici poduzeca koji su direktno ukljuCeni u provedbu aktivnosti, kroz provedbu projekia te koridtenje
novih tehnologija nakan realizacie investicije, &ime ce izravno podici | viastitu konkurentnost na trziStu rada.
Neizravno, koristi imaju svi zaposlenici poduzeca, i to kroz interne metode transfera novih znanja, vecu
produktivnost (§to omoguéule i poveéanje plaga) te poboli$anje radnih uvjeta.

Uz uskladenost s ciljevima, svthom [ rezultatima Poziva, projekt je uskladen i s nacionalnim i europskim
propisima te doprinosi postizanju energetskih ciljeva Eut opske unije i Republike Hrvatske. U prvom redu, RH se
obvezala na prihvaganje europskog klimatsko-energetskog paketa koji podrazumijeva i Direktivu 2009/28/EZ o
poticanju uporabe energije iz obnovljivih izvora. Nadalje, Strategijom energetskog razvoja RH do 2030, s
pogledom na 2050. godinu predvida se znatno vedi udio proizvodnje energile iz obnovijivih izvora i smanjenje
ernisije staklenigkih plinova. Isto je navedeno i u Integriranom nacionalnom energetskom i klimatskom planu
(NECP) za razdoblje ad 2021.-2030. godine, u kojem se planira ostvarenje cilja od 13,2% udjela OIEu
neposredno] potro$nji energije, Takoder, projekt je u skladu sa Strategijom niskougljiZnog razvoja Republike
Hrvatske do 2030. godine s pogledom na 2050 godinu &iji Je cilf ostvariti smanjenje emisija CO2 za 33,5% do
36,7% do 2030. godine, adnasno 56,8% do 73,1 % od 2050. godine u odnosu na 1990, godinu. Na razini EU,
politika predanost Unije tranziciji na ugljitnu neutralnost pretvorila se u obvezu donoenjem Zakona o klimi
kojim se u zakonodavstvo ugraduje cilj utvrden u europskom Zelenomn planu vezano uz klimatsku neutrainost
cjelokupnog europskog gospodarstva i drustva do 2050. godine. Shodno navedenom, projektnim prijediogom
povedat ée se kapaciteti za koritenje OIE, &ime ée se ujedno smanjiti emisija staklenickih plinova te povecati
sigurnost opskrbe.

Konatno, projekt je uskladen s Nacionalnom razvojnom strategijom Republike Hrvatske do 2030. godine kojom
se postavlja vizija razvoja Hrvatske do 2030, godine. Prvenstveno, predmetni projekt-uskladen je s razvojnim
smijerom 1 — OdrZivo gospedarstvo i drustvo, strateskim ciljem 1 — Konkurentno i inovativho gospodarstvo te
razvojnim smjerom 3 Zelena i digitalna tranzicija i to kroz doprinos strateSkom cilju 8 Ekoloska i energetska
tranzicija za klimatsku neutralnost.

Predmetni projekt planira se financirati sredstvima Mehanizam za oporavak i otpornost, a u sklopu Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti 2021..~ 2026, u sklopu komponente C1. Gospodarstvo, kroz investicije obuhvacene
podkampornentom C1.1.1.R4 - Povedanje strukturne odr2ivosti gospodarstva i poticanje zelene tranzicije, a u
okviru reforme Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski i resursno uginkovito gospodarstvo (C1.1.1. R4-
11).

Sredi§nja aktivnost projekta odnosl se na instalaciju fotonaponske elektrane na krovovima proizvodnog pogona
te ée se navedeno realizirati sukladno odredbama Pravilnika o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima.
Prema navedenom pravilniku instalacija fotonaponske elektrane na postojecim gradevinama potrebno je izraditi

25.10.2023. 13:51 PROJEKT 11/43

19



IDENTIFIKACIJA PROJEKTA

Opis trenuta&nog stanja

Procjena bududih trendova

'\2,.?/ NPOOfondovieu

glavni projekt bez ishodenja gradevinske dozvole. Kako bi se omogudila Instalacija fotonaponske eiekirane s
prikljuckom na elektroenergetsku mrezu, prijavitel] je bio duZan ishoditi Elektroenergetsku suglasnost (EES) od
HEP ODS-a.

Modemizacija i automatizaciia procesa pripreme { oblikovanja u proizvodnji opekarskih proizvoda
impiementirati ce se u postojeéi prostor proizvadnog pogona te za iste nije potrebno ishoditi dodatne dozvole.

Konaé&no, projekt mora biti uskladen sa svim propisima iz domene zagtite prirode i okolia te uskladen s
natelom "ne &ini zna&ajnu Stety". Uzimajuéi u obzir planirani zahvat, isti nije odreden u Prilogu L, L. 1 I}, Uredbe
o procjeni utjecaja zahvata na okoli§, zbog &ega za njih nije obvezna procjena utiecala na okoli§ nitt ocjena o
potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis. Nadalje, zahvat se planira provesti na lokaciji proizvodnog pogona
tvrtke koji nije u ekoloSkoj mrezi te se odnosi na aktivnosti za koje se u potpunosti moze iskljuciti negativni
utjecaj na ekolosku mreZu, odnosno zahvati ne mogu imati utjecaj na podrucje ekoloske mrege.

Termoterra d.o.o. proizvodi opekarske proizvode na bazi peene gline za gradevinarstvo, a proizvodi se sastoje
od termo blokova i klasiénih blokova opeke, cigle, fert elemenata, Ispune i ostalih. Tvrtka je do 2022, uloila vige
od 4 milijuna eura u modernizaciju proizvodnih tehnologija primarno usmjerene na povecéanje kapaciteta i
automatizaciju procesa pecenja I sudenja opeke te na oporabu otpada u proizvodnom procesu. Navedeno je
rezultiralo povecanjem energetske uginkovitosti i iskori§tavanjem sekundarnih sirovina u proizvodnom procesu
smanjujuéi upotrebu fosilnih goriva, kao i poveéanjem proizvodnih kapaciteta ciglane. Realizacijom te
investicije tvrtka Je podigla kapacitete za pegenje i suSenje na 500 t/dan, ali je trenutno ogranicena kapacitetom
procesa pripreme | oblikovanja koji iznosi 450 t/dan zbog spomenute niske razine automatizacije i optimizacije
procesa.

Tehnoloska cjelina tvrtke sastoji se od proizvodnog kompleksa kojl podrazumijeva proizvadne objekte i to: hala
primarne prerade, skladiste gline, dvije proiavodne hale, suSare, mazutne stanice, nadstregnice, industrijskog
dvoriSta, upravne zgrade i trafostanice. Projekina cjelina odnosi se na proces pripreme i ablikovanje sirovine i
sirovih proizvoda u proizvodnfi opekarskih proizvoda (opeka, blokova, crijepa) koji se uglavnom odvija u
proizvodnoj hali primarne obrade, hali proizvodne strojarnice i skladistu sirovine te ukfjutuje primarnu preradu
(pripremu) sirovine ~ preradu gline, pijeska, piljevine; skiadistenje preradene sirovine (glinene smjese),
oblikovanje, rezanje i transport sirovih proizvoda. Ukupna potrodnja isporutene energije projektroj cjelini u
referentnom razdoblju prije provedbe projekta, iznosila je 2.783.311,11 kWh/ god te se odnosila na potronju
elektriéne energije iz mreze.

Praces pripreme i oblikovanja zapoginje dovozom do dodavada za usitnjavanje gline, nakon ega transportnim
trakama doprema glinu do grubog mlina u kojem se dodatno usitnjava. Nakon toga transportnim trakama
dalazi do skladiita gdje glina odlezava oko mjesec dana u nekim sluajevima, a u drugim sluajevima direktno,
bez odlezavanja, prevozi se transportnom trakom do finog miina. Ako proizvodnja ide s adlezavanjem glina
ulazi u dodavat te se drugim transportnim trakama do finog miina koji je pogonjen hidrauliénom pumpom za
fini mlin. Iz finog mlina glina se transportnim trakama dovodi do prede, gdje se prvo mile$a u dvoosovinskoj
mijeSalici te po potrebi mijeSa sa vodom za podeSavanje vlaZnosti. Smjesa se onda istiskuje kroz usnik
vakuum-preSe, nakon ¢ega se Istisnuta profilirana glinena traka dovodi transportnim trakama do predrezaca, a
onda do reznog stola gdje se sirovi proizvodi oblikuju. Nakon cblikovanja moksi proizvodi se putem &etiri
transportne trake dopremaju do polica &ime zavriava proces pripreme i oblikovanja. Nakon toga slijede procesi
suSenja | pecenja koji nisu dio projekine cjeline. Sva navedena proizvodna oprema trodi elektriénu energiju te je
opremljena starim neucinkovitim elektromotorima bez regulatora i moguénosti upraviianja radom
elektromotora. Proizvodni proces pripreme | obfikovanja trenutadno karakterizira niska razina tehnologije
upravljanja i automatizacie procesa Sto ograniGava proizvodne kapacitete &itavog postrojenja zbog Zega je
tvrtka fzloZena smanjenoj uginkovitosti u proizvodnji.

Klju€ne sirovine koje se koriste u procesu proizvodnje opekarskih proizvoda su glina, drvene palete, stretch
folija, otpadna ulja I i Il kategorije, otpad kao dodatak sirovini te voda. Bitno je spomenuti da tvrtka ima
koncesiju za eksploataciju gline te time i osiguranu kljugnu sirovinu. Prijavitel] je u viSe navrata dobivao
certifikat ISO 9001 za proizvodnju opeke i ostalih proizvoda od pedene gline za gradevinarstvo i gospodarenje
otpadom, koji ée se ponovno uvesti nakon pustanja u pogon rekonstruirane ciglane §to se ofekuje u sijeénju
2023. godine po$to su zavréne pripreme u tijeku.

Predmetnim projektom bit e implementirana automatizacija i optimizacija rada strojeva i elektromotornih
pogona Eime ¢e se povecati proizvodni kapacitet procesa pripreme i oblikovanja uz istovremenc povecéanje
energetske utinkovitosti procesa. Time ¢e kapacitet procesa bit pove¢an na 480 t/dan odnosno za 6,6%, $to ce
omoguéiti proizvodnju dodatnih 6.000 t/god proizvoda. Tvrtka ée time na referentrioj proizvodnii na
instaliranom kapacitetu povedati proizvodnju sa 90.000 t/god na 96.000 t/god, a time istovremeno | smanjiti
patradnju elektriéne energile za 30.314,05 kWh/god, odnosno povedati energetsku udinkovitost po jedinici
proizvoda za 7,27%. Time Ce se emisfje CO2 iz procesa smanjiti za 4,82 tC02/god. Nadalje, u sklopu projekta
instalirati ¢e se fotonaponska elektrana instalirane snage 831,6 kW za potrebe procesa pripreme i oblikovanja
€ime ce se isporugena elektriéna energija iz mreZe zamijeniti energijom iz obnovljivih izvora. Rezultati
projektnih aktivnosti dovest ¢e do ostvarenja svrhe projekia - Jadanje konkurentnosti | otpornosti tvrtke
Termoterra ulaganjem u zelenu tranziciju u cllju smanjenja negativnih uginaka na klimu i okoliz te poveéanje

25.10.2023. 13:51 PROJEKT 12/43
20



Neizravni i mreZni ucinci
projekta

odrZivosti | udinkovitosti proizvodnje.

Realizacijom predloZenih aktivnosti tvrtka ¢e ostvariti vazan korak u tranziciji na zelenu proizvodnju koristenjem
energije iz obnovijivin izvora energije (udio OIE u ukupnoj ‘potro3nji od 33,81%) te povecanjem kapaciteta
proizvodnog procesa pripreme i oblikovanja uz smanjenje koridtenja energije i emisija stakleniékih plinova.
Tvrtka Ge provedbom projektnih aktivnosti umanjit koliginu isporuéene energile projektnoj cjelini za 961 076,19
kwh/god u odnosu na isperutenu energiju prije provedbe mijera te de iznositi 1.822.234,92 kWh/god. Povecanje
kolizine proizvedene energije iz OIE u bruto kenaéno| potrodnji projektne cjeline iznosit ée 930.076,19 kWh/god,
pri Gemu te projekt doprinijeti I smanjenju emisija staldenickih plinova, konkretno CO2 u jznosy od 15281 v
god.

Vlasnici i menad#ment tvrtke sloZni su u namjeri da uspostave zelenu i odrzivu proizvodnju s visokom
udinkovitosti resursa te niskom stopom emisija staklenickih plinova zbog gega u buduénosti planiraju niz
investicija u energetsku i resursnu ucinkovitost i postizanje minimalne, Zak i nulte stope otpada i emisija
staklenickih plinova.

Predmetni projekt odli¢no odgovara na prepoznate potrebe poduzeca te postavljenje razvojne planove, pri temu
predstavija jedan od kljuénih koraka u postizanju dugorotnih ciljeva poduzeéa.

Pradmetnim projektorn tvrtka planira provesti modernizaciju i automatizaciju procesa pripreme i oblikovanja te
instalirati fotonaponsku elektranu &ime ée ukloniti uska grla i povedati proizvodni kapacitet procesa pripreme i
oblikovanja uz istovremeno povecanje energetske ucinkovitosti te uvadenja obnovljivih izvora energije u proces.
Réalizacijomn predloZenih aktivniosti vrtka €e ostvariti vaZan korak u tranziciji na zelenu prolzvodnju kori§tenjern
energlie iz obnovijivih izvora energije (udio OIE u ukupnoj potrodnji od 33,81%) te povetanjem kapaciteta
proizvodnog: procesa pripreme | oblikovanja uz smanjenje koristenja energije | emisija stakleniékih plinova.
Konkretrio, tvrtka ée provedbom projektnih aktivnosti umaniit kolidinu isporugéne energije projekinoj ¢jelini koja
se adnosi ha proces pripreme i oblikovanja za 061.076,19 kWh/ god u odnosu na ‘isporucenu energiju prije
provedbe mijera te ée iznositi 1.822.234,92 kWh/ god. Povedanje koligine proizvedene energije iz OIE v bruto
konaénoj potrodnii projektne cjeline iznosit ¢e 930.076.19 kWh/god, pri &emu ée projekt doprinijeti § smanjenju
emisija staklenickih plinova, konkretno CO2 u iznosu od 152.81 1/god. Uz opisano, tvrtka e implementacijom
dodatnih miera pridonijéti | postizanju EU okolisnih ciljeva te posljediéno dadatno ozelentti vlastito poslovanje.
Prediozena investicija je okidad zelene tranzicije tvrtke koja se temelji na kori§tenju obnovljivih izvora energije te
uinkovitorn kori&tenju fesursa primjenom modernih alata u cilju dekarbonizacije industrije 1 prelaska na kruZni
model gospodarstva, Buduéi planovi tvrtke nakon provedbe ovog projekta odnose se na uspostavu proizvodnje
vodika I njegovo koriStenje u svrhu potpune eliminacije fosilnih goriva iz proizvodnje.

Ekonomske grupacije koje &e imati najviSe koristi od precdmeinog projekta sy povezane tvrtke u fancu
vrijednosti, dobavljaci (zbog povecanja potrebe za inputima u protzvodnji) te kipci. Nadalje, koristl ¢e imati |
krajnji kupci, a's obzirom na to da e proizvodnja tvrike uslijed manjih troSkova energenata biti jeftinija, Sto bi se
posliedicno trebalo preliti i na krajnje kupce u vidu nizib' cijena, Zahvaljujudi projektu, prijavitelj ¢e povedati
indeks zadovoljstva vadnika, Klijenata i ostalih dionika na trZiStu &ime &e se osigurati povecanje reputacie |
puzitivnin tréendova - poslovanja. Nadalje, sukladno energetskoj pofitici RH | EU, investicija ée doprinijeti
energetskoj neovisnosti RH 1 konkurentnosti energetskog sustava. Konaéno, ufinke projekta valja promatrati i
kroz doprinos okaliSnim ciljevima Europske unije, odnosno smanjenju negativnih uginaka proizvodnje na prirodu
1 okolis, a timé i drudtvo U cjelini. Isto se odituje u opéoj dekarbonizaciji proizvodnog procesa, ali | povedanju
uginkovitosti koritenja resursa u proizvodniji. ' ’

Uz pozitivne udinke investiciie na samu tvriky, projekt posebnu vrijednost pokazuje kroz utjecaj na
mikrolokaciju projekta te kroz dodatne socioekonomske i drustvene koristi. U Sisacko-moslovackoj zupaniji su
rijetke prilike za rad U visoko-tehnoloSki opremijenom postrojenju koje se transformira na temeljima kruZnog
gospodarstva | visokih standarda zastite okoli3a, 3 ujedno je u njoj jedna od najvisih stopa nezaposlenosti.
Zaposljavanje novih radnika predvidenih u narednom razdoblju pozitivno ée utjecati na prilike za zaposlenje na
podruéju Zupanije te ddprinijeti smanjenju iseljavanja stanovnistva.

ANALIZA 1IZVEDIVOSTI 1 OPCIJA

identifikacija i analiza ostalih
moguénosti (nema promjena,
ucini minimalno, ucini nesto
drugo)

Q,5 NPOO fordovie

Prvo alternativno rjeSenje prikazuje opciju nema promjena, tzv. business as usual. U ovoj opciji pretpostavka je
da tvrtka ne provodi ulaganje u predmetni projekt. Bududi da se ne provodi predmetni projekt, tvrtka nastavlja
poslovati na razini trenutacnih kapaciteta-od 450 t/dan. U narednim godinama moZe se oéekivati stagnacija
prihoda slijedom dostignutit maksimalriih kapaciteta proizvodnie §to e se ocitovati u ostvarenju prihoda od
prodaie na istoj razini kao i u prethodnim godinama. Poslovanje tvrtke u ovej apciji je bez promjene te je
kratkorogrio stabilno. Medutim, kao posijedica rasta troSkova energenata, a uslijed energetske i resursne
neuginkovitosti procesa pripreme i oblikovanja odekuje se znatajan rast troskova te smanjenje profitabilnosti
proizvodnfe. Navedeno ée rezultirati smanjenjem dobiti turtke, ednosno gubicima u narednim godinama, §to e
cnemoguéiti neophodna investiranja u proizvodni pogon, razvoj dalinjeg poslovanja i zadrzavanje konkurentskif
prednosti. Ova opcija ne predvida dodatno zaposljavanje.

Opeija nije zadovoljavajuéa buduéi da ne rjeSava sredisnji problem niZe medunarodne konkurentnosti i slabije
otpornosti na krize tvrtke uslijed visokih energetskih trodkova te ograniGenih proizvodnih i tehnclogkih
kapacitets za zadovoljavanje rastuéih potreba tfista. Tako bi tvrtka dugoro&no bila izloZena poveéanom riziku
stagnacije ‘poslovanja, smanjenja ekonomicnosti i profitabilnosti, Tvrtka je razmatrajuéi ovu opciju, izradila
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projekeiju raduna dabit! | gubitka za period od 2023. do 2030. godine te dosla do zakijutka da bi, promatrajudi
navedeno razdoblje, ista rezultirala oportunitetnim troskom od 10,9 mil. kn (kumulativ razlika u prihodima od
2023. do 2030. za predloZeni projekt i opciju nema promjena).

Opcija uéini minimalno, uzima u obzir minimalno ulaganje te analizira udinak parcijalnog rjedenja problema,
odnosno provedbu samo dijela nuznih projektnih aktivnosti .(dio investicije koju tvrtka mo2e realizirati bez EU
potpore). Konkretno, ova opcila bi predvidiela samo djelomiéno ulaganje u automatizaciju i optimizaciju
procesa pripreme i oblikovanja u pribliznom iznosu od 1,2 mil kn. Time bi kapaciteti procesa, a posljedicno i
cielokupnog postrojenja bili poveéani s 450 t/dan na 480 t/dan &ime bi se zadovoljio dio postojece poveéane
potraznje na 1rZiStu te ostvarili dodatni prihodi. Medutim, bez ulaganja u obnovljive izvore enzrgije | druge
okolisne mjere koje odabrana opcija predvida utjecaj na okoli§ ove opeije bi bio zhaGajro negativniji, a tjedno
ne bi doslo do smanjenja troSkova energije kao najvaznijeg faktora koji utjede na cijenu proizvednie te se ne bi
ostvarilo jadanje konkurentnosti i otpornosti tvrtke te bi posljediéno tvrtka poslovala s nizom profitabilnosti.
Takoder, ni bi mogla isporugivati proizvode po povoljnim cljenama §to j6j je namjera s aspekia osvajanja veceg
udjela 1rZista te osiguranja povoljinog gradevinskog materijala za obnovu nakon potresa, posebno na podrugju
Zupanije gdje je stanovni§tvo najugroZenife. Ovim rjedenjem tvrika bi djelomiéno rijeSila prepoznate probleme s
kojima se susrece, no ne bi bila u moguénosti potaknuti daljnji razvoj poduzeda niti dostizanje dugoreénih
ciljeva poslovanja. Pad profitabilnosti uslijed visokih troSkova energenata ne bl bio otklonjen ito nede
omoguditl pokretanje neophodnog investicijskog ciklusa u zelenu proizvodnju temeljenu na energetskoj |
resursnoj uéinkovitosti u skladu s dugoro&nim ciljevima tvrtke, Tvrtka je razmatrajuéi ovu opciju, izradila
projekciju raduna dobiti i gubitka za period od 2023. do 2030. godine te dosla do zakljutka da bi, promatrajuéi
navedenc razdoblje, ista rezultirala oportunitetnim troskom od 7,3 mil. kn (kumulativ razlika u prihodima od
2023. do 2030. za predloZeni projekt i opciju uéini minimalno).

Zadnje alternativno rieSenje je uciniti nesto drugo (do something else), &to je uzeto kao ulaganje u proizvodnju
vodika na lokaciji i njegovo koriStenje u procesu susenja i pedenja kojim bi se u potpunosti mogla eliminirati
upotreba fosilnih goriva iz proizvodnog pogona §to bi povedalo resursnu uéinkovitost | konkurentnost
proizvodnje te smanjilo emisije staklenickih plinova. Ova opcija sa samom nost brojne prednosti za tvrtku, ali je
kapitalno intenzivna i dugotrajna zbog ¢ega je povrat ulaganja duzi od odabrane opcije. Ova opcija ne bi dovela
do pavedanja kapaciteta postrojenja te tvrtka i dalje ne bi mogla zadovoljiti rastuéu potraZnju za njenim
proizvodima na tr#iStu. Takoder, tvrtka je upravo realizirala investiciju od 4 milijuna eura, a nova kapitaino
intenzivna investicija u ovom trenutku opteretila bi bilancu tvrike 1 novEani tok projekta na negativan nacin §to bi
izloZilo tvrtku riziku i smanjile njenu otpornost na promjene i krize na trZistu. Zbog toga je uprava tvrike odlugila
odgoditi ovu Investicijy dok ne akumulira viSe kapitala, ali ju svakako planira realizirati u srednjorognom
razdoblju. Takoder, u-ovoj opciji tvrtka bi zaposlila samo dodatnih .5 dielatnika (5to je 5 djelatnika manje u
adnosu na predloZeni projekt). Nastavno na prethodno navedena ogranidenja apcije, jasno je da opeifa ,do
something else” ne bi omogucéila rast prihoda od prodaje u Zemlji i inozemstvu u jednakom obujmu kao Sto to
omoguéava implementacija predmetnog projekta. Tvrtka Je razmatrajuéi ovu opciju, izradifa projekciju racuna
dobiti i gubitka za period od 2023. do 2030. godine te doéla do zakljugka da bi, promatrajuéi navedeno
razdoblje, ista rezultirala oportunitetnim troskom od 32,2 mil. kn (kumulativ razlika u prihodima prilagoden za
troSkove otplate investicije | zavezanost kapitala od 2023. do 2030. predloZeni projekt i opciju u&ini nesto
drugo).

Kao jedan od preduvjeta pokretanja predmetnog projekta, turtka je detalino razmotrila | analizirala sve dostupne
opcije ulaganja, a imajuci u vidu glavne probleme § kojima se tvrtka susrece u poslovanju. Alternativiia rjieSenja,
koja su detaljno opisana u prethodnom poglaviju, pokazala su se neadekvatnim za rjeSavanja identificiranog
srediSnjeg problema, niZze medunarodne konkurentnosti i slabije otpornosti na krize tvrtke ustijed visokih
energetskih tro§kova te ograniéenih proizvodnih i tehnolo$kih kapaciteta za zadovoljavanje rastudih potreba
trzista. Naime, druga alternativna rjeSenja samo djelomi&no rje§avaju navedeni problem, dok bi u sluéaju opcije
nema promjena isti u potpunosti ostao.

Opcijom nema promjena tvrtka ne bi rijeSila identificirane probleme, pri &emu se u scenariju nastavaka
trenutacnog poslovanja, zbog pritiska rasta cijena energenata odekuje znagajan rast tro3kova. Navedeno e
rezultirati smanjenom dobiti tvrtke, odnosno gubicima u narednim godinama, $to e onemoguditi neophodna
investiranja u proizvodni pogon, razvoj daljnjeg poslovanja i zadrZavanje kankurentskih prednosti.

Opcijom uéini minimalno tvrtka bi djelomitno rijedila prepoznate probleme § kojima ‘se prijavitel] susrece,
medutim, ne bi bila u moguénosti potaknuti daljnji razvo] poduzeéa niti. dostizanje dugaroénih ciljeva
poslovanja. Pad profitabilnost! uslijed visokih troSkova energenata ne bi hio otklonjen 5to nede omoguéiti
pokretanje neophodnog investicijskog ciklusa u zelenu proizvodnju temeljenu na energetskoj i resursnoj
udinkovitosti u skladu s dugoroénim ciljevima tvrtke.

Opcijom uéini neSto drugo, tvrtka bi takoder samo djelomiéno rijeSila probleme u poslovanju te ne bi mogla
poveéati proizvodne kapacitete zbog uskih grla u proizvodnom procesu pripreme i oblikovanja. Takoder, ova
opcija ne pruZa jednaku razinu povrata na investiciju niti omoguéuje snaZniji rast potaknut povedanjem
proizvodnih kapaciteta te povecanjem energetske i resursne uginkovitosti kao posljedica nabave novih strojeva
i opreme, lako su okolisni doprinosi navedene opcije vedi od odabrane. Tvrtka je odludila provesti i ovu
investiciju, ali kada akumnulira viSe kapitala u srednjoroénom razdobtju.

Provedbom predmetnog projekta tvrtka ée poveéati udio koristenja OIE §to podrazumijeva zamjenu ekoloski
nepovolinog goriva koje se koristi za tad pogona (elekiriéne energife), ekoloskl povoljnijom elektriénom
energijom dobivenom iz energije surica radom fotonaponskih panela. Nadalje, tvrtka e povedati proizvodne
kapacitete.i energetsku uinkovitost projekine cjeline, §to ¢e omoguéiti-ustede U isporicencj energiji (zbog
manje potrebe za energijom automatiziranog procesa). Opisanim ¢e tvrika efektno razrijediti klju&ne probleme
poslovania te stvoriti uvjete za daljnji rast i razvoj te daljnja ulaganja u resursnu | energetskuy u&inkovitost.

Realizacl]a opisanog projekta i njegova uspjesna provedba u punom obujmu te rezultati provedbe planiranih
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rezultata projekta te doprinosa
odgovarajuéim strategijama i
pokazateljima

ANALIZA POTRAZNJE

Analiza potraZnje

Q, NPOO fondovieu

aktivnosti izravno doprinose ciljevima Poziva kao i relevantnim strategijama (NPOO, Naclonalna razvojna
strategija).

Poziv potpora poduzedima za tranziciju ha energetski 1 resursno uéinkovito gospodarstvo provodi se u okviru
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026, a u skiopu Mehanizma za oporavak i otpomnost kao dio
instrumenta EU sljedeée generacije. Uskiadenost sa predmetom i svrhom Poziva vidljiva je kroz svrhu projekta
~ Jacanje konkurentnosti 1 otpornosti tvrtke Termoterra ulaganjem u zelenu tranziciju u cilju smanjenja
negativnih ‘u&inaka na klimu i okoli§ e poveéanje odriivosti | UBinkovitosti proizvodnje. Postizanjem: svrhe
projekta doprinijet Ge se i opéem ciljy - Doprinos energetski | resursno uinkovitijem gospodarstvu kroz
promicanje kruZnog gospodarstva i dekarbonizacije energetski intenzivnih industrija:

Doprinos projekta ciljevima Poziva i NPOO-a vidljivo je kroz doprinos_energetskoj i resursnoj udinkovitosti te
koriStenju cbnovljivih izvora energije. Predmetnim projektorn prijavitelj ée-direkino doprinijeti dekarbonizaciji,
odnosno povetanju koriStenja obnovljivih izvora energije t smanjenju emisija énergetski intenzivnih industrifa.
Konkretna, realizaciiom predioZenih aktivnosti tvrtka e ostvariti vaZan korak u tranziciii na zelenu proizvodnji
koristenjem energije iz obnovljivih izvora energije (udic OIE u ukupnoj potrognji od 33,81%) te povecanjem
kapaciteta proizvodnog procesa pripreme § oblikovanja uz smanjenje koriStenja energije i emisija staklenickih
plinova. Konkretno, tvrtka ée provedbom projekinih aktivnosti umaniit koliginu isporuéene energije projektnoj
cjelini koja se odnosi na proces pripreme | oblikovanja za 961.076,19 kWh/ged u odnosu na isporucenu energiju
prije provedbe mjera te ¢e iznositi 1.822.234,92 kWh/ god. Povecanje koliSine proizvedene energije iz ClE u
bruto konaénoj potroSnji projekine cjeline iznosit e 930.076,19 kWh/ god, pri éemu e projekt doprinijeti §
smanjenju emisija stakleni¢kih plinova, konkretno €02 u iznosu od 152.81 t/god.

Nadalje, projektom se promiée i nacelo kruznog gospodarstva uvodenjem resursne udinkovitosti u proizvodni
ciklus. Konkretno, automatizacijom i optimizacijom procesa pripreme i oblikovanja, unaprliedit e se proizvodni
proces na nadin da se poveca kapacitet proizvodnje e energetska udinkovitost procesa u odnosy na sadaSnje
stanje. Nadalje, nizom dodatnih mjera koje je prijavitelj ukljuéio U projektni prijedlog doprinosi i nizu okolisnin
cilieva navedenih u €l. ¢ EU Taxonomije: (2) ublazavanje kiimatskih promiena; (b) prilagodba klimatskim
pramjenama; (c) odrilva uporaba i zaétita vodnih i morskih resursa; {d) prijelaz na kruZno gospodarstvo; (e)
spregavanje | kontrola oneciscenjz; (f) zastita | obnova bloraznolikosti | ekosustava.

Kaonagno, projekt je uskladen s Nacionalnom razvojnom strategijom Republike Hrvatske do 2030. godine koja
postavija viziju razvoja Hrvatske do 2030, godine. Prvenstveno, predmetnl projekt uskladen je s razvojnim
smierom 1= OdrZivo gospodarstvo i drudtvo te strateskim cifiem 1.~ Konkurentna i inovativno gospodarsivo,
kroz povecanje prihoda od prodaje | izvoza te povecanje radnih mjesta. Takoder, projekt je uskladen i s
razvojnim smjerom 3 Zelena I digitaina tranzicija | to kroz doprinos StrateSkom cilju 8 Ekoloska i energetska
tranzicija za klimatsku neutralnost. Navedeno de se postiéi kroz ulaganje u proizvodnju energile iz obnovijivih
izvora: (fotonaponska elekirana) te primjenom fehnologija koli Ge doprinijeti energetskoj i resursnoj
uéinkovitosti.

Veligina globalnog trzista gradevinskih materijala procijenjena je na 286,23 mird. USD u 2021., a predvida se da
¢e dosegnuti 398,47 mird, USD u 2027, uz rasti po CAGR-u od 5,66% prema istraZivanju tvitke GlobalNewswire.
Gospodarski rast, urbanizacija, porast dohotka po stanovniku | poveéanje aktivnosti obnove diliem svijeta
poticu rast trziSta gradevinskog materifals, kao i trzista apeke |.opekarskih proizvoda. Globalno trZiste
proizvoda od gline § vatrostalnih materijala poraslo je s 133,21 mird. USD.u 2021. na 145,51 mird. USD u 2022,
uz CAGR od 9,2%. U buduéem razdoblju, oZekuje se da ¢e globalna triiéte proizvoda od gline I vatrostainih
materijala narasti na 185,64 mird. USD do 2026. rastuci uz CAGR od 6,3% prema istraZivanju The Business
Research Company. Opeku karakterizira vrlo dobro zadrzavanje | otpuitanje topline, otpornost na vatry, iznimno
niske kolitine nastalog otpada i oneciSéenja u samom procesu proizvodnje te moguénost recikliranja I
ponovnag koristenja §to ju ini ekolodki pribvatljivim i energetski uinkovitim materijalom. TrziSte Europe
vodete je globalno trZite gradevinskih materijala. Sve veca ulaganje u infrastrukturu i sve vefa potraznja za
ekolokim i energetsko uGinkovitim nadinima gradnje utjecati ce na povedanje potraznje za opekom kao
gradevinskim materijalom, Navedeni trendovi su posebno istaknuti u zapadnoj Europi koja je po veliGini druga
regija globalnog trZiSta proizvoda od glined vatrostalnih materijala s 29% udjela tog trzista. Velicina trZiSta gline
i vatrostalnih materijala zapadne Europe je procjenjiva na 84,58 mird. USD prema GlobeNewswire,

U kontekstu Hrvatske, vrijednost prodanih proizvoda u NKD djelatnosti 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih
mineralnih proizvoda, u koju spada i djelatnost 23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i ostalih proizvoda od pecene
gline za gradevinarstvo, je 2021. zanosila 9.38 mird. HRK, a od toga je od jzvoza ostvareno 4,64 mird. HRK. Iz
navedenih podatak vidljivo je kako udio izvoza u ukupnim: prihodima tog segmenta iznosio 49,45% ukupne
vrijednosti prodanih proizvoda. No promatrajuéi segment profzvodnje opeke opekarskih proizvoda, moZe se
uoditi znagajan nedostatak opekarskih proizvoda na hrvatskom tristu. Hrvatske potrebe u segmentu opeke i
opekarskih proizveda su 2019. iznosile oko 600.000 tona opeke godisnje, 2 danas su za 15-20% vece zbog
oporavka ekoriomije nakon: pandemije, rasta gradevinske aktivnosti § obnove potresom pogodenih podrudja.
Trenutaéno se oko 30% potreba osigurava jz uvoza uz viSemjesetno &ekanje isporuka. Navedeno povecanje
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potraznje za opekom i opekarskim proizvodima je izazvalo znatafan porast cijena u tom segmentu, a dodatan
rast potraZnje u budu¢em periodu potencijalno moZe uzrokovati joi znaZajnije koliéine uvoza te sirovine.
Navedena situacija na trZi5tu ukazuju na velike potrebe za poveéanjem proizvodnih kapaciteta te izrazite triisne
potencijale proizvoda turtke. Relativno velike eksploatacijske rezerve sirovine u Hrvatskoj, koje u 2021, iznose
priblizno 30.71 mird. m3, svrstavaju ciglarske proizvode medu najvaznije nemetalne i gradevinske proizvode za
domace i strano tr#iste koji ima potencijal zadovoljiti potrebe domadeg trzista te ostvariti znatajne prihode od
izvoza. .

U NKD djelatnosti 23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i ostalih proizvoda od pedene gline za gradevinarstvo je
2021. bilo registrirano 21 aktivna tvrtka prema podacima HGK. Vodede tvrike prema ostvarenim prihodima u
2021. godini bile redom: Wienerberger d.o.0., Dilj d.0.0., CIGLANA CERJE TUZND d.0.0.1 Leier-Leitl d.o.0. Tr3isni
lider Wienerberger d.o.0. je 2021. ostvario prihode od 243,54 mil. HRK s 202 zaposiena prema satima rada.
Wienerberger Hrvatska zajedno s Wienerberger Slovenijom &ini podregiju Wienerberger Adriatic koja je dio
Wienerbarg Grupe sa sjediStem u Austriji. Wienerberger je jedan od vodeéih proizvodaéa glinenih blokova za
zidove, fasadne opeke I glinenog crijepa, pfastiénih i keramiékih cijevnih sustava. U djeluju dva proizvodna
pogona: proizvodnja opeke — pogon Karlovac i proizvodnja ¢rijepa — pogon Dakovo. Dilj d.o.0. je 2021. ostvario
prihode od 177,60 mil. HRK 5342 2aposlenika prema satima rada. Dilj se bavi proizvodnjom crijepa; a u Tvornici
Slavonija IGM u Nasicama proizvodnjom opeke u skiopu kiasicnog, pregradnog i stropnog programa. CIGLANA
CERJE TUZNO d.o.o. je 2021. ostvario prihode od 58.97 mil. HRK s 64 zaposlenih prema satima rada. Bavi se
proizvodnjom i prodajom opekarskih proizvoda za nosive i pregradne zidove te siropne elemente. Leier-Leitl
d.o.o0. Je 2021. ostvario prihode od 37.02 mil. HRK s 48 zaposlene osobe prema satima rada. Leier-Leitl d.0.0. je
dio Leier grupe, Jednog od najveéih proizvodaia opeke, crijepa, betona i ostalog gradevinskog materijala.

Prijavitel] je Izradio projekeije prodainih cijena proizvoda i predvidenog obujma poslovanja za razdoblje
2028.-2033. Prijavitelj ¢e prihode ostvariti prodajom termo, akustiéne i protupoZarne blokove opeke na
nacionalnom i europskom trzi§tu.

TEHNICKA/TEHNOLOSKA ANALIZA

Lokacija i pristupaénost

Kratak opis postojedeg stanja

Gradevinsko-arhitektonski
koncept

Q;b NPOO fondovieu

Ulaganje se nalazi se na lokaciji Donja Cemernica 151, Topusko, k.&br. 1321/1, k.o. Cemernica. Pristup
navedenao] katastarskoj ¢estici mogu¢ je sa zapadne strane. Zemljiste i zgrade u 100% sy vlasnitvu prijavitelja.

Tvrtka je ishodila elektroenergetsku suglasnost nuznu za instalaciju fotonaponske elekirane na mreZu. Ostale
dozvole nisu potrebne za realizaciju projekta. Nakon instalacije elektrane potrebno je zatraZiti potvrdu o trajnom
pogonu i ishoditi ugovor o prikljuCenju elektrane na mrezu.

Lokacija projekta obuhvada proizvodni pogon ciglane tvrtke Termoterra. Kada su tvrtku preuzeli sadasnji
vlasnici 2018. na lokaciji Je bilo atpada koji je tvrtka zbrinula na propisan naéin. Ciglana se nalaziu
rekonstrukciji od 2019. godine, otkad je tvrtka uloZila viSe od 4 milijuna eura u modernizaciju proizvodnih
tehnologija primamo usmjerene na povecanje kapaciteta i automatizaciju procesa peéenja i suSenja opeke te
na oporabu otpada u proizvodnom procesu. Navedeno je rezultiralo povecanjem energetske udinkovitosti i
moguénosti iskori§tavanja sekundarnih sirovina u proizvodnom procesu smanjujuéi upotrebu fosilnih goriva,
kao i znacajnim povedanjemn proizvadnih kapaciteta ciglane koji sada‘iznosi 450 t/dan, odnosno 90.000 t/god.
Rekonstrukeija je zavrSena krajem studenog 2022. te se obavljaju zavréni pripremni radovi prije pustanja u rad
§to se ofekuje u sijeénju 2023.

Na lokaciji su provedene sve potrebne instalacije: vodovodna mreZa, sustav odvadnje otpadnih voda, hidrantska
mreZa, elektri¢no napajanje preko mreze HEP-a, gromobranska instalacija, telefonske instalacije i sliéno.

Tehnoloska cjelina drustva sastoji se od proizvodnog kompleksa koji podrazumijéva proizvodne objekte i to:
hala primarne prerade, skiadite gline, dvije proizvodne hale, suSare, mazutne- stanice, nadstresnice,
industrijskog dvorista, upravne zgrade, trafostanice i portirnice.

Projektna cjelina odnosi se na proces pripreme i oblikovanje sirovine i sirovih proizvoda u proizvodnii
opekarskih proizvoda (opeka, blokova, crijepa) koji se uglavnom odvija u proizvodnoj hali primarne obrade, hall
proizvodne strojarnice 1 skladistu sirovine te ukljuéuje primarnu preradu siravine — preradu gline, pijeska,
piljeving; skladistenje preradene sirovine, oblikovanje, rezanje i transport sirovih proizvoda. Ukupna potronja
isporuene energije projektnoj cjelini u referentnom razdoblju prije provedbe projekta, iznosila je 2.783.311,11
kWh/god te se odnosila na potroénju elektriéne energije iz mreze.

Projekt predvida ulaganje u instalaciju fotonaponske elekirane na krovovima proizvodnog kompleksa za
potrebe procesa pripreme | oblikovanja §to je zahvat u prostoru za koji se razraduje gradevinsko-arhitektonski
koncept.'SE TERMOTERRA bit ¢e ukupne instalirane snage 831,6 kWp na DG strani, odnosno 700 kW na AC
strani, a prema mreZi e se ograniciti na 499 kW, Fotonapongki paneli (FN paneli) predvideni su na krovu
postojecih objekata. FN paneli ¢e se montirati na odgovarajuéu metalnu potkonstrukeiju. Predvideno je ukupno
1.260 komada FN panela pojedinacne snage 660Wp. Paneli e se povezati serijski u viSe stringova i tako spojiti
na DC stranu izmjenjivaca (DC/AC inverter), a na AC strani izmjenjivadt ée predavati elektriénu energiju u
mreznu instalaciju objekta. Predvideni su odgovarajuci DC/AC inverteri snage 7x 100kW AC. Proradunata
godignja profzvodnja elektriéne energije suncane elektrane iznos! 930.762,74 kWh.

Krovovi objekata jesu kosi, u dva nagiba s sendvi¢ panelima kao pokrovom. Redovi panela biti ée uskladeni s
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orijentacijom krova, dakle paralelno s horizontalnim stranicama krova. Orijentacija panela je ckomito na kosom
krovu.

70 string-ova sa 18 panela - ukupno 1260 panela

Elektriéna energija proizvodi se u fotonaponskim (FN) celifama od slojeva poluvoditkog materijala. Sunéeva
svjetlost (foteni). pobuduju elektrone u poluvadickom elementu te oni postaju slobodni nosioci naboja 1 pod
utjecajern elektriénog polja PN spoja krecu se u jednom smijeru te tako nastaje elektriéna struja. Sto je
intenzitet Sunéevog zratenja vedi to j& | vedi tok elektriCne energlje.

Najdesdi roaterijal za prolzvodnju FN cefija-je sifich, koji se dobiva iz pijeska i jedan je najéesdih elemenata u
Zemlfingj kori, FN éetije su pouzdani, dugotrajni i tii uredaji za proizvodnju elektriéne energije. Vise FN celija
povezuje se zajedno miehanicki i elektriéno u fatonaponske (FN) panele. Tipidan FN panel ima uGinkovitost
iznad 18%. Fotonaponski sustavi ne proizvode buku, nemaju pokretnth dijelova { ne ispustaju onegiscujuce tvari
u atmosferu prilikom rada. Fotonaponski modul ima Zivotni vijek od preko trideset godina i jedan je od
najpouzdanijih poluvodickih proizvoda. Fotonaponskim sustavima Je petrebno minimaino odrZavanje. Na kraju
Fivotnog vijeka moduli sé mogu gotovo u potpunosti reciklirati, a sastavne sirovine mogu se ponovno koristiti.

Glavni dijelovi fotonaponske elektrane prikljugene na elektroenergetsku mreZu su fotonaponsko polje (koje se
sastoji od FN panela povezanih u stringove), nosecéa potkonstrukcija na koju se direktno instaliraju paneli, DC/
AC izmjenjivadi, spojni kabeli, niskonaponska sklopna oprema i pripadni ormari, Fotonaponsko polje se sastoji
od FN panela koji se povezuju serijski u stringove, tipicno 15 do 22 panela serijski u jedan string. Paneli se
sastoje od niza FN éelija spojenih u vadootpornom kucistu. Sunceva energiia se u FN éelijama direktno pretvara
u istosmijernu elekiriény energiju. Take dobiveni napon potrebno ‘je pretvoriti u izmjeni€ni, ‘sinusni,
odgovarajuéeg napona | frekvencije (400, 50HZ) te ga sinkronizirati s mreZnim naponom. Navedenu
transformaciju napona iz FN polja odraduje odgovarajuci DC/AC izmjenjivaé (inverter). Osnovni dio invertera je
poluvedicki most sastavijen od upravijivih poluvodigkih skiopki koje visokom frekvencijom prekidaju istosmjerni
napoen i pretvaraju ga u izmjenicni napon jednak mreznom naponu. Takav napan se filtrira, sinkronizira i predaje
elektroenergetskoj mredi. Osim -pretvorbe istosmjernog u izmjenicni napon, inverter obavlja ostale zadace
potrebne za siguran rad sustava. DC/AC inverter treba imati ugradenuzastitu od otoénog rada fotonaponske
elektrane; dakle uredai sam treba detektirati Ispad mreZnog napajanja | u tom sluZaju ne smije vide plasirati
energiju u mrezu. Otoéni rad pojedine elektrane u sustavu opasan je-za fude | radnike koji rade na mreii
(uvjereni su da’ nema napona) te 23 opremu koja bi mogla biti otedena’ nestandardnim naponima i
frekvenciiama mogucim usljed ototnog rada jedne elekirane. Uz samu elektranu ugraduju se i rojerni i
komunikacijski uredaji koji omoguéuju daljinsko praéenje proizvodnje. )

Za ugradnju su odabrani tipski tvornicki fotonaponski maduli nazivne snage 660 Wp. Radi se o standardnom
energetskom foronaponskom modulu sa 132 serijski spojene monokristalne silicijske Gelije. Celije su izradene
u tehnici sitotiskanih prednjin i straZnjih elektricnih kontakata s difundiranim emiterom dopiranim fosforom na
silicijskom supstratu dopiranom borom. Celije su medusobno zalernljene bakrenim pokositrenim vodigima i
laminirane izmedu stakla izvrsnih optiékih i mehanigkih svojstava s prednje | polimernog zadlithog filma sa
stra¥nje strane.Aluminijsko kuéiste modula je galvanski zadtiéeno od korozije. FN éelije tijekom vremena zbog
nepovratnih procesa unutar modula gube snagu, u propisanim granicama definiranim u garantnom listu.

Dimenzije predvidenih modula su 2384 mm x 1303 mm x 35 mm. Tezina modula je oko 34 kg. Fotonaponsko
polje ukupno sadrZi 1.260 panela. Stupanj korisnog djelovanja odabranih panela iznosi min. 21,20%.

Predvidena je tipska potkonstrukciia za polaganje na sendvié panele. Potkonstrukcija za sastoji se od
aluminijskih nosaca koji se direktnio, vij&anom vezom povezuju na limeni pokrov. Masa fotonaponskog modula
tipa je oko 34 kg. Opteredenje predvidene konstrukcije | panela na krov provjereno s ovladtenim inZenjerom
gradevinarstva.

Kod dimenzioniranja invertera za zadano fotonaponsko polie odabrani su izmjenjivadi koji svojim ulaznim
naponskim { strujnim ogranifeniima pokriva radno podrugje fotenaponskog polja u svim uvjetima. Sustav DC
stringova projektiran je za maksimalni ‘napon koji je manji od maksimalnog dozvoljenog ulaznog napona za
inverter, u svim vremenskim uvietima (temperatura do -25"C). ‘

Kod dimenzioniranja izmjenjivada za zadano fotonaponsko polie odabran je izmjenjivat koji svojim ulaznim
naponskim i strujnim ogranicenjima poksiva radno podrucie fotonaponskog polja u svim uvjetima. Sustav DC
stringova projektiran je za maksimalni napon koji je manji.od maksiralnog dozvoljenog ulaznog. riapona za
inverter, u svim vremenskim uvjetima (temperatura do -25°C), izlazne elektriéne karakleristike (MPP napon,
MPP strijja, ‘snaga) fotonaponskog palja u potpunosti odgovaraju ulaznim elekiriénim karakteristikama

izmjenjivaca u cijelom temperaturnom opsegu rada elektrane.

Projektom su predvideni iskljugivo. tipski, certificirani slementi FN elektrane, koji svi trebaju” odgovarati
predmetnim normama i standardima koji se na njih odnose. U integracijl elektrane predvidena su tipska,
tvornidka rieSenja elemenata potkonstrukeije, prinvata panela | druge opreme, koje je potrebno ugraditi prema
uputama proizvodaga opréme | tipskim, ‘standardnim rjeenjimsa, a sve u skladu s vazeéim propisima i
normama, Projektom - nisu predvideni proboji nosivih gradevinskih elemenata, instalacije su projektirane u
skiadu sa svim vaZeéim normama i propisima. Tijekom gradnje izvodag je duZan raditi u skladu s projektom i
uputama nadzomog inZenjera.

Instalacije je potrebno izraditi u skladu s vazeéom tehniékom regulativom, upotrebljavati kabele, niskanaponsku
sklopnu opremu i ostale elemente elektratehnitke instalacije prema vaZedim normama. Kompletne instalacije
izcaditi .G se prema pravilima' struke. Predvidene su glavne trase za polaganje energetskih i FN kabela,
predvidene su PK police, za§titne cijevi i ukapanje kabela u zemlju. FN kabele na krovu e 'se poloZiti ispod FN
panela, uz profile potkonstrukcije, dok e se kabeli uévrstiti na profile pomogéu plasticnih vezica, tako da spojni
FN konektori budy odignuti od krova. FN DC kabele potrebno je voditi po krovu | fasadi, DC.naponi ne smiju se
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uvoditi u objekt radi zatite od poZara i zastite od el. udara.

Stavka troSka izgradnja fotonaponske elektrane SE TERMOTERRA iznosi 6.032.000,00 HRK te se odnosi na
dobavu i montazu opreme fotonaponske elektrane, odnosno fotonaponskih modula, invertera DC/AC, sustava
za nadzor, izvieStavanje i detekeiju kvara fotonaponske elektrane, elektro razdjelnika, dobavu | montau kabela,
uzemljenje i ekvipotencijalizaciju, dobavu i montaZu podkonstrukcije i s time povezane tro§kove. TroSak
ukljuéuje i izradu te usugladavanje elaborata utjecaja elektrane na mreZu, elaborata podeSenja zastite, plana i
programa ispitivanja, funkcionalno ispitivanje, pustanje u probni rad, izvjestaj s probnog rada | ishodenje
potvrde za trajni pogon. lznos troSka dobiven je prema trogkovniku priloZenom uz glavni projekt te je izraen
bez PDV-a.

Stavka troska automatizacije i optimizacije rada strojeva u procesu pripreme i oblikovanja iznosi 1.196.835 kn
te se odnosi na nabavy, instalaciju i povezivanje elektromotora | frekventnih regulatora u procesu pripreme i
oblikovanja. TroSak je neophodan kako bi se poveéali kapaciteti proizvodnje te energetska u€inkovitost
procesa. Iznos troska procijenjen je istraZivanjem trziSta te temeljem zaprimfjene ponude tvrtke KONCAR -
Motori i elektriéni sustavi d.o.o.

Postojeéi kempleks nalazi se na adresi Donja Cemernica 151, 44415 Topusko na k.&.br. 1321/1, k.o.
Cemernica. Gradevna &estica je povrsine 42.371 m2. Zgrada ima prikljugak na elektroenergetsku mrezu sa
viastite trafostanice na parceli. Pogon ciglane se sastoji od proizvodnog kompleksa koji podrazumijeva
proizvodne objekte i to: hala primarne prerade (353 m2), skladiste gline (1.508 m2), dvije proizvodne hale (1744
m2 i 2620 m2), sudare (1265 m2), mazutne stanice (41 m2), nadstreSnice (78 m2), industrijskog dvorista
(34.565 m2), upravne zgrade (172 m2), trafostanice (19 m2) i portirnice (6 m2).

Dio postojeceg kompleksa je izveden kao AB skeletni sustav, sa zidovima od blok opeke (prostor kod tunelske
pedi i finfja za paletiranje), dio zgrade kod proizvodne strojarnice je kembinacija vanjskih nosivih zidova od
50cm zidanih opekom NF i centralnih AB stupova, die zgrade sa namjenom skladiste siravine (gline) izveden je
kao Celicna nosiva konstrukcija i dijelom vanjskih zidova od blok opeke, dio zgrade sa primarnom preradom i
tunelska susiona izveden je klasiéno zidanim nosivim zidovima 1 bagvastim krovnim svodom, te dijelovi
natkrivenih pomoénih zgrada za potrebe proizvodnog pogona izvedeni su od jelove piljene grade.

U protzvodnom kompleksu obavb‘a se proizvodnja opekarskih proizvoda na bazi pe€ene gline koja predstavi]a
vrlo sloZen i obiman tehnoloski proces koji je odreden sljedeéim osnovnim faktorima:

proizvodnim asortimanom
postupkom i nivoom tehnologije proizvodnje
vrstom i tehnoloskim nivoom strojarske opreme
- vrstom, tipom i stupnjem automatizacije suSara za su3enje sirovih proizvoda
vrstom, tipom i stupnjem automatizacije peci i tehnoloSkog goriva
stupnjem automatizacije linija za transport sirovih, suhih i pe€enih proizvoda

tehnoloskim nivoom uredaja za vodenje procesa proizvodnje ukljuéujuéi i uredaje za pracenje osnovnih
tehnolosklh parametara procesa suSenja i peenja proizvoda

Proizvodnja opekarskih proizvoda {(opeka, blokova, crijepa) sastoji se iz sljedeéih osnovnih linlja (zasebni odjeli
proizvodnje):

eksploatacija sirovine: gline i pijeska
transport | uskladistenje gline u tvornici
transport i uskladistenje pijeska u tvornici
transport i uskladistenie piljevine u tvornici
primarna prerada (priprera) sirovine: prerada gline, pijeska i piljevine
skladidtenje preradene sirovine (glinene smjese)
oblikovanje sirovih proizvoda
rezanje sirovih proizvoda
transport sirovih i suhih proizvoda
susenje sirovih proizvoda

- pecenje suhih proizvoda

- istovar pegenih proizvoda

pakiranje na palete pecenih proizvoda
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Pracjena utjecaja na okoli§

uskladistenje i otprema pecenih proizvoda

Projektna cjelina odnosi se na proces pripreme | oblikovanje sirovine i sirovih - proizvoda u proizvodnii
opekarskih proizvoda (opeka, blokova, crijepa) koji se uglavnom odvija u proizvodno] hali primarne obrade, hali
proizvodne sirojarnice T skladidtu sirovine te ukfjuluje primarnu preradu {pripremu) sirovine ~ preradu gline,
pijeska, pifieving; skiadiStenje preradene sirovine (glinene smjess), obfikovanje, rezanje i transport sirovih
proizvoda, U nastavky Je dan pregled procesa koji se obavljaju u projektnof clelini procesa pripreme |
oblikovanja:

primarna prerada (priprema) sirovine: prerada gline, pijeska i piljevine
skladiétenje preradene sirovine (glinene smjese)

oblikovanje siravih proizvoda

rezanje sirovih proizvoda

transport sirovih proizvoda

Proces pripreme i oblikovanja zapotinje dovozom do dodavaéa za usithjavanje gline, nakon éega transportnim
trakama doprema glinu do grubog miina u kojem se dodatno usitnjava.-Nakon toga transportnim trakama
dolazi do skladista gdje glina odleZava oko mjesec dana u nekim sluCajevima, a u-drugim sluéajevima direktno,
bez odleZavanja, prevozi se transportnom trakom do finog mlina. Ako proizvodnja ide s odleZavanjem glina
ulazi u dodavaé te se drugim transportnim trakama do finog mlina koji je pogonjen hidrauliénom pumpom za
fini rlin. 1z finog miina glina se transportnim trakama dovodi do prese, gdje se prvo mijesa u dvoosovinskoj
mijesalici te po-potrebi mijeSa sa vodom 24 podeSavanje viaZnosti, Smjesa se.onda istiskuje kroz usnik
vakuum-prese, nakon cega se Istisnuta profilirana glinena traka dovodi transporinim trakama do predrezaca, a
nakan toga do reznog stola gdje se sirovi proizvod! oblikuju. Nakon oblikovanja mokii profzvodi se putern éetirl
transpoitne trake dopremaju do polica Gime zavrSava proces pripreme i oblikovanja.

Predmetnim projektom planirana je instalacija integrirane fotonaponske elektrane na krovu postojecih
gradevina kako je to predvideno glavnim projektom za potrebe pracesa pripreme | oblikovarija te automatizacija
i optimizacija strojeva u procesu pripreme | oblikovanja u cilju povecanja kapaciteta te energetske | resursne
uéinkovitosti.

Procjena utjecaja na okoli§ iznimno je vazan element kod evaluacije prihvatljivosti projekta. Stoga su za svaki
moguéi utjecaj; predvidene i mjere za umanjenje negativnog efekta koje bi projekt mogao reflektirati na okolis.

Planirani zahvati te kasnije njihovo koristenje provodit e se prema pravilima-struke i u skladu s dobrom
inzenjerskom praksom. Iz navedenog razloga, tijekom pripreme i realizacije zahvata nisu identificirani vedi
utjecaiji na okolid i svi se uz planirane mjere zastite okoli$a mogu smiatratl zanemarivima,

Kroz razrady projektnib aktivnosti cjefovito su se i sveobuhvatno razmotrili mogudi utjecaiji radova na okolis i
prirodu, Sukladno tome, u sve glavne radove ukdjugeni su svi moguéi uvjeti zadtite okoliSa 1 prirode, odnosno
predloZene. mjere :smanjenja utjecaja na okoli§. Ove su mjere ukljudene u aktivnosti projekta te tako nisu
potrebne dodatrie mjere, koje bi se posebna troskovno iskazivale, radi ublaZavanja ili nadoknade nepovolinih
utjecaa projekia na okolid i prirodu, vet projekt donosi brojne Koristi za okolis i prirodu. Uz navedeno, ukljuceno
je i pracenje stanja okoliSa koje ¢e se provoditi sukladno zakonu, a pracenje-istih provodit ée inspekcijske
sluzbe nadleznog tijela, kojem ce se takader dostavijati i rezultati pracenja stanja okolisa.

Predmetni projekt odnosi se na radove postavijanja fotonaponske elektrane na krovove postojeceq proizvodnog
pogana prema Pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima, za-keje nije potrebno ishodenje
gradevinske dozvole s obzirom na to da se elektrana postavlja na krovove postojetih gradevina, Navedeno se
potvrduje izjavom projektanta fotonaponske elektrane koja se nalazi u Mapi 1 Glavnog projekta,

Uzimajuéi u-obzir planirani zahvat, isti nije odreden u Prilogu L, IL. 1 lll. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na
okolis, zbog fega-za njega nije obvezna prociena Utjecaja na okolis niti acjena o potiebi praciene utjecaja
zahvata ria okolis; Nadalje, zahval se planira provesti na lokaciji proizvodnog pogona tvrtke koji nije u ekoloskoj
mredi te se odnosi na aktiviosti ze koje ‘se u ‘potpunosti moZe iskijuditi negativni utjecaj na ekolosku mreZu,
odnosno zahvati ne mogu imati utjecaj na podrutje ekoloSke mreZe. U skladu s navedenim nije potrebno
provesti postupak ishodenja ocjene prihvatljivosti za ekolodku mrefu niti prethadne ocjene prihvatljivosti za
ekologku mrezu.

Nadalje, predmetni zahvat nema negativnih utlecaja na cilieve otuvanja i cjelovitost podrutja ekoloske mreze
sukladno Zakonu o zastiti prirade te Praviiniku o ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku mrezu te da nije potrebno
provesti prethodnu ocjenu prihvatljivosti za ekolosku mreu. Razlog navedenom je taj da se kod planiranog
zahvata s obzirom na njegov obuhvat, karakteristike i smjeStaj u prostoru {unutar izgradenog dijela
gradevinskog podruéja na postojecem proizvodnom pogonu) te mateni doseg moguéeg utjecaja u odnosu na
ciline vrste podrugja ekoloske mrefe moze unaprijed iskljuZiti te stoga nije potrebno provesti postupak ocjene
prihvatljivosti za ekoloSku mrezu,

Sisatko-moslovatka Zupanija je dana 6. prosinca 2022, godine kao nadlezno tijelo izdala Misljenje da za
predmetni projekt (zahvat) nije. potrebno provesti postupak procjene utjecaja na okoli§ niti ocjene o potrebi
procierie Utjecaja na okoli§, kaob I da nije potreino provesti postupak ocjene prihvatijivosti za ekoloSku mreZu.
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Dozvole i tehnitka
dokumentacija

S ciljem uspjesne provedbe predmetnog projekta, odnosno izgradnje fotonaponske elektrane potrebna je
ishoditi nekoliko dozvola i projektno tehniéke dokumentacije:

Glavai oréi

U skiopu projekine prijave dostavijen je Glavni projekt (zajednitka oznaka projekta 07-22) izraden od strane
tvrtke Green Power Energy d.o.o. Uz glavni projekt koji ukfjuéuje proradun usteda, dostavijen je I troskovnik
namjeravanih radova.

Dokaz pravnog interesa

Kao dokaz pravnog interesa, sukiadno &lanku 109. Zakona o gradn]i, prijavitelj je u sklopu projekine prijave
dostavio izvadak iz zemljiSne knjige iz kojeg je vidljivo da je investitor vlasnik na predmetnoj gradevnoj Bestici i
time nositelj prava gradenja.

Elektroenergetska suglasngst

HEP-Operator distribucijskog sustava (HEP 0DS), bic je zaduZen za izdavanje Elektroenergetske suglasnosti za
potrebe fotonaponske elektrane, a ista je izdana 13. prosinca 2022. godine.

Provedba postupka prociene, odnosno ociene o potrebi prociene utiecais planiran Vi olis te

jene prihvatliivosti na ekol 1

Sisacko- moslovagka Zupanija je dana 6. prosinca 2022. godine kac nadleZno tijelo 1zdala MiSljenje da za

. predmetni projekt (zahvat) nije potrebno provesti postupak procjene utjecaja na okoli§ niti ocjene o potrebi

procijene utjecaja na okolis, kao i da nije potrebno provesti postupak ocjene prihvatljivosti za ekolodku mreZu.

DETALJN! OPIS PROJEKTA UNAPRJEDENJA POSLOVNIH PROCESA

Upravijanje ljudskim
potencijalima

Financije i racunovodstvo
Upravljanje imovinom
Logistlka

Marketing

Nabava

Prodaja

Stratesko planiranje
Upravljanje rizicima

QOstalo

ODRZIVOST REZULTATA

OdrZivost rezultata nakon
zavrSetka projekta

Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo
Nije primjenjivc
Nije primjenjivo
Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

U ovom je poglavlju detaljno prikazana ukupna odrZivost projekta, koja se odnosi na Eetiri specificna segmenta
- institucionalnu odrZivost, financijsku odrZivost, okoli$nu odrzivost te komercijalnu odrzivost. U okviru ovih
segmenata detaljno Je pojagnjeno nekoliko klju¢nih kategorija: opis i financiranje post-projektnih aktivnosti,
konkretne mjere koje tvrtka planira primijeniti tijekom i nakon provedbe projekta (kojima Ce se osigurati izlazne
komponente outputa).

Institucionalna odrZivost temelji se na nekoliko faktora: i) adekvatnoj organizacijskoj strukturi drustva,
sukladnoj planiranim razvojnim potrebama, uz bogato iskustvo upravljaékog kadra tvrtke koji ée biti odgovorni
za longitudinainu institucionaliziranost rezultata projekta; ii) tehnoloskom procesu koji pruza kvalitetnu osnovu
za daljnje unapredenje kompletne interne kontrole proizvodnog ciklusa, od ulazne sirovine do gotovog
proizvoda i kontrole kvalitete eliminirajuci taka sve rizike povezane s nedostatkom kontrole nad proizvodom; iii)
uspostavijenim procedurama transfera znanja koji se temelji na edukacijama t procesu mentoringa s ciljem
implementacije znanja i iskustva iz prakse.

Dugoroéna financijska odrZivost predloZenog projekta se prikazuje efektima investicije u 2028. godini (prikaz
rezultata 3 godine nakon zavrSetka projekia) te ukljucuje sliedece pokazatelje: promjenu prihoda od prodaje i
izvoza, EBITDA marZu, neto sadasnju vrijednost te internu stopu rentabilnosti investicije. Pod direktnim
utjecajem i rezultatima projekta, prihod od prodaje (sukladno modelu investicijske studije) ée se povetati za
34.548.614 kn, odnosno sa 5.142.445 kn u 2021. godini na 39.691.059 kn u 2028. godini. Bruto dobit u 2028. g.
iznosi 24.597.062,88 kn, bruto marZa iznosi 66,83%, a EBITDA u isto] godint iznosi 21.192.816,57 kn.
Spomenuto indicira da ée poduzece uspjesno poslovati. Dinemicka ocjena projekta zadovoljavajuca je (povrat

25.10.2023. 13:51 PROJEKT 20/43
28



=

i
4

i

%
7

gl

g

ry

Qj NPOO fondovieu

ulaganja u 2027. godini); NSV od 79.052.458,38 kn potvrduje da je projekt prihvatljiv za realizaciju (vedi od 0 uz
pretpostavljenu diskontnu stopu 5%); IRR iznosi 26,001% u projiciranom razdoblju i potvrduje opravdanost
ulaganja: Ukupni pribodi projekta nadilaze projicirane operativne trodkove, a kumulirani novaani tijekovi projekta
pozitivni su od kroz cijelo trajanje projiciranog razdoblja.

Prihodi tvrtke u prvim godinama nakon zavrietka projekta projicirani su kenzervativno kako bi se procijenila
isplativost investicije | u scenariju nesto loijih trzignih uvjeta. Tako tvrtka u razdoblju 3 godine nakon zavrSetka
projekte ofekuje parast ukupnih poslovnih prihoda po prosjenoj gadignjoj stopi od 37,4% u razdoblju od 2026.
do 2028. godine. Konkretno, prihodi (bez projicirane potpore), iznase 38.124.959 kn u 2026, 39.691.059 knu
2027. te 39.691,059 kn u 2028: godini. Nadalje, rashodi prate prihode te se otekuju U iznosu bd 21.162,715,05
kn u 2026., 21.631.069,91 kn u 2027. te 21.554.888,53 HRK u 2028. godini.

Zakljuéno, vidljivo Je kako je kumulativ neto primitaka pozitivan na godidnjoj razini tijekom trajanja provedbe do
kraja razdoblja odrzivosti projekta.

U sklopu post-projektnih aktivnosti, tvrtka ée biti odgovorna za odrZavanje materijalne imovine nabavljene ovim
projéktom te ce sukladno uputama dobavljata osigurati operativne uviete za njihovo pravilno odrZavanje.
OdrZavanje opreme obuhvaéa: i) potrodni materijal, ii) rezervne dijelove te i} preventivno odrZavanje. Potro&ni
materijal podrazumijeva dijelove koji se radom proizvodniog pogona troSe | potrebno ih je mijenjati nakan
propisanog Zivotnog vijeka. Rezervni dijelovi se odnose na dijelove koje zbog neplaniranog kvara trebati
zamijeniti. Treda stavka obuhvaéa redovno preventivno odriavanje strojeva nuZno za optimalno funkcioniranje
istih. Procjenjuje se da &e opisane post-projektne aktivnosti ukupno iznositi do 65.000 kn godisnje, a financirat
ée se iz tekuéeg poslovanja tvrtke.

Glavni preduvjet uspjeSnog odrZavanja rezultata proizvodnje obnovijivih izvora energije €ini adekvatno znanje
djelatnika | kapacitet za odgovarajucu uporabu te upravijanje i odrzavanje elektrane. U tu svrhu, pri samoj
izgradnji solarne elektrane dobavijat ce prijavitelju prugiti detaljne smjernice o efikasnom i sigurnom koridtenju
opreme. Prijavitelj predvida cbuku 2 djelatnika od strane lzvodata radova u cilju osposobljavanja radnika za
odrzavanja solame elektrane u skladu s vaZecim zakonima | propisima te uputama I sigurnosnim mjerama.
Nadalje, tvrtka ce ddreditl osobe koje ¢e biti zaduZene 2a brigu o koridtenju obnovljivih izvora energije, odnosno
za nadzor | uSinkovito kariStenje mjera u éemu e glavnu ulogu imati tehnitki koordinator projekta.. Za udaljeni
nadzor proizvodnje sofarne enérgije i upazorenje na alarmna stanja bit &e instalirani pametni mjeraci,

Qdrzavanje fotonaponske elektrane podrazumijeva periodiéne preglede funkcionalnosti komponenta elektrane
u cilju osiguravanja stopostotne iskaristivosti elektrane u skladu s uputama proizvodaéa opreme. OdrZavanje se
prvenstveno odnosi na uklanjanje istaloZenih krutih Gestica s povriing FN panela u cilju smanjenia moguéih
gubitaka energije uslijed zasjenjenja panela prijavétinom i smecéem koje se moZe pojavitl na njima. Nadalje, u
sluiaju vedeg nevremena poput oluje ilt tuce koja moZe ostetiti fotonaponske module, osobe zaduZene za
odrzavanje napravit ¢e dodatne i detaljne proviere panela, a u cilju detektiranja | otklanjanja eventualnih
ostecenja.

Nadalje, perioditna proviera elemenata elektrane - ukljuduje provieru stanja nosaGa fotonaporniskih panela,
provjery  invertera, -stringhoxeva | razdjelnih ormariéa, energetskin kablova te provieru uzemijenja |
gromobranskih instalacija. U slugaju uoZavanja vedih odstupanja u proizvodnji energije od otekivane, prijavitelj
&e angaZirati oviastene servisere za pronalazak | otklanjanje kvara, odnosno vodenih nedostataka.

Uz opisano, odrZavanje ge ukljucivati i periadiéne preglede i prema potrebi popravke krovova na kojima Ce se
postaviti solarna elektrana. U tu svrhu, pri projektiranju tlocrta fotonaponskih elektrana prijavitelj je vodio racuna
o pristupu krovu te je ostavijeno dovoljno manevarskog prostora za potrebe popravka kritiénih mjesta na krovu,
a kako bi se minimizirao rizik o§tecenja fotonaponskih madula za vrijeme popravka krova.

Procijenjeni trodkovi odrzavanja fotonaponske elektrane iznose 35.000 HRK/ god. Navedeni iznos ukljutule
odr3avanje te zamjenu potrodnih dijelova, pri demu je procijenjeni vijek trajanja fotonaponske efektrane 25
godina, a invertera 10 godina. Svi buduéi operativni troSkovi elektrane bit e financirani iz tekudeg poslovanija, a
osohito iz predvidenit smanjenja trodkova kao posiiedice korigtenja obnavijivih izvora energlie.

Nadalje, jedan od kijutnih efekata investicij¢ povezan ie s okofisnom odrZivosti projekta, odnosno
osiguravanjem pozitivnih reperkusija investicije na okoli§. Prvenstveno, okoli$na adrZivost projekta vidijiva je u
smanjenju koristenja energile iz mreZe te poslieditno smanjenjermn emisija staklenitkih plinova koje emitira
proizvadni pogon. Nadalje, tvrtka je osmislila niz dodatnih aktivnosti kofima ée osigurati doprinos zastiti
okolisa. Mjere su detaljno opisane u poglaviju 4.2 Zastita Sovjekove okoline, pri Gemu ée njihova realizacija
doprinijeti unapredenju statusa zastite okolisa I prirode. Aktivnim provodenjern mjera upravijanja okolidem,
tvrika de ostvariti pormak u izgradnji sustava €istije proizvodnje. Investicija ce pozitivno utjecati na zastitu
vodnit resursa, smanjenje uperabe energije iz konvencionalnih izvora, sprjeCavanje onediiéenja okolisa i zastitu
bioraznolikosti. U prvom redu, tvrtka ée adgovoriti na pitanja klimatskih promjena kroz ublazavanje (koriStenje
obnovijivih izvora energije i smanjenje emisija staklenickih plinova te odrZivo keriStenje 'vodnin resursa) i
pritagodbu (smanjenje ranjivosti ekosustava kroz sadnju stabala, integriranu zastitu flore i faune | otuvanje
bioraznolikosti) klimatskim promjenama.

Komercijalna odrZivost projekta vezana je uz marketingke i prodajne aktivnosti koje ¢e se provoditi tijekom
provedbe 1 po zavrietku projekta te uz dugorogan plan poslovanja. Planom marketingkih aktivnosti definirane
su kijuéne aktivnosti za naredno razdoblje i oéekivani rezultati njihove provedbe kao i kijuéne osobe odgavorne
za njihovo izvrSenie v definiranim rokovima. Tvrika ima definirana kljuéna ciljna trziéta i kategorije potencijalnih
kupaca, a sukladno tome, definirani su i marketindki kanali kojima ce se doprijeti do potencijalnih kupaca kako
bi se stvorili preduvjeti za ostvarivanje prodajnih ciljeva.

Zakljugne, identificirane su 3 post-projektne aktivnosti koje ée se provoditi nakon zavrietka projekta:

« Odravanje proizvadne opreme i fotonaponske elektrane. Procijenjeni godisnii trosak iznosi 100.000 kn.
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» Jacanje marketindkih aktivnosti. Nastavno na tvrikin plan pojagane triisne ekspanzije, planirano je
povecanje trodkova u tom segmentu. Procijenjeni godisnji troSak u prosjeku iznosi 50 tisuéa kn godisnje,

= Jadanje ljudskih kapaciteta. Planirano je zaposljavanje 10 novih djelatnika u segmentu proizvodnje.
Procijenjeni prosjecni godisnjl trodak po djelatniku: 80.797,88 kn.

Navedene post-projektne aktivnosti financirat ée se iz operativnog novéanog toka tvrtke, odnosno rasta prihoda
tvrtke te poveéanja ucinkovitosti poslovanja kojim Ge ovaj projekt rezuitirati, §to je razloZeno i u Investicijskoj
studiji koja sadr2i projekciju poslovanja koja i obuhvaca prethodno navedene trodkove.

METODOLOGIJA USPOSTAVE PROJEKTNOG TIMA

Prijediog organizacijske
strukture: definiranje uloga i
odnosa korisnika (prijavitelja,
partnera i suradnika);
definiranje potrebnih
kapaciteta korisnika
(prifavitelja i partnera)

Definicija uloga u timu /
Raspodjela odgovornosti za
upravljanje projektom uz
povezivanje s predloZenim
aktivnostima projekta

Q@ NPOO fondovieu

Projektni tim sastavijen je na temelju definiranih potreba projekta, odnosno trazenog spektra strunosti i
kompetencija kako bi se osigurala njegova adekvatna provedba U planiranom roku i ostvarili zacrtani rezultati te
osiguralo utinkovito koriStenje sredstava, Tako de projektni tim ukljutivati stru&njake koji posjeduju potrebna
stru€na znanja i iskustvo poslovanja u opekarsko] Industrifi. Uz glavne aktivnosti, tiiekom implementacije
projekta provodit e se i horizontalne aktivnosti upravljanja projektom i podizanja njegove vidijivosti. Projekt se
Zefl sufinancirati bespovratnim sredstvima iz NPOO-a $to podrazumijeva njegovis provedbu sukladno
specifiCnostima i pravilima EU projekata te provedbu postupaka javne nabave za subjekte koji nisu obveznici
Zakona o javnoj nabavi.

NuZni kapaciteti promatrani su kroz ove kategorije: ljudski, tehnigki i financijski.

Ljudski kapaciteti odnose se na adekvatna znanja i iskustvo u provedbi projekta. Model upravijanja projektom
strukturiran je na nadin da cijeli projektni tim sudjeluje u provedbi svih predloenih aktivnosti. Uz voditeljicu
projekta i projektnu koordinatoricu kao sredinje figure u provedbi projekta koje ¢e biti zaduZene za
osiguravanje realizacije svih planiranih ciljeva i rezultata te zadovoljavanje svih propisanih pravila provedbe,
timu su pridodane i dvije financijske struSnjakinje koje ée pratiti financijski aspekta provedbe projektnih
aktivnosti u svrhu osiguranja fikvidnosti tvrtke tijekom razdoblja intenzivnog investiranja. S obzirom na
tehinolo§ku kompleksnost projekta, u projektnomn timu potrebna su tehnidka znanja kojima Ce se osigurati
adekvatnost i ispravnost svih narudenih strojeva i fotonaponske elektrane te adekvatna modernizacija i
automatizacija proizvodnje. Zbog navedenog, provedbenom timu e se prikljuiti i tehniéko- tehnoloski
koordinator te direktor razvoja.

Tvrtka posjeduje adekvatne struéne kapacitete koji se odituju u zavidnom znanju steGenom dugogodisnjim
radom i detaljnim poznavanjem svih segmenta opekarske industrije, kao §t6 su organizacija | razrada tehnicko-
tehnoloskih procesa, automatizacija proizvednje, modernizacija proizvodnog pogona te inovacijski | prodajni
elementi. Opisana znanja i kapaciteti ée se primijeniti na administrativnoj i tehnidkoj razini osiguravajudi
neometani tijek aktivnosti. .

S obzirom na to da €e se predmetni projekt sufinancirati bespovratnim sredstvima iz NPOQ-a, prijavitelj ¢e
poseban naglasak staviti na pravilnu provedbu projekta kako bi se osiguralo da su svi propisani zahtjevi
zadovoljeni te da nije dosio do greSaka u predvidenim koracima. Poznajuéi kompleksnost provodenja projekata
prema pravilima ESI fondova, prijavitelj je odlugio angaZirati vanjske konzultante, struénjake za provedbu i
postupke Javne nabave, a koji ¢e pruziti svu strunu i tehnigku podréku tokom gitavog trajanja projekta.

Uz ljudske, tvrtka posjeduje i sve potrebne tehnicke resurse kako bi se postigli planirani rezultati projekta. Kao
$to je ve¢ spomenuto, Termoterra posjeduje adekvatne infrastrukturne kapacitete za smjestaj nove tehnologije
te s obzirom na osigurane tehnicko-tehnolozke resurse, za planiranu pravedbu projekta nisu potrebna dodatna
ulaganja za funkcionalnost pogona. Modernizacijom | automatizacijom procesa primamne obrade te
povecanjem proizvodnih kapaciteta znagajno ¢e se doprinifeti dalinjof ekspanziji na trziftima na kajima je tvrtka
veé prisutna te otvaranju novih. Nova oprema povedali ée tehniéke resurse poduzeda te doprinijeti otpornosti
tvrtke.

Sto se tide financijskih kapaciteta, prijavitelj ¢e financijsku konstrukciju projekta zatvoriti viastitim sredstvirmna.
Tvrtka je upoznata i sa svim troskovima koji ée nastati za vrijeme i nakon provedbe predmetnog projekta te je
detaljno razradila financijski plan. Periode do odobravanja dodjele bespovratnih sredstava tvrtka je detaljno
razradila u ofeklvanom novéanom tijeku te je osigurala potrehna sredstva za pokrivanje nastalog jaza i mirnu
provedbu projekta.

Struktura tima za upravijanje projektom je sljededa:

1. Voditeljica projekta (15% radnog vremena)

2. Projektna koordinatorica (10% radnog vremena)

3. Tehnigko-tehnoloski koordinator (35% radnog vremena)

4. Direktor razvoja (35% radnog vremena)

5. Financijska strucnjakinja 1 (15% radnog vremena)

6. Financijska struénjakinja 2 (15% radnog vremena)

Marija MudreSi¢ preuzet ce ulogu voditeljice projekta u sklopu cega Ce bit glavna odgovorna osoba za
cjelokupno upravijanje prediozenim projektom. Bit ée odgovorna za uspjeSnu provedbu projekta prema
pravilima natjecaja u predvidenim vremenskim okvirima, postizanje u€inka i rezultata projekta te monitoringa
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Opis potrebnih kvalifikacija /
radnog iskustva /
kompetencija za pojedino
radno mjesto / ulogu u timu

(3 NPOOnaoview

projektnih zadataka. Takoder, voditeljica projekta bit ¢e zaduZena za komunikaciju s £lanovima projektnog tima.

Za ulogu projektne koordinatorice predviden je angaman Marine Blagojevié koja ¢e u okviru projekta biti
zaduZena za kaordinaciju projektnog tima, podrsku u provodenju projektnin aktivnosti, Takoder, bit ¢e zaduZena
za komunikaciju s posredniékim tijelom i vanjskim konzuitantima, upravlianje rizicima te sukladnost provedbe
projekta prema PT1iPT2.

Josip Jajfevié ée kao tehnidko-tehnoloski koordinator biti zaduZen za kooérdinaciju s vanjskim struénjacima za
provedbu postupaka nabave, implementaciju fotonaponske elektrane, proizvodne opreme te kontrolu kvalitete
testiranje operativne ispravnosti. U okviru ovih aktivnosti, priprematl ¢e tehnicke specifikacije fotonaponske
elektrane | apreme za vanjske struCnjake te informacije za formiranje evaluacijskih kriterija za odabir adekvatnih
poriuditelja. Po dostavi narutene imovine, bit ¢e odgovoran za nadzor smjeStaja nove opreme te za organizaciju
i nadzor aktivnosti osposobljavanja djelatnika za rad s novim automatiziranim | optimiziranim procesom
pripreme i oblikovanja. :

Andrija Boksig direktor fazvoja bit Ce zaduZen za automatizaciju | optimizaciju proizvodnog procesa pripreme |
oblikovania u ¢ilju povedanja proizvodnib kapaciteta te energetske | resursne udinkovitosti. Bit ée zaduzen za
nabavu i instalaciju oprerme te implementaciju softvera | opreme za automatizaciju i optimizaciju procesa.

Za ulogu financijske st;uc":niakinle 1 predviden je angaiman Viénje Polcjac koja de preuzeti odgovornost
praéenja financijskog aspekta provedbe projektnih aktivnosti, odnosno pracenje novEanog tijeka te koordinaciju
pladanja zajedno s Mai;inom Cestarié, financijskom :struénjakinjom 2. Shadna tomne, biti ce adgovorne 'za
pradenje izvr§enfa projektnog prorauna, postupke platanija, realokaciju sredstava, izmjene prorauna projekta i

pradenje ostvarenja financijskih pokazatelja projekta.

Dodatno, s obzirom na kompleksnost projekta i &injenicu da se namjerava sufinancirati sredstvima ESI fondova,
bit ¢e angairani vanjski strugnjaci koji ée asistirati projektnom timu. Planirani angaZman vanjskih struénjaka
obuhvaéat ¢e:

i) Upravijanje projektam koje ukljuguje provedbu projekta prema pravilima NPOO-a propisanih natjeCajem,
izradu pogetnog plana Zahtjeva za nadoknadu sredstava (ZNS) te Zahtjeva za predujam, pripremy izvjesca |
svih ZNS-ova ukljudujuéi zavr$no izvjeSée. Uz navedeno visiti ée provedbu postupka preraspodiele sredstava u
proraduny, pripremu dokumentacije za potraZivanje trodkova plads, izradu Obavijesti .0 izmjenama manjeg
znataja, pripremu dokumentacije za izmjene Ugovera {dodatak Ugovoru), osiguranfe vidljivosti projekta.

ii) Provedbu pastupaka nabave §to ukljuguje izradu plana nabave, izradu i revidiranje dokurmentacije o nabavi za
neobveznike Zakona o javnoj nabavl (NOJN) ukljuéujuci razradu uvjeta sposobnosti, kriterija odabira | sustava
bodovanja ponuda, pripremu i objavu Obavijesti o nabavi, odgovora, pojasnjen|a i dopuna dokumentacile o
nabavi. Navedeni postupak ukljucuje i izradu ugovora o nabavi roba/usluga, administrativnu kontrolu realizacije
ugovora, izmjene plana nabave sukladno izmjenama manjeg znagaja | preraspodjelama, elektronicko arhiviranje
dokumentacije Iz postupaka nabave, spremnc za ex-post pregled posrednickih tijela.

Voditeljica projekta, Marija MudreSic, obnada funkciju sluZbenice 2a sigurnost § okoliS u tvrtki Termoterra gdie je
zaposlena od 2019, godine, Zavr§etkom sveugiliSnog diplomskog studija Tekstilna tehnologijs {inZenjerstvo,
smjer Tekstitna kemija, materijali { ekologija u sklopu Tekstilno-tehnoloskog fakulteta Sveutilista u Zagrebu
2019, godine stiée akademski naziv Magistra inzenjerka tekstilne tehnologije | inzenjerstva. Za vrijeme studija
na Tekstilno-tehnoloskem fakultetu sudjelovala je u organizaciji i realizaciji radionice ,Colourful Past - Croatian
heritage of textile dyeing with natural herbal dyes”, projekt okvirnaga programa EU-a za istrazivanje i inovacije
Obzor 2020. u sklopu kojeg s& upoznala s radom na projektima financiranima od strane Europske Unije i stekla
uvid u provedbu europskih projekata. Na projektu ¢e sudjelovati s 15% radnog vremena.,

Projektna koordinatorica, Marina Blagojevic, u tvrtki Termoterra je zaposlena od 2019, gedine na mjestu tajnice
uprave, a 2022. godine postaje -jedan od direktora tvrtke Termoterra. Osim direktorske funkcije u tvrtki
Termoterra, trenutna abnada direktorsku funkeiju | u turtki BB OPEKA d.o.0. Prethodno radno iskustvo na poziciji
direktorice stjecala je u sklopu tvrtke Konstrukcioni biro KERAMIKA d.o.o. gdje Je radila od 2020. do 2022.
gadine. U sklopu obrazovanja u Srednjo] Skoli Topuska, smjer Turistitko" hotalijerski komertcijalist, obavlja
praksu u-Top- Termama Topusko, hotelu Bolero u Blograd na moru, a nakon zavrietka obrazovanja radila
nastavlja rad u hotelu Bolero. Na profektu ée sudjelovati s 10% radnog vremena.

Tehniéko-tehnologki koordinator, Josip JajEevi, je zaposlen u tvrtki Termoterra na poziciji glavnog tehnologa.
G. Jajéevié ima dvadesetogadisnje iskustvo rada u ciglani kao pogonski mehanigar kroz koje je upoznao sve
dijelove proizvodnog procesa proizvodnje opeke opekarskih proizvoda kao i rukovanje sa strofevima,
Prethodno radno iskustvo stjecao je u Svicarskoj kao ugostiteljski djelatnik te u Njemagkoj kao dostavljag. Na
projektu ée sudjelovati s 35% radnog vremena.

Andrija Boksié, je u turtki Termoterra zaposlen na mjestu direktora razvoja od 2020. godine, a u razdoblju od
2018. do 2022. razvijao je i vodio rekonstrukciju ciglane. Radno iskustvo stjefe u ciglani tvrtke Dubravka d.o.0.
u sklopu koje je radio na modernizaciii ciglane. Od 2003. do 2008. godine je radio kao zastupnik za
profesionalnu_opremu za. Istotnu Europu u sklopu tvrtke Elektolux nakon éega nastavija rad v tvriki kao
projektant profesionalne ugostiteljske opreme. Na projektu ée sudjelovati s 35% radnog vremena.

Financijska struénjakinja 1, Visnja Polojac, zaposlena je u tvrtki Termoterra od 2019. godine na mjestu
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voditeljice financija u sklopu kojeg je zaduZena za knjizenje ulaznih i izlaznih raéuna te blagajne 1 putnih naioga,
lzrada financijskih, statistickih, poreznih i ostalih izvjestaja, obradun I knjiZenje placa i drugih dohodaka te
organizacije i provodenje popisa imovine i obveza. Titulu struéne prvostupnice ekonomije stekla je zavr§etkom
trogodiSnjeg programa u sklopu poslovnog odjela Veleuéilifta u Karlovcu, a titulu Magistra projektnog

menadimenta stjeCe zavr§etkom Alma Mater Europaea, Maribor, Slovenija. Na projektu ¢e sudjelovati s 15%
radnog.vremena,

Financijska struénjakinja 2, Marina Cestarié, u tvrtki Termoterra obnasa funkciju materijalnog knjigovode od
svibnja 2022. godine u sklopu ega je zaduZena za obradun placs, vodenje glavne knjige, knjiZzenje utaznih
ratuna te-sastavijanje financijskih izvjesca. Prijaénje radno iskustvo je stjecala je na poziciii voditeljice
radunovadstva | voditeljice sluZbe naplate potrazivanja u tvrtki TIM Topusko d.d. u sklopu kaje je vodila knjige
utaznih i izlaznity ratuna, izvr§avala obradun plada, proizvodnie | skladista, sastavijala financijska fzvieséa te
sudjelovala u Izradi plana priljéva i odljeva sredstava, Na projektu ce sudjelovati s 15% radnog vremena.

NACIN PRACENJA | VREDNOVANJA REZULTATA

Nacin pracenja i vrednovanja
rezultata projekta i njegovog
utjecaja na ispunjavanje cilieva
poziva

f@ NPOO fondovieu

Realizacijom ovdje predloZenog projekta, tvrtka ¢e postiéi niz posrednih i neposrednih rezultata. Menadzment
tvrtke imenovao je voditeljicu projekta koja Ge biti odgovorna za ostvarenie ciljeva projekta (uz podréku Slanova
projektnog tima i vanjskih savjetnika), a kojl ée dovestl do postizanja i svih rezultata projekta. Rezultati ée se
pratiti na.godiSnjoj razini, tijekom trajanja projekta te 3 godine nakon njegova zavrsetka. Kontrola napretka vrsit
€e se na kvartalnoj razini, pratit ¢e dinamiku izrade ZNS-ova, te e se, uz redovno izvjeStavanje o napretku,
organiziratl redovnl sastanci cijelog projekinog tima, a detaljan plan provedbe usporedivat Ge se 5 ostvarenim
rezultatima projekinih aktivnosti, U slugaju odstupanja od plana ili prepoznatih rizika koji mogu utjiecati na
provedbu, voditelj tima prilagodit e provedbu kako bi se u potpunosti osiguralo ostvarenje definiranih ciljeva i
pokazatelja. Za postizanje svih rezultata bit ée odgovorna voditeljica projekta Marija MudreSié.
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. AKTIVNOSTI

Aktivnosti projekta

) Datum pod&etka provedbe  01.10.2023 Trajanje provedbe (mjeseci) 24

o Robr. | Oznaka'| i w8 ai s Nezivt - Pogetak provedbe aktivnosti -~ ‘. Zavréetak provedbe aktivnosti -,

i Cm o ER B e i LAY (miesec provedbe projekta) oo - {mjesec provedbe projekia)
1 Al Automatizacija procesa pripreme i oblikovanja 1 24

o 2 A2 Instalacija fotonaponske elektrane 1 24

‘ 3 A3 Upravljanje projektom 1 24

. 4 Ad Promidzba i vidljivost 1 24

Podaci o aktivnost projekta
A1 Automatizacija procesa pripreme i oblikovanja
Pog&etak provedbe aktivnosti 1
Zavrdetak provedbe aktivnosti 24

Opis aktivnosti  Ovdje prediozéna aktiviost ukljuuje modernizaciju i automatizaciju procesa pripreme i oblikovanja u cilju
povedanja kapaciteta pripreme i obfikovanja te povedanja energetske i resursne uginkovitosti procesa.

* Tvrtka u predmetnoj aktivaosti planira implementirati viastiti softver razvijen po mjeri za upravljanje radom
strojeva u procesu.pripréme | oblikovanja te implementirati nove elektromotore i frekventne regulatore koji ée
B omaoguditi upravijanje radom strojeva, optimizaciju i prilagodavanje stvarnim uvjetima proizvodnje. Navedeno ce

omoguditi poveéanje kapaciteta procesa pripreme i oblikovanja mokrog sirovag proizvoda, odnosno glinene
smjese, uz istovremeno povedanje energetske uginkovitosti procesa. Time ée kapacitet procesa pripreme i
oblikovanja bit povedan sa 450 1/dan na 480 t/dan odnosno za 6,6%, Sto ée omoguditi proizvodnju dodatnih
6.000 1 sirovog proizvoda {(mokre blok opeke) na godisnjoj razini.

Dodatno, u sklopu ove projekine aktivnosti provest ce se dodatne aktivnosti za povecanje resursne
uginkovitosti i doprinos okolidnim ciljevima koji ¢e prijavitel] financirati u potpunosti viastitim sredstvima.
g i Uspostaviti ¢e se sustav za skupljanje i povrat oborinskih voda u tehnologki proces pripreme i oblikovanja §to
ée eliminirati otpadne vode iz postrojenja te smanjiti upotrebu pitke vode u procesu pripreme i oblikovanja.
Instalirat ée se filter dimnjaka kako bi se smanjile na minimum emisije prasine i lebdec¢ih Zestica iz pogona
gime ée se ostvariti pozitivan ucinak na kvalitetu zraka. Konaéno, u okolici proizvodnog pogona tvrtka ce
zasaditi minimalno 200 stabala koji ujedno pridonose ublaZavanju Klimatskih promjena posto uklanjaju CO2 iz
zraka te prilagodbi klimatskim promjenama posto povecavaju apsorpcijski kapacitet tla na lokaciji tvornice u
: slugaju poplava te povecavaju otpornost na eroziju tla gime smanjuju rizik od znadajne Stete za postrojenje U
s sluésju poplava. Takoder, stabla povedavaju prikladno stanite za ptice te ¢e se na neka od drveéa postaviti i -
hranilice za ptice kako bi pozitivno utjecala na staniSne tipove karakteristiéne za ovo podrucje.

b Aktivnost ée se provesti kroz nekoliko keraka. Prvo ¢e se provesti odgovarajuéi postupak nabave radova, nakon
gega Ge slijediti ugovaranje pa nabava opreme i instalacija, nakon Gega ¢e se postupak automatizirati i
optimizirati te prilagodavati po potrebi u stvarnom radu. Za provedbu aktiviosti bit ée odgovoran direktor
razvoja, kofi ée u suradnji s voditeljicom projekta i tehnickim keordinatorom raditi na modernizaciji i
automatizaciji procesa pripreme i oblikovanja.

P
H

Rezultati:

: Kvantitativni:

- -Proveden postupak nabave i odabran ponuditelj

-Nabavljena i instalirana nova oprema

-izvréena automatizacija | optimizacija proizvodnog procesa
-Povecani proizvodni kapaciteti za 30 t/dan

-Povedana energetska i resursna udinkovitost pracesa za 7,27%
‘ » » ~Smanjenje emisije CO2 za 4,82 t/god,

-Posadeno 200 stabala na lokaciji proizvodnog kompleksa
-Instaliran filter dimnjaka

- Uspostavljen sustav prikupljanja i povrata oborinskih voda
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Kvalitativni:
-Osigurani tehnolo3ki uvjeti za poveéanje proizvodnje uz niZe ulazne trodkove

-Pobolj§ana energetska i resursna uginkovitost tvrtke

A2 Instalacija fotonaponske elektrane

Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrsetak provedbe aktivnosti
Opis aktivnosti

A3 Upravljanje projektom
Pocetak provedbe aktivnosti

Zavrsetak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti

1
24

Gvom aktivnosti provest ¢e se izgradnja Integrirane solarne fotonaponske elektrane ukupne instalirane snage
831,6 kWp na krovovima proizvodnog kompleksa za potrebe procesa pripreme i oblikavanja ukupno 1.260
komada FN panela pojedina&ne snage 660 Wp. FN paneli ée se montirati na odgovarajuéu noseéu metalnu
potkonstrukciju na koju se direktno instaliraju DC/AC Izmjenjivadi (inverteri), spojni kabeli, niskonaponska
sklopna oprema i pripadajuéi ormari.

Fotonaponska elektrana je dimenzionirana kako bi zadovoljila vlastite potrebe procesa pripreme i oblikovanja
za elektricnom energijom nakon provedbe mijera, pri &emu se eventualni nedostatak elektritne energije
nadomjeste kupnjom elektricne energije od opskrbliivata, a eventualni visak energije iz elektrane predaje u
mrezu. U tu svrhu elektrana e biti povezana na elektroenergetsku mreZu. Na temelju predvidene snage
fotonaponske elektrane | podataka o zemljopisnoj Sirini i duZini, nadmorskoj visini, godinjoj dozraénoj energiji
sunca i srednjoj godisnjo] temperaturi, izraden je proraéun predvidene godi$nje proizvodnje elektritne energije
koja iznosi 930.762,14 kWh/ god. Sukladno ostvarenim energetskim ustedama, aktivnost takoder doprinosi
smanjenju emisija staklenickih plinova u iznosu od 147,99 tC0O2/god.

Aktivnost ée se provesti kroz nekoliko koraka. Prvo ¢e se provesti odgovarajuéi postupak nabave radova i
opreme, nakon £ega e slijediti ugovaranje pa nabava opreme i instalacija prema predvidenim aktivnostima
Glavnog projekta. Za postupak pripreme i provedbe postupka nabave bit ée odgovorni projekina koordinatorica i
tehnicko-tehnoloki koordinator koji &e u suradnji s venjskim struénjacima za provedbu postupaka nabave raditi
na provedbi nabave i aktivnosti instalacije fotonaponske elektrane.

Rezultati:

Kvantitativni:

-Proveden postupak nabave i odabran ponuditelj

-lzgradena fotonaponska elektrana sukladno Glavnom projektu

-Instalirani kapaciteti za proizvodnju solarne energije instalirane snage 831,6 kWp
-Poveéana proizvodnja iz obnovijivih izvora energlje za 981.300 kWh/god,

-Smanjenje emisije CO2 za 147,99 t/god,

Kvalitativni:
-Povedanje proizvadnije energije iz obnovljivih izvora u projektnoj cjelini

-Smanjenje negativnog u€lnka na okoli§ tvrtke u vidu smanjenja emisije staklenickih plinova

1
24

-Ova ¢e aklivnost omoguciti adekvatnu | pravovremenu provedbu projekta sukladno svim njegovim planiranim

aktivnostima kako bi se postiglhi predvideni rezuitati.

Clanovi tima ée sukladno alociranim odgovornostima brinutl ¢ provedbi svih aspekata pojedinih aktivnosti, i to
na dvije razine, administrativnoj i projekinoj. U ovomn se sludaju administrativnom razinom projekta
podrazumijevaju obveze Prijavitelja s obzirom na metodologiju provedbe EU projekata, na izradu svih potrebnih
izvjeStaja prema Provedbenim tijelima prve i druge razine, adekvatnu provedbu postupaka nabave,
implementaciju novih sustava u infrastrukturu tvrtke, kao i maksimalnu asistenciju ¢lanovima projektnog tima
(npr. operativnu i administrativnu koordinaciju, pradenje postignutih rezultata pojedinih aktivnosti i si.).

§ obzirom na visoku kompleksnost samog projekta, u pogledu njegove dugotrajnost! te ginjenice da se Zeli
sufinancirati sredstvima iz NPOO-a, angasirat ée se struénjaci za pomoé u postupcima nabave te upravijanja
projektnim ciklusor sukladno metodologiji EU fondova.
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A4 PromidZba i vidljivost
Pocetak provedbe aktivnosti

Zavrietak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti -

Q;B NPOO fondovieu

Uz sve navedeno, na kraju projekta ée biti provedena revizija projekta od strane neovisnog vanjskog struénjaka
u cilju utvrdivanja namjenski utroSenih sredstava, stupnja ostvarenja ciljeva, ispitivanja i ocjene stupnja
uskladenosti prajekta i njegovih kijugnih izviedtaja s unaprijed postavijenim kriterfjiima. .

Prijavitel] je formirao provedbeni tim sastavljen od 6 osoba (djelatnika tvrtke) te vanjskih struénjaka. Marija
Mudresié, voditeljica projekta, ée po podetku projekta pripremiti detsljan plah zaduZenja i cdgovornosti,
sukladno potrebama i dimenzioniraniosti projekta te planiranom opsegu aktivnosti. Voditeljica projekta bit ée
odgovorna za ‘komunikaciju:s- vanjskim konzultantima i Provedbenim lijelima. Marina Blagojevic: ¢e biti
projekina koordinatorica te ée, uz pruzanje podrike u provodenju projektnih aktivnosti, preuzeti odgovornost
koordinacije projektnog tima. Josip Jajgevié ée biti tehnitko- tehnoloski koordinator, zaduZen za ptipremu
tehniékih specifikacija te nabavu | implementaciju fotonaponske elektrane te kontrolu kvatitete i testiranje njene
operativne ispravnosti te ¢e nadgledati izvodenje radova i komunicirati s izvodadima i nadzorom. Andrija Boksic
preuzet ée kao direktor razvoja odgovomost za implementaciju aktivnosti automatizacije | optimizaclje procesa
pripreme i oblikovanja te dostizanfe predvidenih rezultata. Vignja Polojac, financijska struénjakinja 1, Marina
Cestarié, financijska strufnjakinja 2, ¢e preuzeti .adgovornost Za pradenje izvrSenja projekinog proracuna,
postupke pladanja, realokaciju sredstava, izmjene proratuna projekta i pracenje ostvarenja financijskih
pokazatelja projekta. '

Tim ée prvo pristupiti provedbi procesa nabave i ugovaranja usluga vanjskih struénjaka za pomo¢ u provedbi
postupaka nabave te upravljanja projektom sukladno pravilima EU.

U sklopu ove aktivnosti predvidena je i obvezna revizija projekta te struéni nadzor gradenja.
Rezultati:

Kvantitativni:

-Sve projektne aktivnosti provedene sukladno predvidenim pokazateljima i pravovremeno

-Projekt proveden sukladno pravilima provedbe EU projekata

Kvalitativni:

-Planirane projektne aktivnosti uspjeino provedene

1
24

Cilj aktivnosti promidzbe i vidljivosti je informirati javnost o projektu u svrhu komuniciranfa svrhe, aktivriosti |
ciljeva projekta sufinanciranog EU sredstvima opéoj 1 struénoj javnosti. Na ovaj nacin ée opca javnost biti
upoznata s aktivnostima, rezuhtatima i ciljevima projekta te o pozitivnim ugincima sufinanciranja sredstvima EU
na dielatnost prijavitelja i opéenito preradivacke industrije u RH. Navedeno ée doprinijeti jaCanju pozitivne

percepcije Europske unije te moguénosti apliciranja na EU fondove, Informiranje ée biti usmjereno na Siru

javnost, ali | struku, potencijalne kupce i korisnike koji ¢ biti upoznati s razlozima, aktivnostima i u€incima
projekta.

Aktivnosti provodenja informiranja | vidijivosti provodit ¢e se tijekom cijelog trajanja projekta. Aktivnosti
promidzbe i vidljivosti projekta bit ée usmijerene na informiranje o kljuénim fazama projekta te ¢e bitl objavljene
na web stranicama prijavitefja.

Sredstva:

Ljudski resursi: tim za provedbu projekta

Rezultati:
Kvantitativni:
-Objavljena vijest o projektu na web stranici tvrtke

-Objavijena vijest o uspjedno zavrSenom projektu na web stranici tvrtke
Kvalitativni:

-Dsiguran vidljivost projekta i tvrtke Siroj javnosti

-Reputacija tvrtke pobolj§ana provedbom EU projekta
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POKAZATELJI | REZULTATI

1. Rezultat - Ojagana konkurentnost i otpornost tvrtke, smanjen negativan uéinak na klimu i okoli§ te poveéana odrZivost 1

udinkovitost proizvodnje

Povezane aktivnosti

« Automatizacija procesa pripreme i oblikovanja
« Instalacija fotonaponske elektrane

= Upravljanje projektom
» Promidzba i vidljivost

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredencg
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ugestalost izvieSéivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

PolaziSna vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ugestalost izvjeSéivanja

Obrazlozenje postignuca
pokazatelja

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed

@ NPOO rondovieu

Ustede u godisnjoj potrodnji primarne energije
Megavat sat/godina (MWh/god)
0

1439.69
1439.69
Zavr3etak provedbe

Na odredeni rok

Izvor provjere: lzvje§éa o provedbi projekta (Zahtjev za nadoknadom sredstava), Glavni projekt koji ukljucuje
proracun uSteda, IzvjeSée o provedenom struénom nadzoru, izvié&ce o provedenim energetskim pregledima
zgrada

Ugradeni dodatni operativni kapaciteti za energiju iz obnovljivih izvora
Megavat (MW)
0

0.5
0.5
Zavrietak provedbe

Na odredeni rok

1zvor provjere: Elektro energetska suglasnost

Napomena: Kako je propisano u poglavlju 1.5 Uputa za prijavitelje predmetnog Poziva, Korisnik izvjeStava o
ovom pokazatelju &im proizvodni kapacitet postane operativan (1. spreman za proizvodnju il vege proizvodt
energiju) kako je definiranoop¢im nacelima. Kada kapacitet postane operativan, ukoliko dode do odstupanja od
ugovorenag, magude je u provedbi izmijeniti ovaj pokazatelj na nadin da se unese postignuta vrijednost

kapaciteta najkasnije u godini m s time da godinam predstavija godinu 2avrSetka projekta. Predmetni
pokazatelj nije bio predmetom procjene u postupku dodjele.

Poduzeda koja primaju potporu {od ¢ega: mala, ukfjucujudi mikropoduzeéa, srednja, velika)
Poduzeéa (Broj poduzeca)
0 .
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odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ucestalost izvje§éivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazisna vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Cifjana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed adredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ucestalost izvjeddivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Naziv pokazatelja
Mijerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelfa

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok 2a postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ugestalost izvie$éivanja

ObrazloZenje postignucéa
pokazatelja

Naziv pokazatelja

Mijerna jedinica

Q: NPOOrondovieu

ZavrSetak provedbe

Na odredeni rok
lzvori provijere: potpis Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava

Koli¢ina obnovljive energije u bruto kona&noj potro3nji energije
Megavat sat/godina (MWh/god)
0.00

930.76

930.76

Zavrsetak provedbe
Na odredeni rok

Izvori provjere: IzvjeS¢a o provedbi projekta (Zahtjev za nadoknadom sredstava), Glavni projekt s proradunom
usteda (i Prilog 7. Proraun usteda) lzvje§ce o provedenom struénom nadzoru

Koli¢ina smanjenja emisije staklenigkih plinova kroz smanjenje emisije CO2
tone/godisnje (t/god)
442 55

289.75
-152.80
Zavrsetak provedbe

Na odredeni rok

P

lzvori provjere: Registar oneciScavanja okoli$a (ROO) te Izvjedée o emisijama i IzvieSée o verifikaciji za ETS
postrojenja

RCRO2 - Privatna ulaganja u iznosu jednakormn Javnoj potpori

Iznos u eurima (EUR)
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Polazina vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

UBestalost izvieSéivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polaziéna vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
’ pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ucestalost izvjeSéivanja

ObrazloZenje postignuca
pokazatelja

Naziv pokazatelja

Oznaka pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciliana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ugestalost izvjescivanja

ObrazloZenje postignuca
pokazateija

(&) NPOOwnovies

0.00

525271.67
525271.67
Zavrsetak provedbe

Na odredeni rok
Izvor provjere je: odobren zavrini ZNS

Porast zaposljavanja u poduzeéima koja primaju potporu
Broj sati (h)
24.00

34.00
10.00
Odredeni rok nakon zavrietka provedbe

Na odredeni rok

Jzvor provjere: GF] POD podaci za godinu m + 1 (odnasno poslovne knjige za obveznike poreza na doho‘dak) ili
vazeti jednakovrijedni dokumenti koje je izdalo nadlezno tijelo u drzavi sjediSta pfijavitelja za m+1 godinu),
Ugovor

Dodjela bespovratnih sredstava MSP-ovima i poduzeéima srednje triSne kapitalizacije za utaganja u ekoloski
prihvatljive aktivnosti

NP0O0.C1.1.1.R4-11-T15
Broj (broj)
0

ZavrSetak provedbe

Na odredeni rok

Dokaz: Potpisan Ugovor
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Aktivnost proracuna

Naziv aktivnosti

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)

Nositelj troska

PRORACUN

Automatizacija procesa pripreme i oblikovanja

Al

Automatizacija rada strojeva u procesu pripreme i oblikovanja {elektromotori i frekventni regulatori)
Stvarni tro§ak

1

158.847,30 €

158.847,30 €

TERMOTERRA d.o0.0. za trgovinu i usluge

Kategorija financiranja  Regionalna potpora za ulaganje (Slanak 14. GBER) za mala poduzeéa (HR02 Panonska Hrvatska, HRO6 Sjeverna
Hrvatska)

Opis trodka  Stavka troska automatizacije i optimizacije rada strojeva u procesu pripreme i oblikovanja odnosi se na nabavu,
instalaciju | povezivanje elektromotora i frekventnih regulatora u procesu pripreme i oblikovanja. TroSak je
neophodan kako bi se pove¢ali kapacitetl proizvodnje te energetska uinkovitost procesa. Iznos trogka
procijenjen je temeliem projektantskog troskavnika I zaprimijene ponude tvrtke KONGAR - Motori i elektricni
sustavid.o.o.

Aktivnost 158.847,30 €
Fiksna stopa za aktivnost (informativni izragun) 0,00 €
Ukupno aktivnost 158.847,30 €

Naziv aktivriosti

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troSka

Instalacija fotonaponske elektrane

A21

Instalacija fotonaponske elektrane

Stvarni tro§ak

1

800.583,98 €

800.583,98 €

TERMOTERRA d.o.0. za trgovinu i usluge

Potpore za promicanje energije iz abnovljivih izvora energije (§lanak 41. GBER) za mala poduzecéa (HR02
Panonska Hrvatska, HRO3 Jadranska Hrvatska, HRO6 Sjeverna Hrvatska)

Stavka troska odnosi na dobavu i montazu opreme fotonaponske elektrane, odnosno fotonaponskih modula,
invertera DC/AC, sustava za nadzor, izvjeStavanje | detekeiju kvara fotonaponske elektrane, elektro razdjelnika,
dobavu i montaZu kabela, uzemljenje i ekvipotencijalizaciju, dobavu i montazu podkonstrukcije i s time
povezane troSkove. Iznas tro$ka dobiven je prema trokovniku priloZenom uz glavni projekt te je izraZen bez
PDV-a.

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izragun)

Ukupno aktivnost

800.583,98 €
0,00 €
800.583,98 €

Naziv aktivnosti

Q:.} NPOO ondovieu

Upravijanje projektom
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o2

Oznaka troska A3.1

’ N Nazivtroska Usluga upravijanja projektom

VrstatroSka Stvarni troSak

Broj jedinica 1
i Iznos po jedinici  30.526,25 €
Ukupan iznos(EUR)  30.526,25 €
e Nositelj troska TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu } usluge
Kategorija financiranja  Potpore male vrijednosti - de minimis

Opis troska Tro3ak se odnosi na kanzultantsku uslugu provedbe projekta, izrade natjetajne dokumentacije i provedbe

o nabava te je IzraZen bez PDV-a. TroSak je izraZen temeljem provedenog istraZivanja trZiSta i prikupljenih

ponuda.

Oznaka troSka A3.2
NazivtroSka Revizija projekta
Vrstatrogka Stvarni tro§ak
Broj jedinica 1
Iznos po jedinici  9.290,60 €
Ukupan iznos(EUR)  9.290,60 €
4 Nositelj troka TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu i usluge
Kategorija financiranja  Potpore male vrijednosti - de minimis

Opistroska TroSak se odnosi na uslugu provodenja revizije projekta te je IzraZen bez PDV-a. TroSak je izraZen temeljem
provedenog istrazivanja trZista | prikupljenih ponuda.

Oznaka troska A3.3
Nazivtroska Izrada projektno-tehnike dokumentacije

Vrstatro§ka Stvarni troak

Broj jedinica 1
Iznos po jedinici  19.908,42 €
Ukupan iznas(EUR) 19.908,42 €
Nositelj troska TERMOTERRA d.o.0. za trgovinu i usluge

g
K
&
£

Kategorija financiranja  Potpore male vrijednosti - de minimis

Opis troéka  Tro3ak se odnosi na uslugu izrade projektno-tehnitke dokumentacije te je izraZen bez PDV-a. TroSak je izrazen
temeljem izvriene usluge tvrtke Green Power Energy d.o.o.

Oznaka troSka A3.4
Nazivtroska Energetski pregled poduzeca
Vrstatrodka Stvarni troSak
Broj jedinica 1
Iznos po jedinici  23.890,11 €
- Ukupan iznos(EUR) 23.890,11 €
Nositelj troska TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu | usluge

Kategorija financiranja  Potpore za studije zastite okoli3a (€lanak 49. GBER) za mala poduzeéa (sva podrucja RH)

Opis trodka  TroSak se odnosi na uslugu izrade energetskog pregleda poduzeéa koji je prijavitel] sukladno uvjetima poziva
duZan napraviti te je izraZen bez PDV-a. Trogak je izraZen temeljem provedenog istraZivanja trZita i prikuplienih
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ponuda.

OznakatroSka A3.5
Naziv troSka  Stru€ni nadzor
VrstatroSka Stvarni tro§ak
Broj Jedinica 1
Iznos po jedinici  19.908,42 €
Ukupan iznos(EUR)  19.908,42 €

Nositelj troska TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu i usluge

Kategorija financiranja Potpore ma!g\vrijednosti - de minimis

Opis trodka  Tro§ak se odnosi na uslugu struénog nadzora na projektu i koordinatora zastite na radu te je izrazen na temelju
postotka vrijednosti investicije.

Aktivnost 103.523,80 €

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izratun) 0,00 €

Ukupno aktivnost 103.523,80 €
Naziv aktivnosti  PromidZba i vidljivost

Aktivnost 0,00 €

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izragun) 0,00 €

Ukupno aktivnost 0,00 €

¥,
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AKTIVNOST S ANALIZOM TROSKA

SAZETAK PRORACUNA

Ukupna vrijednost projekta

1.328.693,85 €

Metada procjene neto prihoda  Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan

() NPOO ncoes

25.10.2023. 13:51

o
Ukupni prihvatijivi tro8kovi 1.062.955,08 €
. Ukupni neprihvatljivi troSkovi 265.738,77 €
s Neprihvatljivi troSkovi - javna sredstva 0,00 €
Neprihvatljivi troSkovi - privatna sredstva 265.738,77 €
Izvori financiranja (EUR)
b Kategorua ﬁnancvran]a 7 NOSltelj 't gka © e Ukupni prihvatlfivi | Sredstva korisnika
- : W “. 4 troSkovi - ‘ )
Regmnalna potpora za ulagan]e (clanak 14 GBER) za mala poduzeéa (HR02 Panonska Hrvatska, HRO6 Sjevemna Hrvatska) - e
TERMOTERRA d.o.0. za trgovinu i usluge 158.847,30 € 70,0000000 % 111,193,171 € 47.654,19 €
. Ukupno (Regiohalna potpora za ulaganje (Elanak 14. 158.847,30 € 70,0000000 % 111.193,11 € 47.654,19 €
: GBER) za mala poduzeda (HRO2 Panonska Hrvatska,
HRO6 Sjeverna Hrvatska))
“Potpore za promi ergije iz obnovljivih Izvora energlje (elanak 41 GBER) za mala poduzeca (HROZ P, nonska Hrvatska, HR03
- Jadranska Hrvatska, HRO6 Sjeverna Hrvatska) i S :
TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu i usluge 800 583 98 € 79, 9999995 % 640. 467 18 € 1 60 1 16 80 €
" Ukupno (Potpore za promicanje energije iz obnevljivih 800.583,98 € 79,9999995 % 640.467,18 € 160.116,80 €
izvora energije (§lanak 41. GBER) za mala poduzeéa
z (HRO2 Panonska Hrvatska, HRO3 Jadranska Hrvatska,
HRO6 Sjeverna Hrvatska))
* ‘Potpare za studije zadtite okoliZa (Slanak 49. GBER) za mala poduzeéa (sva podrugja RH). S Ll nasie
TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu i usluge 23.89011 € 49,9999791 % 11.945,05 € 11.945,06 €
Ukupno (Potpore za studije zaStite okoli3a (Slanak 49. 23.890,11 € 49,9999791 % 11.945,05 € 11.945,06 €
GBER) za mala poduzeta (sva podruéja RH))
Potpare male vrilednosti = de minimis. . o Rl e e R R B e e R R
TERMOTERRA d.0.0. za trgovinu | usluge 79.633,69 € 49,9999937 % 39.816,84 € 39.816,85€
L. Ukupno (Potpore male vrijednosti de mlmmls) 79.633,69 € 49,9999937 % 39.816,84 £ 39.816,85 €
Ukupno - e s s A1971.062.95508€ 7 i ; 7:803.422,18€: ] '259.532,90€
- Pracijenjeni neto prihadi
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HORIZONTALNA NACELA

Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskirminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova

Pozitivan utjecaj

Promicanje ravnopravnostl spolova jedna je od temeljnih vrijednosti poslovanja tvrtke Termoterra d.o.o, §to se
ne odnosi samo na minimalne zahtjeve propisane aktualnim zakonskim obvezama, veé | dodatnim
aktivnostima, kako tijekom redovitog poslovanja, tako i prilikom provedbe razligitih investicijskih projekata. U
skladu s navedenim u sklopu predmetnog projekta u projektni tim je imenovano vise ena, nego muskaraca.

Uz postivanje minimalnih zakonskih odredbi kojima se regulira promicanje jednakih moguénosti {(Ustav RH,
Zakon o suzbijanju diskriminacije NN 85/08, 112/12°1.Zakon o ravnopravnosti spolova NN 82/08, 69/17),
drustvo potie sve zaposlenike na postivanje kolega, bez obzira na njihov spol, ‘stupanj obrazovanja i radno
mjesto. U promotivnim aktivnostima projekta, u verbalnom i vizualnom izraZavanju vodit ée se raduna o rodnoj
perspektivi, ukljufujuéi i jeziéni odabir terminologije, a u komunikaciji o projektu izbjegavat ée se rodni
stereotipi.

2a vrijeme provedbe projekta tvrtka ée odriati radionicu za zaposienike koja je usmijerena na promicanje
jednakih mogudnosti i ravnopravnosti spalova. Poduzimanjem ovih mjera, izvrit ée se pozitivan utjecaj na
promicanje ravnopravnosti spolova.

Pramicanje jednakih moguénosti I nediskriminacije

Pazitivan utjecaj

Prethodno spomenuta politika promicanja jednakih moguénosti moge se primijenitiiu Zelji tvrtke da za svoje
zaposlenike osigura ugodno radno okruZenje, gdje se kolege medusobno ophode prema drugima s
poStavanjem i uvaZavanjem. Naime, tvrtka potide stvaranje pozitivne radne atmosfere, a svim 2aposlenicima
kez obzira na vjeru, nacionalnost, dob i spol omoguéava se jednaka prilika za ostvarenje punog potencijala.

Kao Sto je to slucaj u redovitorn posiovanju, tvrtka ée i prilikom provodenja projektnih aktivnosti nastaviti voditi
ratuna o uklanjanju bilo kakvih stereotipa keji se tiCu ugroZenih manjina u druitvu (nacionalne ‘manjine,
pripadnici LGBT manjina, socijalno ugrozene osobe), a sve u skladu sa propisanim odredhama Zakona o
suzbijanju diskriminacije’ (NN, br. 85/08, 112/12). Po istim principima, prilikom novih zaposljavanja 'u sklopy
predmetnog projekta, omogucit ¢e se jednaka Sansa socijalno i radno ugroZenim skupinama drustva.

Za vrijeme provedbe projekta tvrtka e odriati radionicu za zaposlenike koja je usmjerena na promicanje
jednakih moguénosti | ravnopravnosti spolova. Poduzimanjem ovih mijera, izvrdit ¢e se pozitivan utjecaj na
promicanje jednakih moguénosti i nediskriminacije.

Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama

Pozitivan utjecaj

Osim minimalnih zakonskih odredbl, a prema uputama iz &lanka 4. Pravilnika o osiguranju pristupagnosti
gradevina osobama s invaliditetom | smanjene pokretljivosti, tvrtka ée prilagoditt pristupaénast poslovniog
prostora za osobe s invaliditetom postavijsjudéi orijentacijski plan za kretanje u proizvodnom kompleksy ispred
gradevine..Orijentacijski plan za kretanje u gradevini ocrtava tocert unutraSnjosti objekta; obifjefava vazne
detalje poput rasporeda unutar objekta, stepenica, prostorija, WC-a, te ulaze i izlaze. Takoder, orijentacijski ptan
ée sadrzavati natpise na crnom tisku za videde | slabovidne osobe, te na Brailleovom pismu za slijepe osabe.
Prema Elanku 35, orijentacijski plan za kretanje u gradevini bitl ée reljefno izraden te ée omogutavati
ispunjavanje sliedeclh uvjeta: bit ce postavljen horizontalno ili priblizno horizontalne na visinu od najvige 90 cm
odnosno vertikalno li pribliZno vertikalno na visinu gornjeg ruba do najvise 180 cm; bit ée postavljen uz ulaz u
gradevinu; od ulaznih vrata gradevine do plana biti ¢e postavijena taktilna crta vodenja $irine najmanje 40 cm, s
uZfjebljenjima u smjeru vodenja te ce sadrZavati informacije na Brailleovom pismu.

Informacijsko-komunikacijska pristupaénost

Neutralan utjecaj

Projekt postiZe neutralan utjecaj.

Razumna prilagodba i univerzalni dizajn

Neutralan utjecaj

Dodatne aktivnost

Neutralan utjecaj

Odrzivi razvoj

Zelena javna nabava

Q,é NPOQOondovieu

Projekt postize neutralan utjeca;.

Projekt postize neutralan utjecaj.
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Neutralan utjecaj

Klimatski izazovi

[
i Pozitivan utjecaj
P
i
[
“ﬂ:""‘\
-
Ucinkovitost resursa
Pozitivan utjecaj
B
.
Nacdela zelenog rasta
Pozitivan utjecaj
.

(&) NPOOGnimien

Projekt postiZe neutralan utjecaj.

Projekt dopringsi cilievima smanjenja emisija CO2 Europskog zelenog plana, pri Eemu njegovi rezultati i
aktivnosti, jasno doprinose okolisnim ciljevima/zelenoj tranziciji i to (detaljnije opisano u poglaviju 4.2. Zastita
Zovjekove okoline Investicijske studije):

i} ublaZavanje klimatskih promjena - tvrtka ée implementirati fotonaponsku elektranu i proizvoditi energiju iz
obnovljivih izvora za proces pripreme i oblikovanja te povedati njegovu energetsku utinkovitost

ii) prilagodba Klimatskim promjenama — tvrtka ce zasaditi minimaino 200 stabala koji ujedno pridonose
ublazavanju klimatskih promjena po3to-uklanjaju CO2 iz zraka te prilagodbi klimatskim promjenama posto

povecavaju apsorpcijski kapacitet tla na lokaciji tvarnice u sluiaju poplava te poveéavaju otpornost na eroziju
tla &ime smanjuju rizik od znagajne Stete za postrojene

iii) odrzivoj uporabi i zaStiti vodnih i morskih resursa — uvest ée se skupljanje i povrat oborinskih voda u
proizvodnju $to ce ellminirati otpadne vode iz postrojenja te smanjiti upotrebu pitke vode

iv) prijelaz na krufno gospadarstvo ~ projekt doprinosi kruZnom gospodarstvu na natin da se UCinkovitije
upstrebljavajy . prifodnt resursi vezana uz upotrebu oborinskil voda u proizvodnom procesu prikupljanjem i
povratom oborinskih voda u proces pripreme i oblikavanja i primienjuju miere za véinkovito iskoridtavanje
résursa | energije vezano uz poveéanje energetske u&inkovitosti proizvodnog procesa te upotiebu obnovijivih
izvora energije

v) spratavanje i kontrola onedidcenja okoliZa — planira se instalirati filter dimnjaka kako bi se smanjile emisije
pradine i lebde6ih Gestica iz pogona &ime ce se ostvariti pozitivan udinak na kvaliteti zraka

vi) zadtita i obnova bioraznolikostl i ekosustava — na lokaciji projekta Prijavitelj ée u sklopu projekta posaditi
200 stabala u krugu tvornice koje povecavaju prikladno staniite za ptice. Na neka od drveéa ¢ée postaviti i
hranilice za ptice.

Tvrtka je osmistila inovativni model proizvodnje koji kombinira upotrebu obnovljivih izvora energije i

alternativnih goriva, visoku energetsku uginkovitost automatiziranjem proizvodnog procesa te visoku
uginkovitost resursa u vidu oporabe otpada kao alternativnog goriva u cilju odrZive i zelene proizvodnje uz nuitu
stopu otpada i minimalnu razinu emisija staklenickih plinova.

Projekt doprinosi uginkovitosti resursa na nadin da se udinkovitije upotrebljavaju prirodni resursi vezano uz
upotrebu oborinskih voda u proizvodnom procesu uvodenjem sustava prikupljanja i povrata oborinskih voda u
proces pripreme i oblikovanja i primjenjuju mjere za udinkovito iskariStavanje resursa i energije vezano uz
povecanje energetske uginkovitosti proizvodnog procesa te upotrebu obnovljivih izvora energije

Predmetnim projektom tvrtka planira provesti modernizaciju | automatizaciju procesa pripreme i oblikovanja te
instalirati fotonaponsku elektranu éime ée ukloniti uska gria i povedali proizvodni kapacitet procesa pripreme i
ohlikovanja uz istovremeno povecanje energetske udinkovitosti te uvodenia obnovljivih izvora energije u proces.
Realizacijom predloZenih aktivnosti tvrtka ¢e ostvariti vaZan korak u tranziciji na zelenu proizvodnju koriStenjem
energije iz obnovijivih izvora energije {udio OIE.u ukupnoj potrosnji.od 33,81 %) te povecanjem kapaciteta
proizvodnog procesa pripreme i oblikovanja uz smanjenje koriStenja energije § emisija stakienitkih plinova,
Konkretno, twrtka ¢e provedbom projektnih aktivnosti umanjit koliginu isporuéene energije projekinoj cjelini koja
se odnosi na proces pripreme i oblikovanja 2a 961.076,19 kWh/ god u odnosu na Isporudeny energlju prije
provedbe mjera te ée iznositi 1.822.234,92 KWh/god. Poveéanje kolitine proizvedens energije iz OIE u bruto
konatnoj potrasnji projektne cjeline iznosit.¢e 930.076,19 kWh/gad, pri éermu ée projekt doprinijeti i smanjenju
emisija stakleni&kih plinova, konkretno CO2 u iznost od 152.81 t/god.

Aktivnostima projekta tvrtka planira implementirati mjere kojima ¢ée doprinijeti i nizu okolidnih ciljeva navedenim
u &l. 9 EU Taxonomije:

i) ublaZavanje kiimatskit promjena — tvrtka ce implementirati fotonaponsku elektranu i proizvoditi energiju iz
obnovljivih fzvora za proces pripreme i oblikovanja te poveéati njegovu energetsku uinkovitost

#i) prilagodba klimatskim pfomjenama — tvrtka ce zasaditi minimalno 200 stabala koji ujedno pridonose
ublazavanju Klimatskih promjena poste uklanjaju CO2 iz zraka te pritagodbi klimatskim promjenama posto
poveéavaju apsorpcijski kapacitet tla na lokacili tvornice u slucaju poplava te povetavaju otpornost na eroziju
tla 8ime smanijuju rizik od zna&ajne Stete za postrojene

fii) odrzivoj wporabi i zaStiti vodnih i morskih resursa — uvest ée se skupljanje i povrat oborinskih voda u
proizvodnju §to ée eliminirati otpadne vode iz postrojenja te smanijiti upotrebu pitke vode

W) prijelaz na kruzno gospodarstve = projekt doprinos! kruZnom gospodarstvu na nadin da se udinkovitije
upotrebljavaju prirodni resursi vezano uz upotreby oborinskih voda u proizvodnom procesu prikupljanjem i
povratom oborinskih vada u proces pripreme: i oblikovanja i primjenjuju mjere za ucinkovita iskoriStavanje
resursa | energije vezano uz povedanje energetske uginkovitosti proizvodnog procesa te upotrebu obnovijivih
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izvora energije

v) spredavanje i kontrola onetiscenja okolisa — planira se instalirati filter dimnjaka kako bi se smaniile emisije
prasine i lebdeéih Eestica iz pogona Sime ée se ostvariti pozitivan ulinak na kvalitetu z¢aka

vi) zastita | obnova bioraznolikosti | ekosustava — na lokacijl projekta Prijavitelj ¢e u sklopu projekta posaditi
200 stabala u krugu tvornice koje povecavaju prikladno stanidte za ptice. Na neka od drveéa ée postaviti i
hranilice za ptice.

Dodatne aktivnosti
Neutralan utjecaj Projekt postiZze neutralan utjecaj.

.

/ — N -
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oS

Tiskani mediji - cilina skupina

Elektronigki mediji - cilina
skupina

Internet - cilina skupina

Seminari, konferencije,
radionice itd. - ciljna skupina

Promotivni materijal - ciljina
skupina

PredloZeni novi/inovativni
oblici komunikacije s javno&éu
- cilina skupina

Znakovlje/plakat postavijen na
lokacijl projekta - ciljna
skupina

Trajna/informacijska ploca -
cilina skupina

Oznake vidljivosti na projektnoj
dokumentaciji - ciljna skupina

Oznake vidljivosti na opremi -
cilina skupina

Q\,’?} NPOOfondovieu

INFORMIRANJE | VIDLJIVOST

Potencijalni kupci, Sira javnost.

Navedene ciline skupine biti ¢e upoznate s aktivnostima, rezultatima i clljevima projekta zahvaljujuci objavama
o dogadanjima u projektu na stranicama prijavitelja za vrijeme provedbe projekta, Uz navedeno, u objavama ce
biti kofunicirani 1 pozitivai uginei sufinanciranja sredstvima EU na djelatnast prijavitelja i industriju.

Radnici, potencijalni kupci, Sira javnost.

Ploga postavijena na lokaciju projekta navedene ciljiane skupine ée upoznati s aktivnostima, rezultatima i
citjevima projekta, te o pozitivnim uéincima sufinanciranja sredstvima EU na djelatnost prijavitelja i industriju.
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PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Primjenjivo za sve
Naziv  Obrazac 5. Upitnik samoprocjene o uskladenosti projekta s nagelomn "ne nasoi bitnu Stetu® (DNSH)
Opis
Prilog  Obrazac 5. Upltnik_samoprocjena_DNSH_1 izmjena.pdf
Velicina 8.64 MB

Naziv  Obrazac 6. Investicijska studija
Opis
Prilog Obrazac 6_Investicijska studija.pdf
Velicina 22.31 MB

Naziv  Glavni projekt koji ukljuéuje proracun usteda
Opis
Prilog  Glavni projekt.rar
Velitina 12.13MB

Naziv  Obrazac 7. Izjava ovlastenog projektanta Glavnog projekta
Opis
Prilag  3.0brazac 7. Izjava ovlastenog projektanta GP_1 izmjena_p.pdf
Veli¢ina 2.5MB

Naziv  GFI-POD za obveznike poreza na dobit ili Obrazac DOH (ukijudujuéi i cbrasce P-PP}i DI) za obveznike poreza na
dohodak ifi drugi vaZeéi jednakovrijedni dokumenti koje je izdalo nadleZno tijelo u driavi sjedista prijavitelja.

Opis
Prilog  GFli pojasnjenje.rar
Velicina 1.14 MB

Naziv Obrazac 2. Izjava prijavitelja o uskiadenosti s Uputama za prijavitelje
Opis
Prilog  Obrazac 2. Izjava prijavitelja o uskladenosti s Uputama za prijavitelje .pdf
Veli€éina 3.78MB

Naziv Obrazac 3. Izjava o dodijeljenim potporama
Opis
Prilog  Obrazac 3. Izjava o dodijeljenim potporama .pdf
Velitina 1.3 MB
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Pravornoéno (s klsizulom lli potvrdom pravemoénosti) Rjesenje nadleznog tijela o prihvatijivosti zzhvata za
okolis ukoliko je za zahvat obvezna procjena utjecaja na okolis (MINGOR-a ili upravnog tijela Zupanije/Grada

pracjenu utjecala zahvata na okolis ukoliko je 2a zzhvat obvezne ocjena o potrebi procjene utjecaja na okolig

Akt izdan od strane nadieZnog tijela za provodenje postupka ocjene prihvatljivosti za ekolodku mreZu, prema
odredbama Zakona o zaétiti prirode (ako nije dio Rje§enja o provedenom postupku procjene utjecaja na okoli3

Okoligna dozvola ili Midlienje nadleZnog tijela (MINGOR-a) da za djelatnost iz Priloga 1 Uredbe o okoliSnoj

Naziv Obrazac 4. Skupna izjava prijavitelja
Opis
Prilog Skupna izjava.rar
veligina 1.21 MB
Ostala dokumentacija
Naziv Dokazi o projektnom timu
Opis
Prilog Zivotopisi.rar
Velitina 603.94 KB
Naziv Dokaz pravnog interesa sukladno Slanku 109. Zakona o gradnji
Opis
Prilog ZK-1349-KO-CEM ERNICA.pdf
Velidina 106.79KB
Naziv
Zagreba) i/ili pravomocno fiedenje nadleZnog tjela kojim se utviduje da 22 zahvat nije potrebrio provesti
(MINGOR-a Ilf upravnog tijela Zupanije/Grads 2agreba):
Opis
Prilog ~
Velicina -
Naziv
ifi RieSenja o ocjeni o potrebi procjene utjecaja na okoli$) (s klauzulom ili potvrdom pravomoénosti)
Opis
Prilog  Termoterra PUO misfjenje-1.pdf
Veligina 55.76 KB
Naziv
dozvoli nije potrebno ishoditi okelidnu dozvolu (u pdf formatu)
Opis
Prilog -
Veli¢ina -
Naziv IzvjeSte o provedenim energetskim pregledima zgrada
Opis
Prilog -
Velidina -
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Naziv
Opis
Prilog

Velidina

Naziv
Opis
Prilog
Velicina

Naziv
Opis
Prilog

Veli¢ina

Naziv

Opis
Prilog

Veli¢ina

Naziv

Opis
Prilog

Veli¢ina

DODATNA DOKUMENTACIJA
Naziv
Prilog
Veligina

Naziv
Prilog

Veli¢ina

Naziv
Prilag
Veli¢ina

Q: NPOOfcndovieu

Dokaz zatvorene financijske konstrukcije

1ZJAVA PRIJAVITELJA O OSIGURANJU SREDSTAVA.pdf
4B86.9 KB )

Izvod iz Registra stvamih viasnika

Izvadak iz registra stvarnih vlasnika (1).pdf
68.78 KB

Akt za gradenje za planirani zahvat i/ili odobrenje i/ili suglasnost i/ili posebni uvjeti gradenja

EES.pdf
5.35MB

Misljenje nadleZnog tijela jesu li ispravno primijenjeni zahtjevi Direktive 2071/92/EU i Direktive 2014/52/EU
vezanoc uz postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoli§ odnosno procjene utjecaja na okolis ili
misljenje nadleZnog tijela (MINGOR - a za popis zahvata iz Priloga 1. Uredbe odnosno upravnog tijela Zupanije/
Grada Zagreba JRS za popis zahvata iz Priloga Il. Uredbe) da za predloZeni zahvat nije potrebno provesti

postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okolis

Termoterra PUO misljenje-1.pdf
55.76 KB

Elektroenergetska suglasnost (s jasno naznagenim rokom vaZenja) Izdana od operatora sustava temeljem

zahtjeva investitora,

EES.pdf
5.35MB

Izjava o primljenim potporama za povezano poduzede
DS-Obrazac 3. izjava o koristenim potporama.pdf
1.18 MB

Investicijska studija-format za lak§e &itanje
Investicijska studija .pdf
636.97 KB

Graficki prikaz lokacije ulaganja
Grafi¢ki prikaz lokaclje ulaganja.pdf
1.13 MB
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!\2?/) NPOOfondovieu

KONTROLNI QR KOD

Skeniranje QR koda moZete provjeriti elektronidki zapis. Isto je moguce udiniti i na adresi https://
fondovieu.gov.hr/institucija/30/download?
type:institucijaProjekmaPrijava&uuid=9A02665E-4207«4202-AEOC-AD1 1FAAF422E pregledom
navedene poveznice. U oba sludaja sustav prikazuje izvornik dokumenta unesenog y sustav u
digitalnom obtiku, Dokumentu mogu pristupiti samo ovlatene osobe institucije, ovlastene i
povezane osobe prijavitelja.
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i. Izmjena Poziva

Financira . 89 REPUBLIKA HRVATSKA
Europska unija %:n Ministarstvo gospodarstva
NextGenerationEU " iodrZivog razvoja

PRILOG IL.

OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA PROJEKTE FINANCIRANE 1Z
NACIONALNOG PLANA OPORAVKA 1 OTPORNOSTI 2021.-2026. (NPOO)

SADRZAJ
UVODNE ODREDBE

Clanak 1. Pravna osnova i definicije

Clanak 2. Komunikacija

Clanak 3. Na&ini dostave Korisniku izvan Sustava

Clanak 4. Nagini dostave Koordinacijskom tijeln, Tijelu nadleZnom za
komponentu/podkomponentu i Provedbenom tijelu

Clanak 5. Pristup informacijama i zastita osobnih podataka

OBVEZE KORISNIKA

Clanak 6. Odgovomost Korisnika za provedbu projekta
Clanak 7. Nabava i plan nabave

Clanak 8. Obveza obavjeitavanja

Clanak 9. Informiranje, komunikacija i vidljivost
Clanak 10. Vlasnistvo i trajnost projekta

RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA I ODGODA PROVEDBE

Clanak 11. Razdoblje provedbe projekta
Clanak 12. Odgoda provedbe projekta uslijed nastupa objektivnih okolnosti

PLACANJA

Clanak 13. Prihvatljivi trogkovi

Clanak 14. Izvjesca

Clanak 15. Zahtjev za nadoknadu sredstava.

Clanak 16. Predujam

Clanak 17. Plaéanja

Clanak 18. Ratunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere
Clanak 19. Konagni iznos financiranja

Clanak 20. Povrati

IZMJENE UGOVORA

Clanak 21. Zajednicke odredbe

Stranica 1 od 36

52



Fanidd

1. [zmjena Poziva

(}‘lanak 22. Izmjene Ugovora na temelju zahtjeva ugovome strane
Clanak 23. Izmjene Ugovora na temelju odluke Provedbenog tijela
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i. Izmjena Foziva

UVODNE ODREDBE
Pravna osnova i definicije

Clanak 1.

1.1. Propisi primjenjivi na upravljanje i koristenje sredstava Nacionalnog plana oporavka i
otpomosti 2021.-2026. (NPOO).

- Ugovor o Europskoj uniji (pro¢is¢ena verzija; 2016/C 202/01; 07. lipnja 2016.)

- Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pro&i$éena verzija; 2016/C 202/01; 07.
lipnja 2016.)

- Uredba Vijeca (EU) 2020/2094 od 14. prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta
Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane
boleséu COVID-19

- Uredba (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i vijeéa od 12. veljate 2021. o
uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost

- Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeéa od 18. lipnja 2020. o
uspostavi okvira za olak8avanje odrZivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)
2019/2088

- Uredba Vijeca (EZ) br. 1466/97 od 7. stpnja 1997. o jatanju nadzora stanja
proracuna i nadzora i koordinacije ekonomskih politika

~  Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeéa od 18. srpnja
2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proraun Unije, o
izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013,
(EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014,
(EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012 (Financijska uredba).

- Tehnike smjernice Europske komisije o primjeni naéela nenanosenja bitne 3tete u
okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i otpornost (2021/C 58/01)

- Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026.

- Provedbena odluka Vije¢a o odobrenju ocjene Plana za oporavak i otpornost
Hrvatske od 20. srpnja 2021 (10687/21)

- Odluka o sustavu upravljanja i praéenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. od 8. srpnja 2021. (NN 78/2021)

- Sporazum o financiranju izmedu Komisije i Republike Hrvatske u okviru
Mehanizma za oporavak i otpornost od dana

1.2. Referenca na bilo koji propis ili drugi akt u Ugovoru predstavlja referencu na sve njihove
naknadne izmjene, dopune i/ili ispravke, kao i sve propise ili druge akte koji se na temelju njih
donose, uklju€ivo provedbene i delegirane, $to obuhvaéa propise i druge akte koji se donose
na nacionalnoj razini ili na razini EU, a odnose se na drzavu &lanicu i/ili Republiku Hrvatsku.

1.3. Ako naknadne izmjene i dopune propisa ili dugih primjenjivih akata koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja Ugovora utvrduju obvezne dodatne ili nove uvjete &ija primjena je obveza
i u izvrSavanju Ugovora, primjenjuje se ono $to je u njima utvrdeno, na na&in na koji je u njima
utvrdeno. Ako je rije¢ o dodatnim ili novim uvjetima koji se ispunjavaju na temelju odluke
drZave €lanice, Tijelo nadleZno za koordinaciju pracenja provedbe NPOO-a ili Tijelo nadlezno
za komponentu/podkomponentu NPOO-ima pravo definirati poseban nadin ¥/ili trenutak
primjene tih uvjeta.
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1.4. Na izvriavanje Ugovora primjenjuju se i druga obvezno primjenjiva EU i nacionalna
pravila, kao 3to su pravila o zaStiti osobnih podataka, pravila o javnoj nabavi i pravila o
drzavnim potporama/potporama male vrijednosti.

1.5. Referenca na Ugovor predstavlja referencu na Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za
projekte koji se financiraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO)
sa svim njegovim prilozima (Ugovor) te obuhvada sve naknadne izmjene i dopune Ugovora

-3

koji se utvrduju na nacin definiran u ovim Opéim uvjetima.

1.6. Za potrebe ovih Opéih uvjeta pojedini pojmovi imaju sljedee znagenje:

1.

,, Akt - akt koji je za strane Ugovora pravno obvezujuéi po svojoj naravi ili po odluci
drZave ¢lanice (Koordinacijskog ~ tijela  ili  Tijela nadlenog  za
komponentw/podkomponentu NPOO-a), a temelji se na nacionalnim ¥/ili EU pravilima ili
predstavlja nacionalno ¥/ili EU pravilo.

,,Dan“— kalendarski dani ako nije druk&ije odredeno pojedinim odredbama ovih Op¢ih
uvjeta.

,Bespovratna sredstva“ — iznos novca kaji se moze dodijeliti Korisniku. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na ukupne prihvatljive troskove. Izvor
bespovratnih sredstava su sredstva iz Mehanizma za oporavak i otpornost, a mogu biti
sredstva drzavnog proraduna i druga nacionalna sredstva.

..Europski ured za borbu protiv prijevara® (u nastavku teksta: OLAF) — tijelo koje je
osnovala Europska komisija. Stiti financijske interese Europske unije (EU) istraZujuci
prijevare, korupciju i druge nezakonite aktivnosti, otkriva i istraZuje ozbiljna pitanja koja
se odnose na izvriavanje sluzbenih duznosti &lanova i osoblja u europskim institucijama
i tijelima $to bi moglo dovesti do disciplinskih ili kaznenih postupaka, podrzava
institucije EU-a, posebice Europsku komisiju, u razvoju i provedbi zakonodavstva i
politike borbe protiv prijevara.

Institucionalni okvir sustava upravljanja i praéenja provedbe aktivnosti u okviru NPOO-
a - sukladno tlanka 3. Odluke o sustavu upravljanja i pracenju provedbe aktivnosti u
okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026, institucionalni okvir &ine
tijela kako slijedi: Upravljacki odbor, Odbor za provedbu Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti, Tijelo nadlezno za koordinaciju pracenja provedbe Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti, Tijelo nadleZno za slanje zahtjeva za pla¢anje Europskoj komisiji,
Tijela drzavne uprave nadleZna za komponentuw/podkomponentu Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti, Provedbena tijela i Tijelo nadleZno za reviziju.

,,Sustav* — elektroni&ki sustav za administraciju i upravljanje fondovima za Korisnike i
tijela u sustavu upravijanja i kontrole; ujedno je rije¢ o jedinstvenom mjestu za
komunikaciju, razmjenu dokumenata i podno3enje izvjestaja medu navedenim stranama.

,Korisnik® — uspjesan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava ili mu se bespovratna sredstva dodjeljuju Obavijescu o dodjeli bespovratnih
sredstava. Izravno je odgovoran za poéetak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta.

,Nabava“ — nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet Ugovora,
a provodi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ili po Pravilima o provedbi
postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su, ako je
primjenjivo, sastavni dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

,Operacija zna&i projekt, ugovor, aktivnost ili skupinu projekata koje je odabralo Tijelo
nadlezno za komponentu gore navedenog programa ili koji su pod njegovom

Stranica 4 od 36

55



i.Izmjena Poziva

10.

11.

12,
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

odgovornoSéu i koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili vise prioriteta na koje se
odnose. .

,»Nacionalni plan oporavka i otpomosti 2021.-2026. (NPOO).

»Nacelo nenanodenja bitne Stete* — u smislu Tehnitke smjernice Europske komisije o
primjeni naCela nenano3enja bitne Stete u okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i
otpornost (2021/C 58/01) (eng. ,,do no significant harm*)

,»Partner" — osoba definirana u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava.

»Pismeno/podnesak™ — pisani oblik komunikacije izmedu strana Ugovora u koji su
ukljueni primjerice zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, prijave, molbe, predstavke,
prigovori, obavijesti.

~Provedbena tijela® (n nastavku teksta: PT-ovi)
»Prijavitelj - osoba koja podnosi projektni prijedlog.

»Prijevara“ - pojam koji se koristi za opisivanje spektra ponasanja u svrhu ostvarivanja
osobne koristi, koristi za povezanu osobu ili trecu stranu ili prouzrogenja gubitka za
treega. Prijevara nema samo potencijalni Stetni financijski u€inak, ve¢ moZe nastetiti i
ugledu tijela sustava upravijanja i kontrole (SUK) koja su odgovorna za upravljanje
sredstvima na uinkovit nafin. Pod terminom ,prijevara“ (eng. Fraud) ne
podrazumijevaju se samo postupanja koja imaju elemente kaznenog djela Prijevare i
kaznenog djela Prijevare u gospodarskom poslovanju u skladu s nacionalnim pravilima
kaznenog prava, ve¢ se moZe raditi o takvu postupanju ili propustanju postupanja koje
ima elemente bilo kojeg drugog kaznenog djela, u skladu s tim pravilima. U pogledu
izdataka (zastite financijskih interesa EU) predstavlja i svako namjerno postupanje ili
propustanje postupanja koje je povezano s uporabom ili prezentiranjem netoénih,
nepotpunih ili laZnih izjava, koje 2za posljedicu ima pronevjeru ili protuzakonito
zadrZavanje sredstava opceg proratuna Unije ili proraduna kojim upravlja ili kojim se
upravlja u ime Unije, neotkrivanje informacija (ako navedeno dovodi do povrede
specifinih obveza), s prethodno navedenim udinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe
drugatije od onih za koju su prvotno navedena sredstva i dodijeljena).

»Projekt” — za financiranje odabire Tijelo nadleZzno za komponentu navedenog programa,
ili se odabire pod njegovom nadleznoséu, u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za
pracenje (OzP), a provodi ga Korisnik samostalno ili u suradnji s jedinim ili viSe partnera.
Provedbom projekata omogucuje se ostvarenje ciljeva pripadajuéeg programa.

,»Razdoblje izvrenja ugovora* — razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do izvrienja
svih prava 1 obveza sukladno Ugovoru.

»Razdoblje prihvatljivosti izdataka“ — razdoblje unutar kojeg troSak mora nastati i biti
placen da bi bio prihvatljiv za financiranje. Ako drugad&ije nije definirano u pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava, izdaci su prihvatljivi za doprinos ako su nastali na teret
Korisnika i ako su plaéeni u prihvatljivom razdoblju. Razdoblje prihvatljivosti izdataka
traje 6 mjeseci nakon razdoblja provedbe projekta, odnosno najkasnije lipanj 2026.

»Razdoblje provedbe projekta® — razdoblje koje zapocinje poetkom obavljanja
aktivnosti projekta te istjeCe zavrsetkom obavljanja predmetnih aktivnosti, ujedno je rijed
o razdoblju u kojem troSak mora nastati, da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno
Ugovoru. Razdoblje provedbe projekta smatra se razdoblje od datuma po&etka provedbe
(projektnih aktivnosti) do njihovog zavretka, a najduZe do krajnjeg datuma trajanja
provedbe sukladno predmetnom pozivu. Navedeno zna¢i da Korisnik moZe i ranije
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21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

zavrsiti provedbu od krajnjeg datuma definiranog predmetnim Pozivom, Detaljni rokovi
definiraju se u Ugovoru.

. Rokovi* — su vremenska razdoblja koja se rafunaju na dane, mjesece i godine. Ako je
rok odreden na dane, u rok se ne uratunava dan kad je dostava ili priopéenje obavljeno,
odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba rafunati trajanje roka, ve¢ se za pocetak
roka uzima prvi iduéi dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u Republici
Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istje¢e protekom prvoga iduceg radnog dana.
Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjete onog dana, mjeseca ili godine koji
po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopéenje obavljeno, odnosno danu u
koji pada dogadaj od kojega se ratuna trajanje roka. Ako toga dana nema u mjesecu u
kojem rok istjee, rok istjeCe posljednjeg dana toga mjeseca. Subote, nedjelje i blagdani
ne utjedu na podetak i na tijek roka.

,,Sukob interesa“ - situacija u kojoj su privatni interesi osoba u suprotnostt s javnim
interesom ili kad privatni interes utjege ili moZe utjecati na nepristranost, zbog Cega
nastaje situacija u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem
pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, drudtvenim skupinama i organizacijama.
Smatra se da sukob interesa postoji ako nepristrano i objektivno postupanje, obavljanje
funkcija i izvrSavanje zadataka moze biti ili jest naruseno zbog odnosa srodstva, bliskog
osobnog odnosa, gospodarskog ili drugog poslovnog odnosa, zatim zbog politickog ili
drugog uvjerenja, te drugog utvrdenog zajednitkog interesa. Sukob interesa razmatra se
i u kontekstu &lanka 61. Financijske uredbe. Sukob interesa za neobveznike Zakona o
javnoj nabavi utvrden je u Pravilima o provedbi postupaka nabava za neobveznike
Zakona o javnoj nabavi, koja su (kada je primjenjivo) sastavni dio Ugovora.

,Tetki profesionalni propust“ - pogredna postupanja koja utjecu na profesionalni
kredibilitet, a koja su utvrdila nadzoma tijela ili su posljedica neurednog izvrsenja
ugovornih obveza. :

,Tesko krienje ugovora* - kr¥enje ugovora koje je u toj mjeri tesko da je u odnosu na
njega zatraZen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sredstava.

,,Tijelo nadlezno za koordinaciju praéenja provedbe NPOO-a* (u nastavku teksta: KT) -
tijelo drzavne uprave iz &lanka 3. i Clanka 6. Odluke o sustavu upravljanja i pracenju
provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka i otpomosti 2021. — 2026.

,Tijelo za reviziju* (u nastavku teksta: TR) - tijelo drzavne uprave iz ¢lanka 3. Odluke o
sustavu upravljanja i praéenju provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka
i otpomosti 2021. — 2026.

,Tijelo nadlezno za komponentu/podkomponentu * (u nastavku teksta: NT) - tijelo
drzavne uprave iz ¢lanka 3. i ¢lanka 8. Odluke o sustavu upravljanja i pracenju provedbe
aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026.

,Tijela u sustavu® — tijela iz institucionalnog okvira sustava upravljanja i pracenja
provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpomnosti u Republici
Hrvatskoj: Tijela drzavne uprave nadleZna za komponentu/podkomponentu Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti i Provedbena tijela.

,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava® (u tekstu: Ugovor).
,,Ugovorne strane*— Korisnik i Tijelo nadleZno za komponentu/podkomponentu, i/ili PT.
Komunikacija
Clanak 2.
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2.1. Komunikacija izmedu strana se obavlja putem ,,Sustava®,

2.2. U iznimnim situacijama, kada komunikacija nije moguéa putem Sustava, uvaZavajuéi
funkcionalnosti tog sustava, komunikacija izmedu ugovornih strana obavlja se putem poste (ili
ovlaStenog pruZatelja poStanskih usluga), u elektronitkom obliku, ili osobnim dostavljanjem
pismena, odnosno na nacin odreden u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, a §to se
utvrduje Ugovorom.

2.3. Pismena se u situacijama iz stavka 2.2 ovog &lanka dostavljaju uz obvezno naznadivanje
referentnog broja Ugovora te se upucuju na dokaziv nagin, odnosno na nadin da ugovorna
strana koja je uputila pismeno raspolaze dokazom da je ugovorna strana kojoj je pismeno
upuceno isto zaprimila (povratnica/dostavnica, putem elektronitke poste, odnosno potvrda o
primitku druge ugovorne strane kojoj je pismeno upucéeno u sluaju osobnog dostavljanja).

2.4. Podnesci koji se podnose povodom pravnog lijeka, podnose se neposredno u pisanom
obliku, Salju poStom, dostavljaju u obliku elektronicke isprave izradene sukladno zakonu ili
usmeno izjavljuju na zapisnik.

Nacini dostave Korisniku izvan Sustava
Clanak 3.

3.1. Dostava pismena koja se obavlja postom, obavlja se slanjem pismena preporu¢eno s
povratnicom te se smatra obavljenom u trenutku kada je Korisnik zaprimio pismeno, §to se
dokazuje, ako je rije¢ o fizitkoj osobi potpisom na povratnici, odnosno potpisom ovlaitene
osobe pravne osobe ili osobe koja je u pravnoj osobi zaduZena za zaprimanje pismena.

3.2. Dostava pismena koja se obavlja putem elektroni¢ke poste smatra se obavljenom u
trenutku kada je slanje pismena zabiljeZeno na posluZitelju za slanje takvih poruka.

3.3. Isto pismeno moZe se dostavljati i kombinacijom nacina dostave iz stavaka 3.1. do 3.2.
ovoga Elanka, ako su svi oni odredeni Ugovorom, u kojem sludaju je, u svrhu dokazivanja
slanja, dovoljno da je uspje$no poslano samo na jedan od navedenih naéina.

Nacini dostave Koordinacijskom tijelu, Tijelu nadleznom za komponenetu/podkomponentu i
Provedbenom tijelu '

Clanak 4.
4.1. Korisnik dostavlja podneske na na¢in odreden u Ugovoru.
4.2. Dostava podnesaka koja se obavlja postom, obavlja se slanjem preporugeno s povratnicom
te se smatra obavljenom trenutkom predaje posti. Ako je dostava obavljena putem poste, ali

nepreporugeno, kao vrijeme dostave ¢e se uzeti trenutak primitka podneska putem poste u
prijamnu pisarnicu tijela.
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4.3. Dostava podnesaka koja se obavlja putem clektroniCke poSte smatra se obavljenom u
trenutku kada je slanje zabiljezeno na postuZitelju za slanje takvih poruka. NadleZno tijelo

potvrduje posiljatelju primitak.

4.4. Ako je Ugovorom odredeno da Korisnik dostavu obavlja predajom podneska pisamici
nadleznog tijela, smatra se obavljenom urudzbiranjem od strane ovlaStene osobe, uz
istovremenu potvrdu njezina primitka (prijemni Stambilj).

4.5. Pravovremena dostava putem pisarnice tijela u sustavu ili putem poSte nepreporuceno se
smatra valjanom. .

4.6. Podneske Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
ovlastena uginiti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomo¢i. Punomoc se prilaZe
istovremeno s podnoSenjem podneska. Punomo¢ se podnosi u izvorniku (ovjerenom kod
javnog biljeznika, ako se to posebno zahtijeva) ili javnobiljeznitki ovjerovljenom prijepisu.

4.7. Ugovorne strane odredit ¢e svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za potrebe
izvrienja Ugovora, koji su ujedno ovlasteni za primanje pismena/podnesaka. Osim ovlaStenim
predstavnicima, pismena/podnesci se mogu upudivati i ugovornim stranama.

Pristup informacijama i zastita osobnih podataka
Clanak 5.

5.1. Korisnik je obvezan &uvati informacije koje imaju oznaku ograni&enosti, povjerljivosti, ili
tajnosti (u nastavku teksta: povjerljivost) te ih ne smije davati na uvid ili na bilo koji nain
u&initi dostupnima tre¢im osobama. Obveza ¢uvanja informacija ne odnosi se na informacije
koje su osoblju Korisnika i partnera Korisnika potrebne za provedbu projekta jer su izravno
ukljuéene u njegovu provedbu, informacije koje ne sadrze oznaku povjerljivosti, izuzev ako
guvanje takve informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je
Korisnik obvezan objaviti radi postivanja nacela transparentnosti u provedbi projekta,
udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti te postivanja pravila kojima se ureduje pravo
na pristup informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika i partnera Korisnika koje je izravno
ukljugeno u provedbu projekta, Korisnik osigurava da je to osoblje upoznato i svjesno s
ginjenicom povjerljivosti informacija, da se iste koriste iskljuéivo u svrhu provedbe projekta i
izvriavanja Ugovora, kao i obvezama koje proizlaze iz toga.

5.2. Korisnik je obvezan &uvati izvornike dokumenata koje dostavlja elektronickim putem i/ili
kroz Sustav.

5.3. Tijela u sustavu se obvezuju Suvati i ne otkrivati tre¢im osobama informacije o Korisniku
i partnerima koje su oznagene kao povjerljive i koje bi mogle naStetiti njihovim poslovnim
interesima. Obveza uvanja informacija ne primjenjuje se u slu¢aju kada je to opravdano
primjenom pravila o obavjeStavanju javnosti, pravila o informiranju i vidljivosti, pravilima o
pravu na pristup informacijama te potrebom obavjedtavanja drugih nacionalnih i EU institucija,
sto ukljuduje i sva tijela iz Institucionalnog okvira sustava upravljanja i pracenja provedbe
aktivnosti u okvirn Nacionalnog plana oporavka i otpornosti u Republici Hrvatskoj, , sektorski
nadlezna tijela, te osobe zaposlene u tijelima ili osobe koje su tijela sustava upravljanja i
kontrole angazirala u svrhu provedbe aktivnosti koje se veZu uz poslove iz njihova djelokruga.
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U potonjem slucaju, poduzimaju se razumni koraci u svrhu zadtite informacija koje su
oznacene kao povjerljive.

5.4. Korisnik osigurava pristup informacijama osobama kojima su one, u skladu s uvjetima
Ugovora, potrebne u svrhu praéenja izvriavanja Ugovora.

5.5. KT osigurava Europskoj komisiji i Europskom revizorskom sudu na zahtjev sve
raspoloZive popratne dokumente o izdacima za koje se prima potpora iz operacija.

5.6. Dokumentaciju iz stavka 5.5. ovog &lanka Korisnik i partneri Korisnika &uvaju ili u
formatu originala ili kao ovjerenu presliku originala, odnosno u opée prihvaéenim medijima
za pohranu podataka poput elektronickih inagica originala ili dokumenata koji postoje samo u
elektronickoj verziji. Dokumenti moraju biti pohranjeni u obliku koji dopusta identifikaciju
osoba na koje se podatci odnose. Kada se podatci Suvaju samo u elektronitkoj verziji,
osigurava se da sustav koji se rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvaéenim standardima
sigurnosti i da je pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu
svrhu odrZavaju funkcionalnima.

5.7. Korisnik potpisom Ugovora pristaje, da u svrhu osiguravanja izvr3avanja Ugovora i
osiguravanja pravilnosti i zakonitosti izdataka koji se prijavljuju Europskoj komisiji, tijela koja
na temelju Ugovora imaju pravo obaviti reviziju projekta imaju pristup dokumentaciji,
podatcima i informacijama te da ih prikupljaju, obraduju i razmjenjuju, a rijed je
dokumentaciji, podatcima i informacijama koji mogu sadrzavati ili sadrze i osobne podatke
Korisnika, njegovih partnera, njihovih zastupnika po zakonu/opunomoéenika te njihovih
zaposlenika. Ti se podatci prikupljaju, obraduju i razmjenjuju iskljuéivo u opsegu u kojem je
to potrebno kako bi se obavile provjere. S osobnim podatcima postupa se u skladu s Uredbom
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti podataka) te odredbama Zakona o provedbi
Opce uredbe o zadtiti podataka (Narodne novine, broj 42/18). Podatci se Suvaju dok za
navedeno postoji svrha, te ne dovodeéi u pitanje pravila koja utvrduju drzavne potpore,
navedenim tijelima su na zahtjev raspoloZivi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se
prima potpora iz fondova u roku koji ne moze biti kraéi od roka utvrdenog u stavku 5.5. ovog
¢lanka.

5.8. Ugovorne strane obvezne su Stititi osobne podatke fizigkih osoba u skladu s pravilima o
zajtiti osobnih podataka. Osobni podatci koji se odnose na Korisnika i partnera Korisnika se
prikupljaju i obraduju u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) 2016/679, u svrhu sklapanja i
izvriavanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije postupaka odabira,
postupaka dodjele bespovratnih sredstava i izvr§enja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
te u svrhu provodenja vrednovanja provedbe Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-
2026. (NPOO). Pristup navedenim podatcima osigurava se osobama kojima su u navedenu
svrhu potrebni, u skladu s Ugovorom.

5.9. Ugovome strane poduzimaju odgovarajuce tehnitke, organizacijske i sigurnosne mjere u
svrhu zastite osobnih podataka.

5.10. Osobni podatci mogu se razmjenjivati:
— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koridtenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO);
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— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifiéni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukljufuje Tijela nadleZna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifiéne ciljeve navedenog programa) te tijela sustava
upravljanja i kontrole i sektorski nadleZnog tijela;

— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpomosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifiéni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukljuuje Tijela nadleZzna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifiéne ciljeve navedenog programa i tijela koja su
ovlastena provoditi reviziju, u skladu s pravnim i institucionalnim okvirom (Neovisno
revizijsko tijelo, Tijelo za reviziju i Tijelo za ovjeravanje, Europska komisija, Europski
revizorski sud, OLAF, drugi revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila);

~ izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpormosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifiéni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukljuduje Tijela nadleZna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifiéne ciljeve navedenog programa ) te osoba koje su
ta tijela angazirala/ovlastila za obavljanje aktivnosti iz njihova djelokruga.

5.11. Osobni podaci koji su se prikupili u okviru projektnog prijedloga su podaci osobe
ovladtene za zastupanje Korisnika (opéi podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj
mobitela, ako je naveden; podaci prikupljeni putem povezanih registara - OIB registar, Obrini
registar; podaci o zaposlenju u sluéajevima ovlastenja za zastupanje subjekta u svojstvu
Korisnika koje nije moguée automatizirano utvrditi) te podaci povezanih osoba na razini
Korisnika ili projekta (opéi podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj mobitela, ako je
naveden). U provedbi Ugovora prikupljaju se i podaci dionika u provedbi Ugovora (ime,
prezime, OIB, plaéa te ostali podaci koji se dostavljaju u sklopu provedbe projekta u obliku
priloZenih dokumenata u izvje3tajima, ukoliko se povezani troskovi nadoknaduju kroz ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava). Navedeni osobni podaci, mogu se dalje obradivati i
razmjenjivati i s osobama koje je Tijelo nadleZzno za komponentu/podkomponentu ovlastio
obavljati vrednovanja i revizije na temelju Uredbe (EU) br. 1303/2013 te Koristiti u svrhu
provedbe tih vrednovanja i revizije, i u situaciji kada se Ugovor vise ne izvrSava jer je projekt
dovrsen, ili po nekoj osnovi utvrdenoj Ugovorom.

5.12. Osobni podatci se éuvaju dok za navedeno postoji svrha, a najdulje pet godina nakon
zatvaranja Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021 -2026. (NPOO).

5.13. Korisnik ima pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati potvrdu

obraduju li se osobni podaci te ako se takvi podatci obraduju, pravo zahtijevati pristup i

informacije o obradi i kopiju osobnih podataka koji se obraduju, pravo na ispravak netocnih i

nadopunu nepotpunih podataka, pravo na brisanje osobnih podataka, ako takvi podaci viSe nisu

nuzni u odnosu na svrhe za koje su prikupljeni, ako su nezakonito obradeni, ili nakon isteka

roka &uvanja podataka; pravo na ograniavanje obrade osobnih podataka; pravo uloZiti

prigovor na obradu osobnih podataka; pravo podnijeti prituZbu Agenciji za zaStitu osobnih

podataka.

5.14. Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika, $to je Korisnik obvezan
osigurati.

OBVEZE KORISNIKA
Odgovornost Korisnika za provedbu projekta
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Clanak 6.

6.1. Korisnik je obvezan provesti ugovoreni projekt s paZnjom dobrog gospodarstvenika,
transparentno, izvjestavati ugovornu stranw/ugovorne strane, dostavljati zatrazene informacije
u svrhu pracenja provedbe projekta, sve u skladu s najboljom praksom u dotiénom podrudju,
Ugovorom, pravnim okvirima te primjenjivim propisima donesenima na temelju istih, kao i
primjenjivim nacionalnim pravilima.

6.2. Provedba projekta iskljudiva je odgovornost Korisnika, &ak i kada Korisnik provodi projekt
s jednim ili viSe partnera u skladu sa stavkom 6.4. ovoga &lanka.

6.3. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za ucinkovitu i uspje$nu provedbu projekta. Korisnik je obvezan osigurati
kontinuirano financiranje projekta te snositi sve projektne trogkove, osim prihvatljivih trodkova
koji su financirani bespovratnim sredstvima.

6.4. Korisnik provodi projekt samostalno ili s jednim ili vi¥e partnera &iji se podatci navode u
Ugovoru. Partneri sudjeluju u provedbi projekta te se na prihvatljivost izdataka nastalih kod
partnera primjenjuju pravila o prihvatljivosti izdataka koja se primjenjuju i na Korisnika.

6.5. Korisnik putem Sporazuma o partnerstvu osigurava i jam&i da njegovi partneri u cijelosti
postuju obveze koje je Korisnik obvezan ispuniti u skladu s Ugovorom te okolnost da se neko
pravo ili obveza Korisnika primjenjuje i na partnera Korisnika ne oslobada Korisnika od
odgovornosti za cjelokupnu provedbu projekta u skladu s Ugovorom. Za neispunjavanje
zahtjeva iz predmetnog Sporazuma ili zahtjeva koji nisu utvrdeni u predmetnom Sporazumu,
ali ih je Korisnik u odnosu na partnera obvezan osigurati u skladu s Ugovorom, §to moZe za
posljedicu imati ugrozavanje provedbe projekta te rezultirati i financijskim korekcijama, punu
odgovornost snosi Korisnik, te po toj osnovi sva prava i obveze iz projekta, ukljucujuéi i pravo
na naknadu Stete, ostvaruje iskljugivo i samo u odnosu na partnera te partner iskljugivo i samo
u odnosu na Korisnika.

6.6. Korisnik osigurava zastitu od svakog oblika diskriminacije i neravnopravnog postupanja
sukladno primjenjivim nacionalnim i EU propisima: tijekom provedbe i razdoblja trajnosti
projekta osigurava postivanje natela jednakih moguénosti, nacela nenanoSenja bitne Jtete,
nalela zatite i unaprjedenja okoli3a, te ostalih horizontalnih nagela, u skladu s odredbama
primjenjivih EU i nacionalnih pravila te uvjetima referentnog poziva za dodjelu bespovratnih
sredstava.

6.7. Korisnik se obvezuje bez odgadanja obavijestiti PT o svim okolnostima koje utjecu ili
mogu utjecati na provedbu projekta te okolnostima koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja
u (pravovremenom) izvr$avanju ugovornih obveza.

6.8. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprje¢avania ili rj eSavanja bilo
koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrienje Ugovora. Korisnik odmah
obavjeStava PT o sumnji na sukob interesa koja se pojavi tijekom izvrSenja Ugovora te
radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi sprjedavanja sukoba interesa. PT zadrZava pravo
provjeriti i procijeniti jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuée te zahtijevati poduzimanje
dodatnih radnji i/ili mjera. Sve radnje i/ili mjere Korisnik poduzima o svom trosku. Ako za
vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa ili se naknadno otkrije da je takav sukob
postojao u postupku dodjele bespovramih sredstava ili tijekom izvriavanja Ugovora, ili
Korisnik ne poduzme ili je o&ito da neée poduzeti dodatne radnje i/ili mjere na temelju zahtjeva
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PT-a i na taj na&in ispuniti ugovornu obvezu ili se poduzetim mjerama ne ispunjava ugovorna
obveza, Ugovor se moZze raskinuti, uz obvezu povrata sredstava i bez prava Korsnika na
naknadu Stete.

6.9. Potpisom Ugovora Korisnik jam¢i da od trenutka podno3enja projektnog prijedloga na
poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na dodjelu
bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora te da su svi podatci, dokumentacija, informacije i
izjave koje je Korisnik te partner Korisnika dao u postupku dodjele bespovratnih sredstava, kao
i prije sklapanja Ugovora istiniti i to€ni.

6.10. Korisnik se obvezuje da neée poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi
dovela do ogitog i/ili namjernog narulavanja ugleda KT-a, NT, PT ili Unije te je tu obvezu
duzan utvrditi i u odnosu na partnera.

Nabava i plan nabave
Clanak 7.

7.1. Ako se u svrhu provedbe projekta provodi nabava radova, robe i/ili usluga, Korisnik /ili
partner Korisnika koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati
primjenjiva pravila, u skladu s uvjetima Ugovora. Ako je Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu naruditelj u smistu Zakona o javnoj nabavi, obvezan je postupati u skladu s navedenim
Zakonom i primjenjivim podzakonskim propisima. Ako Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu nije obveznik Zakona o javnoj nabavi duZan je provesti nabavu sukladno Pravilima za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi, koja su sastavni dio Ugovora.

7.2. Korisnik je obvezan prilikom provedbe nabave i sklapanja ugovora o nabavi postivati
naéelo nenanoenja bitne 3tete.

7.3. Korisnik je obvezan dostaviti PT-u projektni Plan nabave kroz sustav u roku od 20
(dvadeset) radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu, koji mora sadrzavati informacije iz

obrasca Plana nabave.

7.4. Plan nabave se moze izmijeniti ili dopuniti ukoliko se za tim ukaZe potreba. Izmijenjeni
i/ili dopunjeni Plan se dostavlja PT-u na znanje bez odgode.

7.5. PT mo¥e, na temelju uo&enih nedostataka u Planu nabave, u obliku preporuke predlozZiti
Korisniku izmjene ili dopune Plana nabave.

7.6. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troska dostavlja PT-u svu
zahtijevanu dokumentaciju, podatke, informacije i pojasnjenja (u nastavku teksta: informacije)
potrebne za utvrdivanje je li nabava provedena u skladu s primjenjivim pravilima i Ugovorom.
Potpune informacije se dostavljaju nakon $to se nabava provede, a najkasnije u trenutku
podnogenja zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se potraZuje troSak/izdatak vezan uz
konkretnu nabavu, odnosno u roku iz &lanka 15. stavka 15.8. ovih Opéih uvjeta, ako su navedeni
uvjeti primjenjivi.

7.7. Ako se informacije dostavljaju najkasnije 15 (petnaest) dana prije podnodenja Zahtjeva za
nadoknadu sredstava ili tek u trenutku podno3enja Zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se
potraZuje trodak/izdatak vezan uz konkretnu nabavu, PT ima pravo izuzeti trofkove/izdatke u
odnosu na koje, zbog opsega dostavljenih informacija, nije u mogucnosti obaviti provjeru u
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zadanom roku. U svrhu navedene provjere PT moZe od Korisnika zahtijevati dodatna
pojasnjenja u roku koji ne mozZe biti kra¢i od 3 (tri) radna dana niti dulji od 10 (deset) radnih
dana, pri ¢emu se navedeno razdoblje ne uradunava u rok u kojem je PT obvezan obaviti
predmetnu provjeru.

7.8. Korisnik ima pravo ukljuciti troSkove/izdatke iz stavka 7.6 ovoga &lanka u sljedeéi Zahtjev
za nadoknadu sredstava.

7.9. Provjera postupka nabave koju obavlja PT ne utjede na pravo ovlastenog tijela izvriiti
reviziju nabave, u skladu s &lankom 18. ovih Opéih uvjeta.

7.10. PT u roku od 15 (petnaest) radnih dana od dana zaprimanja Plana nabave (odnosno
zaprimanja izmijenjenog i/ili dopunjenog Plana). Ako su PT-u potrebne dodatne informacije,
kroz sustav ¢e od Korisnika zahtijevati njihovo dostavljanje, u za to naznatenom roku, Koji ne
mozZe biti kraci od tri (3) niti duZi od 10 (deset) radnih dana. Rok od 15 (petnaest) radnih dana
nastavlja tec¢i danom kada je Korisnik dostavio zahtijevane informacije.

7.11. Tijekom prethodne (ex-ante) provjere nabave (ako je primjenjivo) provodi se pregled
dokumentacije o nabavi koju je podnio Korisnik prije pokretanja postupka nabave. Svrha
prethodne provjere dokumentacije je sprijegiti eventualne nepravilnosti u postupcima nabava,
a posebno dati Korisniku preporuke o bitnim odstupanjima u dokumentaciji koja bi mogla
utjecati na prihvatljivost izdataka.

7.12. NadleZno tijelo ¢e upozoriti Korisnika na odstupanja u dokumentaciji uogena prilikom
prethodne (ex-ante) provjere te mu dati preporuke za unaprjedenje dokumentacije o nabavi radi
izbjegavanja nepravilnosti, koje bi mogle utjecati na prihvatljivost izdataka i odredivanje
financijskih korekcija u skladu s Ugovorom (ako je primjenjivo).

7.13. Postupanje u skladu sa stavcima 7.10. i 7.11. ovog &lanka ne predstavlja iskljudenje
odgovomosti koju Koristik ili partner Korisnika ima kao (javni) naruitelj u skladu s pravilima
(javne) nabave.

7.14. Korisnik je obvezan u projektnom planu nabave navesti sve nabave koje se odnose na
prihvatljive trofkove projekata, ali na nacin da, kada se radi o jednom predmetu nabave, ne
odvaja stavke prihvatljivih i neprihvatljivih troskova tako da se samo prikazuju prihvatljivi
troskovi, jer je rije¢ o medusobno ovisnim troSkovima zbog kojih se predmet nabave razmatra
kao cjelina.

7.15. Korisnik je obvezan od ugovaratelja s kojim sklopi ugovor o nabavi traZiti izvadak iz
Registra stvarnih vlasnika odnosno jednakovrijedni dokument u drZavi poslovnog nastana
ugovaratelja. Jednaka obveza vrijedi i za podugovaratelje.

Obveza obavjestavanja
Clanak 8.
8.1. Korisnik je obvezan obavjestavati PT o napretku u provedbi projekta te o provedbi mjera

informiranja, komunikacije i vidljivosti i to podnosenjem izvje$¢a u skladu s ¢lankom 14. ovih
Opéih uvijeta.
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8.2. Neovisno o izvjeséima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Opéim uvjetima,
PT i/ili KT/NT mogu zahtijevati dostavu dodatnih informacija o projektu, Korisniku, partneru,
trajnosti, odrzivosti, rezultatima i pokazateljima napretka projekta. Trajnost se osigurava u
razdoblju od pet godina od zavrinog placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima
o drzavnim potporama. Kada doprinos iz fondova dolazi u obliku drzavnih potpora, razdoblje
od deset godina zamjenjuje se rokom koji se primjenjuje prema pravilima o drZavnim
potporama. Korisnik dostavlja trazene informacije u roku koji je odredilo tijelo u sustavu, a koji

" ne moze biti kra¢i od sedam niti duZi od 30 (trideset) dana.

8.3. Osim PT-ovima i NT-ovima, Korisnik i partner(i) moraju omoguditi pristup svim
podatcima, informacijama i dokumentaciji vezanim uz ugovoreni projekt i KT, Tijelu
nadle#nom za slanje zahtjeva za placanje EK, TR-u, Europskoj komisiji, OLAF-u, Europskom
revizorskom sudu, Uredu europskog javnog tuZitelja (u mjeri u kojoj je nadlezno) v/ili osobama
koje su oni ovlastili. Korisnik je obvezan dostaviti sve zahtijevane informacije na zahtjev
prethodno navedenih tijela te osigurati i jaméiti da i partner s kojim provodi projekt postuje tu
obvezu.

Informiranje, komunikacija i vidljivost
Clanak 9.

9.1. Korisnik mora poduzeti sve potrebne mijere u svrhu osiguravanja informiranja,
komunikacije i vidljivosti (u daljnjem tekstu: mjere informiranja) &injenice da EU sufinancira
projekt.

9.2. Korisnik mora izvijestiti PT o provedbi mjera iz stavka 9.1. ovoga ¢lanka, u skladu s
&lankom 8. ovih Opéih uvjeta.

9.3. Mjere informiranja koje poduzima Korisnik, podrazumijevaju tamo gdje je to primjenjivo,
ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata vidljivosti u svim komunikacijskim
aktivnostima na razini projekta(amblem Europske unije i odgovarajuéa izjava o financiranju
koja glasi ,,Financira Europska unija — NextGenerationEU”), uz eventualno koristenje dodatnih
elemenata vidljivosti (primjerice projektnog logotipa, logotipa partnera i sli¢no), koje Korisnik
prethodno moZe dostaviti na uvid PT-u. PT zadrzava pravo dostave komentara i primjedbi
Korisniku. Kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije mora biti
prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem mora ostati zaseban
i odvojen i ne moZe se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih oznaka, brendova ili teksta.

Kada je to primjenjivo, potrebno je navesti sljedece odricanje od odgovornosti: ,,Financira
Europska unija — NextGenerationEU. Izneseni stavovi i miSljenja samo su autorova i ne
odrazavaju nuzno sluzbena stajalista Europske unije ili Europske komisije. Ni Europska unija
ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.“

9.4. Mjere informiranja moraju biti usmjerene na krajnje korisnike projekta, opéu i strucnu
javnost te gdje god je prikladno i medije, a radi podizanja svijesti o rezultatima projekta 1
dodijeljenoj potpori EU za provedbu projekta. Mijere moraju biti razmjerne opsegu (vrijednosti)
projekta.

9.5. Osim mjera koje je Korisnik obvezan poduzeti u skladu s odredbama ovih Opéih uvjeta,
Korisnik moze poduzeti dodatne mjere informiranja i vidljivosti u svrhu podizanja svijesti o
projektu i financijskom doprinosu EU-a.

Stranica 14 od 36

65



i: Izmjena Poziva

9.6. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv tijela u sustavu za sudjelovanjem na organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti. Tijela u sustavu obavjestavaju Korisnika o organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije sedam dana prije dana
planiranog odrZavanija.

Viasnistvo i trajnost projekta
Clanak 10.

10.1. Ako nije drugatije navedeno u Ugovoru, pravo vlasnistva i druga stvama prava na
stvarima (nekretninama, opremi vezanoj uz nekretnine i gradevinskoj opremi, vozilima,
potroSnom materijalu, rezultatima projekta i sl.) financiranim iz proraduna projekta, kao i
imovinska prava koja proizlaze iz provedbe projekta ili je njihov nastanak financiran iz
prorafuna projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili treée osobe ako su kumulativno
ispunjeni sljede¢i uvjeti:

a) svrhatih stvari i prava ostaje neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom;

b) prethodno je izdana pisana suglasnost tijela u sustavu, u koju svrhu je Korisnik obvezan
istim tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid. Tijela u
sustavu zadrZavaju pravo ne izdati suglasnost za prijenos;

¢) nije nastala jedna od sljedecih situacija:

(ca) prestanak ili premjestanje proizvodne aktivnosti izvan programskog podruéja

(cb) promjena vlasnistva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovaékom drustvu ili
javnom tijelu daje neopravdanu prednost

(cc) znatajna promjena koja utjede na prirodu, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog koje
bi se doveli u pitanje prvotni ciljevi operacije, a zbog ega operacija koja ukljuéuje
ulaganje u infrastrukturu ili proizvodno ulaganje mora vratiti doprinos iz fondova.

d) ukoliko Korisnik mijenja vlasni¢ku strukturu, a ne i pravni status dovoljna je pisana
suglasnost Tijela nadleZnog za komponentu/podkomponentu programa i Provedbenog
tijela putem Sustava bez pisanog dodatka Ugovoru, sukladno &l. 24 Opéih Uvjeta.

10.2. Ograni¢enja navedena u stavku 10.1. ovoga &lanka primjenjuju se najmanje pet godina od
zavrinog placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drzavnim potporama.

10.3. Iznosi koji su nepropisno ispladeni u ime operacije Korisnik vraéa razmjerno razdoblju u
kojemu zahtjevi iz stavka 10.1. to€ke c) ovog &lanka nisu bili ispunjeni, dok se u sludaju
neispunjavanja zahtjeva iz stavka 10.1. to¢ke a) ovog €lanka ti iznosi vradaju u cijelosti.

10.4. Korisnik jam¢i trajnost financiranog projekta najmanje pet godina od zavrinog pladanja
Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drZavnim potporama. Ako je to odredeno
uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, Korisnik jamé&i trajnost financiranog
projekta najmanje tri godine od zavr§nog plaéanja Korisniku u slugajevima koji se odnose na
odrZavanje ulaganja ili radna mjesta koja su stvorili za MSP-ove, a $to se utvrduje i u uvjetima
Ugovora.

10.5. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru projekta za potrebe projekta i
ostvarivanje projekinih rezultata, uzimajuéi u obzir redovno koritenje i standardnu
amortizaciju.
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10.6. Ako je tako odredeno Ugovorom, Korisnik mora osigurati imovinu nabavljenu u okviru
projekta, pod uvjetima navedenima u Ugovoru.

10.7. Ako uvijeti prihvatljivosti poziva na dodjelu bespovratnih sredstva utvrduju prihvatljivim
troSak nabave putem leasinga sve specifiénosti koje proizlaze iz poziva na dodjelu bespovratnih
sredstva i propisa o leasingu utvrduju se u Ugovoru.

10.8. Sve navedeno u ovom &lanku odnosi se i na partnera Korisnika, $to je i Korisnik obvezan
osigurati.

RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA 1 ODGODA PROVEDBE
Razdoblje provedbe projekta
Clanak 11.

11.1. Razdoblje provedbe projekta navedeno je u Ugovoru. Projekt mora biti zavrSen, odnosno
svi radovi i usluge moraju biti izvr3eni i proizvodi isporugeni, a prihvatljivi troskovi nastati do
kraja naznatenog razdoblja provedbe, osim ako pozivom na dodjelu bespovratnih sredstva, u-
pogledu toéno odredenih troskova, nije odredeno drugatije, to se naznaCuje i u Ugovoru.
Navedeno podrazumijeva da je Korisnik/partner Korisnika ishodio i sve akte koje na temelju
nacionalnog zakonodavstva mora ishoditi, u svrhu uporabe projektnih rezultata, kao npr.
dozvole, suglasnosti i sl., ako je tako propisano pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava.

11.2. Korisnik mora bez odgadanja kroz Sustav obavijestiti PT o svim okolnostima koje
ugrozavaju ili bi mogle ugroziti provedbu projekta ili uzrokovati kasnjenje u njegovoj provedbi.

11.3. U slu¢aju da okolnosti iz prethodnog stavka utjeéu samo na redoslijed i/ili trajanje jedne
ili vise projektnih aktivnosti, ali ne uzrokuju kasnjenje u provedbi projekta, Korisnik bez
odgadanja kroz Sustav obavjeStava PT o navedenim okolnostima, uz odgovarajuca
obrazloZenja i podnoSenje revidiranog plana provedbe projekta.

11.4. Nastanak okolnosti iz stavka 11.3. ovog Elanka ne utjece na Korisnikovu obvezu postupati
u skladu s preuzetim ugovornim obvezama. Korisnik kroz Sustav obavjestava PT o odgodi
provodenja projektnih aktivnosti, uz podnosenje revidiranog plana provedbe projekta.

11.5. U sludajevima navedenima u stavcima 11.3. i 11.4. ovoga Elanka, PT je ovlasten istraZiti
moze li se u novonastalim okolnostima Ugovor i dalje provoditi.

11.6. Ako okolnosti iz ovoga ¢lanka zahtijevaju produljenje razdoblja provedbe projekta te ako
se na temelju usuglasene odluke NT-a i PT-a, odnosno odluke KT-a (kada je KT ugovorna
strana) Ugovor u novonastalim okolnostima i dalje moZe provoditi, sklapa se dodatak Ugovora,
u skladu s ovim Opéim uvjetima.

Odgoda provedbe projekta uslijed nastupa objektivnih okolnosti

Clanak 12.
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12.1. Ugovoma strana kod koje su nastupile objektivne okolnosti tijekom izvrenja ugovora,
obvezna je bez odgadanja, a najkasnije u roku pet dana od saznanja za navedene okolnosti,
pisanim putem kroz Sustav o tome obavijestiti drugu Ugovomnu stranw/druge Ugovorne strane.
U obavijesti se navode pojedinosti o prirodi, moguéem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog
dogadaja te iznose dokazi iz kojih se moZe utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. Ugovorna
strana koja ne postupi u skladu s navedenim, odgovoma je drugoj Ugovornoj strani/stranama
za §tetu koju pretrpi zbog propustanja davanja predmetne obavijesti. Svaka Ugovoma strana
nastavit ¢e izvrSavati svoje Ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno moguée. NT/KT
i PT zadrzavaju pravo na donosenje suglasnosti o odgodi projekta.

12.2. PT utvrduje mozZe li se u navedenim okolnostima Ugovor nastaviti izvr§avati te o tome
donosi odluku. Odluku o raskidu Ugovora PT donosi u slugaju da nastale objektivne okolnosti,

s obzirom na opseg i znacaj, u znatnoj mjeri oteZavaju ili u potpunosti onemoguéuju izvriavanje
Ugovora.

PLACANJA
Prihvatljivi troskovi

Clanak 13.

13.1. Bespovratna sredstva navedena u Ugovoru djelomitno ili u cijelosti sufinanciraju.

prihvatljive troSkove &iju prihvatljivost je potvrdio PT. PT potvrduje prihvatljivost troSkova
koji u cijelosti odgovaraju zahtjevima odredenima Ugovorom ¥/ili primjenjivim propisima.

13.2. Prihvatljivi su oni troskovi koji su:

a) izravno povezani s projektnim aktivnostima i dovode do postizanja rezultata projekta i
zadanih pokazatelja;

b) navedeni u proradunu projekta;

¢) nastali kod Korisnika (ili partnera s kojim je potpisan Sporazum o partnerstvu —u kojem
sluCaju se smatra da su nastali kod Korisnika koji je u cijelosti odgovoran za provedbu
projekta);

d) nastali tijekom razdoblja provedbe projekta;

e) placeni do kraja razdoblja prihvatljivosti izdataka navedenog u odredbama Ugovora
(ako se ne primjenjuje opée razdoblje prihvatljivosti izdataka);

f) uskladu ograniCenjima za posebne kategorije troskova,

g) uskladus sa odobrenim manjim izmjenama Ugovora vezanima uz realokaciju sredstava
u definiranom proraunu;

h) izravno povezani s aktivnostima koje se provode tijekom provedbe. Troskovi povezani
s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporugena (i instalirana — ako je primjenjivo)
do kraja provedbe projekta (narudzba robe, potpisivanje ugovora ili bilo koji drugi oblik
stvaranja obveze za placanje prema ugovarateljima tijekom provedbenog razdoblja za
robu koja treba biti isporucena nakon isteka provedbenog razdoblja nije u skladu sa
zahtjevima prihvatljivosti troska). Prijenos novéanih sredstava izmedu Korisnika i
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partnera (ako projekt ukljuluje partnere) nece se smatrati troskom koji je nastao tijekom
razdoblja provedbe za projekt naveden u Ugovory;

i) razumni, opravdani te udovoljavaju ~zahtjevima dobrog financijskog upravljanja,
osobito u pogledu ekonomicnosti i uginkovitosti te su postivana pravila (javne) nabave;

j) isplaéuju se u skladu s odredbama &lanka 17. stavka 17.1. ovih Opéih uvjeta;

k) iznimno, ne odnose se na troSkove navedene u todki a) ovoga ¢lanka, ali su kao
prihvatljivi (primjerice neizravni troskovi) navedeni 1 referentnom pozivu na dodjelu
bespovratnih sredstava.

13.3. Neprihvatljive projektne trodkove snosi Korisnik. Korisnik snosi i prihvatljive projektne
trodkove koji se ne financiraju bespovratnim sredstvima, veé sredstvima Korisnika, kao i
trogkove koji su sukladno Ugovoru trebali biti financirani bespovratnim sredstvima, ali
prilikom provjere koju obavlja PT , nisu potvrdeni kao prihvatlj ivi jer nisu u skladu s odredbama
Ugovora ¥/ili primjenjivih propisa ili su naknadno proglaeni neprihvatljivima.

13.4. Pojedinom korisniku bespovratna sredstva mogu se dodijeliti samo jednom za svako
djelovanje te se isti tro§kovi ni u kakvim okolnostima ne siniju dvaput financirati iz proracuna
Unije. Takoder, tro$ak koji je financiran iz nacionalnih javnih izvora ne mozZe biti financiran iz
proratuna Unije i obrnuto.

13.5. Prihvatljivi izdaci projekta koji ¢e se sufinancirati iz fondova unaprijed se umanjuju
vodedi raduna o moguénosti projekta stvarati neto prihod u odredenom referentnom razdoblju
koje obuhvaca provedbu projekta i razdoblje nakon njegova dovrietka, u skladu s metodom
koja je navedena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava te Ugovoru. Korisnik
mora na zahtjev PT-a, u za to razumno odredenom roku, dostaviti sve potrebne podatke o
ostvarenima prihodima u obliku izvje$¢a kroz Sustav.

Izvjeica
Clanak 14.

14.1. Korisnik tijekom izvr§avanja Ugovora podnosi PT-u sljedeca izvje¥ca: izvjeSca o
napretku, zavréno izvjesée o provedbi projekta (u nastavku teksta: zavrino izvjesée) te izvjesce
nakon provedbe projekta. Izvje3ée o napretku, zavrino izvjelCe i izvjes¢e nakon provedbe
projekta dostavljaju se putem Sustava. Predmetna izvjeséa odnose se na ugovoreni projekt u
cijelosti, neovisno o izvoru financiranja te sadrZajno moraju udovoljavati svim ugovorenim
uvjetima.

14.2. [zvjeséa iz prethodnog stavka Korisnik je duzan podnositi u sljedecim rokovima:

a) Ukoliko Pozivom na dostavu projektnih prijedloga nije drugaéije‘odredeno, izvje§éa o
napretku podnose se u roku 15 (petnaest) dana od isteka svaka tri mjeseca od sklapanja
Ugovora, za to tromjeseéno razdoblje;

b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivno potrazivanje sredstava, prvi zahtjev
Korisnik moze dostaviti od datuma stupanja Ugovora na snagu pa sve do isteka prva tri
mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedeée zahtjeve Korisnik dostavlja u skladu s
totkom a);

¢) Zavr$no izvje¥ée dio je zavrinog zahtjeva za nadoknadu sredstava i podnosi se u roku
30 (trideset) dana od dana isteka razdoblja provedbe projekta;
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d) Korisnik je obvezan podnositi Izvje$ée nakon provedbe projekta u roku propisanom
pozivom za dodjelu bespovratnih sredstava.

14.3. Ako Korisnik ne podnese izvjeséa iz prethodnog stavka u predvidenim rokovima, PT ga
na navedenu obvezu upozorava pisanim putem kroz Sustav te odreduje naknadni rok za dostavu
izvjeSéa. Ako Korisnik ne dostavi traZena izvje3éa ni u naknadno ostavljenom roku, PT moZe
obustaviti daljnja placanja (isplate) i/ili se mozZe raskinuti Ugovor sukladno &lanku 26. ovih
Opéih uvjeta te zahtijevati povrat isplacenih sredstava. PT-ovi, KT i NT ne odgovaraju za §tetu
koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave plaéanja.

14.4. Ugovorom se mogu odrediti kraéi rokovi od onih odredenih u stavku 14.2. a), b) i ¢) ovoga
Clanka, kao i dodatni zahtjevi.

14.5. Ako su za dovrSetak provjere izvje$éa iz stavka 14.2. totke c) i d) ovoga &lanka PT-u
potrebne dodatne informacije, pisanim putem kroz Sustav od Korisnika zahtijeva njihovo
dostavljanje, u za to naznadenom roku, koji ne moZe biti kraéi od 3 (tri) niti dulji od 10 (deset)
radnih dana. Rok u kojem se izvjeS€e provjerava ne teée do zaprimanja zatraZenih informacija
te nastavlja teci danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme uradunava se u ukupno
trajanje roka. Takoder, rok u kojem se izvjesée provjerava se moZe prekinuti ako je pokrenuta
istraga u vezi s moguéim nepravilnostima koje se ti¢u navedenih izdataka.

14.6. Iznimno, ako je tako definirano odredbama poziva na dodjelu bespovratnih sredstava te
Ugovorom (ovisno o specifiénostima predmetnog Poziva), odgodni uginak zahtjeva za dostavu
dodatnih informacija, dokumentacije ili pojainjenja od Korisnika, kako je opisano u stavku
14.5. ovoga ¢&lanka, moZe se primijeniti i za potrebe provjere izvjeséa iz stavka 14.2. togke a)
ovoga &lanka.

Zahtjev za nadoknadu sredstava
Clanak 15.

15.1. Korisnik je obvezan kroz Sustav dostaviti Provedbenom tijelu podetni plan zahtjeva za
nadoknadu sredstava, u roku 20 (dvadeset) dana od dana stupanja Ugovora na snagu. Taj rok
se moZe produljiti ako za navedeno postoji potreba, na temelju prethodnog dogovora s
Provedbenim tijelom.

15.2. Placanje prihvatljivih troSkova iz bespovratnih sredstava projekta Korisnik potraZuje
podnoSenjem zahtjeva za nadoknadu sredstava Provedbenom tijelu kroz Sustav. Zavréni zahtjev
za nadoknadu sredstava podnosi se po isteku razdoblja provedbe projekta.

15.3. Zahtjev za nadoknadu sredstava podnosi se Provedbenom tijelu kroz Sustav te, ako
funkcionalnosti sustava Provedbenog tijela i Korisnika to podrzavaju, moZe sadrzavati
elektronigki potpis.

15.4. Zahtjevi za nadoknadu sredstava podnose se kroz Sustav sukladno Ugovoru tijekom
razdoblja provedbe projekta te po isteku navedenog razdoblja, u skladu s &lankom 14. ovih
Opéih uvjeta.

15.5. Ako je tako utvrdeno Ugovorom, Korisnik moze dostavljati zahtjeve za nadoknadu
sredstava CeS¢e od dinamike predvidene ovim Opéim uvjetima.
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15.6. Zahtjevi za nadoknadu sredstava moraju biti popraceni odgovarajuéom dokumentacijom
o nastalim i potrazivanim prihvatljivim tro3kovima projekta, odnosno ugovorima o nabavi
(robe, radova, usluga) s racunima izvodala radova i dobavljata robe, pruZatelja usluga,
potvrdama o prihvatu (robe, radova, usluga), potvrdama, popisom i ostalim dokumentima koji
dokazuju prihvatljivost troskova (dokumenti nabave, izmjene ugovora o nabavi, tehnidka
projektna dokumentacija, gradevinske dozvole, dokaz o promidzbenim aktivnostima (¢lanci,
fotografije, itd.), popisom sudionika, studijama, certifikatima, revizorskim izvje$¢éem (ako je
primjenjivo) i drugim dokumentima koji opravdavaju nastali trofak. Dokumentaciju koja je
izvomo u papirnatom obliku, korisnik je duZan ¢uvati pohranjenu u tiskanom (papiratom)
obliku, te je dostavlja PT-u elektronitkim putem (sken izvornika na za to predvidenom mjestu
u Sustavu). PT usvakom trenutku moZe zahtijevati od Korisnika dostavljanje (dijela) navedene
dokumentacije i u papirnatom/tiskanom obliku, odnosno ista dokumentacija mora biti u svakom
trenutku dostupna PT-u. Lista nije zatvorena, te PT ima pravo zahtijevati od Korisnika
dostavljanje dodatne dokumentacije, u svrhu provjere troska.

15.7. Ako se trodak potraZuje metodom nadoknade u skladu s Elankom 17. ovih Opcih uvjeta,
uz zahtjev za nadoknadu sredstava, osim dokumentacije navedene u stavku 15.6. ovoga ¢lanka,
podnosi se dokumentarni dokaz o izvrienim uplatama za nastale troskove (potvrda o placanju,
bankovni izvatci, potvrde o gotovinskim placanjima, isplatnice, potvrde o izvrSenoj uplati na
temelju naloga za plaéanje DrZzavnoj riznici ili drugi odgovarajuéi dokaz) putem Sustava.

15.8. Ako se trodak potrazuje metodom placanja u skladu s &lankom 17. ovih Opéih uvjeta,
dokumentarni dokaz o plaéanju prihvatljivih trofkova mora se podnijeti PT-u putem Sustava,
ako je primjenjivo), nakon Sto se izvrie isplate  dobavljalima robe/izvodagima
radova/pruZateljima usluga, i to najkasnije u roku 10 (deset) dana od dana uplate sredstava
Korisniku, pod uvjetima iz stavka 15.6. ovoga ¢lanka. Ako Korisnik ne dostavi dokumentarni
dokaz o pladanju u traZenom roku, uvjetno odobrene troskove mogude je proglasiti
neprihvatljivima, ukoliko Korisnik ne dokaze postojanje objektivnih okolnosti za nemogucnost
pla¢anja i dostave dokumentacije u definiranom roku. U slugaju da korisnik niti nakon dodatno
odredenog roka ne dostavi dokumentarne dokaze pladanja, uvjetno odobreni troskovi koje
Korisnik potrazuje progladavaju se neprihvatljivima te podlijezu pravilima o povratu stedstava.

15.9. Ako ovaj Ugovor dopusta retroaktivno potraZivanje sredstava (kada razdoblje provedbe
projekta poginje prije stupanja Ugovora na snagu), prvim zahtjevom za nadoknadu sredstava
Korisnik potraZuje trofkove nastale prije datuma sklapanja Ugovora, a unutar razdoblja
provedbe projekta i razdoblja prihvatljivosti izdataka, izvjestavajuéi o svim aktivnostima koje
su zavrile prije datuma sklapanja Ugovora ili su se poéele provoditi prije datuma sklapanja
Ugovora. Cinjenica da je proveden postupak, u kojemu su aktivnosti koje su zavrSile prije
datuma sklapanja Ugovora ili su se pogele provoditi prije datuma sklapanja Ugovora ocijenjene
prihvatljivima, ne utjeCe na pravo PT-a na provijeravanje bilo kojeg tro3ka nastalog u okviru te
aktivnosti i same aktivnosti. U opisanom sludaju, aktivnosti u okviru projekta (ukljuéivo i
postupci nabave) te s tim u vezi povezani troSkovi koji se potrazuju retroaktivno moraju
udovoljavati svim uvjetima pravila javne nabave te pravila po kojima su obvezni postupati
neobveznici Zakona o javnoj nabavi, koja su objavljena na stranici strukturnifondovi.hr u
trenutku poetka provedbe prve nabave u okviru projekta. Ako se ta pravila razlikuju od pravila
koja su objavljena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, primjenjuju se
pravila koja su navedena u pozivu, od trenutka objavljivanja poziva.

15.10. U sludaju da korisnik nema dospjelih troskova za potraZivanje u definiranom
izvjestajnom razdoblju, isti nije duZan podnositi Zahtjev za nadoknadom sredstava bez
potrazivanih trofkova, no Provedbeno tijelo zadrzava pravo putem Sustava zatraZiti pojaSnjenje
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statusa ili podnoSenje zahtjeva provedbe projekta, ukoliko isto bude smatralo potrebnim, pri
¢emu je Korisnik duzan traZena pojasnjenja dostaviti u za to naznagenom roku.

15.11. U slu€ajevima u kojima se u Zahtjevu za nadoknadu sredstava potrazuju trokovi koji
nisu u skladu s kriterijima utvrdenima u Ugovoru, a navedena neuskladenost moZe biti
otklonjena bez potrebe izmjena Ugovora (izuzeti tro¥kovi), u kasnijoj fazi provjere
prihvatljivosti iste stavke troskova mogu postati opravdane/prihvatljive ako ih Korisnik
ponovno potraZuje u narednim Zahtjevima za nadoknadu sredstava, dostavljajué¢i odgovarajuée
dokaze. Sve prethodno navedeno u ovom stavku ne odnosi se na trotkove potraZivane u
Zavrinom zahtjevu za nadoknadu sredstava.

Predyjam
Clanak 16.

16.1. Mogucnost, iznosi i uvjeti za podnosenje zahtjeva za pladanje predujma odredeni su
Ugovorom. Najvisi iznos (postotak) predujma na koji Korisnik ima pravo utvrduje se u odnosu
na dinamiku aktivnosti na projektu i Korisnikove potrebe u svrhu provedbe projekta u Ugovoru.

16.2. Opravdanost potraZivanja predujma (ukljucujuéi i najviseg dopustenog iznosa), dokazuje
Korisnik, a procjenjuje PT te mora biti u skladu s planiranim aktivnostima u okviru projekta i
napretkom provedbe projekta.

16.3. PT, u odnosu na pojedinog Korisnika, procjenjuje opravdanost koritenja predujma
bazirajuci se na Korisnikovu planu nabave i planu plaéanja.

16.4. Ako je specifitna dinamika potraZivanja predujma utvrdena u pozivu na dodjelu
bespovratnih sredstava, tada se navedeno utvrduje i u Ugovoru.

16.5. Korisnik podnosi PT-u zahtjev za plaéanje predujma kroz Sustav.

16.6. Iznos ispla¢enog predujma i iznos ukupnih ispladenih sredstava po zahtjevima za
nadoknadu sredstava ne moZe biti vi§i od iznosa Ugovorom dodijeljenih bespovratnih
sredstava.

16.7. Ako postoji opravdan razlog, predujam se moZe opravdati prilikom podnogenja zavrinog
zahtjeva za nadoknadom sredstava.

16.8. PT provjerava zahtjev za placanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili odbijanju
zahtjeva, u roku 10 (deset) radnih dana od dana njegova primitka kroz Sustav . Ako suu svrhu
provodenja provjere potrebne dodatne informacije, PT zahtijeva njihovo dostavljanje u roku tri
do 10 (deset) radnih dana. Rok u kojem Provedbeno tijelo ima pravo i obvezu provjeriti zahtjev
za placanje predujma nastavlja te¢i nakon dostave zahtijevanih informacija, pri &emu se vrijeme
proteklo do upuéivanja zahtjeva za dostavljanjem dodatnih informacija, uradunava u ukupno
trajanje roka.

16.9. Ako Provedbeno tijelo utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, mo¥e u svakom
trenutku zatraZiti od Korisnika vracanje isplacenog iznosa predu_]ma pokretanjem procedure
povrata u skladu sa ¢lankom 20. ovih Opéih uvjeta, a moZe i izvrsiti prijeboj s dospjelim
potraZivanim iznosom prihvatljivih troskova.
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16.10. Ako je predujam odobren, a Korisnik ne zapoéne s provedbom projekta i u roku od 90
(devedeset) dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi trodkovi povezani s provedbom
projekta, Provedbeno tijelo moZe pokrenuti postupak za njegov povrat.

16.11. Ako je u skladu s odredbama ovoga ¢lanka odreden povrat predujma, nalaZe se povrat
isplaéenog iznosa predujma.

Placanja
Clanak 17.

17.1. Prihvatljivi troskovifizdaci mogu biti placeni iz bespovratnih sredstava u sljede¢im
sluajevima: .

a) nakon $to ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda nadoknade), ili
b) prije nego 3to ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda placanja).

17.2. Ako drugatije nije odredeno Ugovorom, Korisnik ima pravo izabrati hode li zahtjevom
za nadoknadu sredstava potraZivati izdatke po metodi nadoknade, troSkove po metodi placanja
ili kombinacijom navedenih metoda, ukljutujuci i u Zavrinom ZNS-u.

17.3. Ako je Korisniku odobrena isplata predujma, predujam se opravdava u prvim zahtjevima
za nadoknadu sredstava, a najkasnije do zavrinog zahtjeva za nadoknadu sredstava. Dinamiku
(iznos i vremenski raspored) opravdavanja predujma Korisnik dogovara s PT-om.

17.4. Trotkove/izdatke navedene u zahtjevima za nadoknadu sredstava provjerava i potvrduje
ili odbija PT u roku 30 (trideset) dana od primitka tog zahtjeva. PT moZe zatraZiti dodatne
informacije od Korisnika u roku koji ne moZe biti kraci od 3 (tri) niti duZi od 10 (deset) radnih
dana. Ako Korisnik ne postupi u skladu sa zahtjevom u roku koji odredi PT i za to nema
opravdano obrazlozenje, predmetni troskovi se ne potvrduju.

17.5. Troskovi/izdatci u jednom zahtjevu za nadoknadu sredstava podnesenom tijekom
provedbe projekta koje je PT izuzeo zbog nedostatka informacija, mogu se ukljuciti u sljedeci
zahtjev za nadoknadu sredstava (ne odnosi se na troskove koji se potraZuju u okviru zavr§nog
zahtjeva za nadoknadu sredstava).

17.6. Troskove/izdatke navedene u zavi$nom zahtjevu za nadoknadu sredstava provjerava i
potvrduje PT u roku 60 (Sezdeset) dana od ‘dana njegovog primitka. PT moZe zatraZiti dodatne:

‘informacije od Korisnika u roku koji ne moze biti kraéi od 3 (tri) niti duZi od 10 (deset) radnih-

dana. Rok od 60 (Zezdeset) dana nastavlja teéi nakon primitka zatraZenih informacija, pri cemu
se vrijeme proteklo do podno3enja zahtjeva za dostavom informacija uraunava u ukupno
trajanje roka u kojem se provjerava zavrsni zahtjev za nadoknadu sredstava.

17.7. Trodkovifizdatci u zavr$nom zahtjevu za nadoknadu sredstava, koje PT ne moZe potvrditi
jer Korisnik nije dostavio odgovarajuée informacije ili to nije napravio u za to utvrdenom roku,
smatraju se neprihvatljivima.

17.8. Provjera i odobravanje zavr$nog izvjes¢a o napretku preduvjet su za zavr3no pladanje
sredstava potraZivanih zavrinim zahtjevom za nadoknadu sredstava..
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17.9. Provjeru izvje3¢a nakon provedbe projekta PT dovrSava u roku 30 (trideset) radnih dana
od dana njegova primitka. Ako su za dovrietak provjere PT-u potrebne dodatne informacije,
pisanim putem od Korisnika zahtijeva njihovo dostavljanje u za to nazna¢enom roku koji ne
moZe biti kraéi od 3 (tri) niti duzi od 10 (deset) radnih dana. Rok za provjeru izvjesca nastavlja
teci nakon primitka zatraZenih informacija, pri demu se vrijeme proteklo do podnodenja
zahtjeva za dostavom informacija uraunava u ukupno trajanje roka u kojem se izvjeice
provjerava.

17.10. Revizorsko izvje3ée neovisnog ovladtenog revizora nije obvezno, osim ako to nije
navedeno u Ugovoru. Ako je takva obveza utvrdena, revizijsko izvjeSée sadrzava najmanje
(Ugovorom se mogu utvrditi i dodatni zahtjevi):

a) jamstvo uskladenosti s pravilima o prihvatljivosti izdataka,
b) da se izdaci odnose na stavke odobrene Ugovorom,
¢) da su se postivale Ugovorne odredbe,

d) da se navedeno moZe potvrditi odgovarajuéom dokumentacijom te radunovodstvenim
sustavom biljeZenja podataka.

Revizorsko izvjes¢e mora biti opisnog karaktera te iz njega mora biti jasno vidljivo koje su sve
radnje provedene, kao i rezultati navedenih radnji.

17.11. Isplate Korisniku izvr$avaju se u valuti koja je zakonsko sredstvo placanja.

17.12. Rok za izvrienje pladanja Korisniku je 15 (petnaest) dana od dana isteka roka za provjeru
zahtjeva za predujam/zahtjeva za nadoknadu sredstava/zavrinog zahtjeva za nadoknadu
sredstava. Taj rok ne moZe biti dulji od 90 (devedeset) dana od dana kada je Korisnik podnio
zahtjev za placanje, osim ako su ispunjeni uvjeti za prekid roka (ako iznos iz zahtjeva za isplatu
ne dospijeva ili nisu dostavljeni odgovarajuci popratni dokumenti, te ako je pokrenuta istraga u
vezi s mogucim nepravilnostima koje se ti€u navedenih izdataka).

17.13. Ako je utvrdeno da je Korisnik ili partner ugrozio izvr§avanje Ugovora nepravilnostima,
mogu se obustaviti placanja, ili zahtijevati povrat placenih iznosa razmjerno teZini utvrdenih
nepravilnosti, pa i kada je rije¢ o provedbi drugih ugovora koji se financiraju iz Unije ili
DrZavnog proraduna, a za koje je vjerojatno da ¢e utjecati na izvrienje Ugovora. PT-ovi, NT i
KT ne odgovaraju za Stetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastaje zbog mjere obustave
placanja.

17.14. Obustava placanja te povrati definiraju se i u Pravilima o financijskim korekcijama, u
skladu s odredbama Ugovora. Korisnik/partner Korisnika nema pravo na naknadu §tete nastale
zbog obustave placanja odredene na temelju stavka 17.13. ovog &lanka ili Pravila o financijskim
korekcijama. '

Racunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere

Clanak 18.

18.1. Troskovi/izdatci ukljuceni u zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se moéi utvrditi i
provjeriti (pracenje projektnih trofkova/izdataka i prihoda koristenjem posebnih ifei
projekta/mjesta trodka/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te zabiljeZeni u
raunovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera Korisnika), a utvrduju se u skladi s
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primjenjivim radunovodstvenim standardima te u skladu s uobiéajenom ratunovodstvenom
praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere Korisnika.

18.2. Korisnik je obvezan osigurati da se zahtjevi za nadoknadu sredstava (tijekom provedbe i
zavréni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i to€no uskladiti s njegovim
i partnerovim radunovodstvenim evidencijama. U tu svrhu pripremaju se i &uvaju odgovarajuéi
trag poravnanja, prate¢i rasporedi, analize i raiélambe za potrebe nadleznih tijela te radi
osiguranja jasnog revizijskog traga.

18.3. Korisnik mora omoguciti tijelima iz institucionalnog okvira sustava upravljanja i pradenja
provedbe aktivnosti u okviru NPOO-a, EK, OLAF-u, Europskom revizorskom sudu (ERS) i, u
mjeri u kojoj je nadlezno, Uredu europskog javnog tuzitelja (EPPO-a) te drugim
revizorima/vanjskim osobama koje suu tusvrhu ovlastila navedena tijela, provodenje potrebnih
proviera pregledavanjem dokumenata, pravljénjem preslika tih dokumenata ili izvrienjem
provjera na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), praéenje provedbe projekta i izvrSenje
postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za raCune,
racuriovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje
projekta. Ne dovodegi u pitanje pravila koja ureduju drzavne potpore, navedenim tijelima suna
zahtjev raspoloZivi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se prima potpora iz fondova i to
u razdoblju iz ¢lanka 5. stavka 5.7. ovih Opéih uvjeta. Evidencija koja se odnosina revizije,
sudske i druge postupke ili potraZivanja koja proizlaze iz provedbe projekta zadrZava se sve
dok se takve revizije, sudski i drugi postupci ili potraZivanja konagno ne rijeSe. U pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava moZe se utvrditi i dulji rok, 3to se tada odreduje u uvjetima
Ugovora.

18.4. Korisnik mora omoguditi da tijela i ovlaStene osobe iz stavka 18.3. ovoga ¢lanka obave
provjere i provjere na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), u skladu s procedurama
definiranima propisima EU za zastitu financijskih interesa EU od prijevara i ostalih
nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik i partner Korisnika se obvezuju omoguéiti odgovarajuci
pristup osoblju ili predstavnicima tih institucija i njihovu posjetu sjedistu i mjestu na kojem se
projekt provodi, ukljuCujuéi i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze
podataka koji se odnose na tehnitko i financijsko upravljanje projektom te poduzeti sve
potrebne korake kako bi olak$ao njihov rad. ‘

18.5. Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olak3aju provjeru, a Korisnik
mora obavijestiti PT o totnom mjestu na kojem se duvaju.,

18.6. Korisnik osigurava i jam&i da su prava tijela iz stavka 18.3., kao i bilo ovlastenog vanjskog
revizora jednako primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim
pravilima iz ovog ¢lanka.

18.7. Pored izvje$ca iz &lanka 14. ovih Opéih uvjeta, pravo tijela/osoba navedenih u stavku
18.3. ovoga &lanka na izvrSenje provjera odnosi se posebice na:

a) evidencije iz radunovodstvenog sustava koji Korisnik/partner Korisnika Koristi za
potrebe poslovanja (kao Sto su glavna knjiga, analititke evidencije, evidencije
dugotrajne/kratkotrajne imovine, sitnog inventara, dnevnici knjiZenja),

b) dokumentaciju vezanu uz provodenje postupaka nabave, kao §to su objave nadmetanja,
dokumentacije o nabavi/pozivu na dostava ponuda, ponude ponuditelja i evaluacijska
izvjesca,

¢) uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudzbenica,
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d) dokaz o pruzanju usluga, kao 3to su odobrena izvjesca, priruénici, evxdencx_]e radnog
vremena, prijevozne Karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i teSajeva te
relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao $to su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i slino,

e) dokaz o primitkurobe, kao $to su primjerice potvrde o isporuci od dobavljata uz potvrde
o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konaéne potvrde o prihvatu,

) dokaz o zavrSetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole 1 potvrde o izvedbi,

g) dokaz o kupnji, kao $to su raduni i priznanice,

h) dokaz o placanju kao Sto su bankovni izvodi, knjiZne obavijesti, dokazi o podmirenju
od izvodaga, .
i) dokaz da su porezi i/ili PDV pladeni i da za njih nije moguée ostvariti povrat,

j) dokaz o putovanju kao $to je putni nalog i putni radun, izvjedtaj s puta, prijevozne karte
1 ukrcajne propusnice,

k) ugovor o kreditu koji Korisnik/partner ima s bankom, a vezano uz sredstva kojima
osigurava financiranje projekta, te drugu dokumentaciju povezanu s financiranjem
projekta putem kredita (obveza je Korisnika to i osigurati u odnosu na bankw/drugu
financijsku instituciju).

18.8. Korisnik i partner Korisnika suraduju s tijelima/osobama navedenima u stavku 18.3.
ovoga ¢Zlanka te osiguravaju dostupnost svih dokumenata, podataka i evidencija povezanih s
projektom ili potrebnih za potvrdu da su projekt te projektni izdatci/troskovi u skladu s uvjetima
Ugovora i ostalih primjenjivih pravila, te osiguravaju pristup svim prostorijama i mjestima u
kojima se projekt provodl, isporucevinama, rezultatima projekta te osoblju koje provodi projekt
ili je uklju€eno u njegovu provedbu.

18.9. Korisnik i partner osiguravaju odgovarajuée pohranjivanje dokumenata navedenih u
stavku 18.7. ovoga €lanka. Ako nakon zavrietka provedbe projekta Korisnik/partner Korisnika
po bilo kojoj osnovi prestaje biti nositelj relevantnih dokumenata, podataka i informacija,
odnosno prestane biti u posjedu istih, mora, prije no §to to stanje nastupi, obavijestiti NT i PT
o novom nositelju/posjedniku te dati njegove kontakt podatke (ime/naziv, adresu/sjedisie, broj
telefona, adresu e-poste).

18.10. PT provodi provjeru okolnosti iz stavka 18.9. ovog &lanka u roku od 5 (pet) radnih dana
od primitka traZenih informacija. U sludaju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih
informacija potrebni dodatni podatci, rok za njihovo dostavljanje ne moZe biti kraéi od 3 (tri)
niti duzi od 5 (pet) radnih dana. Rok u kojem se obavlja provjera ne tee do zaprimanja
zatraZenih informacija te nastavlja te¢i danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme
uracunava se u ukupno trajanje roka.

18.11. Odredbe ovog ¢&lanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere Korisnika
navedene u Ugovoru, §to je Korisnik obvezan osigurati.
Konacni iznos financiranja

Clanak 19.
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1. Izmjena Poziva

19.1. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvidi iznos bespovratnih sredstava
koji je odreden u Ugovoru u apsolutnom iznosu. [znos za plaéanje po pojedinom zahtjevu za
nadoknadu sredstava/zavrinom zahtjevu za nadoknadu sredstava utvrduje se primjenom tolnog
omjera izmedu najviseg iznosa bespovratnih sredstava utvrdenih Ugovorom i ukupnog iznosa
prihvatljivih izdataka predvidenog u izvorima financiranja proraduna Ugovora, i to, ako je
primjenjivo, po pojedinoj financijskoj kategoriji proraduna Ugovora, a u odnosu na iznos
provjerenih prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom zahtjevu za nadoknadu sredstava ili
zavrinom zahtjevu za nadoknadu sredstava. U sluCaju Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava na koji se primjenjuju odredbe Programa dodjele (drzavnih) potpora / potpora male
vrijednosti, omjer za svaku kategoriju (drzavnih) potpora / potpota male vrijednosti utvrduje se

u Ugovoru.

19.2. Ako su ukupni prihvatljivi troskovi projekta na kraju provedbe projekta manji od
procijenjenih ukupnih prihvatljivih troskova navedenih u proraCunu Ugovora, iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograniCen na iznos dobiven primjenom omjera iz prethodnog
stavka ovih Opéih uvjeta na ukupne prihvatljive troskove projekta koje je provjerio PT.

19.3. Ne dovodeéi u pitanje pravo raskida Ugovora u skladu sa ¢lankom 26. ovih Opéih uvjeta,
PT moze, na temelju obrazloZene odluke, ako se projekt ne provodi, djelomi¢no se provodi ili
se provodi s ka$njenjima, smanjiti iznos prvotno dodijeljenih bespovratnih sredstava prema
stvarnom napretku u provedbi projekta, na temelju uvjeta utvrdenih u ovim Opéim uvjetima,

19.4, U slugaju kada je pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava utvrdeno da se najvisi iznos
bespovratnih sredstava odreduje iskljucivo u apsolutnom iznosu, pri emu je u pozivu bio
utvrden naéin na koji ée se obradunati iznos za plaéanje po pojedinom zahtjevu za nadoknadu
sredstava/zavrinom zahtjevu za nadoknadu sredstava, navedeno s¢ unosi i u Ugovor.

Povrati
Clanak 20.

20.1. Korisnik se obvezuje vratiti sve preplacene iznose u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana
primitka obavijesti kojom NT zahtijeva od Korisnika plaéanje dugovanog iznosa.

50.2. Uz iznimku navedenu u stavku 20.6. ovoga &lanka, u svim situacijama u kojima je na
temelju odredbi Ugovora moguée od Korisnika potraZivati povrat sredstava, ako Korisnik ne
izvr§i povrat i zakasni s ispunjenjem obveze, duguje i zatezne kamate. Sve djelomiéne uplate
prvo nadoknaduju tro3ak zateznih kamata.

20.3. Iznosi koje je Korisnik obvezan vratiti mogu se prebiti s iznosima dospjelih dugovanja
prema Korisniku i to izjavom o prebijanju medusobnih traZbina, ako su za to ostvarene
zakonske pretpostavke. Ova odredba primjenjiva je ako je tije¢ o potraZivanjima medu istim
stranama i iz razligitih ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva, neovisno u kojem financijskom
razdoblju je rije¢ i iz kojeg programa se ugovor sufinancira.

0.4. Bankovne naknade nastale izvr§avanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik.

20.5. U slugaju povrata nezakonitih drzavnih potpora, kamata se obraCunava u skladu sa
zahtjevima odredenim u vaZe¢im pravilima Europske komisije o povratu drzavnih potpora.
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20.6. Korisnik ovim putem razumije i prihvaéa da izvriavanje ili neizvrS§avanje ugovornih
obveza posljedica kojih je nastanak nepravilnosti prema &lanku 26. ovih Opéih uvjeta,
predstavljaju osnovu za jednostrani raskid Ugovora, uslijed ¢ega je duZan vratiti financijska
sredstva koja je primio na temelju Ugovora.

20.7. Ako okolnosti slu€aja to opravdavaju, umjesto raskida Ugovora moZe se primijeniti blaza
mjera, primjenom Pravila o financijskim korekcijama, koja su sastavni dio Ugovora.

20.8. NT i PT mogu na zahtjev Korisnika odobriti obro¢nu otplatu. NT i PT zadrZavaju pravo
zatraZiti potrebne financijske izvjeStaje i podatke u svrhu procjene opravdanosti odobravanja
zahtjeva Korisnika za obro&nom otplatom duga. Ako je pitanje obroéne otplate nakon sklapanja
Ugovora uredeno drugim pravilima na nacionalnoj razini, primjenjuju se ta pravila.

IZMJENE UGOVORA
Zajednicke odredbe

Clanak 21,

21.1. Ugovor se ne moZe izmijeniti u svrhu ili s uginkom koji bi doveo u pitanje uvjete
prihvatljivosti i doprinos ostvarenja ciljeva projekta, posebice provjeru prihvatljivosti i ocjenu
kvalitete projektnog prijedloga te postupanje u skladu s nadelom jednakog postupanja. Ugovor
se ne moZe izmijeniti ukoliko bi izmjena dovela do poveéanja iznosa bespovratnih sredstava
odredenog Ugovorom. Kako bi se utvrdilo utjezu 1i i u kojem opsegu predloZene izmjene na
rezultate postupka dodjele bespovratnih sredstava, NT i PT imaju pravo utvrditi uskladenost
predloZence izmjene sa zakljutcima iz postupka dodjele, na temelju ponovne ocjene dijela ili
cijelog projektnog prijedloga (ovisno o predloZenoj izmjeni), iskljudivo na temelju pravila
referentnog poziva na dodjelu bespovratih sredstava, osiguravajuéi naelo jednakog
postupanja.

21.2. Izmjene Ugovora kojima se uvode nove i/ili mijenjaju postojeée aktivnosti te s njima
povezani prihvatljivi troskovi koje je moguce nadoknaditi u skladu s odredbama Ugovora,
prihvatljive su samo u sluéaju kada su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:

a) izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe projekta;

b) izmjene sunuZne za uredno izvrienje Ugovora i otklanjaju situaciju u kojoj je izvrenje
ugovora postalo pretjerano oteZano ili nemogude;

c) povezani trodkovi ne dovode do poveéanja ukupnog iznosa bespovratnih sredstava
navedenog u Ugovoru.

21.3. Sve izmjene koje su nuZne za izvrienje Ugovora, i kojima se uvode nove i/ili mijenjaju
postojece aktivnosti, a ne ispunjavaju kumulativno uvjete iz stavka 21.2. ovog &lanka, NT i PT
mogu prihvatiti pod uvjetom da troikove povezane s izmjenom snosi Korisnik.

21.4. Ugovorom se mogu odrediti situacije u kojima preraspodjele nisu dopustene.
21.5. Ako se mijenjaju postojece aktivnosti koje rezultiraju preraspodjelom sredstava, moguce

je primijeniti preraspodjelu sredstava izmedu pojedinih stavki proratuna prvotno sklopljenog
Ugovora.
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21.6. Dopustenost izmjena Ugovora koje se odnose na preraspodjelu sredstava izmedu
pojedinih stavki proraluna ovisna je o znatajkama i ograniéenjima pojedinih kategorija
financiranja koje su odredene u Ugovoru. U sluCaju financiranja projekta putem drZavnih
potpota, nedopustenom se smatra preraspodjela sredstava izmedu pojedinih proracunskih stavki
koja bi rezultirala vecim intenzitetom potpore od onog dopustenog i odredenog Ugovorom te
prekoragenjem najviseg dopustenog iznosa bespovratnih sredstava odredenog Ugovorom ¥/ili
prekoradenjem najviSeg dopuStenog iznosa bespovratnih sredstava za odredenu kategoriju
drzavnih potpora.

21.7. Sve prethodno opisano u svakom stuéaju mora biti u skladu s pravilima (javne) nabave i
drugim primjenjivim pravilima, gdje postoji obveza primjene navedenih pravila, kao i s
pravilima Ugovora vezano uz ostvarenje ciljnih vrijednosti pokazatelja.

Izmjene Ugovora na temelju zahtjeva ugovorne strane
Clanak 22.

22.1. Svaka Ugovoma strana moZe zahtijevati da se Ugovor izmjeni, ako za izmjenu postoji
opravdani razlog. Ako izmjene Ugovora prediaze: Korisnik, snosi Tizik vezan uz: nastanak
neprihvatljivih- troskova, obustavu ‘isplate/placanja te raskid Ugovora prije 'odobravanja
predioZene izmjene: ili u slu€aju njezina neodobravanja. Korisnik podnosi PT-u zahtjev za

izmjenama Ugovora. PT, po stupanju na snagu trazene izmjene, moZe Korisniku odobriti
trodkove koji su nastali prije toga datuma, a koji se izmjenom uvode kao prihvatljivi.

22.2. Izmjene Ugovora o kojima su se usuglasile sve ugovorme strane sastavljaju se u formi
pisanog dodatka Ugovora koji potpisuju sve strane Ugovora.

22.3. Ugovor s¢ moZe izmijeniti tijekom razdoblja provedbe projekta, a najkasnije do odobrenja
zavrinog izvje$éa (ovisno o naravi izmjene, Sto se procjenjuje u svakom pojedinom slucaju)
ako se izmjene odnose na:

a) uvjete vlasniStva,

b) odobreni financijski iznos ¥/ili iznos postotka Korisnikovog sufinanciranja projekta s
time da se iznos bespovratnih sredstava naveden u odluci o financiranju ne moze
povecati,

¢) izmijena ciljne vrijednosti pokazatelja, samo ako je to posebice opravdano,

d) produljenja provedbe projektnih aktivnosti dulje od propisanog pozivom na dostavu
projektnih prijedloga,

e) druge aspekte Ugovora koji utjeSu na opseg projekta i njegove rezultate [zmjene opsega
projekta u situaciji nastanka okolnosti koje dovode do nemoguénosti provedbe svih
faza/funkcionalnih cjelina u projektu koji se sastoji od vise faza/funkcionalnih cjelina
koje pojedinagno dovode do ostvarenja pokazatelja na razini NPOO-a ili poziva na
dodjelu bespovratnih sredstava, samo u slu€aju kada se moze dokazati uspjesnost
izvrienja pojedine faze/funkcionalne cjeline kroz ispunjenje pokazatelja (u protivnom
Ugovor se raskida). Sve prethodno navedeno utvrduju NT iKT.

Sve prethodno opisane izmjene moraju biti opravdane i obrazloZene, da bi bile dopustive. Za
sve ostale izmjene, korisnik obavjestava PT sukladno €l. 24. ovih Op¢ih uvjeta.
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22.4. U slucaju izmjena Ugovora, koje je u skladu sa stavkom 22.3. ovoga &lanka predloZio
Korisnik, Korisnik mora poslati PT-u zahtjev u pisanom obliku s popratnom dokumentacijom
kojom dokazuje navode iz zahtjeva i potkrjepljuje potrebu za ‘izmjenom Ugovora u za to
predvidenom mijestu u Sustava. PT donosi odluku o predlozenim izmjenama u roku 20
(dvadeset) kalendarskih dana od primitka zahtjeva. Ako je potrebno, PT moZe zahtijevati od
Korisnika dostavu dodatnih informacija, podataka ili dokumentacije, u kojem slu&aju rok za
dono3enje odluke ne teée do zaprimanja zatraZenog te nastavlja teci protekom navedenog roka.
Vrijeme proteklo do zastoja toka roka uradunava se u ukupno trajanje roka.

22.5. PT obavjestava NT o svojoj odluci na dan njezina donosenja i dostavlja NT sva relevantna
obrazloZenja o predloZenim izmjenama Ugovora. NT donosi odluku o predloZenim izmjenama
Ugovora u roku 20 (dvadeset) kalendarskih dana od primitka odluke PT-a.

22.6. U sludaju pozitivne odluke, NT dostavlja potpisani dodatak Ugovora (koji mu je
prethodno potpisan i ovjeren dostavio PT) na potpis Korisniku. Potpisani dodatak Ugovora
Korisnik dostavlja NT i PT-u najkasnije u roku 5 (pet) radnih dana od dana primitka.
ElektroniCku verziju potpisanog ugovora (skenirano) u za to predvideno mjesto u Sustavu unosi
PT.

22.7. U slutaju negativne odluke, PT obavjestava Korisnika putem Sustava u roku od 5 (pet)
radnih dana od dana donoSenja odluke, uz odgovarajuéa obrazloZenja.

22.8. Ako Korisnik pravovremeno ne dostavi potpisani dodatak Ugovora, smatrat ée se da ne
pristaje na njegovo sklapanje. U sluéajevima u kojima odluke NT i PT nisu usugladene,
predloZeni dodatak Ugovora prilagodit ée se uvjetima one strane koja predlaze izmjenu manjeg
opsega. Ako se Korisnik ne sloZi s prihvaéenom izmjenom manjeg opsega (u odnosu na
prijedlog izmjene), Ugovor se neée izmijeniti.

22.9. PT-ovi, NT, i KT nisu odgovorni za $tetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastane
zbog ili povezano s nepotpisivanjem dodatka Ugovora.

22.10. Odluka PT-a o djelomiZnom ili potpunom odbijanju Korisnikova zahtjeva za izmjenom
Ugovora mora biti obrazloZena i dostavljena Korisnikn.

22.11. Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnogenje zahtjeva kako bi PT-ovi
obavili sve potrebne radnje u svrhu sklapanja dodatka Ugovora.

22.12. Izmjena Ugovora na temelju zahtjeva Ugovorne strane stupa na snagu onoga dana kada
dodatak Ugovora potpise posljednja Ugovorna strana. ‘

Izmjene Ugovora na temelju odluke Provedbenog tijela
Clanak 23,

23.1. Korisnik razumije i pristaje na to da se Ugovor moZe izmijeniti, bez potpisivanja dodatka
Ugovora u sljedeé¢im sludajevima, u kojima mu PT dostavlja obrazloZenu obavijest o
izmijenjenom Ugovoru koja postaje sastavni dio Ugovora:

a) iznos odobrenih bespovratnih sredstava iz Ugovora se smanjuje zbog utvrdenih
pogreSaka (primjerice u izratunu prihvatljivih troskova)

Stranica 29 od 36

80



B

P

b) iznos bespovratnih sredstva iz Ugovora se mora smanjiti zbog odbitka prihvatljivih
tro¥kova temeljem utvrdenja mneto prihoda, kada PT donese odluku o potrebi
financijskog ispravka Ugovora bez njegova mijenjanja

¢) doslo je do izmjena nacionalnih ¥ili EU pravila zbog kojih se Ugovor mora izmijeniti
po sili samog pravila ili na temelju odluke NT ili KT-a po osnovi definiranja posebnog
‘nagina i/ili trenutka primjene uvjeta koji nastanu na nacionalnoj /ili EU razini i
primjenjuju se

d) ako se nedvojbeno utvrdi da postoje otite ustede u projektu u usporedbi s odobrenim
bespovratnim sredstvima i ostvarenim ili planiranim troSkovima

¢) kada se ukazala potreba za izmjenom koja ne utje¢e na prava i obveze Korisnika, a ne
radi se o izmjenama iz &lanka 24. ovih Opéih uvjeta (npr. izmjena tehnicke naravi koja
ne utjete na opseg ve¢ utvrdenih prava i obveza i nagin njihova izvriavanja, odgoda
provedbe projekta i ponovna provedba projektnih aktivnosti, usred nastalih objektivnih
okolnosti)

23.2. U sludajevima navedenim u stavku 23.1. ovog Elanka, Ugovor se moZe izmijeniti tijekom
cijelog razdoblja njegova izvrsavanja. PT dostavlja odluku o izmjeni Ugovora nadleZnom NT i
Korisniku kroz za to predvideno mjesto u Sustavu, a odluka proizvodi uginak od dana kada je
na opisani nadin dostavljena Korisniku.

Izmjene manjeg znaéaja
Clanak 24.

24.1. U odnosu na izmjene manjeg znadaja koje se odnose na promjenu naziva/imena ugovorne
strane, adrese, bankovnog raduna ili podataka koji se odnose na kontakte, preraspodjelu
sredstava, uvodenje/mijenjanje projektnih aktivnosti nije potrebno sklapati pisani dodatak
Ugovora veé strana u odnosu na koju je nastala takva promjena pisanim putem, bez odgadanja,
o nastaloj promjeni obavjeitava druge strane Ugovora pokretanjem zahtjeva za izmjenom
Ugovora kroz za to predvideno mjesto u Sustavu.

24.2. PT bez odgode obavjestava Korisnika o izmjenama manjeg znaCaja, u pogledu forme
obrazaca i pripadajuéeg postupanja putem kojih Korisnik, u skladu s Ugovorom, istome
dostavlja relevantne podatke i informacije. Rijed je o izmjenama koje ne utjeCu na vec
Ugovorom utvrdena prava i obveze Korisnika te u odnosu na njih nije potrebno sklapati pisani
dodatak.

24.3, Tzmjene manjeg znadaja iz stavka 24.1. i 24.4. ovoga 8lanka, Korisnik moZe uvesti na
vlastitu odgovornost na za to predvidenom mjestu u Sustavu bez odgode, od trenutka saznanja
za okolnosti koje su uvjetovale takvu vrstu izmjena, u skladu sa stavkom 24.2. ovoga ¢lanka. U
navedenom sluaju, PT zadrzava pravo istraZiti je li rije¢ o izmjenama iz Elanka 21. i ¢lanka
22. ovih Opéih uvjeta te dovode li u pitanje daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih
okolnosti. U tu svthu PT ima pravo zahtijevati od Korisnika dostavljanje dodatnih informacija,
dokumentacije ili drugog obrazloZenja te ne prihvatiti predloZenu izmjenu u skladu s utvrdenim
&injeni¢nim stanjem. U sluéaju da PT utvrdi da se radi o nedopustenaj izmjeni, tj. izmjeni koja
se ne moZe podvesti pod pojam ,.jzmjene manjeg zna€aja” u smislu ovoga Clanka, troskovi
aktivnosti koje se odnose na predmetnu izmjenu bit ¢e neprihvatljivi, a ovisno o okolnostima
slugaja PT Ugovor moZe raskinuti.
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24.4, Kada je rije¢ o izmjeni koja rezultira preraspodjelom proradunskih stavki medu
aktivnostima Korisnik pokrece zahtjev za izmjenom Ugovora i dostavlja PT-u u skladu sa
stavkom 24.2. ovoga ¢lanka.

24.5. Korisnik o preraspodjelama sredstava izmedu proradunskih stavki unutar pojedine
aktivnosti projekta te o preraspodjeli sredstava medu aktivnostima projekta obavjestava PT u
skladu sa stavkom 24.2. ovoga ¢lanka.

ODGOVORNOST ZA STETU I RASKID UGOVORA
Odgovornost za Stetu

Clanak 25.

25.1. PT-ovi, NT i KT nisu odgovorni za Stetu koja nastane Korisniku i/ili partneru te tre¢im
osobama tijekom provedbe projekta ili povezano s provedbom projekta, osim ako je nastala
Steta posljedica namjemog postupanja PT-ova, NT-a, KT-a ili osoba za koje oni odgovaraju.

25.2. Korisnik odgovara za Stetu koju je on ili osoba za koju odgovara nanijela treéim osobama
tijekom provedbe projekta ili povezano s provedbom projekta, zbog povrede Ugovora i/ili
vazecih drugih pravila, kao i za Stetu koju su u navedenom pogledu treéim osobama nanijeli
njegovi partneri i/ili osobe za koje isti odgovara.

25.3. PT-ovi, NT i KT te njihovi zaposlenici u navedenu svrhu smatraju se takoder treéim
osobama.

25.4. Korisnik se obvezuje preuzeti u cijelosti obvezu naknade $tete (kako trodka glavnice, tako
i postupovnih tro3kova, troSkova zastupanja, kamata kao i ostalih sporednih potraZivanja, bilo
da sn ostvarena sudskim ili izvansudskim putem) koju osoba za koju Korisnik odgovara, partner
Korisnika ili osoba za koju partner Korisnika odgovara te tre¢a osoba potraZuje od NT i/ili PT-
a i/ili KT-a, a nastala je tijekom provedbe projekta, povezana je s provedbom projekta i/ili
krsenjem Ugovora i/ili drugih vaZe¢ih pravila koje je posljedica postupanja ili propustanja
postupanja Korisnika #/ili partnera Korisnika i/ili osoba za koje Korisnik i/ili partner Korisnika
odgovara. Ako NT i/ili PT i/ili KT naknadi opisanu $tetu, ima pravo (regresno) potraZivati iznos
ispladen po osnovi naknade 3tete od Korisnika te izvrditi prijeboj iznosa isplacenog po osnovi
naknade 8tete s dospjelim iznosima koji se duguju Korisniku po bilo kojoj osnovi.

25.5. Odredbe ovog &lanka na odgovarajuéi se nagin primjenjuju i na zahtjeve nositelja prava
intelektualnog vlasniStva koji su povezani s provedbom projekta.

Raskid Ugovora — provedbena tijela
Clanak 26.

26.1. Korisnik razumije te pristaje na to da PT jednostranom izjavom u za to predvidenom
mjestu u sustavu raskida Ugovor, o kojoj namjeri mora obavijestiti ostale strane Ugovora
najmanje 7 (sedam) dana unaprijed, u sludajevima kada:

a) Korisnik bez opravdanog razloga ne ispuni, djelomiéno ispuni ili zakasni s ispunjenjem
ugovorne obveze te unato primitku pisanog upozorenja, ugovornu obvezu ne ispuni u
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b)

d)

roku 30 (trideset) dana od dana primitka upozorenja ili u navedenom roku ne opravda
svoj propust

Korisnik obavi prijenos Ugovora ili dijela Ugovora protivno ugovornim odredbama. O
namjeri prijenosa Ugovora Korisnik pravovremeno, prije obavljanja prijenosa
Ugovora, mora obavijestiti ostale Ugovorne strane, koje procjenjuju moze li se Ugovor
u slu&aju njegova prijenosa nastaviti provoditi. Ukoliko je prijenos Ugovora odobren,
provodi se u skladu s pravilima obveznoga prava

Korisnik izvsi statusne promjene, ukljudujuéi promjenu pravne osobnosti, na nacin za
koji je utvrdeno da je od utjecaja na postupak dodjele bespovratnih sredstava (uzimajuci
u obzir kriterije na temelju kojih se dodjeljuju bespovratna sredstva) zbog kojih nije
moguéa. izmjena Ugovora, kada ta promjena nije posljedica provedbe projekta i
postizanja pokazatelja projekta, u skladu s uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih
sredstava i Ugovora ili je ogito da je, uvazavajuéi sve okolnosti sluéaja, posljedica
namjernog postupanja s ciljem stjecanja bespovratnih sredstava

tijekom razdoblja izvrSenja Ugovora Korisnik nije ispunio obvezu isplate placa
zaposlenicima, placanja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili plaéanja poreza u skladu s propisima Republike Hrvatske
kao drzave u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj ¢e se provoditi Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drZave poslovnog nastana Korisnika (ako
oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim
pravilima odobrena odgoda placanja navedenih obveza

Korisnik dostavi lazne #/ili neistinite i/ili nepotpune podatke/izvjescéa/izjave s ciljem
prikrivanja stvarnog stanja

Korisnik ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika (osobe koja je &lan
upravnog, upravljatkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) je pravomoéno osudena za bilo koje od
sljedeéih kaznenih djela odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima
drzave sjedista Korisnika ili drzave &iji je drZavljanin osoba ovlaitena po zakonu za
zastupanje Korisnika:

- sudjelovanje u zloginatkoj organizaciji, na temelju &lanka 328. (zlotinaCko
udruzenje) i Clanka 329. (poCinjenje kaznenog djela u sastavu zlofinatkog
udruzenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 i 126/19), &lanka 333. (udruZivanje za po&injenje kaznenih djela) iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- terorizam ili kaznena djela povezana s teroristiékim aktivnostima, na temelju ¢lanka
97. (terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje
za terorizam), &lanka 101. (obuka za terorizam), &lanka 101.a (putovanje u svrhu
terorizma) i &lanka 102. (teroristitko udruZenje) Kaznenog zakona (»Narodne
novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18 i 126/19), &lanka 169.
(terorizam), &lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i €lanka 169.b (novatenije i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97, 27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08., 57/11,
77/111143/12)

- pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje
terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.
125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18 i 126/19), &lanka 279. (pranje novca)
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g)

h)

iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- djegji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju &lanka 106. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novinec, br, 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 i 126/19), ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- korupciju, na temelju &lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju),
Elanka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u
postupku javne nabave), €lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), &lanka 292,
(nezakonito pogodovanje), €lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita),
Clanka 295. (trgovanje utjecajem) i &lanka 296. (davanje mita za trgovanje
utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 1 126/19), &lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju),
Clanka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), &lanka 337. (zlouporaba
poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavljanja dunosti drZavne vlasti),
&lanka 343. (protuzakonito posredovanje), &lanka 347. (primanje mita) i élanka 348,
(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
1143/12) :

- prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i &lanka 258. (subvencijska
prijevara) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 1 126/19), ¢&lanka 224. (prijevara), &lanka 293. (prijevara u
gospodarskom poslovanju) i Clanka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11i 143/12).

Iznimno, ako nije utvrdena poveznica izmedu kaznenog djela navedenog u alineji 5. i
6. ove toCke i projekta, te pod uvjetom da Korisnik dokaze da se projekt uredno provodi,
da nema zapreke za nastavak provedbe projekta u skladu s uvjetima ovog Ugovora te
podnese dokaze o mjerama kojima to osigurava i jamé&i, PT razmatra moZe li se projekt
u danim okolnostima dalje provoditi te moZe odlugiti Ugovor odrZati na snazi.
Navedeno ne utjete na pravo i obvezu NT i PT-a raskinuti Ugovor, ako smatraju da
Korisnik nije dokazao da je osigurao daljnju neometanu provedbu projekta i/ili da ée
daljnjim izvriavanjem Ugovora nastati §teta za nacionalni proratun i/ili proradun Unije.

NT ¥/ili PT ima dokaze koji se ti¢u Korisnika ili bilo koje druge s njime povezane osobe
ili subjekta te njegovih partnera o bilo kojoj gore opisanoj ili drugoj aktivnosti Stetnoj
za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije.

PT mora raskinuti Ugovor, ako smatra, ocjenjujuéi sve relevantne okolnosti pojedinog
slu¢aja, da se u nastalim okolnostima projekt vife ne moZe provoditi te da bi nastala
Steta za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije, u slu¢aju
kada je nad gospodarskim subjektom otvoren stedajni postupak, ako je nesposoban za
pladanje ili prezaduZen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja
steCajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sli¢nog postupka prema
nacionalnim propisima te ako moZe dokazati odgovarajuéim sredstvima da je Korisnik
ili njegov partner kriv za teski profesionalni propust.
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26.2. Svi uvjete navedeni u stavku 26.1. ovog Zlanka koji se odnose na Korisnika, odnose se 1
na partnera Korisnika te je Korisnik to obvezan utvrditi i osigurati.

26.3. PT mose raskinuti Ugovor na nadin opisan u stavku 26.1. ovoga ¢lanka i usvim drugim
sludajevima u kojima je raskid koji nije utemeljen na sporazumu Ugovornih strana predviden
odredbama ovog Ugovora. U svim situacijama u kojima PT raskida Ugovor u skladu s ovim
Opéim uvjetima, Ugovor se smatra raskinutim u odnosu na sve ugovorne strane.

26.4. U svthu provjere i utvrdivanja okolnosti navedenih u stavku 26.1. ovoga &lanka, NT i/ ili
KT i/ili PT mogu u odnosu na Korisnika, partnera ili osobu ovlatenu po zakonu za zastupanje
Korisnika/partnera, traZiti izdavanje potvrde o ¢injenicama o kojima to tijelo vodi sluzbenu
evidenciju odnosno mogu od Korisnika tra%iti da u primjerenom roku dostavi vazei dokument
tijela nadleznog za vodenje kaznene evidencije, izvod iz sudskog, obritnog ili drugog
odgovarajuéeg registra “drzave prebivalista/sjedista Korisnika, odnosno :drzave Ciji je
drzavljanin osoba ovladtena po zakonu za zastupanje Korisnika, potvrdu Porezne uprave ili bilo
koji drugi jednakovrijedni dokument koji u navedenim drzavama.izdaje nadleZno sudsko ili
upravno tijelo, Koji ne smije biti stariji od razdoblja izraZenog u danima ili mjesecima,
odredenog u zahtjevu na njegovo dostavljanje, radunajudi od dana kada je Korisnik odnosno
osoba ovladtena po zakonu za zastupanje Korisnika primila predmetni zahtjev.

26.5. U sluajevima iz stavka 26.1. togke h) ovoga Elanka, "s njime povezana psoba!’ oznaava
svaku fizicku osobu s ovlastima zastupanja, odlugivanja ili kontrole u odnosu na
Korisnika/partnera Korisnika. ,,Povezani subjekt* oznafava posebno svaki subjekt koji
ispunjava kriterije propisane u ¥lanku 22. Direktive Vijeéa broj 2013/34/EU od 26. lipnja 2013.

te primjenjivim nacionalnim propisima.

26.6. Korisnik/partner Korisnika koji je svojim postupanjem ili propustanjem postupanja
ozbiljno povrijedio ugovorne obveze, posebice na nalin opisan u stavku 26.1., moZe biti
iskljucen iz svih ugovora koji se financiraju iz proraduna EU i/ili DrZavnog prorauna tijekom
najvise 5 godina od dana kada je takvo poginjenje utvrdeno u sudskom postupku/upravnom
postupku. Ako ne postoji pravomo¢na presuda ili pravomoéna odluka o upravnoj stvari
isklju¢enje se odnosi na razdoblje od najvide 5 godina (ali ne manje od 3 godine) od datuma
postupanja, ili u slucaju kontinuiranog ili opetovanog postupanja, od datuma prestanka

postupanja koje je dovelo do iskljudenja.

26.7. U slutaju raskida Ugovora u skladu s ovim &lankom, Korisnik nema pravo na daljnju
isplatu bespovratnih sredstava te mora vratiti sredstva koja je primio po osnovi Ugovora.

26.8. Prije raskida Ugovora kao to je predvideno u ovom &lanku ili umjesto raskida Ugovora,
NT moZe obustaviti placanja Korisniku u skladu s odredbama Ugovora. PT-ovi, NT, i KT ne

odgovaraju za tetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave plaéanja.
26.9. Ugovor se raskida ako Korisnikovo postupanje odnosno propustanje postupanja nije dalo

povoda za izvrienje isplata na temelju Ugovora, bilo na temelju metode placanja ili metode
nadoknade sredstava (ne odnosi se na placanje predujma), a Korisnik u tom smislu NT i PT-u

nije dostavio odgovarajuca pojasnjena.

Raskid Ugovora — izjava Korisnika i sporazumni raskid

Clanak 27.
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27.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor o &emu mora kroz komunikacijski modul sustava
obavijestiti NT i PT najmanje 7 (sedam) dana unaprijed. Izjava o raskidu Ugovora proizvodi
ucinak od dana kada ju je zaprimila posljednja strana kojoj je izjava upuéena. U navedenom
razdoblju Korisnik ne poduzima aktivnosti koje uzrokuju tro3ak.

27.2. Ugovorne strane mogu sporazumno, pisanim putem raskinuti Ugovor.
27.3.'U slu€aju raskida Ugovora po bilo kojoj osnovi (osim ako iznimka nije izrigito utvrdena

u ovim Opéim uvjetima), Korisnik je duzan u cijelosti vratiti sredstva pladena na temelju
Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE
Primjenjivo pravo i jezik Ugovora
Clanak 28.
28.1. Na ovaj se Ugovor primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

28.2. Jezik Ugovora je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovomih strana se odvija na
hrvatskom jeziku.

Postupanje u dobroj vjeri i medusobna suradnja
Clanak 29.

29.1. Strane Ugovora suglasno utvrduju da ¢e prilikom izvravanja prava i obveza iz Ugovora
postupati u dobroj vjeri, i medusobno suradivati.

29.2. U odnosu na Ugovor strane utvrduju nadleznost suda u Republici Hrvatskoj.

Sufinanciranje projekata sredstvima Europske investicijske banke
Clanak 30.

Ako je rije¢ o Korisniku bespovratnih sredstava koji je ujedno i Korisnik kredita/zajma
Europske investicijske banke, dodatne odredbe (pored odredbi Ugovora) mogu se utvrditi u
pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava i Ugovoru.

Koristenje Sustava eNPOO

Clanak 31.

31.1. Kanal komunikacije izmedu strana Ugovora je Sustav eNPOO:

a) Korisnik, NT i PT su duZni koristiti sve funkcionalnosti Sustava i svu dokumentaciju,
oCitovanja i sve podatke (u okviru u kojem Sustav to u konkretnom trenutku dozvoljava
svojim operativno-tehni¢kim moguénostima) slati i primati putem Sustava
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b) dostava, kako u pogledu slanja, tako i primanja smatra se izvrSenom u skladu s
odredbama Ugovora o koristenju Sustava.

31.2. Ovlastene osobe za zastupanje i povezane osobe Korisnika, koje su ovlastene za slanje i
~ primanje svih podataka, kao i opseg njihovih ovlasti, posljedice okitovanja (slanja i primanja
otitovanja, podataka i dokumenata) u€injenih od neovlastenih osoba, odredbe o odgovornosti
7a Stetu u pogledu Koristenja i zlouporabe Sustava, posljedice nepostivanja Ugovora o
korigtenju Sustava, koji su od utjecaja na izvrienje Ugovora i svi aspekti vezani uz uporabu
Sustava regulirani su Ugovorom o koriStenju Sustava i Op¢im uvjetima koristenja tog Sustava.

31.3. U sludaju objektivne nemoguénosti obavljanja komunikacije putem Sustava,
komunikacija medu stranama se obavlja na nagin definiran u &lancima 2., 3. i 4. ovih Op¢ih
uvjeta, odnosno na nadin odreden u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, a §to se utvrduje

Ugovorom.

Pojednostavljene mogucnosti financiranja
Clanak 32.

Dodatne posebnosti vezane uz primjenu instituta pojednostavljenih moguénosti financiranja, pored
onih utvrdenih u Uredbi (EU) 2021/241 o uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost, utvrduju
se u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava i/ili uvjetima Ugovora te predstavljaju pravo za

strane Ugovora te partnera Korisnika.

Stranica 36 od 36
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UGOVOR
124-2023

PruZanje savjetodavnih usluga upravljanja
projektom i provedbe postupaka nabave

sukladno pravilima Poziva na dostavu projektnih prijedloga
,Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski i
resursno uc¢inkovito gospodarstvo
- NPOO.C1.1.1.R4-11.01“



Clanak 1.

{1) Predmet ovog Ugovora fe uredenje meduscbnih odnosa izmedu:

Naruéitelj:

Zastupa:
j
Savjetnik:
Zastupa:

TERMOTERRA d.o.0., Donja Cemernica 151, 44415 Topusko, OIB:
06446316904 '
Marina Blagojevié, direktor

Revent Smart d.0.0., Majstora Radonje 14, 10000 Zagreb, OIB: 83654275800
Zlatko Salahovi¢, direktor

Clanak 2.
Predmet Ugovora

{1) Ovim Ugovorom Narutitelj povjerava Savjetniku, a Savjetnik se obvezuje Naruditelju prufiti
konzultantske usluge upravljanja projektom i provedbe postupaka nabave za projekt ,Povecanje
energetske i resursne uginkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0.” kojl je sufinanciran u sklopu Poziva

.Potpora poduzeéima za tranziciju na energetski i resursno uéinkovito gospodarstvo” (u daljnjem
tekstu: natjeéaj) sufinanciranog iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost.

Clanak 3.
Obveze Savjetnika

(1) Kako bi se osiguralo uspje$no izvrienje predmeta nabave, Savjetnik ée pruZiti Narutitelju potpunu
podriku kroz'sljedeée aktivnosti:

UPRAVLIANJE PROJEKTOM

L]

Komunikacijske aktivnosti interno prema Narutitelju (korisniku projekta) i eksterno prema
posredniékim tijelima '

Podrika projektnom timu Narucitelja ~tumatenje procedura i uputa za provedbu projekta
Podrika u upravljanju aktivnostima vodenja projekta prema Ugovoru o bespovratnim
sredstvima

Definiranje detaljnog plana aktivriosti, izrada plana nabave i potetnog plana Zahtjeva za
nadoknadu sredstava (ZNS) te Zahtjeva za predujam ako bude primjenjivo

PodnoSenje svih potrebnih izvje¥taja | Zahtjeva za nadoknadu sredstava prema
posredniZkim tijelima tijekom provedbe projekta, ukljuéujudi i zavrino izvje$ce

Provedba postupaka naknadnih izmjena u proratunu projekta, tav. preraspodjela
sredstava

Izrada Obavijesti 0 izmjenama manjeg znafaja

lzmjene plana nabave sukladno cbavijestima o manjo] izmjeni

Priprema cjelokupne potrebne dokumentacije za izmjenu Ugovora o bespovratnim
sredstvima {dodatak Ugovoru)

Osiguranje vidljivosti projekta sukladno mjerama o infarmiranju i vidljivosti projekata
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PROVEDBA POSTUPAKA NABAVE

o lzrada i revidiranje dokumentacije Poziva na dostavu ponuda za izbor izvodata radova i
dobavijata opreme/usluga u skladu s Pravilima o provedbl postupaka nabava za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi; ukljuéujuéi razradu kriterija i sustava bodovanja u
suradnji s Narutiteljem

e Priprema Poziva na dostavu pohuda za objavu na web stranici www.fondovieu.gov.hr

e Priprema odgovora, pojadnjenja i nadopuna dokumentacije za nadmetanje tijekom
trajanja pojedina&nih nabava

o Tehnitka pomoé u procesu pripreme odgovora, pojadnjenja i nadopuna na zahtjev
nadleZnog tijela te pripremu eventualne Zalbe i prigovora na odluke nadleZnog tijela

e Provodenje postupaka nabave temeljem Pravila o: provedbl postupaka nabava za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi

e Sudjelovanje u radu odbora za ocjenjivanje, priprema zapisnika o ocjeni ponuda, odluka o
odabiru/odluke o poni§tenju postupka i pripremu odgovora na Zalbu

e Pregled/izrada ugovora o nabavi roba/radova/usluga s odabranim ponuditeljem sukladno
uvjetima definiranim u dokumentaciji za nadmetanje

e Administrativna kontrola realizacije ugovora o nabavi

(2) Savjetnik je dufan u izvravanju usluge podtovati pravila struke | obiZaje te koristiti sve svoje
profesionaino, tehnitko znanje | iskustvo.

(3)Savjetnik je oviaiten za potrebe izvrfavanja usluge angaZirati i druge struénjake. Savjetnik je
obvezan obavijestiti Naruéitelja o promjenama kljucnih ¢lanova tima,

(4) Savjetnik je obvezan uredno obaviti ugovorene zadatke i aktivnosti te u dogovorenom roku predati
isporuke Narutitelju. Savjetnik nije odgovoran 2a kasnjenje i Isporuke izvan rokova qk’o_ﬁko je zbog
njih doglo krivnjom (ka3njenjem u isporuci dokumenata i sli¢no) od strane Naruéitelja.

Clanak 4.
Obveze Narutitelja

(1) Narugitelj se obvezuje u dogovorenim rokovima osigurati sljedeée resurse:

» RaspoloZivost klju&ne kontakt osobe s potrebnim znanjem i oviaitenjem koja ¢e biti dostupna
Savjetniku za cijelo vrijeme trajanja provedbe projekta

» Kontinuirano prikupljanje | arhiviranje dokumentacije vezane uz projekt te osiguranje jasnog
revizorskog traga u razdoblju 5 godina nakon provedbe projekta

o Pratenje projektnih izdataka i prihoda koridtenjem posebnih ifri projekta/mjesta trodka/
organizacijske jedinice/posebne analitike konta ili slitno i njihovo biljeienje u
ratunovodstvenim evidencijama, a sukladno s primjenjivim rafunovodstvenim standardima,
te u skladu s uobitajenom raunovodstvenom praksom
Sudjelovanje u komunikacifi s PT1i PT2
Aktivno sudjelovanje u definiranju dokumentacije Poziva na dostavu ponuda pri cemu ¢ée
Narucitel] osigurati stru¢njake za izradu tehni¢ke dokumentacije i odgovoran je za tolnost Istih
Terensku provedbu aktivnosti i nadgledanje dobavljaga na terenu
Otvorenu | neometanu komunikaciju s djelatnicima tvrtke oko tehnigkih pitanja i osiguranje
isporuke tehnicke dokumentacije Savjetniku u zadanom roku. Ukoliko tvrtka ne isporudi
potrebnu, toénu | Ispravnu dokumentaciju, Savjetnik ne moie osigurati uspjednu provedbu
projekta.
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{2) Narué‘ite!j ée obavijestiti Savjetnika bez odgadanja o svim ‘okolnostima koje bi mogle ugroziti
provedbu projekta ili uzrokovati kasnjenje u njegovoj provedbi.

(3) Naruéitel] ¢e Savjetniku dostavljati, odnosno osigurati dostavu svih potrebnih informacija, toénih
podataka i dokumenata koji su potrebni kao osnova za pruanje usluga i isporuke rezuitata posla
od strane Savjetnika. Savjetnik neée biti 'odgovoran za bilo kakay propust prilikom podno3enja
projektne dokumentacije u slu€aju kada je takav propust uzrokovan zakadnjelom dostavom
patrebnih i afurnih informacija, netotnih ili neispravnih podataka | dokumenata od strane
Naruéitelja ili tredih osoba. '

| Clanak 5.
Naknada za izvriene usluge

(1) Narugitelj se obvezuje isplatiti Savjetniku naknadu za izvrene’ usluge iz Elanka 3, ovog Ugovora u
iznosu od 30.526,25 EUR bez PDV-a, odnosno 38.157,81 EUR s PDV-om kako slijedi:

S T
Upravljanje projektom
Provedba postupaka nabave

__20.000,00
10.526,25

PDV (25%) : : , 7,631,56
UKUPNO ' _ _ -38.157,81.

(2) U cijenu naknade su ukljuZeni: operativni trotkovi Savjetnika (komunikacija, tampanje, fiteratura
i ostalo)i stru¢njaka Savjetnika. U cijenu naknade nisu ukljueni eventualni putni trodkovi i trodkovi
smjedtaja te troSkovi pribavljanja potrebne dokumentacije.

Clanak 6.
Platanje

(1) Naknada savjetnika za uslugu upravijanja projektom obraZunavat ée se kvartalno sukladno
odradenim aktivnostima za razdoblje trajanja Ugovora.

(2) Naknada savjetnika za usluge provedbe postupaka nabave iz &anka 5. obratunavat ¢e se po
zavrietku pojedinog postupka nabave to se smatra donoZenje odluke o odabiru ponuditelja ili
poniitenju postupka nabave. '

(3) U sluaju kada Narutitel] odustane od provedbe projekta, obvezan je o istome obavijestiti
Savjetnika pisanim putem. Narutitelj se obvezuje podmiriti Savjetniku sva nedospjela potraZivanja
za izvriene usluge do trenutka primitka pisane obavijesti o odustajanju od strane Narutitelja.
Savjetnik ¢e obratunati iznos nepodmirenih potraivanja:odmah po primitku pisane obavijesti o
odustajanju od strane Narutitelja te ispostaviti ratun za iste.

(4) Ratuni dospijevaju u roku od 10 dana od datuma izdavanja raduna. Raguni ¢e biti‘ispostavljeni na
ime Narugitelja: TERMOTERRA d.o.0., Donja Cemernica 151, 44415 Topusko, OIB: 06446316904,
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(S} savjetnik se obvezuje Narutitelju redovito dostavljati ratune, a Narucitelj se obvezuje podmirivati
riaknade do datuma dospijeéa.

(6) U svrhu osiguranja placanja, Narutitelj se obvezuje u roku od 10 radnih dana od dana potpisa ovog
Ugovora dostaviti Savjetniku zaduZnicu na iznos od 50.000 EUR potvrdenu od javnog biljeZnika
potpisanu od strane Narucitelja u skladu s vaZecim Ovr¥nim zakonom I drugim propisima.

€lanak 7.
Trajanje Ugovora

(1) Ovaj Ugovor zaklju€uje se na odredeno vrijeme do okonéanja projekta, odnosno svih aktivnosti
navedenih u Clanku 3. ovog Ugovora, s time da moZe biti produfen uz pisanu suglasnost obje
ugovorne strane.

(2) Savjetnik zadriava pravo na prekid prufanja usluga u sluéaju nepodmirenja dospjelih obveza u
trajanju duljem od 7 dana. U sluéaju dalinjeg kadnjenja Sav;etmk zadrZava pravo raskinuti-ovaj
Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim uginkom, uz pravo naplatiti sve izvréene usluge do trenutka
raskida kao i zakonske zatezne kamate za ve¢ dospjele obveze.

(3)Savietnik ima pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s u€inkom raskida s trenutkom
primitka te obavijesti iz slijedecih razloga:

o Ako je Naruditelj u zakadnjenju s ispunjenjem ugovornih obveza ili dijela istih te ih ne ispunjava
niti nakon proteka 15 dana od dostave pisane obavijesti Savjetnika o neispunjenju.

e Ako je nad Narutiteljem pokrenut postupak stecaja ili likvidaclje.

© Ako su Naruéitelju blokirani racuni dulje od 7 dana.

e Ako Narutitelj tesko kr§i ugovorne obveze te ne prestane sa kréenjem u roku od 15 dana od
dostave pisane obavijesti Savjetnika o istome.

© Ako Narutitelj kasnl u podmirenju obveza prema Savjetniku po izdanim racunima u. trajanju
:duljem od 15 dana od datuma dospijeéa raduna.

(4) Narutitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s uginkom raskida s trenutkom
primitka te obavijesti iz slijededih razloga:

e Ako e Savjetnik u zakadnjenju s ispunjenjem ugovornlh obveza ili dijela istih te ih ne ispunjava
niti nakon proteka 15 dana od dostave pisane obavijesti Narugitelja..

e Ako je nad Savjetnikom pokrenut postupak stetaja ili likvidaclje.

o Ako su Savjetniku blokirani ra¢uni dulje od 7 dana.

o Ako Savjetnik tesko krdi ugovorne obveze te ne ‘prestane sa krienjem u roku od 15 dana od
dostave pisane obavijesti Savjetnika o istome.

e Ako Savjetnik kasni svojom krivnjom u izvr$enju obveza prema Naruéitelju,

‘ Clanak 8.
Poslovna tajna i zadtita osobnih podataka

(1) Sve informacije, dokumenti, poslovni i osobni podaci vezani uz ugovorni odnos koji je predmet ovog
Ugovora, do kojih su Narugitelj lli Savjetnik mogll doéi pnje, tijekom i nakon sklapanja ovog Ugovora
i njegove provedbe kao i sve Informacije, poslovni | osobni podaci koje jedna ugovorna strana uéini
dostupnima drugoj ugovornoj strani u izvriavanju obveza iz ovog Ugovora, kao i ovaj Ugavor,
smatraju se tajnim podacima. U tajne podatke spadaju sve metode, tehnike i alati koje je Savjetnik
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koristio pri realizaciji djelokruga Projekta kao i know-how uklju€en u isporuke Savjetnika, kao i svi
podaci koje Naruéitelj uéini dostupnima Savjetniku tijekom trajanja suradnje, te se svi navedeni
podaci moraju drZatl kao stroga poslovna tajna. Tajni podaci se ne mogu koristiti, osim u svrhe
odredene ovim Ugovorom, bez pisanog pristanka druge ugovorne strane.

(2) Obveza Euvanja povjerljivost! informacija iz ovog élanka ostaje na snazl i u sluaju raskida, odnosna
prestanka vaZenja ovog Ugovora.

(3}V skladu s Opéom uredbom o zastiti podataka 2016/679 te internim pravilima .zaStite osobnih
podataka i poslovnih tajni Savjetnik | njegova povezana drustva posebnu ¢e painju posvetiti zastiti
osobnih podataka ustupljenih od strane Narutitelja, a koje ¢e obradivati iskljucivo u svrhu
ispunjenja obveza u vezi s ovim Ugovorom.

(4) Dokumentacija koja sadrii osobne podatke pohranjivat ée se najdule do isteka revizijskog razdoblja,
nakon &ega ¢e se nepovratno unistiti.

(5) Svaka ugavorna strana ¢e se smatrati odgovornom, bez ograniéenja, za svu $tetu nastalu drugoj
ugovornoj strani kao rezultat ili proizlazedi iz il u svezi kréenja navedenih obveza ugovornih strana
o povjerljivosti poslovnih i osobrih podataka.

(6) Ugovorne strane suglasno utvrduju da povreda obveze iz ovog lanka predstavlja bitnu povredu
obveze iz.ovog Ugovora zbog koje druga ugovorna strana moie otkazati ovaj Ugovor pisanom
obavijesti s trenutnim uginkom.

{7) Ugovorne strane ne smiju treéima distribuirati dokumentaciju koja je predmet isporuke ovog
Ugovora bez prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane.

Clanak 9.
Visa sila

(1) Ugovorne strane nece bliti odgovorne za neizvriavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ukoliko je
nemoguénost izvrienja rezultat dogadaja vie sile ~ dogadaja izvan kontrole ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utjede na izvrienje obveza iz ovog Ugovora i &ija pojava nije
posljedica nepaZnje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjeéi,. pod
uvjetom da je ugovorna strana pogodena dogadajem vi$e sile dostavila o tome obavijest drugoj
ugovornoj strani.

Clanak 10.
Izmjene | dopune ovog Ugovora

(1) izmjene | dopune ovog Ugovora bit ¢e valjane samo ako su zakljutene u pisanom obliku | potpisane
od ovlastenih predstavnika obje ugovorne strane.
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Clanak 11, “
Mjesto izvodenja i sudska nadleZnost

{1) Mjesto izvodenja Ugovora je Republika Hrvatska. Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Ugovorom
primjenjivat ¢e se Zakon o.obveznim odnosima i ostali propisi Republike Hrvatske. U stuéaju
eventualnih sporova koji proisteknu iz ovog Ugovora stranke ée ih rjedavati sporazumno, a u sluEaju
‘nermoguénosti ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu,

Clanak 12.
Stupanje na snagu
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom obje ukljuene strane.
Clanak 13.
Zavrine odredbe
(1) Ovaj Ugovor skiopljen je u.dva (2) Istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadriava po

jedan (1). U znak pristanka na prava i obveze utvrdene ovim Ugovorom, stranke po ovlaidtenim
osobama isti potpisuju..

U Zagrebu, 14.11.2023.
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FOSLAN

BLAGOJEVIC MARINA
MPOLCCLT TR 1S 9127

Provedba - Zahtjey za nadoknadorm sredstava

Kreirana je nova poruka u pretincu projektaPovecanje energetske i resursne utinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0., NPOO.C1.1.1.R441.01.0122
Zahtjev za nadoknadom sredstava ZNS-01 uspjedno podnesen!

Zahtfev posian: 27.02.24, 1338

Zadnja poruka: 27.03.24, 1338

POSLAN

SALAHOVIE ZLATKO
MROOLY C RSN 22

Hirvotski agons|

25 male Fospurat.o, i ae FInesiis
HPOC.LT * LRLD 013

edta - Zahijev 72 sredstava

dostava ZNS-a

Fostovani,lsprike na ka3njenju s predajom ZNS-a, imali smo nekoliko odsustava oviaStenih osoba zhog bolesti i putovanja u ovom periodu pa nismo uspjeli ranije pripremiti dokumentaciju.Sutra
najkasnije.

Zahtjev poslan: 25.03.24, 08:57

Zadnja poruka: 26.02.24, 15:28

POSLAN

Provedba - Plan nabave
Kreirana je nova poruka u pretingu projekta Povedanje encrgetske i resursne LSinkovitosti tvrike Termoterra d.o.0., NPOD.C1.1.1.R4-11.01.0122

Plana nabave pod ususlav

Fodtovani, temeljern doslave Plana nabave za projekl&nbsg;broj Ugovora: NFOD.C1.1.1.R4-11.01.0122,&nbsp;obavjestavamo kako smo ievrdili pregled pr
eFondovi dana..,

Zahtjev poslan: 15.01.24, 15:04

Zadnja poruka: 15.01.24, 15:04

PDSLAN

Nhinrtarive 26
HPOD.CL AR

Provedha - Zahtjev z3 ptacanje predujma
ZPL-1 nova poruka
Flatanje izvrieno D8.01.2024

Zahtjev poslan: 10.01.24, 13:24

Zadnja poruka: 10.01.24, 13:24

POSLAN

DR Ferstin 21
NPOS.O. LR

Provedta - Zahtjev 1a placanje predujma
ZPL-1 nova poruka
Placanje izvrieno

1ol
NPOULT TR

I pospodarsta, inokanje i P vasticl
aFH

Zahtjev posian: 10.0124, 13:23

Zadnja poruka: 10.01.24, 13:23

POSLAN

Provedba - Plan nabave

Kreirana je nova poruka u pretincu projekta Povedanje energetske i resursne ulinkovitosti tvrtke Termoterra d.0.0., NPOD.C1.1,1.R4-41.01.0122

Porreban je ispravak :-&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;Rnbsp,&nbsp;Enbsp; Predmeta nabave za nabavy 2 Instalacija fotonaponske elektrane™
&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp; P...

Zahtjev poslan: 21,1223, 15:17

Zadnja poruka: 21.12.23, 15:17

POSLAN

Hivatals agor:

5 Tl oSkl IneA e | i
HPOCCL” “

1L 01

Provedia - Zahtjev za platonje predujma
ZPP-D1 rova poruka

predujam odobreno

Zahtjev poslan: 20.12.23, 14:49

Zadnja poruka: 20.12.23, 14:49

POSLAN

Ministsrsten 2055734°5 78
NPOUCH TRV G122

Provedba - Ostalo
Voditeljica projekta NT

PoStovana_i, cbavjeStavam vas da sam ispred Ministarstva gospodarstva | odrZivog razvoja {NT) zaduZena za prafenje provedbe vaSeg projekta za koji ste ostvarili potporu temeljem Poziva Potpora
poduz..

Zahtjev postan: 23.11.23, 09:08

Zadnja poruka: 23.11.23, 09:08

POSLAN

Frvatska agenhs 2 mab &
HPOCLLL. BRI W2

Spadarstied, Maaackia | twvestidye

Provedba - Ostaio
Uvodni mail

Py

Podt

i je p it Vas kao voditeljica projekta ispred Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (HAMAG-BICRO) u ulozi Provedbenog thiela {PT) u sustavu upra...
) 8 te P

2Zahtjew posian: 23.11.23, 07:41

Zadnja poruka: 23.11.23, 07:41

POSLAN

Ugovaranje - lzrada ugovora
Nacrt ugovorne dokumentadje

Po3tovari.obavjeStavamo Vas da smo uvaZili Va3 zahtjev za izmjenom datuma poletka provedhe projekta | da éemo u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava kao datum podetka provedbe projekta
navesti dat...

Zahtjev pesian: 25.10.23, 14:01

Zadnja poruka: 25.10.23. 14:01

POSLAN

SALAHOVIC ZLATKO
MPOGC) PR 322

Ugovaranje - zrada ugovora

Nacrt ugovorne dokumentacije

Potovani,Suglasni smo s nacrtom ugovorne
potpisa u...

fje.Jedino bi Vas molif da i

datumn poetka prejekta na 1.10.2023. s obzirom da korisnik nije ZapoZeo s provedbam projektom prije

Zahtjew poslan: 13.70.23, 09:52

Zadnja poruka: 17.10.23, 16:30

{ROK ZA ODGOVOR: 17.10.23

POSLAN




SALAHOVIC ZLATKD
NPFOC.CH IR 1Y 0127

Odabir - Obnlu-luJELzulmnma odabira

Krelrana je nova poruka u pretincu projekta Povecanje energetske i resursne uginkovitostt tvrtke Termoterra d.o.0., NPOO.C1.1.1.R4-41,01.0122

PoStovani,Dodatno dostavijamo i elektronitku verziju bankovnog izvoda.Srdagan pozdrav,

‘Zzhtjev posian: 20.07.23, 14:54

Zadnja poruka: 11.08.23, 12:40

POSLAN

Odabir - Obavijest v rezultatirna odabive

Zahtjew postan: 17.0423, 14:50

SALARDVIC ZLATRO Obavijest 1. faza Zadnja poruka: 21.04.23, 14:28
H HOCLL ALY 6037 Po3! i, na lienu cbavijest o j Fazi 1. evaluacije u prilogu Ij zjave © koridtenim potp: male vrijednosti za prijavitelja i pojedinaino za svake povezane
: poduzece... POSLAN
! Zahtjev postan: 17.02.23, 13:34
i
f ) Qdabir - Zahtjev za pojainjenjern Zadnja poruks: 22.02.23, 2117
H SALAHOVIC ZLATKO : -
HROGLT 1 RS 0122 ZAHTIEV ZA POJASNIENJEM - PPPA . ROK ZA ODGOVOR: 22.02.73 §
Po3tovani,Nastavne na dostavijeni zahtjev u prilugu di j pojadnjenje pripremlieno od strane glavnog projel Za sva pitanjs | pojadnienja stojimo na ju.Srdalan pozdrav, g
POSLAN
Zahtjev postan: 30.01.23, 16:05
) Odabir - Zahtjev za pojaSnienjem Zadnja poruka: 01.02.23, 16:28
SALAHOVIC ZLATKO o [
NFOLCL, 1Y 15 D122 Zahtjev 2a pojaSnjenjem O £ ROK ZA ODGOVOR: 02.0223
f &nbsp:na zaprimijent zahtjev, u d flamo pojasnjenje proj prijave.Prijavitel] je pri fzradi proratuna identificiras potrebne trodkove za realizaciju planiranog proj... 5

POSLAN

SALAHOVIC ZLATKO
HPOHGEY TRETL B2

Odabir - Zahtjzv za pojadnjenjem

ZAHTJEY ZA POJAENJENJE

P na zahtjev 0

je U obliku IZjave oviattenog projektanta glavnog projekta u kojo| su detaljno i totno prikazan! relevantni podaci o procijenjeno) potroSnji i proizv...

Zahtlev postan: 24.01.23, 16:28

Zadnja poruka: 26.01.23, 12:24

SALAHOVIC ZLATKO
L5007 IR B Rl i s v Py

|

ek [ 80 v | postranic

Odabir - Zahtjev za pojasnjenjem

Zahtjev za pojasajenjem

Pol i, na ljieni zahtjev za poja3njenjerm u prilogu

rafenu dokumentatiju kako slijedi.Obrazac 3. Izjava o if im potporama za p poduzete DRUZBA
SAVJETOVANJE d...

Zahtjev postan: 12,0123, 15:10

Zadnja poruka: 16.01.23, 15:48

; ROK ZA ODGOVOR: 17.01.23 ;

POSLAN

1-51 od 51 7apisa
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ODVIETNICKO DRUSTVO

GAJEVA ULICA 57
PP 77, 10000 ZAGREB

RG HMIH 1 HR

Al

POSI'ARINA PLACENA HP-U D.D.
U POSTANSKOM {JREDU 10000 ZAGREB

FINANCIJSKA AGENCHA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANIE
| POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

ZAGREB 2

27 -03- 2026
PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANJE | OTPREMA POSTE

KLASA:
UR. BROJ:




